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ELSO KOTET



A MEGYE DACOL ES HA KELL: MEGHAL

Mint egy kis hollésereg, ugy huzodik lassan, de mégis zugva egyocteketeruhas ember a
felsé varosrészbdl a fOispani palota felé. Amint egy-egy ily résztvevd csatlakozik az atillas,
stiveges, fényes magyarcsizmas (de kdzbe-kdzbe egy-egy néngpisadiéneghez, a vezeér
megéll, feluti buszke magyar fejét és mellét verve, néhdmgigba széval elmondja a
botranyt, a miniszteri durva dnkényt, a megye jogos kovetelését és az illetét, miutan annak
fejcsovalasaibol és hiimgetéseib6l meggy6z6dott igaz hazafisagardl, beosztja a kiildottségbe.

- Ezt a megye nem hagyhatja annyiban.

- Nem, alispan ur - dormdg 6rommel egy vén, hosszuhaju, 6rokds ellemeraks, sovany,
szaraz arccal, de a legnagyobb elhatarozassal minden jovendokre valo nézve.

Ujabb notabilitasok sietnek foltartott bottal vagy kézazeoldalutcakbdl, hogy: kérem, kérem.

Az alispan tr, a sziikséghez mérve, 1j monddkaban jelzi a nagyszeri rohamot, az elérendd
célt, mely nem lehet mas, minthogy a minisztert meg kell tanitani.

- Meg kell tanitani! - kialt tele szajjal, mely egészgsagyermeki szaj, egy kis tiszteletbeli
aljegyz0.

A fil maga is elbamul a merész szén, de most, aki hazafi, igy beszél.

S a fiuk hazafiak akarnak lenni, mint a kis leanyok gyorsan asszonyok.

Az impozéns menet, melynek nézésére minden kereskedd €s mészaros odaugrik az ajtoba - a
féispani palota ala ér.

- Uraim - allapodik meg a karcst, majdnem gyermek kinézésii alispan - reménylem, mind itt
vagyunk. Meg kell térniink a vén Csakot.

Néhanyan a batrabb ellenzékiek kozul nevetnek a csuf szora és deridi@rgetik a
bajuszukat.

A vén Cséko, a vén Csakod, olyan sokszor hangzik, hogy az ember nemeidjanagy
kuldottség vajon nem-e valami istalloba késziil.

- Egy szivvel, egy szajjal kdvetelnink kell - folytatja azpadis a beszédet is, a szemlét is, -
hogy a Csdko vagy vonassa vissza a miniszterrel a rendelet#itsZacsek, akit a megye
elcsapott a szolgabirdsagbdél, menjen, amerre szeme lat, vagis¢ebe, hogy egyhangulag
lemond 4llasarol és a fispan is azonnal a miniszter elé vagja lemondasat. Meg kell mutat-
nunk, hogy a megye Ur s a régi vér teljes erejében dolgozik az igaz hazafiakban.

- Helyes, kedves alispan 6csém - szoritja meg egy tisztes biztdigag ifja alispan leanyos,
vékony, gyenge kezeit.

- Hat maga mit sz6l, doktor Gr? - fordul az alispan a megyei féorvoshoz, egy kisded torpe, de
foldig éré emberkéhez.

- En nem szélhatok, nekem sok gyermekem van...

- Tudom, a doktor a Csaké embere, maganak kiralyi tanacsossag ikela nen Szoritsd
Laszlénak. Maga egy kiralyi tanacsossagert eladna az egész megyét.



Az 6reg doktor szeretett volna odakialtani az alispanra, hogyelgyfrgd be a szadat - de,
mert csakugyan sok gyermeke volt s a valasztas az alispdaggaskonsagatol fuggott és mi
tagadas, egy kis gyonge tanacsossagra is vagyott a letdefenhat Ugy tett, mint aki nevet
s akinek szornyen tetszik ez a szép csakds mulatsag.

Cséakot igy, Csakét ugy, Csakoval ezt, Csakdval azt - hangzott rsarékeol dormogve, de
mindig demokratikus jéiziiséggel a széles kapu alatt, mikézben a menet htizédott folfelé.

Ott ballagott harom-négy kovér Ur kdzé szorulva az arvaszéki elndkszegygny, beteges
ember, alig birva erdtlen vallait vonszolni és sok nélkiilozéssel €16 terhes csaladjara gondolt.

- Istenem, - mormoga magaban - csak nem hallotta meg talan a méltosagos f8ispan ur, hogy
idelent Csakdénak neveztek? En egyet se széltam, én szegény vagyakzom nekem a
nagy urakhoz, akiknek minden szabad. De tudom, mégis mi fogunk kikapni!

- Cséko... Csako... meg kell szoritani a vén Csékot! - hangzott majdnem mar a féispan ajtaja
elétt. - Ha fOispan, hat képviselje a megyét, legyen a megye szdja, tegye azt, amit mi
parancsolunk.

- Mi? - kérdé a hetyke ifjii alispan a tanfeliigyeld urat, kinek jol vallara iitott. - Ugye a
féispan...

-En... én...

- Mondja maga is, én is szegény vagyok, sok gyermekem van, nem szolhatok, éntélem
megehetik a szegény megyét akar az utolsé falatig, csakdéhunaskodhassam a nemzet
veérébol, ugye, dreg? Mi? Igy beszél minden zsoldos tanfelligyel6?

- Hej, hej, - suttogta egy-két nem hivatalnok, de hivatalra mindagyédd megyei nemes -
ilyen alispant adjon az €g minden megyének! Mar ennek az anszyd a sziveben.
Bocsulom.

Osszeslgtak a fuiggetlen vének és nagyot kacagtak, hogy:

- No, ugyan kikapott a tancsész! Hitvany abéce-foldoztatd zsoldosa! Akasztani kéne az
ilyeneket mind. Most is minden béres-gyerekem az iskolaban! Bijtm a szegény gazda.
Hanem majd ezekre az aranyos vitéz urakra is rakerul egykor. Ez a frater is mi volt még
néhany honappal ezel6tt? Még olvasni se tudott jol, csak a dalardékat jarta szorgalmasan s
most féhivatalnok, nagysagos kiralyi tandcsos r. Csédkd vagy, fiam, te is. Csdkd. Mi negyven
esztendeig szolgéaljuk a megyét ingyen, télben, nyarban, esében, sarban - s mi a fizetésiink?
Hogy hallgass. Ennek meg, mert jol tudott a féispan kedvében jarni: hat Csako vagy te is,
mert az urad, tudod, Csako!

Egy mivelt tanfeliigyeld mit tegyen ily miiveletlen...
Termeészetes.
Megallott a kiildottség a féispan ur elészobdjaban.

- Péter - kérdé az alispan az oreg megyei szolgat, kit a megye fizetett, de kit a féispan is
hasznalgatott haziszolgalatocskakra - mit csinal a méltésagos ur?

- Kartyaznak a méltdosagos grofnéval.

- Ehol van, kartyaznak! - néztek 6ssze a fuggetlen hazafiak. - & $iaza haza nyog a
rettent6 terhek alatt, mi fizetjiik az oriasi adot s a Csako kartyazik. O raér, a haza nevében
kartyazik. Nincs dolog. Egy féispannak mi dolga is volna? Délben kartyazik, este kartyazik,
¢jjel kartyazik, reggel kartyazik. Halljatok ezt, emberek, a foispan kartyazik a nemzet vérébaol,



zsirjabdl, a nemzet koénnyhullatasaib6l. A szegény embernek adobatjdkllz) utolsd
malacocskajat, de a féispan fényes nappal kartyazik. O mulat! Van Isten az égben?

A zummogasra a féispan ur kitekintett az ajton. Az oreg tisztes férfiti - mivel nagy meleg volt,
hat, mi ttrés, tagadas, fOispan 1étére - elhiszem, a haza nagy kérara, de ingujjban volt.

Nydajas, szeretetteljes mosollyal intett, hogy par percngakazast kér s azonnal a tisztelt
gyulekezet rendelkezésére fog allani.

- Ej - veté oda a f6ispan ur a szot nejéhez - ezek az urak tan nem tudtdk, hogy csak holnaputan
lesz Samuel, bizonyosan készonteni jottek. JO bor, j6 étel nem hagyja, nregfeled-
kezzenek réla. A tekintetes megye igen szeret nagyokat enni €s inni.

A méltosagos foispan urék vidaman késziiltek a nagy kiildottség elfogadasara.

- Egy kis ételért, italért! Oh, milyen sz6dé a nép! - mosolygott az dreg féispan Ur, magéra-
rangatva aranyos ruhait, lancait, csatjait, rendjeleit.

- Kérem, uraim!
S a szolga kitarta a széles, barna diofa ajtokat.
Sorakoztak tiszteletteljesen a kildéttségi urak. Rang szerint allott a wérmeg

ElSl az ifju alispan, ki most mintha egy kissé reszketett volna. Annyi igaz, hogy elsapadt.
Mellette a fojegyz6 ur, kopasz, tisztes férfia, illemes magatartassal; hol mellette, hol eldtte,
hogy a viszony ne szenvedjen s a haza ne karosodjék, a tanfelligyeld ur kohécselt, vackolo-
dott. Odabb az arvaszéki urak, jegyzok, doktorok, baromorvosok s oregebb irnokok. Mély
csend.

- Meéltésagos ur! Szeretve tisztelt foispan urunk - indult meg az ifju alispan Ur recsego,
vékony hanggal, mely hovatovabb erdsbodott.

Az oreg, sziirke fOispan ur hajtogatta a fejét és mozgatta a hatat, hogy az aranykulcs, mely
csodalatosképp a testnek nem a frontjan, hanem a hatuljan vagyon elggsétsit addig is,
mig egyet-kettdt fordulhat. Tetszett neki a szelid, tiszteletteljes, tinnepi modor.

De, gondola magaban az aggastyan, ez a fiu derék fia.
- Bizonyéra tudva van méltdsagod elott...

Itt mosolygott az 6reg, hogy szinte elnevette magat a névnapiekedés miatt. Hogyne
tudnam, fiam, csakhogy holnaputan lesz még Samuel.

- Hogy a megyén nagy sérelem (ttetett...

(No, ez mas hang.)

- Az 6nkényes kormany Gjabb jelét adta hazafiatlansaganak...
- Kérem, kérem, alispén ur...

Ez langra lobbantotta a hetyke ifju embert.

- Megtorte a torvényt, atlépte a jog szent korlatait, s hadé@rozatunkat, mely szerint Zacsek
szolgabiré tobbrendbeli visszaéléseiért, részegeskedéseiéeg vélghozdittassek, s mely
minden féorumunkon egyhangulag keresztiilment: érvényébdl kiforgatta. Nevezett Zacsek
szolgabirot tisztébe visszahelyeztettetvén.

- Méltosagos foispan ur!

- Egy szent hivatasat felfogni tud6 fOéispan mindig a megye lelke volt, a megye disze,
biiszkesége, a haza gyongye, a korona egyik nagyértékli gyémantja: Méltosagodat Magyar-



megye ilyennek 6smerte elsé beléptétdl fogva. Lelkiink volt, egy magas 1élek; disziink volt,
melyet sok megye irigylett toliink; biliszkeségiink, mert szerettiik; a haza gyongye, mert a
szegény magyar néppel érzett, és a korona gyémantja, mert mar szdzadokra visszamend nagy
Osei a tron oszlopai valdnak. A legbensdbb tisztelettel, 6h tobbel: a leggyermekibb szeretettel
jovink Méltésagod kegyes szine elé, hogy minket hazafili kérésiinkbeyokatatAmogatni
kegyeskedjék, ha sziikség volna, fel egészen a koronas kiraly Felsége sgemélyé

Az aggastyan ily meleg nyilatkozatra nem tarthatta vissza dszinte elérzékenyedését. Kedves a
szeretet szava, 6h, mindenek fol6tt édes. Valaszolni akart, dentigiaa derek ifjl még nem
végezett.

- A megye, méltoésagos féispan urunk, a legvégsore hatarozta magat. Azon esetben, ha teljes
orvoslast nem nyernénk a legrévidebb idd alatt, mely id6 nem t6bb és nem kevesebb, mint
azon par nap, mely alatt kérelminket, esetleg lemondasunkat a erireztteendi: azon
esetben mi megsziintiink Magyarmegye alkotmanyos tisztikara lenni. Ahanyan itt vagyunk,
egyen-egyen kijelentjuk visszavonhatatlan lemondasunkat.

- Es - folytat az ifjli alispan hévvel - mert meg vagyunk gy6zddve, hogy Méltosagod veliink
érez, legtiszteletteljesebb odaadasukat 6smeri, azt is remélni batorkodunk, sét hissziik, mikép,
miszerint, minélfogva, hogy vellink egyitt a sajat lemondaséat ¢ahdf az alkotmanyronté
miniszternél. A régi magasztos gorég anya hadbainduld fianakaealkal nyujtotta at
pajzsatiezzel vagy ezeth A megye is, k6z0s anyank, e mély jelentdségii igékkel teszi Mélto-
sagodnak, mint legkedvesebb, legdicsébb fianak kezeibe ez okmanyunkat: teljes diadallal,
vagy sehogy. Vagy mint a mi féispanunk, vagy sehogy. Mert minket csak diadal esetén lat-
hatnak tovabb e megye szolgalataban. Ez férfias, megszeghetsidzayonhatatlan elhata-
rozasunk. Aki velem egyetérez, velem kialtgen.

A dorgd, nem hivatalnoki merész, tele szaji igenek kozott ott botorkalt mezitlab a
hivatalnokok gydnge, suttogasszerii igen-je is.

Az agg fOispant meghatotta e merészen elkészitett jelenet. Nem tudott hamarosan valaszolni.
Dadogott, motyogott és szazszor jobb szerette volna, ha valahrmgyégis Sadmuel napja
volna Harmashegyen.

Az ifjii alispan ur eltalalta a hangot: - Eljen a mi szeretett foispanunk, a megye disze,
blszkesége, a korona gyémantja.

- Eljen - zGgak mindnyaéjan.
- Eljen a legalkotmanyosabb foispan! - kialta Gjbol.
- Eljen - hangzott a kozos megallapodas.

A fOispan a lelkes ¢éljenzések behatdsa alatt, gondolva, hogy egy Zacsek elcsapatasa
csekélység, elfogadta a fontos megbizatast.

Finom kiilfoldi szivarok keriiltek eld a draga szekrényekbdl, s szdmtalan apré szilvoriumos
Uvegek csillogtak a nagy talcakon.

Igazi féispanilag ment minden.

A tanfeliigyeld r, mivel most a masod-tanfeliigyeld dolgat is magénak, illetve konyvkoto-
segédbdl lett irnokanak kellett végeznie, nagy tusakodas utan harom szivart emelt ki a
ladikabadl, tgy, mintha ropogtatna. Mert a finom szivarok kozt is akedgg hibas, szabaly-
talan.

Az oreg fluggetlenek haromszor-négyszer is ramosolyogtak a @ddnaykmég a beteg arva-
sz¢ki elnok is feleségére gondolt, kinek mily jo volna most ebbdl a sargabol egy poharkaval.



Nevetve, fecsegve, tréfalkozva szaladt le nagy csorompoléssel a kiildottség a féispan urtol.
- Igy kell a Csakadval banni - flityorészett vigan az alispan ur.

- Mér az igaz, hogy alispan ur 6csém - rdzogata az ifju ekdzt egy dreg, kdpcos, nagy-
fejii nemes - tudja a fortélyat. Hanem ¢én azt mondom: a rékanak két lyuka van. A mi f6-
ispanunk ma a legfolségesebben megszokik Harmashegyrol.

- Ohd, ma bankettet adunk a tiszteletére, k6zds vacsorat, s onnanteggaiik fel a vasutra,
S vele megyek.

- Az mar mas. Ej, ez okosan van.

- Dehogy nem! Tudom én, hol all a megye becsilete. A miniszternek meg kell puhulnia
- Ez a mostani gonosz, kemény kobak. Bajosan hiszem.

- Akkor a Cséko lemond.

- S aztan?

- Kapunk egy nekiink val6 féispant. Az dreg szegény ember, s mindig a nyakunkon iil; olyan
kell, akit a sajat gazdagsaga foglaljon el, akit esztenddészamba is alig lassunk egyszer. A
megye igy haladhat. Az asszony utazzeék, fiird6zzék, menjen rokonlatogatni, akkor van a
férjnek egy kis j6 vilaga. Igaz-e, batyam?

Az oregek nem gydzték eléggé bamulni ezt a kis kdlyok-embert. Hol szedte ez azt a sok észt.
Volt egy kis ideig tiszteletbeli segédfogalmazo, vagy fogabimaelyettes segéd. De |0 helyt
ilt. Kiilonben nemzetségrél nemzetségre szallt a Bogarvary-csaladban az alispansag. Fel se
tlint, mikor, mint most is, egy fiok {ilt az alispani széken.

- Uraim - fordult az alispan ar az oszladozni kezdd bizottsdghoz - én a tanfeliigyeld urral
beszolok a nagyvendéglébe, s megrendelem a vacsorat. J6jjon, j6jjon, tanfeliigyeld bacsi,
maga ugyis egész életét dalardaval, tlizoltosaggal, balrendezéssel, bankett-rendezéssel toltotte
el, minden valamirevalé nagy ebéd, tGinnepi vacsora a bacsi kezétgiaval, maga meg a
tanyérokat is 6smeri, a poharakat, késeket, villakat, adjon mstsiat a megyenek, kiralyi
tanacsos uram!

A kopottruhas tanfeliigyeld el volt ragadtatva, hogy érdemeit végre a megye mégis eldsmeri, s
teljes lélekkel fekudt a fontos tigybe, a mai vacsoraba.

Komoly homlokrancolassal ereszkedett a siltek megvalasztasalyalelggen, mi legyen,
hogy legyen, és tésztanemt is. - Borzaszto, de ily hirtelen! - kopogtata homlokat.

S most tiint ki: mekkora szerencse, hogy csakugyan effélékkel foglalkozott egész életén altal.
Hogy felelne meg most sulyos feladatanak?

Maga volt az élet, buzgalom, odaadas. Soha a kormény jobban nem valaszthatott volna.

A tanfeliigyeld ur, nemhogy igy, vagy ugy, majd szolok, majd megyek: hanem egész I¢lekkel
belefekiidt a fontos megyei tgybe.

Jelen volt a has vésarlasanal, ami rossz volt, l16kte vissza, mint egy manipulans érmester; sajat
szemei el6tt kellett megtdlteni a butelldkat, és sorra pecsételte mind, 0j tanfeliigyel6i
pecsétjével. F6 erénye a lelkiismeretesség volt mindenben. A tdnyérokat, poharakat, 6h, egész
nap ott jart-kelt a folyoson, az udvaron, a nagy teremben, a konyhan.egya&tnteljesen
készre varta.

De ugy el is volt bagyadva, hogy csupa két nagy €gd rozsa volt a képe. Szdrszalhasogatd
gondoskodasa, ami egy tanfeliigyel6t kiillondsen jellemez, odaig ment, hogy minden szék ha-



tara sajatkeziileg (mekkora munka csak ez is!) rairta iildjének becses nevét. A méltosagosokét
g6thikus betlikkel, a nagysagosokét finom dolt betiikkel, a katonasag-népség nevét jo hiva-
talos betiikkel. Im, egy minta-hivatalnok.

Hogy orvendett, mikor latta, ehol |Iépdegél a megye.
Ha sajat maga adta volna a vacsorat, nem 6rvendhetett volna jobban, de talgnseéy ig

A cigadnyok mar ott vigyorogtak a kakasiilon, stimmoltak és veszekedtek s a politikai napikér-
déseket targyaltak, hol lesz lakodalom, kereszteld, ki mikor hal meg, hogy az a halal is ugy
megsantult az utobbi idokben! Mehetne mar a vén, vords, gorbe Virag, mit sétal 6rokke?
Mehetne. Az 6reg baro is itthagyhatnd méar a borait, az eziedésyet kartyazott mar. Ha ar
nem hal meg, akkor a szegény minek hal, kinek van abbol haszna? Etdsgadtalemezték
a Szokd Gébor legujabb, nagyszabast beszédeit is. Hogy besz¢l! Milyen batran!

S egyik-masik vén cigany hirtelen lekapta a fejét, nehogyeggyhatalmas mondas a nyaka
csigajat érje. Az az ember; ott van fej. De erdsen gyonge fizeto.

Egyszerre hirtelen todultak az urak. A vén arvaszéki 1ilnokok, pénztarnokok, ellendrok,
levéltarnokok, nyilvantartok, jegyzok, bizottsagi tagok a falvakbol nagy fityegd tokaval és
zsiros mellénnyel, foldesurak fekete ruhaban, mely vagy folotte bd, vagy rettenetesen szik,
ahogy a boltos a mult vasarkor feldltoztette nagy nehezen. Ott a kis térpe féorvos ur, olyan
kegyes mosollyal, mintha mindny4jat 6 mentette volna meg a rémitd halaltol, holott mas
hirben all az 6reg, de mert régi butor, hat mindig csak maradt.

En kilénben azt hiszem, hogy akinek olyan hosszu kabatja van, az nagyon jo doktor lehet.
Mindenkivel kezet fog kétszer is, hogy el ne felejtsék.
Itt a féispan Ur.

Hozzék a legnagyobb ellenzékiek s eldtte megy, mint hirndk, az ifji alispan, hetykén, hanya-
veti médon, mint oly modoru ember, ki teljesen felfogta becsét, ki mindenkivebtsetan.

Felharsan a forro tisztelet jele:
- Eljenn... jenn.

Az ifja alispan glinyosan nevet, hogy annak a vén Csakdnak ezt a sok éljent mind 6 adja. S az
oreg foispan nevet, hogy ezt a diszvacsorat megint valahogy neki kell fizetni. A hivatalos kar
nevet, hogy ezek a follebbvalok mint élnek-halnak a hitvany éljenekért. S a vendéglés gorbe
nyakaval és kis szirke hazi-sapkajaval nevet, hogy egy csomo limftmsma szerencsésen
ismét taladhat. S a tanfeliigyeld ur is nevet, de nagyon nevet, hogy ilyen szép rendezésekért
hany papot, tanart, tudést kiszoritott a pompas tanfeliigyeldségbol.

Oh, szép, nagyszeri igy egylitt a megye.
Egy sziv, egy ajak, egy eszme: ¢ljen a foispan, a méltosagos féispan.

Az okos, ifju alispan utasitasai szerint minden jobb és batrabb szoreszdél beszédébe,
hogy a megye kész meghalni, de jogdbdl egy betiit is f6l nem ad.

- Eljen a foispan!
A megye tisztikara becsuletét, allasat kéti ahhoz, hogy Zacsek etesapét..
- Eljen a foispan!
A megye csak egy kotelességet ismer s ez: a hajthatatlan kdvetkesgetess

- Eljen a foispan!



Az oreg foispant tigy atjarja, a sok rossz bor-e vagy a sok hazug magasztalas, hogy, midén
¢jféltajt a vasuti kupéba dol: azt hiszi, hogy a szegény, elcsapott Zacsek kezét szorongatja.

- No, ne féljen, baratom, ne féljen, j6 a miniszter. Bizzunk, bizzunk.

S mar a masnap délel6tti audiencian a miniszter ki is mondja a foispannak, hogy ha nem
tetszik a miniszteri végzés, beadhatja lemondasat - a méltésagos dur.

Mit tegyen ilyenkor egy becsuletes 6reg ember?

Tehat odanyujtjia lemondasat és hazamegy azzal a blszke ediélgtétogy a megye
megszint, mert egyetlen hivatalnoka sincs.

Nagy megyei gyiilés kovetkezik.

Az alispan elnokol, prémes mentével, karddal és csakoval. Fiatal arca ragyog az 6romtdl is, a
ravaszsagtol is. Mosolyog.

- Uraim! A megye féispan nélkiil van! Ugy tekintem ezt, mintha a csaladfé egy rossz 6ran
megmeérgezte volna magat. Kérdem: sziikséges-é a gyermekek tidege, hogy az anya is
ongyilkos legyen? Hatarozott valaszt kérekilkséges?e

- Nem szilkséges! - kialtjak innen is, onnan is. - Mar mért volna?

- Akkor, uraim, sajnalom, de tovabbi intézkedésig meg kell tartanunkadélkat. Ez a
becsulet. Megtartjuk-é?
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A HjRLAPOK FOISPANOKAT AJANLANAK S
A CORIOLANOK MEGINDULNAK SEBEIKET MUTOGATNI

Kellemes kacagas, ezerféle viddm magyarazgatas Udieétdafyyarmegye 6don, tespedt,
katyus, gidres-godros székvarosat. A plébanos ur, Ujdonatuj, sotéetkék, hasa@baat,
Haynald-kalapjaban, feketesarga, apro-szeplds, joltaplalt, kovér arcajaval, mindenre nevetni
kész fehér fogaival kiallott a plébania elé, egyrészt, hogy fagadjatonatisztek kdszont-
getéseit, masrészt, hogy véleményeket halljon és gylijtson a féispan ur csufos bukasarol.

- Megmondtam - szélott dertlt hangulattal a plébanos ur egy nyagatt gyégyszerészhez,
ki, bar nagy demokratanak és fiiggetlen embernek szerette magadit de azért akkoracska
méltosagos urnak, foképp magnasnak is, mint a kisujjam, megcsokolta volna a draga talpait -
én elére megmondtam, ezzel a mostani kormannyal nem dacolni tidvdsebb.

A gybgyszerész megjegyezte magaban: Oh, te istentelen, mdguistakarsz. Micsoda
romlott a levegd! A vén Szoritsd kiralyi tanacsossagot vadasz, pedig egy jO receptet nem
képes irni; az alispan fOispan akar lenni, holott laboransomnak se hasznalhatndm; egy
tudatlan, éretlen fickd. Minden ember rabolni akar, és nem fél ratatmi, csalni, amitani.
Micsoda i1d6 ez. Fogadom, hogy mar ott a prépost-kalap a fején.

Es egy percig nézte a prépost-kalapot.
A prépost-kalap nagyon szép kalap, azt meg lehet nézni.

- Es gondolja a fétisztelendd tur, hogy a miniszter elfogadja az 6reg méltsas r lemondasat?
Nem hinném. Vagy akkor ez mar odafenn ki volt csinalva. Itt valakinek fOispansag kellett.
Ereztem is, az urak a falvakbol ersen futkostak. No, itt megint van egy elkapando hivatal,
gondolam. Milyen fényesen 6ltozkddtek, s milyen aldzatosak voltak. S gyasz most a
féispan? Ide egy erds, hajthatatlan, kemény ember kellene; egy filiggetlen, aki ne féljen
szemeit, és nyissa ki fiileit is. A renddrfonokot rogton felfliggeszteném, soha ilyen korcs,
megvesztegethetd, részeg allatot. Mindig hajnalba viszik haza a legrosszabb helyekrdl. Egy
forintért befogja a szajat, egy tallérért az édes apjat is megtagadja. A fotisztelendd trnak kell
majd informalni az 0j féispant. Hat a polgadrmesterre mit sz61? Mit méltoztatik szolani? Az
olyan buta mér, hogy a tulajdon haldlos itéletét is ald lehetedratni. EQész nap pipazik, és
nem tudja, melyik oldalra nézzen, balra-e vagy jobbra. Ezt lehetragmj, szarni: neki
semmi se faj. A szemeit kiszedhetném, nem sz0lna, csak a peggérimhivatalat hagyjam
meg. Rogton felfiiggeszteném. Es milyen az elsé tandcsos? A legravaszabb, a legmegbizha-
tatlanabb ember a vilagon. Az apdsa a varos gazdgja, egykézrenddlgBarzasztd lopasok.
Tud-e ezekrdl a miniszter? A sogora - hiszen a segédem volt, de a butasaga miatt el kellett
csapnom - vezeti az egész varost, egy kis haszontalan emberkeivbg de korcsmas, és
érti, hogy kell ravaszul dsszetartani a népet. Minden hivatek &ittenek be. Oh, ide egy
igaz, becsiiletes féispan kell, aki ne legyen koldus és akinek ne lehessen a feje tetejére iilni.
Ha én lehetnék a tanacsaddja, micsoda vilagot teremtenénk ide!...

A plébanos ur kivett a zsebébdl egy csomo ujsagot.
- Tetszett olvasni Bindenaron kormanyranai szamat?

- Nem. Csak nincs még kinevezve az 0j? - kapott rémiulten a sg@sz a kapca lapocs-
kahoz.

- Tessék, kit ajanlanak itt, tessék olvasni.

11



Akkorra odaérkeztek a fobb korcsmarosok, ez ijabb torvényhozé kultar-atyafiak, e modern
faktora az () alkotmanyos, szép magyar életnek. Voros KakasiyK&i nem tudja, hogy a
laba ujjain jarjon-e, vagy inkabb a golydalaku voros fején, ugy elbizakadedk megtisz-
teltetések miatt, mert iskolaszéki alelndk, jollehet nem tud olvasni, varosi képviseld, és
vezerférfid, minden tanacsbelinek te-tu baratja, mert kilénben jaq vadkik a vélasztaskor,
minden 1étezhetd bizottsag rendes tagja és minden haszonnak elsé megragaddja, mégpedig
szemtelen vasmarkokkal. Ugy nézi a kitart lapot, mintha mindent 6 olvasna, holott azt se
tudta, mirevald a nagybetli és mellette a kicsiny. Szuszog, mozog, fenyegetddzik, mint aki
mindent ért. Ott van Kék Karoly, a felsévarosi korcsmaros, egy 6rokké vigyorgo, szolgalat-
kész, piros, kdpcos, barna ember. Mindig valasztasokon tori a fejét €ssmaokegnagyobb
oromkialtasokban tor ki, hogy a vén foispant elkergették. Kéne minden honapban egy j,
hogy a szegény ember élhessen. Bar egymas szemét asnakeki edaurak. igy mehetne
elorébb az ipar és fogyna a bor. Isten sokdig éltesse ezt a minisztert és essék a szeme minden-
nap mas atyjafiara. A nép szivébe vési az ilyen ember neljgn. & miniszter, forgassa a
kartyat, valtozzék az adutt, ma zold, holnap a disznd. Lesz hat 0 féispan. Hat az élhetetlen
koveteink nem tudnak valami zsiros hivatalt kapni, hogy egy kis U] kovettédasz
juthatnank? Bezzeg a puskaiak minden esztendOben valasztanak. Ott ki van kotve, hogy amint
Pestre megy, rogton alljon a kuduraszasnak, keressen valami kdisia népnek élni kell.
Azért Isten aldasa, ahol korményparti a képviseld. Ki lesz a f6ispan?

A nép zajos helyesléssel, vallveregetéssel és parolakkal fogacik Karoly Uj nemzetgaz-
daszati el6adasat. Rohogott, dobogott, hanyta a slivegét és aldotta a minisztert, hogy ismét egy
nehany jo naphoz juttatja igy a szegény iparos vilagot.

- Ki lesz, halljuk?!
A gyogyszerész olvasta:

- »Egy holttetemet operaltak le Magyarmegye szenvedd testérdl, mikor a fajanko, tehetetlen és
telhetetlen, vén Gorgeteghy Samut az isteni gondviselés eltavolitagiaiiegye fdispani
szekebol. Meg kell ragadnunk az alkalmat, hogy a miniszter szemét a megye legkitiinobb ifju
kapacitdsara, az erélyes, jellemszildard, kitiiné adminisztrdtor, Bogdarvary Arisztidre, a jelenlegi
alispanra irhnyozzuk. Mert ugyanis mit akarhat a miniszter? Hogy kapjon a szegén
sanyargatott megye egy férfiat, ki nem aluszik, hanem mindenutt ott vakebhedyy ferfiut,
ki a megye gentryjébol valo, ki a mienk, ki 6smeri ohajtasainkat, szivéen hordozza terheinket, ki
nem egy elviselt bocskor, melyet még az utszéli koldus semégznachanem egy oly fédy
acél fegyverzet, melytél csak diadalok hosszii sordt varja és varhatia a megye. Udvozoljik
kitiino hazankfiat és elore is gratuldlunk a miniszternek a szerencsés valasztashoz, midon a
sovargo megyét egy szive szerinti ferfiuval, mindnyajunk Oszinte szeretetének és tiszteletének
targyaval, Bogarvary Arisztiddel ajandékozza meg«...

- Eljen! - hangoztatjak a polgarok.

- De olyan ifjut, barataim... - all el6 Kék Karoly vendéglds. - Meggondoltak-e, hogy az mikor
az Isten vilagdban halhat meg valaha? Mikor szabadul meg a megye egy olyan ifjii embert61?

- lgaz, igaz! Nem kell!

- Legyen kovet eldbb. Lassuk a pénzét.

- Igaz, igaz! Legyen 6kelme kovet.

- Nevezze ki a miniszter valamelyik oreg grofot, mentdl vénebbet, annal jobb.

- Ez helyes beszéd, Karoly 6csém! - mormogtak az idésebbek.
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- Van tan vagy egy jo 6reg batyja valahol? Az Isten megéaldjas&en. De a nép kivansagéat
tegye a serpenydbe! Nekiink ¢élntink kell. Nevezze ki a kovetiinket.

- Nem lehet, az ellenzéki.

- Ugy-e? Itt a baj. Masok harom esztendd alatt 6tszor is valasztanak kovetet. A mienk nem
mozdul. J6, j6, derék hazafi. De legalabb mondana le egyszer, kéisggrpeteg, elore-
gedett, utélja a vilagot s léptessen fel valamely gazdag, pénzes lfiatpl a j6 mag terjedjen;
megvalasztjuk azért Gjbol Osz Adamot, ha éppen az a part parancsolata. De a népet ne
hagyjuk. Kériink mentdl 6regebb féispant. Ez az én 6hajtasom.

- Helyes, igaz. Mentdl vénebb, annal jobb!

- No, van itt olyan - mutat messzirdl egy szép szal ifji mészaros valamely pesti ujsagot. -
Tessék ezt olvasni. Itt is van egy fispannak valod, meg aztan, Zsiga - mutatott egy tarsara -
vedd el6 a Népbaratot, ott meg van egy masik. Annyi a féispannak vald, mint a balha. - S
felkapta a labait a mészaros.

- Urak, ha ugy tetszik - szolalt meg a szép, sugar entimljunk szot. Lattak meg ilyet? It a
Figyeljink mit beszél?

A plébanos ur beljebb huzédott a kapu ala, mert igen gyulekeztek a hivedrnoldalrol; itt

a vasas boltos, ki, bar a legnagyobb ellenzéki, mert a polgarsag eldtt csak ilyen a becsiiletes
ember - amellett azonban minden vallalkozast a kormény részére 0 tart; a konyvkereskedd, ki
miéta elvette a szaraz drmény leanyat és egy kis pénzedskieszert, telhetetlen a szebbnél-
szebb planumokban, lovagol, sétél, kartyaz és felé se néz, se boltieleségnek, emeli
szOke fiirtds fejét és O is hozzad akar jarulni a féispani nagy kérdés megoldasahoz; jottek a
tanar urak, ketten-harman, azzal a hatarozott tudattal, hogy ennesnagpnek vezér kell.
Mint a hegyes-orru csolnak: oly biztosan és kdénnyen eveznek a hullamok. Kdn8b-
lyognak, azzal a fens6bbségérzettel, mely sajaitmagan kiviil mindenkit tudatlannak tart.

- Tehat halljuk! - kialtjak sokan.

»Magyarmegye jol teszi, ha nem tér ki a foispani kerdés elol, ha széttekint nemessége viragan
és ajanlataival a milligondu miniszteren segit. Ez kotelessége rdsiaga is a megyének.
Erdély, mennykdveid forrnak... aldozz...«

- Farkas, ne tagadd, ezt a sz¢&p cikket megint te irtad - sig a hossza dszes tanar torpe, aszott
hering tarsdhoz, ki goérbe hataval, cigany-feketeségli, szazranct arcaval és orokké €god
krajcaros szivarjaval el6rébb iparkodik.

A nyomorek fekete emberke biiszke mosollyal valaszol.
Csak egy falusi cikkész mosolya lehet ily Ginnepélyes.

- Sarga Fulép maga jott el hozzam; kért, rimankodott, hogy teremtseg jol; fejtsem ki,
hogy honnét volt, hogy egy-egy magnas kedvéért kétszer Iépettisaaa a biztos kdvetség
elél s a haza javaért ellenz€kibdl az urna eldtt lett kormanypartiva, hogy egy nyavalyas
tanfelligyeldségért, amihez kiilonben egy betlit sem értett, odahagyta alispansagat, csakhogy a
kormanynak szolgalhasson; hogy minden képviseldvalasztasnal f6llép, majd e, majd ama part
részérdl és eltlir minden lehordast, gazemberezést, sikkasztd cimet, csakhogy a kormany
jeloltjét diadalra juttassawMost itt az idd, a jutalmazds ordja iitott - olvassa a meszaros -
miniszter egy feddhetlen dedkpartit nyer Sarga urban, akinek foispansaga uj korszakot fogna
megnyitni a megye pango életében. Hisszik, hogy a miniszter a haza jélfedfolgh
tekintetébdl is egy ilyen gyongy kihalaszdsdt nem fogja elmulasztani. Udvézéljiik Sarga Fiilop
oméltosagat Magyarmegye foispani székén. Ez a polgarsag legforrobb ohajtasa...«
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- Jaj, a vén gonosz - kacag Kakas Karoly, Kék ur és a tobbi j6 padgéam sargarigo flityoltet
itt magardl, aki, mint a licitdlé, minden kovetvalasztasnal foleraetarga fejét és jusst
kovetel a nemzet vérébol? Akinek a felesége Osszevasarolja a szegény polgarnék eldl a turdt,
tejet, otthon fdlelegyi és elhordatja hazakhoz dupla aron, mert anagysagos tard és
nagys@os tej; aki soha egy krajcart szegénynek még nem adott, az akar f6ispan lenni?

- Dehogy akar, csak licital! - rohdgik a hallgatok.
- No, Farkas - jegyzi meg a tanar Ur - ezt kiteremtetted!

- De hallgasd meg most ldépbaratcikkét, azt is én irtam és az alispan-féle cikket is én
teremtettem.

A magyar nadragos, magyar csizmas, magyar kalapos, hii magyar érzelmii hazafi tanar
elérébb hatol, viszi miiveinek ereje, csalja a dicsség sugara.

Ez is ellenzéki tanar és nagy népszeriiségnek orvend, mint népvezér. Ha valakit le kell
rantani: ott van az ¢ tolla; ha valakit fel kell dicsérni: ott van az 6 tolla. Képes a legaljasabb
hireket kolteni csaladokrol, asszonyokrol, leanyokrdl - a kozlgy évdekéHa valamely
megye hianyaban volna ily férfilnak, forduljon Magyarmegyébe, Hetregy varosaba, ott
lakik a Dombon, a Sandor bacsi-féle telken. Van mindenféle tintdjak Ggp tessék
kérdezni, hol lakik Héring Farkas tanar ur, cikkész.

Zsiga mészaros mar régota libegteti az antiszex@tzbaratot.
Most erre a cikkre kertl a sor.
»Magyarmegye kézelebbrol hallatlan gaz iizelmek szinhelye lon...«

Héring tanar Ur ravasz mosollyal figyelmezteti tarsat,yhezt hallgassa figyelemmel, ez a
legjobb. O maga is egészen foltartja hosszl lud arcat, mely éppen tigy mozog, mintha annak a
fekete orrnak nyelve is volna, vagy csapja, mint a csiganak.

»...az orszag egyik legkitiinobb, legerelyesebb, legbuzgobb foispanja lett egy csaladi intrika-

nak aldozata. Hiiség dija: hiitlenség, szeretet dija: csalas, magas daldozatkészség dija: 6nzo,
hatartalan sziikkebliiseg. De a megye szemei mar felnyiltak és utdlattal nézik ama Mefisztot -
(ismerik jol, ha meg nem nevezzik is) e gyermek-alakba bujtalrskbddt, ki miatt a leg-

jobb adminisztratorok egyike odahagyta foispani szekét. Koveteljiik a minisztertol, hogy ren-

deljen vizsgalatot, biintesse meg atyai szigorral a vétkeseket és adja vissza minél elobb volt
foispanunkat. Boldogsagot, folviragzast, gyors jolétet csak az o ismert erélyes kezei képesek
teremteni. Tehat semmi () kinevezés, hanem a réginek megnyentékéveieli a klérus, az
intelligencia, a jobb, mddosabb polgarsag. Gyors intézkedést kérink a nagymeéltosagu
miniszter artol...«

Hahota, kiabalad.e vele! Igaz! Nem igaz! Eljen! Vesszeribltotte be a széles piacot. Az
egész kis varost heves 14z boritotta el. Siirgdnyok repiiltek a fovarosba a kiilonbdzd lapokhoz.
Mozogtak a Fejes Eduardok, Olcsdé Odonok, Koldus Albertek, Utcza Samuk, a evidék
szellemi csatorndi, e bocskoros zsurnalisztak, hogy a nagy kérdgsdéasit a magas
kormanynal a haza javara, a megye udveére dontsék.

Mialatt a kegyelmes miniszter urnal, a méltosdgos foallamtitkar arnal s a chef miniszteri
tanacsos urnal éppen most esedez a harom fojeldlt.

A kozonséges ember Ugy gondolja el magaban, hogy az, ki barmilpdgutiarag, nagyra-
vagyas, melléztetés, zaklatas kovetkeztében lemond diszes, talan éppen fényes allasarol:
biszkén emeli fol homlokéat és kész egész vilaggal dacolni, mondvant irmagyok! Igenis
lemondtam; odavetettem a panaszos kenyeret; felloktem az irigyelt fotdjt; kiléptem a gazok
kozul. Elhordozom annak sulyat, amit tettem, mert mi sem vadol; spéxdde ellenségeim-
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mel, mert megvetem a gyavéakat; hirlapok fecsegésére mitasek. Kutyaugatas! Ki fog
derdlni tisztan, ragyogén, mint a nap, hogy becsuletes ember mham@ is cselekedhetett
volna.

igy, Ggy, gondolja el az ember ama szerencsés hazafigdks@lapotat, kedélyhangulatat,
epe-forrongésait - a jovOre, vagy a nagykozonségre valo apellacioit - ki meg mert kiizdeni
ama rettenetes mondassal:

»Lenni, vagy nem lenni...
Oh, a szomoru val6ség tilkre mas mutat.

A hatalmas (mert minden fOispan az) Gorgeteghy Samuel ur - fejedelmi aspiransok utoda
Erdélyben - 6sszezsugorodik az egykori tanuldtars, terezianumiajobganakodo, éles
tekintete el6tt, jollehet a tanulotars egykor rongyos, koldus, 1ézengd, masok morzsaibol ¢l6d6
férfiu volt, kit szanalombdl tlirtek és sajat elviselt Gri rongyaikkal, vagy félrevetett, divatbol
kiment ruhaikkal takargattak. Nem tudja elhordani azt a fagyos mpsodyynek hosszu, éles
fogai vannak s melyek mellét, szivét, gyomrat tépdesik, arra askialkara tekint, amelyen
két reggelis teriték is elférhetett volna, csupa illembdl, mert egy banatos ember, ha eszik se
tudja, mit csinal; s nézi baratja pongyola, gombolatlan ruhdjat, kifityegd ingét, sz0rds, veres
mellét, mely rékara, voros kutyara emlékezteti; nézi, hogyejdébarat milyen jo étvaggyal
martogatja piritott kenyerét a lagytojasba és tudomast sevakar arrél, hogy Samunak igen
kellemetlen afférja volt s ezt az affért el kellene tamii valahogy a miniszternél: nézi, hogy
ez az ember OrOmestebb vizsgalja finom lakkcip6jét, mint régi, hii pajtasat, aki teljes
bizodalommal jott hozza. Magabamélyed és latatlanul a gdgos fickonak a gonosz homlokéra
ut, hogy: hitvany, hat ez a baratsag?! igy kell fogadni a beesilbetkott embert; hat mikor te
a kilokott, részeg mesterlegénynél is bukottabb voltal - igy fatgdén? igy lltettelek én
asztalomhoz? igy vigasztaltalak én?

Ne egyél mér oly sokéig, lakjal jol, 6lt6zkddjél s tégy valamit a dolgomban, ha tudsz

Am a miniszteri tanacsos Gr nem 6ltozkodik, tizenegy 6rakor tEges Griembernek hajnal
van - s ilyenkor lehet még almodozni. A tegnapi kartyazasra gondpl pae szerencsétlen
fogasra, melyet elszalasztott.

Gorgeteghy Samuel ur a hosszas hallgatast megtori - pedig jobb volna, ha a kérd hallgatna és
varna a dolgok sorjat.

- Mit tegyek? - pattant fel.
- Tolem kérded? Kiilonos! Ha, ha, ha!...
- Ha hozzad van bizodalmam.

Akarta mondani: te, te semmirevaldé parasztja; te csavargosszibérat, hamiskartyas,
kitartott alacsony kéjenc, ndcsabitd, munkakeriild, szenzal, hat igy mersz te énvelem beszélni?
Hat mi voltal te, és ki voltam én?!

Ah, most nem az a kérdés, Gorgeteghy uram itt és ott, haneyntehegmmi se vagy, én meg
nyeregben 16k, te gyalog mezitlab, én meg I6haton, pompas nyeregben. Ezt tudni kell.
De legalabb hat kérdezné a miniszteri tandcsos ar, hogySédas, hogy all voltaképp az az
ugy?

Akkor, mint a bukott emberek szoktak, eldszor aldzatosan érzékenykednék, masodszor

erzéekenyen vadaskodnék, harmadszor vadaskodva j6l lehordana az egésgygazs a... €s
a minisztert. Tisztan kideriilne a tényallés, s a furfangosan elorzott foispansag visszakeriilne.
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Csak egyszer iilhetne 6 bele még abba a székbe, majd megmutatnd: vilag, hogyan csald meg a
becsuletes embert.

- A férendihazba megyek, az elndkkel van egy kis fontos kdzlendom. Eljohetnél velem.
- De nem vagyok f6ispan.
- Ah...

Ezt bizonyosan mar mindenki tudja, varialja, kommentalja. Lehetdjlenkor az emberek
elé kerdini.

- En még ma hazautazom.
- Ah...

Dehat miniszteri tanacsos ur, régi jo barat! Nincs egy bizadd, teszem: beszélek a minisz-
terrel, felvilAgositom, te megkéred, s helyreltjik az elhirteietkedolgot, mert minden
lemondas, amikor az ember nem Iép rogton egy magasabb allasba, rettenetes egyligylien el
van hirtelenkedve. Dehét...

- JOzsef - kialtja a miniszteri tanacsos ur - a kalapom, palcam.

Ilyenkor mér csakugyan elmehet az ember, amerre éppen akar, még ha féispan volt is!...

A méltésagos allamtitkér Ur és az otthon szintén méltésagos, de itt mar csak:
Sarga Fulép ur.

Hosszan elnytjtja magat a kis apro, gombolyli, fekete ember, hogy a fejébdl nem lehet
egyebet latni, mint a homlokan csillog6 fényes papaszemet.

- Tessék csak, tessék csak, hallgatom - sipogja az allamiitk@apaszem nélkil vizsgalva,
mivel jol meg akarja nézni a horpadtmelll, gyermekvalla és elszaradt nyaku, rettenetes
sargahaju, sargabajuszu és még sargabb szakallu falusi Coriolant.

- Voltam Verbasz alatt, kérem, mi haromszazan voltunk, az efjeletietett j0 tizezer.
Legelsébben én estem el... hogyan, kérem?

- Tesseék, tessék... hallgatom.
Lehet, hogy hallgatott, de nevetett is.

- Fogva voltam Kufsteinban Baranyai Jozseffel. De hogy igen beteges voltam, engem el6bb
elbocsatottak. Sokat szenvedtem.

- Beteges 6n? Tessék, tessék...

- En? - tért eszére Sarga ur - a vilagért sem. A legjobb egészségnek drvendek. Akar reggeltdl
estig gytiléseket tartsak.

- Nagyon sok addssaga van 6nnek... tessék, tessék...

(Hat ez hogy kerdlt ide, j6 atyam!)

- Az az ap6som addssaga volt.

- Az 4llam pénzeit is elkezelte 6n, mikor tanfeliigyeld volt... tessék, tessék...

- Kérem, az ugy van... a mi megyénkben sok az irigy. De én a kormanynak mindig hiiséges
embere voltam. Szegddtem kiilszinbdl a mérsékelt ellenzékhez... azt a legalkalmasabb 6raban
a haza javéaért eladtam; szegddtem a széls6khoz, bizony nehezen tudtam elhitetni velok, hogy
igaz ember vagyok, mert mar ott is sok a tanult ember, de mégis sikertilt ket is raszednem, s
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meglett a siiket bard kovetnek. Akkor is foldldoztam magamat. Most ez a kis foispansag
volna... gyermekink nincs, minden gondom a haza fogna lenni. Balokat, nagketberil
nem adnank... mert a feleségem... 6h, a feleségem...

- De adni kellene, mert nagy ebédek, balok, estélyek nélkdil...

- Hat, kérem aléssan, jO, azokat is adnank a hazéaért, a miniszter Okegyelmessége érdekeiért,
mindeneket. Be fognam halozni a legnyersebb balokat, mert Iparatajy rokonaim s a
papok egy futtyentésemre talpra allanak. Olyanna tenném Magywemenint a kezes
baranyt, mert a magyart egy kis itallal, étellel, rendjeholmi hivatal-igéréssel... Oh, a mi
népink még igen romlatlan. Csak becsiletes, tiszta hazafi kdkraz-é& ebben senki altal
sem engedem magam felGIimulatni.

Az allamtitkar ar hirtelen felszdkott, megrazta Sarga Fuloponds kese kezeit, és egészen
felnyitott szajjal - mintha ezt a tisztakeblli hazafit, amilyen nem igen van a kormanyparton, be
akarnd lehelni - nézte nézte ezt a nagy rémai karaktert.

Sarga ur nagy 6rommel rohant a Vaci-utcan végig, €s oly erdsen be-betekintett egy-egy tele
kavéhazba, hogy szinte bekidltotta: En leszek a féispan! En, Sarga Fiilop.

A Kigyo-utca sarkan éppen jott vele szembe Bogarvary Arisatidiniszter ar karjan... Egy
kolyok - egy miniszter karjan?! Kérem. Bogarvary Arisztid tényleajspan volt. Ez fontos.
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AZ EN REGI OSMEROSOM IS MEGJELENIK

A miniszter 6nagyméltosaga egy magas leiratban meghagyta Gorgeteghy Samuel arnak, hogy
tovabbi intézkedésig cs&legyeskedjét megyét vezetni.

Mily szép kifejezés. Mit tartson errél az ember? Részvét-e ez? Tisztelet, megbanas, finom
diplomatikus frazis? Vagy meégis az oly hirtelen elitélt, szegényrgit kaze munkalna itt?

Az oreg fOispan arca hirtelen, mintha valamely hatalmas sz¢l egy pillanat alatt elvonta volna
eldle e komoly felhdket, kideriilt. Rancos szemhéjai kisimultak, s nagy, kiinn {il6, homalyos
szemeit kdnnyes fény boritotta el.

Csoszogott, de szinte tanclépésekben zuhant be feleségéhez.

- Eval - s a haragos, zordtekintet(i, sz6ke asszony elé tette a miniszteri leiratot, ujjaval a
kérdésekegyeskedjégz6t mutatva.

- Rogton visszairsz.

- Mit?

- Hogy egy napig sem Ulsz tovabb.

- De...

- Betegséged kényszerit, hogy flirdore utazzal.
- S nem akarod, hogy tovabb is féispan legyek?

- Es te azt gondolod, annak a miniszternek, aki ellenedre, értscsmeggny vén ember, aki
ellenedre egy részeges, korcs, dologtalan tétot hivatalaba visszahetgdzeltesz?

- Atyad, anyad kevély volt.
- Neked tehat csupa ellentétil gyavanak kell lenned.

Az oOreg férfil egyet sétalt, mint iflabb éveiben, mikor valamagyon fontos itéletet kellett
kimondania vagy alairnia.

- Aki bukik, bukaséat csak egy dolog altal enyhitheti, ha mindent hideyeigodtan vesz.
Sem nem panaszkodik, sem nem védekezik.

- Te mar csak voltal, székedben mas Ul, eredj. Ha férfi vagy, megmenthetsit.vala
- Mit?

- Hogy ne kacagjanak.

- S kivel tor6dom én?

(Oh, milyen kinos, 6h, milyen éget6 a védtelennek védeni magat.)

Az 6reg ember neje hideg, mozdulatlan arcara nézett.

Annak tan semmi se f4j. Mily szerencsés a nd! Mekkora baj, hogy egy férfiban oly ¢lénk a
becsiiletérzés! Egy ndt mily szerencséssé alkotott a természet, hogy ily finom kérdések nem
gyotrik. Tépelddott a volt féispan ar.

- Kérlek - vetette fol égé szemeit a feleség - ne akard magadat megcsalni, miutan arra nincs
erdd, hogy masokat megcsalhass.

- Hogy értsem ezeket? Eval
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- Lemondtal-¢ mar a »Harom rézsa« elnokségérol?

- Nem.

- Hat ne légy tolakodd, mikor az csak a féispansaggal jar.
- Hat lemondok.

- Azonnal.

- Jo.

- Lemondtal-¢ a »Gazdasagi Egylet« elnokségérol?

- Nem.

- Ne légy - (nem mondta ki a kemény, szivtelen sz6t, sajgo sziveparazsat inkabb a maga
egetésére tartotta benn).

- Lemondok. Arrdl is lemondjak!

- Edes Samu, mindenrdl! Vagy tigy akarsz elszokni, hogy mindent masok szedjenek le rolad, s
azt dobjéak utanad: loptal?!

- De Eva, ily beszédek?!

- Aki nem tudott elég bdlcs lenni, legalabb legyen elég szemésmés semmi idegen
ekességet ne viseljen.

- Elfussak?

- Ha lassan menni nem tudsz.

- Mér holnap elmenjek?

- Ha ma még nem volna ra elég erdd.

- Hagyjam, hogy ez a g6gds fickd végezze a f6ispani teenddket?

- Mi gondod neked arra, hogy abba a vendéglébe ki szall, ahonnan te mar elmentél?

Gorgeteghy ur kivonult neje szobajabdl, s elszorult szivvel mondogagabara milyen
boldog egy nd, hogy nem tud érezni, és kényes, szubtilis kérdésekig az esze nem emelkedik
fol!

A f6ispanné lazasan dobog6 szivvel és omlo konnyekkel rendezte konyveit, levelezéseit,
iratait, diszhivatalait, melyekkel az irigyelt foispannékat el szoktdk halmozni. Mindent vissza-
adott a hatarnap el6tt, azzal a nemes, biliszke eréllyel, melyet sok férfi nem ért.

- Oh, ha még egyszer visszakapnam ezt a hivatalt - szoritotta 5kélbe kezét az exfoispan ur -
meg fognam mutatni, mit érdemeltek, jellemtelen, sziszegd kutydk. Van tibennetek érzés,
becstilet, férfiassag, szotartas, hiiség, kegyelet?

S most, mikor nem volt mar ra ut és mod: ezer fegyvert talddelyikkel a tudatlan alispant,
a korhely, rendetlen f6jegyzdt, a sikkasztd arvaszéki elnokat €s a tobbit, kikben szdz meg szaz
hiba volt, de kik most szépen kibujtak a bajbdl - tonkretegye.

S megmutassa, hogy 6 latott mindent, de mert ember volt, nem akart szerencsétlenné tenni
senkit; megmutassa, hogy annak a Zacseknek is igaza volleggattak ellene, mert az al-
ispan egyik szeretdjének a férjét akartak betenni; megmutassa, hogy kicsoda egy Gorgeteghy
Samu, akitdl retteghet minden gaz és aki a megyének minden 1épését tudja, 1atja, érti.

Hat ennyi 6smerettel, j6akarattal, elhatarozassal bele akart fekiidgjck okl
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Maradt.
Mindenekben szigoru vizsgalatokat tartott.

A miniszter 6nagyméltosdga mindenben a megyének adott igazat, kideriilt, hogy aki lopott: az
csakugyan nem lopott; aki csalt: az csakugyan nem csalt; aksibatt, csak tréfalt; aki
kotelességeit mulasztotta: hat hiszen nem oly nagy dolog - majd eligazitja. Van idd.

Van? Van id6?!

Es sehonnan senki nem irt egy sort se az dreg féispannak, hogy ne bolondoskodjil, a te
szavad mar nem pénz, s aki mindenutt hibat lat, annak rossz a skemiedanbe beleakad,
az olyan nem tud jarni. Menjen mar, vegye mar észre magat. A feleséggeravildgaba, mar
rég elment - s 6 még mindig itt l.

Egyszer megkapta a belsd titkos tandcsosi magas cimet - és mellé jo helyrdl egy kis levélkét:
azonnal tavozzék, mert forrongéas van.

Mi lett volna, ha ezt a gyonyorti cimet: Kegyelmes uram - hiszen a jo Istennel is csak igy
beszéliink, hogy kegyelmes édes Atyank, kegyelmes Isteniink - ha ezt a tiindoklé koronat a
maga idejében kapja?

Léra ult volna az egész megye.

Klldottség kildottségnek adta volna az ajtét. Jottek volna a magasysre&ek, kikemé-
nyitett inggallérokban, kopott fekete Oltonyeikben, betanult fényes mondokaikkal, hizelgd
mosolyaikkal, hogy: a paradicsomban, édes j6 uram! emlékeznél mélyinkiis, szegény
koldus 6rdogokrol, kik régota varunk mar egy kis szeptemvirséget vagy tablabirosagot, vagy
valami vel6sebb koncot; ehol, eltelik az élet, kopaszodunk, adésodunk, s az ifjak mindeniitt
elénkbe vagnak hegyes bajuszaikkal! J6ttek volna a papok, mind egy-agyenajtonallo,
iidvkivéanataikkal. Kenetes biblids mondésaikkal sok gyermekekrdl, s az élet legszélso
hatarardl; jottek volna a katonatisztek hodolattal, tAbornokok, ezredesekexagjienciad,
foméltosagod, nagyméltosagod...

(Istenem, hova tudja emelni a szerencse a j6 embert!)

Jottek volna a dadogd polgarmester; kolcsonkért diszruhdjaban, a violaszinii, borvirdgos
renddrfonok kappanhangjaval, rongyos atillajaval, de jol ragd egészséges fogaival és Oblos,
gyakorolt torkaval a nagy excellencias ebéd eldtt ebédre; jottek volna a hangostorku, kor-
manyszido Oregek és kovetségre vagyo ifju szélbalok szélesikkell virulo orcaikkal;
jottek volna a ndegyletek, a vén fiatalok, kiket az egylet torvényei 6rok ifjusdgban tartanak és
a fiatal 6regek, e kopcos, begyes, kackias hajadonok, menyecskélazkdgptleti térvények,
matkaik, férjeik folé emeltek minden korilmények kozott és kezébe takorolna egy méter
szélességli eleven viragbokrétat, hogy lasson még egyszer viragot, jottek volna - mindenki
eljott volna.

Este a tlizoltébanda legszebb noétaival, a dalardak legjabb palyanyertes verseny-darabjaikkal,
hogy Korcsmarosné, ide az élembes Két nap busul férje utan Pepi tant - Akkor fog egy
vorosbhajszu kapitant.A céhek, a tanoncok, az ifjusag faklyakkal a tanar urak vezetse al
és az orszagos hazafi, iinnepély-rendezé volt Bach-huszar Osz Adam a szomszéd megyébdl.

Most?

Most, egy-két olyan ember allitott be hozza, akinek vagy nem veittergi valo hivatala;
vagy fel volt fliggesztve, s hitt még az igazsagos Istenben; vagy oly gyermeklelkii volt, hogy
némely vett jotétemény miatt - nem tudta elnyomni elég okedadajat. Mindenki az Uj
foispan szamara tartogatta ajandékat.
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Oh, hat még mindig nincs 1ij f6ispan?
Hat ki lesz méar az 0 féispan?
Mihaly grof? Annak nincs kenyere, annak kell a kenyeér.

Arthur baré? Az rokona egy miniszternének s még milyen rokona. Egggeemekifju szep
rokona. Alig huszonhdrom éves. Fdispannak valo.

Sarga Fulép. Szegény Sarga! Adja a nagy ebédeket - hitelben.

A felesége két hdnapja hogy nem vett tarot, se tejet, s nemtjaraltaongyos, szedett-vedett
viragcserepeit; hogy mind az utcakon szaladgal, s még a zsidonéknak is kezet nyuit.

Bogarvary Arisztid?
Mar egy szegény grofnéval jegyben is jar. Bizonyos a szerencséje.

Osz Adamrol is van szo, ha attérne a kormanypartra. De nincs csizmédja. A sok orszagos
Unnepély megette!

A lapok valami titkos értekezletrdl beszélnek.
A gazdag bar¢ Istvantfi Jend fogna kineveztetni.

De hisz az ellenzéki, mérges tigris? Gyomrabdl utalja a &oyin Maga a megtestesiilt lova-
giassag, becsillet, egyenesség, a nyersességig. Egydfmsdga nincs, a feleségét szereti, a
sz¢ép kis gyermekeiért ¢l-hal, mar hajnalban nyeregben iil, jarja mezeit, erdeit, gyonyorQ
gazdaagat. Az soha még egy féispani ebédre se ment el. Imadja a nemesség, mint a fligget-
lenség legmocsoktalanabb mintjat. Az beszélni se tud, mertmzcsinivaldja; nevetni is
csak akkor nevet, mikor a gyermekei kacagnak, mert nem akarsaleigsenkit. Bort nem
iszik, poharkoszontéket nem mond, hogy lesz az olyan szeretett fonok? Kartyazni is csak az
¢desanyjaval s a feleségével szokott tisztességbdl, amikor 6rvend, ha veszthet. Ez az egyetlen
tulajdonsag az, a veszteség folotti 6rvendezés, amellyel nagy kartyatelepeknél népszeriiséget
szerezhetne a féispansagnak.

llyen emberen az okos, bolcs, hatalmas miniszter szeme nem akadhatott meg.

De megakadhatott: ott a miniszter harom levele az asztalan.

Az els6: »Kedves 6cséma masodik»Kedves Jendm«; a harmadik»Szeretett kedves rokon...
Folyo ho 15-ére okvetlen elvarlak; akar vallalod, akar nem vallalod a foispansagot, beszélni
akarok veled. A haza mindkettonknek parancsol. Gyava gyermeknek tartalak, ha ez
ut elol kitérsz...«

Hét mért nem irt a miniszter gy a szegény Sarga Fiilopnek, aki minden féispani valtozasnal
temérdek Uj adéssagot csinal Pesten az iranyado férfiaknal és beljebb Deggba?

Mért nem fordult dr. Hamarandi Gusztavhoz, aki éppen e célra vadeagh, két 6l hosszu
és egy 6l széles hintéjaban mar tizenét éve hordja be a veskimainany notabilitasait; adja
a diszebédeket, sokszor 60-70 perszonara és konnyekig elldgyult poharkdszontdket dadog a
miniszterelnok Oféméltosagara. Hat mért nem tekintett be csak bar egy-két krajcaros
levelez6s lapon hogy: »J6jjon csak fel egy szora...«

Meg fogta volna latni a miniszter: mi a gyorsasag. Es milyen az igazi féispannak valo férfif.
A kerepld nem fecseg tobbet jo szélben, mint ez, mikor érzi valaminek a jo illatat.

De latom, a kényes, szép leany is affelé tekinget cddlagameivel, akinek megvan mar a
valasztottja.
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- Rogton jossz veliink, Jend - oleli 4t a mogorva embert egy szikar, fekete vendég, sarga
pergament arccal, majdnem a feje tetejére és két halantékara ragasztott 0szbevegyiilt feketés
hajjal; mozgd, aranykarikas, fényes amerikai fogakkal, egégedanssagig tiszta, diszes
oltozetben, s annyi gylirikkel az elhalmozhat6 ujjakon, amennyit csak a hiusag folszedhetett.

- Természetes - duzzogja az orrdn at egy komolyképti, buta, bargyutekintetii, kis tusk6 ember,
hosszu derékkal és majd kétaraszos labszarakkal. Pufokos, joltaplattsdsbiépén ott Ul a
jo asztal, a j6 pince és a gondtalansag. - En is f8ispansagon kezdtem. Eh, az semmi dologgal
se jar.Leben und leben lasserz a f6. S a nép a tenyerén hord. Engemet mindig ott hordott.
Talan még ott is aludtam - nevetett (olyan kdvér nevetéssel, éggyszegény ird6 egész
csaladjaval megebédelhetett volna e gazdag nevetésbdl.) - JO kdnyveket vasaroltam, angolt,
németet, franciat. Fogadtam egy szekretériust, akinek eltkeletsni és minden valamire-
valé nyomdsabb sort alahuzni. Buckle, Lecky, Michelet, Virchow, Stadk, Stern, Strahl,
nocsak, aki valami fontosabbat irt pénzrdl, mert pénzrdl kell most beszélni sokat - ez a kor
jelszava - mind a konyvtarba kerilt. Fényes ebédeket adtammegigfvtam egy-egy pesti
irot, azt ugy véletlenil bevezettem a kbnyvtaramba, s ravittem a |legpreé3zetesen bamulta
széles olvasottsdgomat. Cikkeket irt rolam apré ajandékokéa mmiszter figyelmes lett
ream. No és, természetesen - most minden f6-f6 pénzegyletnek én vagyok az 6todik alelndke.

A Haz elndkségére innen egy lépés. Miniszter nem leszek. Az kaités, az embert igen
puskazzak. S ezt nem allhatom, elveszi az étvagyamat. Erre mpauignekfolott vigyazni
kell. Van-e j6 konyhad, Jen6? A vadaknak nagy baratja vagyok - csak nem kell erésen kisiitni.
Sokat teszek ra, hogy a minisztert j6 konyhammal nyertem mieglekl valamirevalé haznél
elsé a szakacs, ez adja meg kedvedet, ez fizi hozzad feleségedet, ez szerzi barataidat, ez ifjit,
még az eszedre is nagy befolyassal van. Tehat: ebéd j6 legymreld: nem tudok jollakni...
Az apam is, szegény, ilyen volt. Csaladi vonas.

Folrakta kurta, vastag labait a kanapéra s nem tudott szabaddila ayomastél, hogy vajon
ez a sovany Jend ¢€s sovany felesége nem adnak-e valami borzasztd sovany ebédet! Izzadt,
nyugtalankodott - de a miniszterért ezt az utat meg kellett tennie.

Itt tiint ki, hogy a miniszter baratsdga sem €ppen irigylend6 egy szerencse.

- De hat ugyan mit tudsz te azon oly sokat okoskodni, hogy jossz vellinkngaygjossz? -
egyengette finom ruhait a pergamentarcu, szikar ar. - Csakakarad, hogy valami proletar
foglalja el a szamunkra nyitott tért? Es gondold meg jol: amesngp asszony, leany,
haragos feleség a megyében van, az mind a te mosolyodatdésgathatsz kedved szerint.
Azt hiszed, véllaltam volna féispansagot, ha a szép asszonyoknak bolondja nem volnék? Ne
legyek Ladar Adam (az én egykori oszlopbarém), ha a hivatalos fEpdnudlva nem hozza,
hogy baro Istvanffi Jend kineveztetett Magyarmegye f6ispanjava.

- Mit akartok ti énvelem - fordult merev fejtartassal baro Istvantfi Jend a két vendég felé - én
még semmiféle hivatalnok se voltam...

- Kiilonds! Mi barok csak nem kezdjik az aljegyzoségeken - tort ki Ladar bard, a tiikorbe
beszélve és ritkas, fekete alszakallat rendezgetve. - Erkgyeltam, s mar hlsz egyletnek
voltam elndke s nagyon j6l betdltéttem mindenik hivatalomat.

- Mit csinaltal?

- EIndkoltem.

- De tovéabb...

- Egy-egy ebédet adtam.
- Es?...
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- Vadasztam, lovagoltam, kartyaztam s akinek szép felesége xaiema szabadult meg a
kezeim kozul. Ah, mennyi szép asszony van Magyarmegyében! Hsletlhetiink; de most
egy kis papnéval kezdtem, s azt be kell elébb lovagiasan végeznem.

- Az ebéd, édes Jend - mormogott a nagy korméanyférfit a két baré viddm nevetésébe - nem
allhatom a gydnge ebédeket. Ez, tudod, nalunk csaladi vonas. A Salamonfiak mind...

Ladar baro félig odaiilt a Jend baré térdére €s elkezdte érdekesen beszélni a kis papnéval vald
viszonyat. Mily féltékeny a férj, hogy a prédikécidba is heidik, s az asszonyka mily szép,
mily tokéletes szOke szépség, piros, kovér s oly karcsu, mint a liliom.

- Két rossz lovat kell ajandékoznom a papnak, hogy megnyerjenmidizatngem borzasztén
mulattat a komédia. Tetszik nekem, mikor ez a szent férfiu jasketordeli a kezeit, félti a
feleségét, de a fOispanja eldtt nem teheti be az ajtot. Okvetlen elfogadd a fdispansagot, az a
vilagon a leggavallérabb hivatal.

- Baratom, Adam - szélt, de ugy, oly hangon, mint aki egészenképekkel foglalkozik,
mint amindket Ladar bard rajzolt (egy modern alkotméanyos férfithoz méltéan) - ez a mi
megyénk feérfit kivan.

- Igen jOl nézel ki, pompas hdsban vagy s a negyvenen még joval innen, furorékat szinalhat
- Er0s karokat...

- Nem az a f6 - kacagott Adam baro.

- Kérlek, hadd mondom el, amit akarok.

S oly sért6, éles hangon mondta e szavakat, hogy Adam fSispan - a kis papné mellé huzodott e
paraszt bard melldl.

- Utaink kimondhatatlan rosszak, adminisztracionk kritikan aldli, kdzbiztpmda mese,

adoszisztémank a leggaladabb, eldli a szegény iparost és megdjaz az uzsorasokat.
Ujoncozasunk példatlan lelkiismeretlenséggel foly, orvosaink nem latnakspénagyerek, a

bizottsdgok a leggonoszabb dnzéssel viszik keresztil intrikaikatinttenki lop, csal, rabol -
€s nincs korbacs.

- Hat légy te korbacs. Szabad.

- En nem értek az adminisztraciohoz, semmi gyakorlatom sincs. Hogy legyek én f6ispan ott,
ahol a legutolsé jegyz0 is kikacaghatja tudatlansdgomat. De ajanlok egy kitling fiatalembert, a
horgosi keriletben szolgabird. lgaz, apja csak parasztember, de masaab, egyenesebb,
pontosabb, hiibb és képzettebb hivatalnokot én még nem lattam. Nevezze ki a miniszter ezt a
szegény embert, adjon neki tért €és meg fogja latni.

- Ah - duzzogott a nagy korményférfi a kanapén - neked, édes Jeném, szérnyli bornirt idedid
vannak és voltak. Egy miniszter, aki a nemzet arisztokracigaraszkodik, ilyen gyermekes
egyigylséget nem tehet. A romantikus idealizmusnak vége, mi a realizmus egészséges
korszakat €ljiik. Legyen ez elég errdl, édes Jendm, s az esteli vonattal megyiink. A megyét at-
veszed, a miniszternek, tudd meg, nem iskolamester kell, hanem néhajtdmhanem fej.
Gyurd 6ssze a megyét, ahogy tudod és akarod, csak azt jegyzem meg: se péklegény, se kdva-
go6legény nem lennék senkiért és semmiért, mikor sajat passzidsnétietek. A miniszter
tudja, ki vagy: a tobbi a te dolgod. Edesem, gyermek ne légy. &lmsi élet igen kifacsarta
az eszedet. Siiriin be kell jarnod Pestre, hogy sokszor érintkezzél veliink. Ehes vagyok.

S lecsuszott a kanapérdl.
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Olyan tiszteletgerjesztd volt igy a nagy kormanyférfit, szamos féegyleteknek, pénzmanipula-
cioknak, orszagos kluboknak elndke, hogy rengd, kovér képével, szelid mosolyaval, nagy
bibircsés orraval, mellyel, bar lyukai nagyok voltak, mégis aligott szuszogni rendes
taktussal még a gyermeket is megnyerte volna maganak, nemhogy az orszag féembereit.

Csak Jend baréo nem tudott elmenni ezeken a modern 4llameszméken. Franciaorszagban,
Anglidban, Amerikaban jartakor ugy tapasztalta, hogy a legrdghivatalokon a legképe-
sebb emberek iilnek, még olyanok is, akik csak kevéssel azelStt favagoi szerepet vittek és
vizet hordtak puttonokban a jobb hazakhoz.

Egyszer itt is volt eset rea, hogy egy csizmadiafilbGtkettinisztert - hanem az mér régen
volt. Most a grofok, barok ideje jar.

Hiszen jO, én nem szolok ellene, annyival is inkabb nem, mert aégidm: az oszlopbaro is,
ehol, minden deklinéci6 nélkiil - csupan a Zrinyi Miklos bator kirohanéasaval - féispan lett.

A valoban pompas, j6 ebéd, mert a magnasok ndlunk mégiscsak, istennek hdla, jol és bdven
¢lnek; a felséges magyarmegyei borok megteremtették a harmoniat. Jend bard, Adam baro, s a
nagy kormanyférfi temérdek pénzintézeteivel - csak ugy ropilt Pest felé.

Azt mondjak, ugyanazon vonaton memégegyszesarga Fulop ar is!
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A MINISZTER, AKI MEGSEM AZ, AKI

Nevetve, vidaman, mint a jol bevégzett tényeknél szokas, kisédaeké&lallamférfi-jobarat a
harmadik leend6 allamférfit az orszag févarosaba.

- En rég nem lattam mar a minisztert - mormogja a mieispalota felé menéskor a kissé
meggorbiilt nyak, 6szes szakalla, de még fiatal, ép, erds férfi, bard Istvanffi Jend. - Milyen?
Mondjak, igen mogorva, kevély...

- Ah, mire gondolsz? - kapaszkodik egyik oldalon Jend baroba az 6todik alelndk. - Nagyszer
étvagya van s marpedig, én szerintem, aki jol eszik, annak mindéde l&ge Természetes,
minden fajankdval nem csokoldzik 6ssze, mint a néhai szegény Alfrég diér minden
ellenzekitdl rettegett. Ennek, baratom, a szdja egy hatdgi korbacs. Hat csak olyan ember.
Soha, midta éfelsége magyar minisztereket nevez ki koronként, ilyen Caesarnak valé ember
nem rugta oldalba a megyei proletariatust. De minket szeret. Egy Ujlaki Lérinc 6, egy hatal-
mas Gara 8, egy Metternich ¢ - magyar ruhaban. En imadom s azt hiszem, ezzel eleget
mondtam.

- Zsarnok - mormogja Istvanffi baro.

- Az bizony, oda Ut, ahova céloz. S mindig céloz.

- Nem valogatja meg az embereit.

- Magadrdl itélsz? - nevetett e jO 6tletén Ladar baro.
- Igenis, magamrol.

- Az szép.

- Halljuk, Jend. Te ifjukorodban is sok bolondot csindltdl, most is, ugy latom, a hatulso
eszeddel gondolkozol - rangatja az 6todik alelndk ur, az 6rokos jo étvaggyal.

- Nekem a kormanyzasban semmi tapasztalatom.

- Azt hallottuk. De effélét ne arulj el, gyermekem.

- En minden rest embert utalok.

- Teheted is. Hanem kivel harcolsz te itt az aton? - nevettek az allamférfiak.
- En azt, aki a térvényeknek nem engedelmeskedik, elcsapom.

- Szabad, csak a miniszternek hagyj egy kis pihenést.

- Akit irodajaban nem talalok, felfiggesztem.

- Helyes. Nos, tovabb. Csak itt beszéld ki magadat.

- De nekem aztan senki a szamitasaimat keresztil ne hlizogassa.

- Azt majd meglatjuk. Nagyszert falusi ember vagy, Jend.

- De kikotom: igazsagtalan dolgot nem tiirok. Ha rokonom, 6csém, apam koveti is el a dolgot.
- Igen, igen...

- A korrupci6t, nepotizmust, lélekvasarlast...

- Ezt az ellenz€ktdl tanultad. Mondd: mire forditotta a pénzedet a Szokd, Kormos és Cigany
bizottsag, mikor kdvetvalasztasra kérte? Lovakat vettek rajta és fiirdoket épitettek. Vagy nem?
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- Az se volt szép.
- Latod, de csak nalunk van korrupcio, ezzel a gombaval csak éppen mi élink.
- A miniszter nem szereti az egyenes szo6t €s én masképp nem tudok.

- Beszélliink mi helyetted. Majd belejossz; aki a hatalom szekgmem (lt: az a legnagyobb
gyonyort e foldon még nem dsmeri. Te elveszted étvagyadat, a hatalfinzane; nem szeret
a szeretdd, a hatalom meghdditja: utal a vilag, a hatalom tapsolasodra kényszeriti. Eddig nem
ismertek: egyszerre hires emberré lész. Tudod-e, mikor oheastatozsvart a vén Csiga
Horatiust s magyarazta, hogy Horacz mennyire 6érvendett, nukemderek ujjal mutogattak:
fellelkesultlink, hogy valamikor minket is mutogatnak. Engem mér 6smer fé&éfk8sz0nt.

- Efféle léehasagra nem vagydédom, de azt szeretném, ha becsiletes, j@khaaeghnanak.

- Kérlek - olelé at az 6todik alelndk hosszu, vastag karjaivalusifambert - igy, ilyen
hangon, ilyen urambatyamos, egyligyl stilban ne besz¢lj! Ezt a szot, hogy hazafi, nemzet,
magyat ki se mondd. Borzaszton elmaradtal. Miért temetted el Ggy magakidzé a sok
rongyos, kucsmas, magyarnadragos, nyakatlan ingli, Péter batyam, Mihaly batyam, Janos
ocsém, Pal fiam kozé? Hizelegtek, ugye? Latod. Ez is a hatB®ne most keriilni akarod,
mert félsz, hogy elveszted népszeriiségedet. Ha szegény volnal, futnal egy kis dignitas utan,
6h, akkor egy féispansag idedlod lenne, igy becsesebb, dragabb a falu, mint a haza. Kérlek, ne
aruljatok el, mily 6nz6k vagytok!

Jené bard szemeiben felvillant a harag; széles, piros ajkain megjelent az a vad, ginyos
mosoly, melyre az allamférfiak jobbnak talaltak, hogy csakff#idelva és magukban neves-
senek.

Megnyiltak a miniszteri palota nehéz ajtajai.

Mint a mennyek kapuindl a fogadott kisérék, vagy kisértdk: ugy itt is hirtelen eltiintek a
jObaratok.

Magas, szaraz ember, erdsen kidomborodott, rancos homlokkal, melynek kidagadd, liiktetd

ereit sarga majfoltok fedték be; Gsszevissza kaszalt, gyér, 6sziild hajjal, melynek sérényszert,

vastag szdlai szabadon cslingtek ald homlokon, nyakszirten, halantékokonpfozondtt
szemOldokkel, melynek arnyékaba apro, tovisszurasu, véres szemek rejtéztek; horgas, mind-

egyre mozg6 cimpaju, durva szabasu orral és fakd, de néman is phrafitgedt ajkakkal,
csontos, merev kezekkel tartott az érkezett felé.

- Ocsém - nydijtotta a hatalmas miniszter ridegen, érdes kozombosséggs!Kagit.
- Batyam - egyenesitette ki magat, s vetette fol nyersen ajkait Jend bard, készen a harcra.

- Vartalak. Mondd: mi tartoztatott vissza? Hatha gyorsabbasitdkeigy a képzelt akadalyo-
kon. Jer.

S a miniszter karonfogta a barét s egy széles perzsa diuliett® maga mellé, folyvast
kezeiben tartva az ifju rokon forré kezét, mintha a falusi eggessielegség jol hatna a
hideg, vértelen kiskiraly idegeire.

llyen fogadtatasrol almodott Sarga Fulop ur is mindig, valah@nysgy-egy sikerilt arulas
utan felrohant Pestre a jutalomért. Most is ilyen kép csalogatja az el6szoba szamtalan kérd,
esedez0, koveteld, igérgetd vendége kozott a harmashegyi rendiiletlen hazafi lelkét. Ilyen
fogadtatas utan - ah, hogy tudna 6 nyilatkozni szive dsszes vagyaival.

Alaposan megtudna a miniszter, hogy Sarga Fulop honvéd volt, fogségoedett, (mint
ezren, meg ezren, de kik azért meghaltak dicsekedés nélkil), hogy mi midetoe liéini az
oppozicio atkos férgeit, a toboszkai, véresszaji Barackfalviakat, Galokat, Nagyokat, Erdseket;
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mi mddon lehetne madzagra flizni, mint a verebeket, az egész megyét, s hogy tudna 6 ennek a
madzagnak a végét letenni a miniszter kezébe - semmiért, csupan foispansageért.

De az ilyen igaz lelkek ritkan kertlnek bizodalmas miniszteri kenigiaba. Pedig, hogy az
adok oly sulyosak, a szegénység ugy elterjedt, a becslletesukd@ja oly nehezen megy
elérébb, egyenesen onnan lehet, hogy a Sarga Fiilopok Baranyaban, Tolndban nem birnak a
miniszter elé kerdilni.

A nagyméltdosagu miniszter ar - mint a j6 haldsz ahogy nékina cséndes vizet, hogy hol
eressze ala horgat: vizsgalhatja fél tekintettel (meméasik félre maganak van sziksége)
emberét, hogy gyermek-¢, akinek csakugyan lecke kell; egyiligyli-¢, mint a kort6l elmaradot-
tak; ravasz-€, akinek jol be kell lopédzani a titkos barlangjabanzéke-é, divatbél, haszon-
bol, neheztelésbdl, vagy gyavasagbol?

Ugy akart nekikeriilni, hogy irassa le elébb vele csondesen, észrevétleniil az elbocsatott
féispant. Az biztos kiindulasi pont lesz a tovabbiakra.

- Edes Jendm, mit tartottal te Gorgeteghyr61?

S méregette a miniszter a vizet.

- Ur volt, vén volt, hasznavehetetlen volt.

- Hasznavehetetlen, miért, egy régi, hii diplomata?
- Hanyag volt, k6zé6mbos, puha.

A miniszter hatravetette nagy, csucsos fejét, mert ezeknekggenes szavaknak olyan
kidllhatatlan rossz illatuk volt; az ifj0 ember pedig lefeleeaté a foldre. A fold a legjobb
barat, nyugodalmasan meghallgat.

- De szerették - nydszorgi inkabb, mint mondja a nagy ur, Magyarorszag nagyura
- En az olyan embert egy 6raig se tiirném hivatalban.
- Miért?

- Attol levaghattak volna 6si erdeinket, mas irdanyba terelhették volna orszagutainkat, szépen
elvihették volna az egész megyeét.

- De pontos hivatalnok volt.

- Igen, minden évben a kiraly Ofelsége sziiletésnapjan, meg a nevenapjan, meg a Felségek
csaladi Unnepélyein 6sszeparancsolta futarok altal a megyétalhikaitt, azt bevezette a
templomokba a diszruhdiban, bar protestans volt, mindeniitt aldzatosan letérdelt - egyébrol,
olyan jo volt, hogy nem tudott.

- De a megye kdzpénzeit...

- Azokat nem is latta, de nem is mutattdk volna meg egy oly nygknweaksi embernek. Ha
kavicsot raktak volna a ladakba és eldfizetési felhivasokat a szekrényekbe: 6 azokat is hitele-
sitette volna, bizonnyal.

- Nos, ebbdl lathatod, Jend, hogy nem hagyhattam meg. Erélyes kezeket akarok, lelkiisme-
retes szivet, munkabiro férfit - az te vagy.

- En semmihez sem értek - a magam Ugyein kivil. Ott megallok.
- Adok jo tanacsosokat, régi, kiprobalt embereket.

- A mésok szajaval nem szeretek beszélni, annal kevésbé wekezéni. En nem vagyok
alkalmas féispansagra.
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- Fejtsd ki, miért nem?
S a miniszter felette szivélyesen fordult 6ccse felé.

Kozelebb iilt hozza, vallara tette kezét, s mert egy nemes ¢€s tiszta hangot hallott, mind e falak
kozt sohase jelent meg talan még, komor, rideg szivét melegemi £1usta, bagyadt,
kimerdlt ereit sebesebben liktetni.

Alig tudta magat megtartoztatni, hogy ezt a bolond falusi paraszt gazdat étjee 6l

- Nem tlirnék megvesztegethetd embert, hencegd gyermek alispant, eszem-iszom urambatya-
mokat az alispan rokonsagabadl, kik mint a varjak: minden allomast bklepngatian vén
doktort, ki a kiralyi tanacsossagaval tomi be az emberek szagy, avamillié 6sszekotte-
tésével csavarog ravasz utain, hogy mindenudtt nylzzon, de seholenieghassak. Mikor
vannak kittinden késziilt, szegény ifjak, jellemes, megbizhat6 egyének.

- Nos, vidd be ezeket - mondta a miniszter.
Nem mondta. Egy miniszter ily bolondokat nem mond.
De a Jend bar6 szive mormogta odabent.

- Nem tlirném, hogy a pénzekbdl a pénztarnok, ellendr, s arvaszéki elndk - kik sogorsagban
vannak - piszkos uzsorat tizzenek kéz alatt. Nem tirném, hogy a jegyzok kovetvalasztasi
elémunkalatok fejében elkdltsék a falvak jovedelmeit s mégis ne kapjon orvosléast a panasz-
kodo helység.

- Oh, hat ne tiird el - mondta a miniszter.
Mert egy okos miniszter ilyet ki nem ejt a bdlcs hazafi ajkain.

- Nem tlirném, hogy a tanfeliigyeld egy hitvany gyermekkel dolgoztasson, fogalmaztasson,
leveleztessen, gylléskedjék, elndkoltessen, vizsgaztasson - s a nép becsiiletét, még meg-
maradt hitét végkép alaassa.

- Es volna ilyen gaz férfi! - kialta a hatalmas miniszilaml6 szemekkel, habot tiro ajkak-
kal, 6kolbeszoritott kezekkel.

Nem kialtotta és a szemei sem villogtak az ajkai se indlklatibak, €s a finom, csontos kezei
is békén pihentek a kanapé magas, barsony karjain.

- Nem tlirném, hogy a nemzetiségeket egymas ellen uszitsak, melldzések, gunyolodasok,
igaztalan kortes-itéletek altal vén, buta nagyszajuak, gyerraekfdf, kik protekciobadl
szolgabirdk, jegyzok, torvénytevod hatalmassagok lettek.

- Nos, mit akarnal tehat? - szélalt meg torott, recsegd hangon a miniszter ur.
- lgazsagot, egyenességet, tisztességet, becsiletet akarnék.

- Es ki nem akar azt? Kinevezlek Magyarmegye fSispanjava. Légy minta-féispan, a torvény
korlatai kozott.

- Kegyelmes uram, én a térvényeket sem ismerem s aaakaton, amig hazaérek, nem
tanulhatom meg. De vannak olyanok, akik mar jol tudjak. Ezekbdl méltoztassék valasztani.

- Meg fogod tanulni, 6csém, te is, ha hazadat igazan szereted, ha a koronas Felséghez hii
vagy, ha embertarsaid javat feltétlentl sziveden hordozod.

- Kegyelmes uram - allott fel az ifja ember - én, amidejottem, azzal is megyek vissza.
Engemet feltételemben senki és semmi meg nem valtoztat. Minda hazaé, vérem, életem
a kirdlyomé, kapum becsukva idegenek, vendégek, szegényeik eldtt soha nem volt még - és

talan nem is lesz; senkinek egy kisujjnyi vagyonat el nenewethég; adommal hatralékban
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nem vagyok, ha ezek utdn szabad kegyelmes uram el6tt még egy aldzatos, Oszinte szot
szolanom...

- Kérlek.

S a miniszter is folallt, hivatalos, szigoru allast foglalt, széles homlokat f6lcsapta és lefittyend
ajkait 6sszeszedte.

- En nem értek az adminisztracidhoz, de nagyon j6 és igaz adminisztraciot lelkembél
szeretnék. Nekem semmi gyakorlatom nincs, de tanulni fogok egy embertdl a legbuzgobb
szorgalommal. Most engemet a legutolsé jegyzo is kikacaghatna - s abba nem megyek, ahhoz
nincs elegendd erdm. De ajanlok egy kitlind embert kegyelmességednek, egy kitiing fiatal-
embert, aki most Magyarmegye horgosi kertletében szolgabird. lgaz;salj parasztember,
a testvérei szegény papok, rektorok, mesteremberek; rokonai nagskanszolgak, de
legyen nyugodt, mert szorgalmasabb, egyenesebb, pontosabb, hiibb és képzettebb hivatalno-
kot én még nem lattam. Nevezze ki kegyelmes uram ezt a szegény embert féispannd, adjon
neki tért és meg fogja latni, hogy igazabb kezekre még rmegyé biztak. igérem, hogy ha
ez az ember kotelességét oly hiven, oly nemesen, oly buzgdsaggalljesitené, amint én
elgondoltam és lelkem mélyében tisztan latom, akarom, azonnghétm kegyelmességed
parancsolatjat, atveszem a megyét s amit én nem tudok, vaggramiegcsalt, életemmel
fogom helyrehozni. igérem, hogy ennek az embernek késén-koran az oldala mellett leszek és
kegyelmességedet mindenekrdl pontosan értesiteni fogom.

A miniszter maganemberr¢ lett, kivonult hivatalos templomabdl vagy bortonébdl, amivé lelke
tette palotajat, rokoni szeretettel atlelte Jend bardt, megdicsérte ép, egészséges szinét, mig a
sajat maj, sziv, vese, tiido, keresztcsont, hatgerinc, homlokcsont, agy, szem, fiil, gyomor és
l¢lekbajait fanyar, csinalt mosollyal emlegette. Kérdezdskodott az oreg Pal grofrol, az ifja
baré aposardl, Magyarmegye legkevélyebb arisztokratajarol, kirdgbsn szegeny ember
neve soha tisztelettel meg nem fordult, hogy e derék patimedak hogy van, mert az ilyen-
nek Isten hosszu, boldog 1ddt adjon; a grofnd, a bard neje nem akarna-e lenni csillagkeresztes
hoélggyé, mert mar a rokonok kozil mind az, aki jelentkezett. Ajanltistés imé, Gabriella
még mind hallgat; a kis leanyok, fidk nem akarnanak-e valamety sirgendiumhoz: jutni,
mert van néhany ures hely s mivel igen nagy az: 6sszegnypeténem lehet adni; nos, a
nemesek mit csinalnak? Melyik a legéhesebb, melyik van legjobbgmételyezve, melyik,
a legszemtelenebb, annak hany a kenyérevo fia, férjhezmend leanya; 6 maga most mit épit?
Hidat, cstirt, magtart? Merre viteti terményeit, mely varosokba? Joszagai hol fekiisznek, mily
messze Horgostdl (a bard lakhelyét6l)? Hany bérese iil rabsdgban? Hany emberét biintette
meg a szolgabir6? Mily idékoézokben kiildi red az adoszeddket? Kik ama szolgabird baratai?
Hany éves, mind vallasa, nds avagy nétlen? Jo: tehat jo, jo, jo.

- Elbocsatalak, édes Jeném. Es varlak ebédre. Ajanlottadrol gondolkozom.

Még aznap elindult egy alkalmas kertil6uton az 6todik alelnok, hogy azt a horgosi parasztot
megkeresse. Van-e abban valami igaz, hogy létezik egy alantas sziiletésli ember igazsagérzet-
tel, adminisztratori tigyességgel, pontossaggal, kormanyra-termett&ségmet nem artana
odatenni a f6ispani székre, hisz Sancho Panza is volt kormanyzo s hogy le tudta huzni a gaz-
embereket. Kell mulatsag a nagyuraknak is. Csak egypar horaga, majd meglatja a
vildg, hogy a bocskor nem valé szalénba.

Horgos egy kis rongyos parasztfalu Magyarmegyében, jo tavolra erdok kozott, uttalan helyen,
egy terjedelmes nadastd mellett, mely az Istvanffi bar6 birtoka.

A nemes baro itt szokott halaszgatni és lelkibsmeretet cHitdll, hogy egyetlen halacskajat
is el ne lopjék. Voltak ugyan nagy, népes kdzségek, melyekhez saénveretett s melyeken
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az ugyes-bajos nép kénnyen eljuthatott volna a szolgabiréi hivatalho#arggshoz csak a
rékaknak és farkasoknak van biztos gyalogutjok; de valahogy ugy tékétgégkivil igaz-
sagosan - hogyz ily beosztaskor Gorgeteghy Samuel fOispan Gr ezt a csinos kis fészket
jelolte ki az egyik szolgabirdi hivatal székhelyédl.

Most irtdéztatd demokratikus kdromkodasok kdzt, mivel a nehéz hintonak mindhatkéto
kereke eltorott, az 6todik alelndk Ur a falu végén minden parasztot megszalit:

- Hej! Fekete Ezsau, a szolgabiro, hol lakik?
- Ott a hegyen, a goérog templom mellett.

A tornyos fatemplomocska magas hegyteton fekiidt, hogy legalabb a hegy emelje a kis
rozzant épuletet.

- Hogy megyek én ebben a borzaszté sarban oda? Hat a szolgabirdéi hivatal hol van?
- Hat az meg a falu tulso oldalan, a sos-kut mellett, a baro kuatja mellett.

- Van arra sar?

- Arra? Hogyne volna! A kat mindig folyik.

- Hat nem tudtak jobb helyet talalni a hivatalnak?

- Tudni tudhattak volna biz azt, méltdsagos uram, de a bar6 dméltésaganak ott igen alkalmas
istalléi voltak s azokbdl csinaltak jo helyet.

Nem birta megallani az 6tddik alelndk ur, hogy nagy, kevély, hdsos fejét tobbszOdisee m
csovalja s néhany mondatban ki ne fejezze, hogy ez mégis borpaszigzsag volt. llyes
valami csak Oroszorszagban térténhetik. No, tenni fog rola azonnal.

- Hej, ember, én ittmaradok a kocsimban, menjen kend ezzel a cédikkete Ezsau
szolgabiré urhoz, de egyszeriben! Nekem akarhol félkeresse. Hejalhep meg csak.
Jaruljon ide elém.

Nagy lassan, amennyire a j0 agyagsar engedte, a paraszt odaevezett.

- Miféle ember ez a maguk szolgabirdja? Ne féljen télem, ne hazudjék kend, mondjon igazat.
- Az olyan ember, amilyen kell.

- lgazsagos?

- Ugy, uram.

- Szereti a nép?

- Azt mindenki.

- Az urak is?

- Hat az urak, megkévetem alassan, sokszor szijjak a fogukat, lasmptgabirén nem lehet
kifogni.

- Van sok rabjuk?

- Volt, de régota egy sincs. A varosbdl hoznak ki, mikor dologidd van.
- Hat ott van?

- Boven.

- S itt nincs?
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- Itt nincs.

- Miota?

- Hm! Mi6ta Ezsau 6csémet idetették.

- Rokona maganak?

- Nem rokonom, de kdzulink valo.

- Kevély ember.

- Sohase is volt.

- Lehet vele éIni? Mondja ugy, ahogy van.
- Mi tudunk.

- Mikor volt erre tiiz?

- Itt a faluban, meg erre messze be Bikkoson, a Kopaszon, a Rbateteivan vagy 6t
esztendeje, hogy egy boglya se gyulladt meg.

- Hogyan? Ezt nem értem.

- Hat Ezsau 6csém azt mondta, hogy emberek, ha itt tiiz lesz, ugy vigyazzanak - akkor
engemet itt tobbet nem latnak. Majd iderendeli a megye Bardmgjast, az aztan ad
kendteknek.

- Kicsoda az?

- Nem mondhatom, mert nagy a nemzetsége és kegyetlen edy figgskor negyvenével,
otvenével aggattatta az embereket a to mellett, igy, hogy minden fiizfan 16gott valaki.

- Es szeretik Ezsaut?

A paraszt gondolkozott, hogy szoéljon-e vagy ne széljon. Eszrevette, thoggzedelem van.
Hallgatott.

- Hat én megyek ezzel a levéllel - s indult a té felé.

- Menjen és teremtse ide egyszeriben a szolgabirot.

Egy féléra mulva vissza is kertilt a paraszt.

- Nos, hol a szolgabir6?

- Nem johet, sok a dolga.

- Menjen tistént és mondja, hogy én parancsolom, gréf Salamonfi.

Valamivel eldbb visszakeriilt az ember, de a szolgabir6 nélkiil.

- Nem hozta el?

- Egy 6rakor hazamegy az apjahoz. Ott lehet vele beszélni.

Kinnal, bajjal valami 6krokkel felvontattak a hintot a fatemplom mellé, egy kis udkatme.s

Fiatal, sugar, szoke leanyka s egy iddses parasztasszony tiszta kontdsben, de mely csak
paraszt viselet volt, sietett a méltdosagos ur elfogadasanans; thgas szobaba vitték, mely-
nek ablakai tele voltak virdggal, s melynek a padimentuma szép tiindokld sarga homok volt. A
butorzat félig parasztembereket, félig egyszerli, kurta urat mutatott j6 moddal, renddel, meg-
elégedéssel. A tikor széleit fényes pavatollak ékesitet@yoga zold szemekkel és tindok-
16 pirosas szarnyakkal.
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A fehér abrosszal bevont asztalon ott allottak a mazas, cifra tanyérok, fanyell kések, villak és
fehér pléh-kanalak. Ott allott félig leteritve a barna roagke Mellette egy nagy z6ld korso
vizzel s egy kis apro iiveg fehér borral. Harom teriték mutatta az étkezék szamat.

- Hat harman vannak? - kérdé a méltésagos grof ur, a teritéket nézegetve.

- Nem - felelt nydjas szolgélatkészséggel a szép, szke leany - 6ten vagyunk: az édesapam, az
eédesanyam, a Ferenc batyam meg az Ezsau batyam, azutan meg én.

- De hat most?

- Most édesapam meg a Ferenc batydm kiinn vannak a mezén a munkasokkal, de este mind
egydutt leszink.

Nyilott az ajtd6 s kopcos, szoke, piros fiatalember 1épett be tiszteletteljes iidvozléssel a
szobaba.

- On a szolgabir?

- En vagyok, méltésagos grof dr.

- Tudja-é, hogy most én itt akarok ebédelni. Latni akarom, hogy a h@zmgabird hogy
ebédel.

- A legnagyobb érommel vesszuk méltdsagodat, ami kevessel statgalehettink. Edes-
anyam - intett a fia anyjanak - Evike ha valami jot tudnatok, hamar.

- Semmit, baratom. Hozassak be a ladat a hintérol. Ott van efiag Hsllt, bor, csak
magukkal akarok ebédelni.

Egyszerti falusi ételek kertiltek az asztalra, csirkeleves zoldbabbal, lekvaros derelye s porkolt
hus, erésen paprikazva, mellette savanyitott, friss ugorka.

Evett a grof ar, kinalas nélkul, j6 étvaggyal, mikozben a leanykalésanyja is egyre oda-
tologattdk elébe a talat, rakosgattak tanyérjara a szebb falatokat s toltogették poharat az 6
fehér borukkal, melynek sok lehetett a tlize, langja, mert hampaulkia grof ur két tele
orcdja, s tlizben ragyogtak a nevetd kék szemei. Ivott, besz¢élt, viddman nekiheviilve, ott-ott
feledve tekintetét a szép, sugar parasztleanykan, ki, bar alig szolt egyet-kettot, de a nevetd
piros ajkaival szé nélkll is szépen meg tudott felelni mindenre.

- Hat, baratom - nyujtotta oda az ebéd végeén a gréf a szolgabirénéik-kmagat a miniszter
dexcellencigja kinevezte Magyarmegye foispanjanak.
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INFORMALOK ES SZEKFOGLALO ESZMEK

Csak el kell talalni minden embernek a szgjaizét és lehetbesigéIni, élni a leggyonyo-
riibben. Grof Salamonfi, az 6tddik alelndk ur, aki jo ételek nélkiil soha utra nem indult, nem
restellte ezek el6tt az egyszerl parasztemberek el6tt Oszintén kijelenteni, hogy:

- Hallja, Evike, vagy hogy hivjak, kis madaram, én soha jobban neml&médenekem bor
igy régdta nem izlett. Meg vagyok elégedve a lelkembdl.

A szép, pirulé leany odament a gréf arhoz, hogy kezet csdkoljon sitendmgy a nagy ur
hajaval, orcéjaval, a kezeivel jatszadozzék. Ugy tekintette, skolai vizsgalatokon az 6reg
tiszteletes atyat, aki szintén megcsipkedte a képét, megsimogatta az aranyszinii, sz6ke hajat s
ott, az egész templomi kozonség eldtt tudtara adta, hogy: - Fekete Evi jo leany, derék leany,
blszkék lehetnek ra Fekete uramék. Hiszem is, hogy, édes leanyamikea megkeres a
szerencse - hanem vigyazz. - (En ott voltam és hallottam, raikinospozsgéas, 6reg tiszte-
letes Ur utana tette nagy cséndesen a szép szavainak: - &xgpoleagy, fiacskam, bizony
szeép egy leanyzo.)

Es milyen leany lett belSle, milyen most!

Karcsu, egyenes, mint a jegenye €s magas, hogy formas gaéy &zinte a mestergerendat
éri, sokkal delibb, mint a batyja. Mint egy gyonyoriiséges szobornak, mely senkitdl se fél, ugy
allanak a széles gombolyli vallai és mint a szent biblia mondja, héfehér mellének tancolo
halmai. A fehér-piros, kissé napslutotte, izmos nyaka Ugy tagig@m fejet, mint egy karcsu
viragedény a viruld bokrétat. A szemei kiinn ilok, sotétkékek, tiindoklok és mint a vigyazo
madaré: mindig egy pontra forduldk; a szemoldokei vékonyak és észrevétlentiil elenyészok,
mint a szivarvany, mely soha meg nem mutatja, hol végzdédik, de mindig a legszebben vég-
z0dik; orra hosszu, egyenes, se dombja nincs, mint a gérdg orrnak, se f6l nem csapodik, mint

a kevély, nagyuri kisasszonyoké. Ajkai pirosak, keskenyek, egészen illok apro, fehér fogai-
hoz. Kezei nagyocskak és durvak, kurta kis kormokkel, mint a parasztleanyadndgil - Imeg
lehet egészen nézni, mert mezitlab van - épek, egyetlen biutyokrajings csak nem kicsi-
nyek, mert a sok kosar, teher, kapa, s6t aso is, alkalmasan munkahoz novelték. Az orcdja
szine fehér is, piros is, sarga is, mint az ér0 nyari alma¢, melyet megfehérit a harmat, meg-
pirosit a nap és megsargit a favé szél.

A grof alig birja elereszteni a falusi leanyka kérges, piros kezét.

- Teneked, Evike, aztan be kell menned a varosba, a batyadhoz, ingéttsokszor meg-
fordulunk és jol akarunk ebédelni. Gondunk lesz rea, hogy lUgyes hazkisgstrmaljunk
a féispan ur hugabol.

Teremtd isten, mit csinalt Feketéné asszonyom a kemence sz€lén; sirt is - és szolgaltatta a
misét lelkében az oreg tisztelendd atyaval. Végigfutott szemével a falun, a szomszéd Vajason,
Almason, Sz6116s6n, meg a tobbi falukon és elképzelhetetlen 6rommel latta, mit csinalnak a
nagy hirre az emberek. Fekete Marton fia féispan, a Fekete Ezsau f8ispan, a Kondor Juci néni
fia féispan. Hogy lesz mar ez, mint lesz mar ez? De csakugyan nagyot fordul a vilag, ha igaz -
csakhogy nem igaz am.

Nem igaz, nem igaz, nem igaz...

Erdok, berkek, volgyek, halmok mind, mind ezeket a szdkat adtak-vették faradhatatlanul. Volt
olyan hely, ahol még a harang is megkondult a széra, mert nenntadtdlani, hogy erre a
ritka torténetre egyet 6 is ne szdljon, hogy: nem igaz.

33



Pedig igaz volt.

A gréf ar meg is mutatta nemsokara, mikor néhany percre egyeali@idinhivatalosan a
szolgabiré urral.

- Mi, arisztokratadk sohase voltunk ellenségei a népnek, tetszik tudni, baratom?
Fekete Ezsau Ur intett, hogy tudija.

- A miniszter mindig drvendett, ha munkara termett embert kapott, tetszik tudsiP ezt i
Ezt is jol tudta Ezsau.

- Ez a kinevezés is egyik eklatans jele annak, hogy az érdedenkior megleli jutalmat. De
feltétlen hiiség, baratom, és foként irantunk - magara mutatott a gréf - mindenkor odaadé buz-
galommal. En magam ajanlottam 6nt, én magam, magam. Jegyezzémeagépet mindig
lelkembdl becsiiltem ¢és én vagyok az, aki e mai diadalnak a legmelegebben orvend. De...
hanem sok dologrdl késobb, édes baratom. Most at kell térnem néhdny vonassal a hivatalos
iinnepélyekre. On, bar foldmiives sziiloktd] eredett - nemes ember-e? Kétségkiviil.

- Nem vagyok, grof ur.

- Eltagadjuk... azaz nem szélunk réla. Ez egy kicsit sok... lassaramlagsminiszter... oh,
oh, persze, ezt fol sem is tette. Megall az eszem! De thanhffi nem tudta azt, hogy 6n nem
nemes? Hogy tudta akkor ajanlani...

(No, megvallotta a féispansag torténetét.)

A grof ur kétszer, haromszor Osszegytirte meg kibontotta azt a papirost, melyet kezei kdzott
morzsolgatott.

- Mindegy. A miniszter ldssa. Fogjunk a dologhoz. Szélanom kell, jeiettem volt az
imént, az tinnepélyességekrol.

- Ha mar a miniszter 6nagyméltésaga nekem parancsol és oly székbe iiltet, melyre magas
sziiletés €s nagy érdemek a Iépcsdk, annyit engedjen meg...

- De hat elfogadja a féispansagot? Feltétleniil?

- El, mint terhesebb kotelességet.

- Meri?

- Elottem semmi sem all mas, mint a munka.

- Nem fél, tudja, nem érez valami aggodalmat?
- Nem félek és semmitdl sem aggdédom.

- Kiilénos. Erdekes. Tehat menjunk a dologra.

A grof fol-folkacagott €s nem akarta eltitkolni, hogy 6 a miniszter esze jarasat nem érti. Mi
lesz ebbd1? Erdekes.

- Tehat a dologra.
Felvette a papirost és olvasni kezdte:

»A foispan beiktatasanak megszabott iinnepélyessége a XIX. szazad utolso tizedeiben, a
magyar alkotmanyossag utolso érajaban ...ban ...ban ...08junk meg; nem talalna-e 6n
illének, ha a kinevezést, teszem azt, egyszerlien utalva nem-nemességére, mert ez mégis
botranyos, és utalva szegényes allapotaira - nem fogadna el? Gondolkozzék.
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- Parancsolta-e a miniszter dnagyméltosdga, hogy én a fOispani székbe iiljek? - kérdé
nyugodtan, minden arcvaltozas nélkil Fekete Ezsau ur.

- Akarja, no tudja, akarja... de azért lehet...

- Akkor egyetlen szavam sincs.

- Ugye? - ragadta meg 6rommel a gréf a szolgabird kezét. - Nem foiadja e
- De elfogadom.

Tapogatta a grof a tarkéjat, hol itt, hol ott.

- Az Uinnepélyességek sok kdltséggel fognak jarni...

- Nekem kevésre van szikségem, grof ar... kérilbeldl semmire.

- Ah, az nem lehet, itt a magyar allam méltésaga paranasalag néz reank, fiam. Itt a
pompébdl egy jottdt sem engedhetiink el. Hallgassa, azutan mégadiokkozasra idot.
Tehat:»4 fispan beiktatasdanak iinnepélyességei... meg... megszabott tinnepélyességei a XIX.

szdzad utolso tizedeiben, a magyar alkotmdanyossdg utolso érdjaban. Az elso fogadtatas Viz-

véron. Fekete Ezsau fSispdn a reggeli gyorsvonaton tobb megyei killdéttség kiséretében oda-
érkezik. A pélyahazban nagy néptémeg varja, mely a berobogd vonatot zajos éjenzéss
fogadja. Természetesen viragszord leanyok, fehérruhas hélgyek, egyldteknegzetes,
természetescdzutdan elélép a magyarmegyei kiildottség vezére legkorrektebb diszmagyarban,

sok cafranggal, csattal, boglarral, zsindrral, karddal, sarkantyaval, a legvénebb nemes, s
rovid iidvozlo beszédet tart. Ha ily nemesre nem lehetne bizni a dolgot: elodll a kanonok s jo

hosszu dikciot tart, minden iranyban kiterjedo politikai célzasokkal. Az oriasi éljenzés, mely a
hatalmas, ékes, cicerdi beszédet kdveti, még jéforman el sem hangkdrparns Oregfészek
polgarmestere emel szot s a varos nevében ho kebellel tidvozli a foispant. A kélcsonds bemu-

tatas utan, az Unnepelt a megszaporodott kisérettel érkezik HarmashegyearA palya-
hazan diszes kozonség lesz jelen, az elsé sorokban a megye nagy kiildottsége. Az tinnepi

szonok a jelenbeli orszagos képviselo. A foispan koszono szavai utan megkezdodik a veget

nem érd bevonuldas.« Hm! »A menetet lovas bandérium nyitja meg a dzsentri viragabol és a
parasztsag szinebol. Aztan hetvenot - legalabb is hetvendt fogat halad - de haladhat szdz is.«

Itt aztan kissé kitért a szertartasmester Ur a sorbol. Addig csak releajéngatok.

- Mikor én f6ispan lettem, szaz parasztlegénynek rendeltem diszruhat és dtvenet 6ltdztettem
fol Pestrél hozatott kdleson-ruhaba a dzsentribdl. A nap nem tudta, mit csinaljon, ugy ragyo-
gott. De hat, persze, egy magnas... ha tonkremenne is, ezt meg kell, hog@tegyecsinal,
baratom? Lassam, honnan veszi a fogatokat, honnan a banderistakalekeoét, kenyeret,
vadat, 6krot, borjut, birkat, diszn6t? Mert ebbdl a csoportbol egy darabocska se maradhat el.
Gondolkozzék. Még mindig vissza lehet lépni. Kilonben is azt vélem z dsak kdztlink
maradt sz0 legyen -, a miniszter valami 6rd6gi juxot akar leéinékink s be akarja mutatni
a parasztsagot a maga nuditasaban. Ont, fiam, sajnalndm. J6 igyekezetli ficko... most éppen a
maga helyén van. Visszalép?

- Nem lépek, grof dr.

- Miért? Hazassag?

- Nem hazassag.

- Vagyon?

- Nem fordult meg az eszemben.

- Tehat? Ifjui hidsag?
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- Parancs.
- Miféle parancs?
- A miniszteré.

- Onagyméltésdgdé - igy, igy, fiacskam. Parancs, de nem er6szak. A miniszter Gexcellencigja

a leglovagiasabb ember. Méltanyos kérések elStt mindig meghajlik. Es mi volna méltanyo-
sabb, mintha egy szegény, parasztszarmazasu ifju esedezik, hadyfoldjz igen koltséges
¢s masnak valo foispansag terhei és koltségei ...gei... alol.

- Nekem semmi pompadra sincs sziikségem. A pompa, hodolat, disz egyediil 6felségét illeti, de
nem a szolgait. Mi 6rome van akkor dfelségének a nemesség hodolatdban, bandériumaiban,
paradéiban, ha egy alacsony szolgajanak is megadjak ugyanazokat?

- Bocsasson meg, fiam, ezek igen diakos felfogaso&wedlanak a vérre
- Lehet. A mi vérink munkabdl taplalkozik.
- Tehat folytassuk.

- »Az utcakon tobb diadalkapu lesz folallitva, a hazakrol lobogok (természetesen az uj foispan
koltségere), az ablakokrol tarka szonyegek lengenek ala. A menetet mindeniitt zenekar kiséri,
melynek hangjat k6zbe-kdzbe mozsardurrogasok s az utcak népének harsatseéfegiak
el-elnyomni. A nagyszeriien feldiszitett megyehdazanal a varosi kiildottségek s testiiletek tiszte-
legnek, a megyei tisztviselok élén pedig Bogarvary Arisztid alispan iidvozli a foispant, kit
aztan ez elkisér nehanyadmagaval lakaséig.«

- Alljunk meg. Hol lesz az 6n lakasa?
- Lesz.

- Milyen? Borzaszt6é mégis az az én baratom. Valéban, ez olgzteni rejtély, amelynek a
megoldasa szornyli végzetes fog lenni ranézve. De tovabb, tovabb. Megjegyzem: a legszebb
lakast vegye 6n Ki.

- »A vele - azaz a kisérettel - érkezett elokeloségek s a szomszéd Totmegye kiildottsége tagjai
az tinnepélyességek tartama alatt a megye vendégei, - azaz: a foispané.«

- Nos, édes baratocskam, mi lesz ezzel? Ert engem?

- A megye temérdek terhet hordoz Ugyis... egy krajcart sendekgekdzpénztarakbol. En
pedig a vendégeskedést ki nem allhatom.

- Oho! Ennek a programnak, mely ezeréves alkotmanyunk sarkkéve, nleterkak,
tartatnia, keresztulvitetnie. Itt nincs alku. De tovabb:

- »Az elsé nap programjat nagyszerii diszebéd fejezi be, mely elhuzodik a délesti orakig. Hogy
minden ellenzéki kibeszélhesse magat és minden fo-foméltosagra hivatalos poharak iirittesse-
nek - ha lehet, f6l6s szammal. A legjobb pohdrkdszontok meghivandok és napidijjal ellatan-
dok; e poharkoszontok kinyomtatandok, lapoknak megsiirgényozendok. Este fényes bal, ha
szinhaz van: diszeloadas, ha nincs, a dalardak gondoljanak ki valamit. Faklyaszene sem art.
De a koltséget arra is a foispan adja. Jo, ha a varos tiiztengerben és éromaradatban uszik.
Koéltség nem kimélendo,; - ha a megye kezei kozott nem igen volna ebbol a magbol, alljon elo
a foispan.«

- Nos, baratom? Mit szol ezekhez? De komolyan megfontolva? Gondolkozzék.
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A grof Ur atadta a ragadoz6 madaraknak, a gondoknak a szegény szolgébjedh. fejét a
bolond, hit ember: honnan vesz akkora kdlcsont, mert hisz-, huszonotezer forimhigutryi
semmi, s az alkotmany sarkkdve csorbat nem szenvedhet. Verd, fiam, a homlokodat.

- Verd, verd - mormoga magaban egész uton a fovaros felé a grof r, de oly sokszor, hogy ez
a sz6 mér szarni kezdte a szivét, égetni a pihent agyat és hasogatni a csontjait.

Kinyitotta az ablakot, hogy friss levegét bocsasson be, de a kis apro parasztfaluknak paraszt-
h&zaibdl oly fojté fust csapodott felé, becsukta tehat és leeresztette a fikgony

Nézett maga elé nagy, vizes, meredt szemeivel, és rontidtst bbrzasztdo rombolast. Falak
omlottak ala, régi, ezeréves, tomor falak, melyek téroknek, tatarnaietnék, muszkanak
eddig ellent tudtak allani; ajtok, rettenetes vasajtok zuhantakelkerse, bard és fejszecsapa-
sok nélkul, melyeket eddig agyuk se birtak csak meg is karcohbigrk Ultek a selyem,
barsony és arannyal atszott székekre, parasztemberek, pufok kortes emberek, katondk a szegé-
nyebb rendbdl - és olyan férfias nyugalommal, mintha ott sziilettek volna. Eneket hallott, bus,
halotti éneket a fold gyomrabdl, vagy a térmelékek, romok aldl, anegianétara, hogy:
veteres migrate coloni Majd egy csdndes parasztkocsit latott a torott falak, ajtok rhogot
elhtizddva, mintha Gsznék és jol tisznék és gyorsan sikamlanék eldre. Egy-egy kanyarulatnal
folismerte a kocsin Fekete Ezsaut, az 1j foispant.

Homlokéara csapott az 6todik alelndk ar.

- Az a szerencsétlen ember csak nem ugy megy be a szdéajargg, minden tisztesség
nélkil, mintha komissiéba vagy egy hetivasarra menne?

Oh, egy igazi magyar lélek mennyi kiizdelmen megy keresztiil, belsé harcokon - mikor
hazaja, nemzete Osi erkolcseit latja veszélyben!

Mily mas gondolatokkal robogtak azok a kocsik, hintok két I6val, négy |ovakelyek
Magyarmegye horgosi kerllete felé tartottak, és egyeneseorgosi szolgabirdi hivatal
székhelye felé.

A borzaszto, a rettenetes, a kulonos, a nevetséges hir, hogy atenifiskete Ezsaut, a
horgosi szolgabirét nevezte ki Gérgeteghy Sdmuel utddjaul: mintanvjiirta meg Magyar-
megyét ¢és foképp Harmashegy varosat, a tisztikart, az aspiransokat, a vendégloket, kaveé-
h&zakat, nemesi telkeket, a Sarga urék kastélyat, melyben ak&ppén fényes ebéd folyt,
eloljaro féispani ebéd.

Béarmennyire becsiiljem is a népet, hazdm ez egyetlen omolhatatlan bastyajat: az els6séget a
négylovas hintonak kell adnom, annak a négylovas hintonak, mely, mintsubaél végig a
horgosi utakon, be az erdének, fol a kapaszkodonak, le a sos volgynek, az 6rokds sarnak -
egyenesen a Fekete Ezsau Gr maganlakasaig, a gorog templom mellé.

M¢éltdsagos Gorgeteghy Sdmuel volt f6ispan Ur pattan ki a hintobol.

Szeretettel, meleg atyai joindulattal razza meg a voltsparszolgabird vaskos, koveér, ifju
kezeit. Meg is 6leli, s mint hivatali utddjat, meg is csokolja.

Kalaplevéve latja ezt Fekete Marton uram a folyoson, konnybe |azadimel Feketeéné, s
leanyuk eldbrandozassal, a szép Fekete Evike, ki semmiben dambléist, mert gyermek,
mert artatlan.

Gorgeteghy ur, hogy megmutassa, mind hévvel jott 6: az oszlopfat is megoleli, hatha abban is
egy erds, izmos parasztember all, most leeresztett kezekkel ugyan, de peckesen €s gonosz,
elégedetlen majjal.
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- Engedd meg, kedves 6csém, hogy én tidvozoljelek eldszor is, kit a halatlan megye oly
csufosan raszedett, én tarjam ki szivemet eldtted, ha tapasztalataimat hasznalhatod. Ritka
jelenség, mikor a pontos, hii szolgalat, faradhatatlan és megvesztegethetlen kéz és becsiiletes,
alazatos sziv ily jutalmat nyer. De ennek senki sem drvend jobban, mint erfétigginallo,
senkire se hallgass, jarj a sajat labaidon. Azt a ravasmisevalé Bogarvaryt mindig szem-
mel tartsd, egy szavat se hidd. Kigy6, borzaszt6é kigyd! Legkozelepbfagjuk buktatni a
véalasztason. A fojegyzé egy tokéletesen megbizhatatlan kreatirdja a Bogarvaryaknak. Ha
bizol bennem: nem fogod sokaig tiirni. Szerzek, szerezhetek én adatokat - és felfiiggesztjiik.
Epuréacié - ez legyen a programod. Itt kimondhatatlan sok rossz emubeFigyelmeztetlek
az arvaszeéki elnokre, az rest €s uzsorat folytat az arvapénzekbdl. Rajottem, kész adatokkal
szolgalhatok. Légy 6ndllg, fiam, ne hagyd magad gonosz csaldk altal lseltdyai. Micsoda
kocsik azok? Ah, Kecskési és a gyogyszerész. Hogy kertlnekegyékt ide, holott halalos
ellenségek...

A megyének kimondhatatlan karara - nem fejtegethette tovabb az 6reg volt fispan ur elveit,
nézeteit,tennérpjeit, mert betoppantak az (j vendégek. Hasonlé melegséggel, mint jott:
tavozott.

- Nem tehettiik, hogy a méltosadgos foispan Ur uri hajlékat és a kedves jo édes sziileit, és itt a
draga kisasszonyt (odabb tekintett, mert az ajté mogott allott egy vords-szoke, magas paraszt-
legény) és az Urfit egy par percnyi latogatasunkkal bar, meetiszteljiik. En harmashegyi
birtokos vagyok, varosi képviseld, kozponti bizottsagi tag; régente sokkal tobb voltam, de
ellenségeim az igazsdgaimért kiszoritgattak tobb helyrdl; kisgyermek koratol fogva, mikor
meég kosztos csészéket hordott a tekintetes ar, vagy, mit is mondeMd{ésagos ur, 6smer-
tem és dsmerem, én Kecskési Mihaly vagyok. Reménylem, saiéaogathatom a méltosa-
gos fOispan urat, ha csekély tanacsaimat elfogadja, amiket még eddig minden f6ispan is
elfogadott. Most is van harom sajtoporom, harom gazemberrel - mind a féispanomért. Mert én
olyan bolond voltam, hogy mindig masoknak éltem. Most is...

Csondesen odabb taszigalta a szlrke, gyérhaja, ferdeszgju, ritteszakilll és bajuszd,
ezust-gombos, barna-atillas embert a diszesen 6lt6zk6dott, egész ari szabasu ta

- Kegyeskedjék megengedni a méltdsagos féispan ur, hogy én is bemutathassam magamat, én
Csakpénz Alajos kiérdemult gyogyszerész, foldbirtokos, kdlcsénszovetkgzgatod, varosi
képviseld és szamos bizottsagok tagja, tobb konzorciumnak részvényese és egy igaz derék
gyermek, most mar ifju, apja vagyok.

- Ozvegy? - kérdé, ugy odavetve, a f8ispan ur.

- Dehogy - tatotta ki nagy, fako, cserepes szdjat Kecskési ur - nds, de mint a nagy urak,
szabadkézre él a feleségével.

- Az most nem tartozik ide, tisztelt Kecskési Gr. Onnek is vatragfa. De mi most azért
jottiink ide, hogy Odméltosaga eldtt szerencsétlen varosunk gyaszos allapotait folfejtsiik és a
diadalkapuk és fogadtatas esélyeit megbeszéljik.

- lgaz.

- Hogy foltarjuk kulturalis elmaradottsagunkat.

- Igaz, iskolaink szenvedhetetlen renyheségét.

- Kézvam, kozszesz, kozmalmaink borzaszto deficitjeit.

- lgaz, és a varosgazda teméntelen lopasait a vejeivel, sédomigaerencsétlen varos
vagyonabol. Rémit6 ez, rémitd!

V4
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- Erdészetink... itt, itt, itt vannak a lopasok... ezt tessék...

- Varosi pénztarnokunk rejtett sikkasztasait, az ellenér megvesztegethetdségét, ki nappal
hivatalnok, este graizler és a varos pénzét forgatja.

- Tessék megemliteni, Csakpénz ur, hogy mily galad lzelem falykatt katonakorhazak
kibérlésével, mit fizet a varos, mily oOridsi 6sszeget egy assak holmi lukakeért, mikor
lehetne talalni pompas, U épliletet, a magam 0j emeletes hazas m@zom fel, de olcson
kaphatnank pompas helyiséget. Csakhogy, gyava 1évén a féispanunk, minden ugy ment,
ahogy néhany szajas capeée-rapé ember akarta. Tessék, baratorereket a korhazi histo-
ridkat is megemliteni.

- Igen. Az ocsménysag. Az erkolcstelen gseft. Az a bérld, illetve haztulajdonos a feleségével
is jatszik. Koztudatt. Hanem, a gatkotésekre kell folhivnom a méltosagos féispan ur becses
figyelmét. Tetszik engem hallgatni?

- Kérem.
- Beszéljen a c616pokrdl, Csakpénz tr.

- A colopokrdl fogok beszélni. Megérdemelné a tanacs, hogy ezért az orszagos rablasért a
levegdbe ropittessek.

V4

- Ezsau bacsi - szolalt meg alazatosan a hazi kisasszoriymak Evike - sok-sok Uri
asszonysag jo, most értek be az udvarra.

- Bocsanatot kériink a méltosagos féispan urtdl - allott eld6 Kecskési ur - nekem itt valami
erdévasarlasban volt dolgom, csak ugy fordultunk ide, alkalmilag...

- Es nekem tutajaim érkeznek, méltosagos fSispan ur, kegyeskedjék odahatni, hogy bator

voltam - dadoga Csakpénz ar nyomott rancos homlokat még 6sszébb hiuzva - de hisszik, hogy
egészen kimeritd eldterjesztésekkel foghatunk szolgalni Nagyméltosdgodnak kozallapotaink-

rol.

Es amig csak be nem lebegtek a bodros, fodros, puderos, tollas, €idgiiggek, folyvast
terjesztgette eld a két vendég a szerencsétlen varos koziigyeit.

Most gombolyli, kovér, otven-hatvan kozt jard, hivatalos oltozetii urholgy, egészen piros
orral, mely mintha kilén6s okbdl festve lett volna, és kékes, betdiibgésfogakkal és kilo-
nds, bajos mosollyal, mely egy 6reges, de j6l konzervalt hdlgynek nielghg hatalmaban
van; illatos, sziirke, kondor flirt6zott hajjal és illatos csipkezsebkenddvel és széles, telt vallak-
kal tortetett egy sereg fiatal és nem fiatal holgy €lén az ifja, nétlen foispan felé.

Az oreges holgy kezeit nyujtotta - mind a kett6t - és meleg mosollyal, mintha kedves rokona
volna az elotte allo, razta meg az 01j foispan kezeit. Aztan hirtelen, azon forron, a bamulo
parasztasszonyhoz szOkott, azt megolelte és... megcsokolta, rogtdottahagimence mellett
Evikéhez, kit még hevesebben 6sszevissza dlelt és csokolt, s oEak apgy Fekete Marton
uramnak is juttatott egy finom mosolyt, s6t, a szdlas legénynek is egy kecses hunyoritést,
nyilatkoztatta ki, hogy e holgykuldottség a harmashegyi egyé&datindra és Trundusia
egyletek ¢élite-je. Csak leghdbb tiszteletének akart alakot adni, midon ily szdmosan siettek a
miuvészetek, kozmiivel0dés, arva-, szegény-ligy, szoszfonaszat, faragaszat, szatyor-készitészet
magaslelkill és orszagosan ismert bajnokanak hodolatukat bemutatni, remélvén, kérvén és el is
varvan, hogy a méltdsagos féispan Ur fiatal, tettdiis személyében oly férfiut nyerendenek, ki,
athatva a kor dicsé eszméitdl, e nevezett, de most, fajdalom, némi pangasban levd egyletek
nemes torekveéseit megvaldsitandani egész befolyasaval igyekezendeni fog
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Fekete Ezsau tr oly hideg nyugodtsaggal allott e szép néi sereg el6tt, mintha a harcéi paraszt-
asszonyok kender-perét targyalna, melyben némelyeket elcsukak&sielyeket feddésre és
némelyeket pénzblntetésre itélt.

Fogadta, hogy alaposan utdnajar minden iigydarabnak, ténynek s tdle telhetdleg azon lesz,
hogy mindenek j6 rendben menjenek.

Erzéketlen paraszt beszéd volt biz’ ez.

Egész Uton nem is tettek mast a tekintetes, nagysagostésagék holgyek, mint kacagtak a
vastag abrosszal leteritett kenyeret, mely barna volt - huj! z&lélms parasztasszonyt, kinek
hajan érzett a zsirszag - huj!, a hetyke, médoska parasztl&énybst |éphetett ki valamely
szolgalosagbdl - huj! Marton bacsi is kikapta a magaeét, hat redné 6csém, a kukorica
nadragjaval és bocskoraval s a bamész, piros, de nem csuf drc@gimas megyei hajdu
lehet beldle - amint vihogva néhany ifjabb 6zvegyasszony megjegyzé. De a paraszt-féispan? -

Az rettenetes!

Oh, még sokan jottek; kijott az alispan, a tanfeliigyeld, arvaszéki elndk, eljott Sarga Fiilop ur

is - és hosszas, panaszos kérések utan, melyekben a kormanyt honvédi tlizzel festette le, at-
ny(ijtotta azt a beszédet, melyet j6 lenne, ha e hitvany mdgyéaékfoglaloul tartana. Utés
Utésre, botra bot - olyan volt e beszéd.

Csak Istvanfti Jend bard Gr nem jott még el.
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EGY MODERN VAR ES MODERN KUNYHO NEPSEGE

A gazdag Csuka Mihaly molnar adja férjhez egyetlen lednyat, a veres, szepl6s, kis fitosorra,
pufok Erzsikéjét. Ugy be van fiizve a kopeos, televalli, kovérnyaka, egészséges, falusi
termetll ledny, hogy kénytelen alland6an nyitvatartani a vastag, formas, piros ajkait, mert ugy
nyilatkozott csak éppen ezel6tt par perccel is Eliz grofnd eldtt, hogy: 6 nem tudja, nem fullad-¢
meg.

- Istenem, ha megfulladnék! - s6hajt hosszut, nagyot.

Erre mindenki nagyot nevetett, a menyasszony is, ami baj volt,anmaider zsinodrjai szét-
szakadoztak. Most mar minden asszonynak, ha még oly aldzatos selliad volt nevetni,
mert a két kontesz torkaszakadtabol nevet; a jegyzokisasszony nevet; a felsOhati tigyvédné
nevet; az adoszedéné nevet - tehat a mesterembernék is, a kertészné, az asztalosné, a gorbe
szaboné, és a borbélyné is, kinek oreg férje orvos cimet visaletnek, ami egy polgari
lakodalomndl j6 jel.

Csak Csuka Mihalyné sir - mert ez a szerencsétlenség az 6 leanyaval tortént.

- Ne sirjon amiatt, édes Csukaném - vigasztalja a szélesre kihizott molnarnét a grofné 6mélto-
saga, ki egy kis 6sszetoporodott, vekonyszaju, nagyorrd dama, fekete, lebypatikdintos
ben, melyet igazan sokkal sziikebbre lehetett volna venni.

De a sors - hiaba, mindig hagy valami kivannival6t!

A két kontesz bevitte a menyasszonyt egy kis oldalszobaba, ahovaemamehetiink, de
ahonnan jol kihallatszik a vidam nevetés és szomoru siras. Oltdztetik, flizik, szoritjadk a
menyasszonyt, mert az Csukané anyai 6hajtasa, hogy Erzsikek-wdn hozz4 maddija, olyan
karcsu legyen, mint a konteszkak, kiket, ha erre felszélitananakaidygt araszommal
csakugyan konnyen at tudnék fogni.

Valami erds, markos polgarné végezhette - mégpedig kesztyli nélkiil - a sziikséges flizést,
mert a fehér menyasszonyi kdntds oldalfalain mindenitt ott kdkza csikok, a kemény
ujjak nyomai.

Oméltosaga a grofné nevetd leanyaira néz, onnan a mindegyre labujjhegyre szokd, csikos-
dereki menyasszonyra, és csipkekenddjébe rejti fonnyadt fehér orcdjat, s mintha a hazaspar
Udveért imadkoznék, mélyen lehajol és nevet, neveti azt a hida, bolond né&laanagyrava-
gyasaval, egyiigytiségével és ezalatt sok otthonlevd, nem kellemes dolgait felejti bizonyosan.

Az arnyas, szellds folyoson sokan iilnek és iddogalnak, mert még nincs itt a pap a szomszéd
varosbol, Harmashegyrol.

Oda lehet latni a sziirke, mohos malom forgd kerekeire. A kis patak egybegylijtott b vize
napsugarban csillog. A viztartd sz€lérél galambok csappintjak fehér szarnyaikat, bobités, kis
kerek fejliket a hiivos vizbe, halacskdk szokkennek fel batran, mintha a lehajlo flizdgakkal és
flird6z6 galambokkal ingerkednének; a malom hidjan vidam parasztmenyecskék, leanyok,
legények alldogélnak a lakodalmasokat nézve, s a muzsikara varva.

Vendégek robognak kis parasztszekereken, ocska, bords kocsikon, kdzben egy vén, torott
hint6 is beddcdg a szomszéd falvakbal.

- A horgosi gorog pap - kialtjak a folyoson, udvaron a vendégek, s a nhadipam a leanyok.
A vastag esperes a feleségével, s a szép Darcu llidval.
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Az Oromapa, Csuka Mihdly molndrmester, egy sziikvalli, mellli, alacsony, szikar férfiu,
vastag, fekete bajusszal, sotétbarna arccal, hajadonfon, vildgossziirke, kékbejatszo, diszes
molnari tinnepléruhdjadban drvendve fut most érkezett vendégei felé.

Ugy emeli le a kévér, elhizott papnét, ki, bar joval tul lehet méegyvenen, de azért még
mindig szép, simaarcu, szoke, piros asszonysag, mintha egy tisztabuzas tele zsékot fektetne a
karjara. Hirtelen, kbnnyen, tgyesen.

- Ejnye, komamuram - sz6l méltanyld elismeréssel a papnén-isidinné az ember, hogy
milyen karjai vannak. De ugyan. ElImondom a komamasszonynak.

Vén, Oreges, tisztes, 0sz alak, hosszu, fehéres hajjal, széleskarimaju, fekete kalappal, melyen
aranyos zsinor és bojt ékeskedett és széles, piros esperesinielyemeég karcsubba tette a
magas szal, egyenestermetli embert, nevetett a molnar legénykedésén.

Nincs baj, Csuka komam, csak veregessék egymas vallat, eltolt mar a mi idonk. Ifjaknak
nyilik a rézsa, nekik nyilik az ég.

Ek6zben egy irge-furge, vékony suhanc ifju, bajusz és szakall nélkahrde jobban kikent,
fodoritott hajjal, hosszu, sovany kezekkel és folyton vigyorgo, cseegkaiskal, lesegitette
llia kisasszonyt.

Konnyti volt lesegiteni, mert a magas, sugar, sz&p barna ledny ugy roppent le a kocsirol, mint
a madar.

- Ez &m a leadny - suttogtdk a vendégek egymaskozt - erdéhgban nem lehetne ilyen
gyonyort teremtést taldlni. Nem ott. - Ilia kisasszony a horgosi gorég pap lednya. Barna,
vékony, hosszukas arcaja fehérbe, sargas szinbe jatszik, feeetehasillog kékesen, mint
a hollo fényes szarnya, siirli, vastag, egybeéré szemoldokei egy vén bus embert is megallita-
nanak, oly csudélatos igézdk; nagy, fekete szemei szelid, aldzatos fényben égnek, mintha
most is ott énekelne a kantor mellett a koruson, mint piinkdsd elsé napjan, mikor Fekete
Ezsau is, aki akkor még meg sem dlmodhatta, hogy valamikor féispan legyen (amit kiilsnben

a falu még ma se tud elhinni), ott futta a szivrehato allebgatleisont a szép llia oldalan;
orra olyan, mint a nagyuri kisasszonyoké, vékony, hosszas, ti¢#g fea végén gyengén,
csak alig latszoélag lehajld, az ajkai, mint arra mifelénk méandjassal metszettek, vékonyak
és mégis majd kicsattandk, mint a sotétpiros cseresznye. Qh,bizény szép, nem mond-
hatna mast még az ellensége sem: Darcu Ilia az egész varmegyében, fel a nagy havas erddkig

a legszebb leany, akinél szebben csak az angyalok énekelhetmalar Beszonnégy éves, és
nem lehet tudni miért - ambar a fele varmegye ifjisaga éretgle mar - sehogy se megy
férjhez.

Ugy akar meghalni mint leany, ezt mondta akkor is, mikor a leggazdagaip iy fia meg-
kérte: a Marosianu Théofil, aki négylovas hintén, sok arany ék§zestgemmel, barsonnyal
jott el érette.

Ott mondta Fekete Martonékndl, nem is ott, csak a keritésen kity k@irdezte Feketéné,
hogy: - Ugyan, a szent isten vilagaba, mit gondolt llia kisasszblé&y? nem ment el ahhoz a
szép ifju urasdghoz? - hogy: - Nem megyek, szomszédné, itt akegilami, maguk mellett,
mint leany. Ide temessenek a kertiink végébe, a kis testvérem mellé.

A malombdl egész atjonnek a menyecskék, leanyok, legények, méggassronyok is,
hogy nézzék Darcu lliat, a gbrog pap leanyat.

Bizony nézhetik. Olyan a nézése, olyan a jarasa, hogy abbanmégsegy makszemnyi
kevélység sem, csak szomorusag. Mert szomoru az, mikor egyrleangkar férjnezmenni
sehogy, és nem mondja meg senkinek.
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Bent a sziik, alacsony szobaban, mely tomve volt asszonnyal, lednnyal, mindenki folallott,
mikor a papék beléptek. A grofné is meghajtotta keskeny kisdsjatosolygott is a papra és
papnéra, de mikor meglatta lliat, elkomorodott és hirtelen a konteszekrettekinte

Azok nem voltak nagyon szépek, de rutak sem, kistermetliek, karcstiak, és hatrafeszitett, kurta
fehérnyakuak. Tulsdgosan fehér arcdjukon gy tiint fel a sz&p rdzsa-piros kerekség, mintha az
nagyon finoman ugy lett volna odaillesztve és nem tiint el minden nézésre, amint az egy
félénk ¢és kismiiveltségli falusi kisasszonyndl oly hamar elenyészik. Batran tekintettek
asszonwa, férfira, és csak azzal arultak el, hogy nincsenek rangjukhoz ill6 tarsasdgban, hogy
mindjart ragtak, nyalogattak kékes-piros ajkaikat és 6sszenevettegjdkal.

Fekete hajuk apro furtokben domboru fehér homlokukra hullott, majd egészem@dsde
aljaig, mialtal egyszerre észre lehetett venni, hogy nagy kilgnizs€egy falusi nemes, vagy
pap, vagy hivatalnokleany és egy igazi gréf kisasszony kozott.

Nem is lehet ez soha maskeépp.

A csillagok csak csillagok, egy égen ragyognak isten dicsdségére - mégis néhanynak ott is
kulon rangja van. Kivalnak az aprok kozil, s csak egymast szeretik, nézik, keresik.

- Ah! - nyitotta fel a grofné vékony, szintelen ajkait és csapiszamére hirtelen papaszemet.
- No, ez szép, llia is eljott. Hogy van, llia, rég lattuk, llki8koraban sokszor hozott hozzank
epret, kora tavaszon ibolyat. S mindig megvettilk. Megnétt, de, ugy tetszik nekem, beteges,
szintelen.

A gréfndk szép pirosak voltak.

- Nem, nagysagos grofnd - csokolt kezet a papné hodolattal a grétholgynek, valamint Ilia is,
sOt az Oreg pap is - nem, csak ilyen szinli. Mindig ilyen volt.

- Orvendek, Darcuné, hogy itt vannak. Csuka régebben a mi molnarunk vedtyiszanyt
késObbre is fenntartottuk. Leanyaim nagyon szeretik a népet s ily esetben biiszkék red, ha

valamiben szolgalatot tehetnek. Nyoszolyoleanyok. Ah, én is sokszomvdiatyaim, a
grofok, szamtalanszor véfélkedtek. Ugy is illik. A Serédy-grofok mindig készséggel vettek

részt a nép tnnepélyeiben. Uljon ide, kérem, édes Darcuné, mellém.

S két-harom fodros, begyes, tollas asszonysag kedvetlenil huzédatbh&togyne, érzi azt
egy egyszerl sziv is, hogy mily tisztesség egy grofnd kozelében iilni, &mbar az 6reg grof ko-
zelebbrdl sok tehetds polgart, jegyzdt behuzott hasznavehetetlen valtokkal és kontraktusokkal.

Magam lattam a harmashegyi piacon, hogy a buzas szekerek patiek, parasztok, kurta-
nemesek arultdk olcson a Péter grof teméntelen valtoit, melyekrdl a gréofné semmit sem akart
tudni. Természetes, a valto nem lakodalom.

Miveletlen ember ne fogjon valtohoz, mert annak kiilon, nehéz tudoménya van, grofoknak,
baréknak is, képzelem, sokba kertl az.

A konteszek hattal fordultak llianak, miutan egyet biccentettekjikiiel s megjegyezték
egymas kozt, hogy ilyen rosszhirii leannyal mégis kiillonos egyiitt lenni.

Szerencsére jOtt a pap, a harmashegyi prépost Ur, ki csak éppekaptasineg a preposti
cimet.

A fekete, szepl6s, sarga-piros, kovérarcu, kozéptermetii egyhéazi férfit vidam tekintettel,
bizalmas mosollyal kozeledett a grofndk felé. Kezet nem csdkolt, mint az dreg gordg pap,
csak kezetnyujtott, mint rokonoknak, jo 6smerdsoknek szokas, egy rovid tekintettel tidvozolte
az Oreg papot, majd a vendégkoszorut s eldallott a vords, vastagorrii egyhazfi, egy tekintettel
megmerve a teritett asztal minden kinalkozé élvezeteit, a,spnps és fekete borokat,
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melyek nagy Uvegekben pompaztak a hofehér savolyos abroszon, a torténés gaes
cukorsiitemények arnyékaban és bontogatta a fekete nagykendébdl a papi diszruhékat.

- Kezdhetiink - intett a prépost ur, mosolyogva fehér fogaival.

Suttogtak, dongtéak arra hatrabb az ajto felé, és még inkabb a konyhdblosen, hogy tan
az uj fOispan is eljonne.

- Ah, igen? - jegyezték meg a konteszek, mintha nem hallottak volna errél eddig semmit.
Holott nem ugy volt ez a pont, ah, nem ugy volt.

Most rogton a féispanra tért a beszéd.

- Mit sz6l méltésagod - kérdé halkan a grofné a prépost urtdl, kiegyiegényke illegette
feszes nyakat és diillesztette széles mellét a konteszek eldtt, ugy azonban, hogy minden
szempillantassal a szép, halavany Ilia ég6 nagy szemeit leste - mit szdl fotisztelenddséged
ehhez a kinevezéshez?

A prépost Ur legokosabban oldotta meg a kérdést, 6rokos jészokdsa sneiratnem akart
felelni - most is mosolygott, s a gyonyori, opal préposti nagy gytiriijét csillogtatta.

- En nagyon sokat gondolkoztam, efelett, s arra a meggy6z3désre jutottam, hogy ebben a
sakkhuzasban a miniszter felette kimutatta gyéngeségét. Iniv@ alazék. Az nem is lehet
masképp. Ilyenkor kapkod az ember, de kiilonben a féispant derék ifju embernek mondjak.
Tett mar latogatasokat?

- Tudtommal még nem. Csak a beavatas utan fog.

- Nos?

- Nem, tudtommal még nem.

- Csinos? - sziirte fogain at a groéfnd.

- Szép, egészséges, ép ember, nem lehet tdbb huszono6t-huszonhat évesnél.

A konteszek otthagytak a mellékszobaban a lihegd, pihegd, szuszogd, agyonfiizétt meny-
asszonyt. Odafigyeltek a prépost urra.

Egy prépost ennyit mindig meg is kivanhat.

- Jonnek - kialtott be teletorokkal a v6fél - mindjart itt lesznek Feketéék. Az Greg Marton
bacsi hajtja a lovakat.

Helyezkedtek, rendezkedtek a vendégek. A fiatalabb hélgyek antizgat miatt, hogy itt
lesz a féispan, el-elpirultak, az 6regebbek pedig lednyaik ruhdin igazitottak egyet-mast.

A grofnd hidegen hatravetette fejét egy tamlasszéken, melyet egyenesen az udvarbodl hoztak le
Oméltosaga szamara, s a grofholgyek a tiikorbe pillangattak s nyelvecskéjiik hegyével piro-
sitgattak telt ajkaikat s a legjobb turnirt vették fel - f#di| félprofilt, hogy a horgas, szép
Serédy-orr anndl jobban kitlinjék a sok fitos, pisze, vastag, htisos falusi orrok felett - és kozott.
Nos, megérkeztek Feketéék és be is Iéptek.

Fekete Marton uram tisztességes dolményaban, Feketéné fekete fokotoben, fél ur-, fél paraszt-
szabasu Uj szoknyaban. Evike, mint mar egy csinos rektorleany, eclaetegi parasztos
viseletet, és Fekete Ferenc olyan magyar ruhdban, mint egy grofi inp$élpgraszt ispan.

De a f6ispan Gr nem volt sehol.

Most lehetett latni: mi a finom miveltség; elokelé modor; hogy kell fogadni még oly kézon-
séges paraszt csaladot is, amind a Fekete Marton csaladja is volt. A méltdsadgos grofné - pedig
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a gyonge, toporodott testének ugyan nehezére eshetett a tiikor aldl, azaz a fohelyrdl kievic-

kélni, magat a gégds ligyvédné, vastag kertészné, larmas asztalosné és gunyolodd borbélyné

draga ruhain, fodrain, konyokein, térdein attérni: im, mégis megteattivel kimutassa, hogy

az emlegetett régi, nagyuri dolyf és lenézd biiszkeség merdben kiveszett mar grofjaink és
gréfndink nemes szivébdl. Szabadsag, egyenldség, testvériség uralkodik fent, mint alant,

miota aNép zaszloja, Nép szava - Isten szava, Népbarat, Ebredjiink, Mindent a népért, Eg
akol és egy pasztor, Krajcaros Ujstdvetették, megtargyaltak és eligazitottak az egyenldség

szent kérdését.

Nincs mar koztunk grof - Istennek hala! Nincs paraszt - éljen!

Mar messzirél nytjtja vékony, cseppnyi kis sziirke, kopottkesztylis kezét a nemes grofné
Fekete Marton uramnak - ki azt alazatosan meg is csokolja,drekasszonynak, ki majd
hogy letérdel 6romében. De még Fekete Ferenc el6tt is meg-megrazza, hogy jonapot, jonapot,
Fekete ur. Es Evikét pedig megsimogatja s az egész gyiilekezet elStt, csak kimondani is mily
szép: meg is csokolja.

A szép, karcsu, szoke ledny arca még pirosabb lesz. Hat még mikor Eliz gréfnd is, egy
kontesz, ha csak ugy egy leheletképpen is, de mégis, hasonloképp megadhosolygo,
piros ajkait.

Oda kell iilniok Feketééknek, avagy allaniok, mert a prépost ur Of6tisztelendésége a szent
szertartashoz késziil és a fehér kezeit mar ropogtatja is, oda, egyenesen a grofné Oméltdsaga
mellé. A gorog esperesné ¢€s Ilia kisasszony s az ligyvédné és minden mas eldkeldség hatrabb,
héatrabb.

De mikor csordultig akar telni az 6rém pohara (én sokszor tapasatafth, sokszor!) hat
erének-erejével csordultig telik. Most is csak az tortént egy jo asszonnyal. A grofné Omélto-
saga Fekete Martonné karjaiba kapaszkodott, s ugy allt az egéga bheszed folyama alatt.
Minden szebb pontnal - és mennyi jeles hazassagi célzas vdpa, drosszu beszédben
meglokte egy kissé a grofné a bamulo anyat, hogy hallja cdak, eketéném, mily nagy-
szer(i, mily fenséges... ah, ah... Ertette? Erti?

- Oh, az Ezsau fiam - mormoga éhitattal az anya - bezzeg, hogy értené. (Hat hiszen csak 6
volna itt!)

Gyonyoriien forgott, csavarodott az linnepi beszéd, azokkal a hatdsos koltéi szolamokkal,
melyekrél nem lehetett hirtelen kitudni, hogy németiil vannak-¢ mondva, vagy valami felsobb
magyarsaggal; mert e jeles egyhazszénok beszédei altalanjgesgpémetes magyar szo-
renddel, vagy igen magyaros német akcentussal folytak.

De ugy is vettem €szre tobb helyen, hogy mindig az ilyen beszédek a legtetszetdsebbek.

A menyasszony a szentek kinszenvedéseit szenvedhette, mertkewgjvel is emelte magat,
hogy a zsinorok szoritaséat kiallhassa, sirt, dilongoétt, hol egyik, héls& myoszolydleany
felé, hogy a magas egekre! segitsenek, mert ami lehetetldahetetlen. Oh, hogy éledt,
mikor mar szabad volt sGhajtoznia, nevetnie, kialtania, hogy: jaj, édes lelkem!anya

Azt hitték, hogy a leany nem ment 6rommel férjhez, holott a vdlegény csinos, szdlas,
erbteljes, barna, fiatal molnarlegény volt.

Meg is jegyezte a grofnd ginyosan, élesen:
- Edes Erzsi fiam, nincs mit busuljon. Maga nagyon jol ment férjhez.

- Més vildgban - de nem mondott tobb vigasztalot, mert a két konkegzkellett hagyni
valamit.

45



Az egész szép, baratsagos lakodalmi Gnnepély olyan arcot dltéthansimtegész csakis a
Fekete Marton uramék kedvéért esett volna.

-,Elj en a méltosagos fOispan ur! - hangzott fel a tiszta hodolat egy poharkdszontd utan - éljen!
Eljen! Bar itt volna a méltésagos ur.

S mindenki odattrte magat a Fekete-csaladdhoz, hogy vele poharat kmtchkzsasszonyok,
lednyok, a grofndk utan csokkal halmozték el a boldog anyat és Evikét.

- Eljen a legboldogabb édesapa! - allott fel a fotisztelendd prépost Gir pattogd beszéddel, hogy
szinte alig tudott beldle kiszabadulni. Bizodalmas nevetéssel fordult az oreg, csondes fold-
miives felé.

- Eljen, éljen - rivalgott, sikoltozott a kézonség.

S megint odasétélt az egész vendégkoszorlu Fekete Marton uramhdzsiémalatomast
egyre jobban tindoklott a széles, kopaszos, barazdas, napsiutotte homloka.

A gréfné is folemelkedett, s par szép szoban éltéttes Feketénét

Most kovetkezett el az az igazédn szép torténet, amelyrdl senki, még az OrOdmanya sem
almodhatott. Csak a régi vilagban fordulhatott el ilyen.

A grofné nyajasan, sovany, atlatszé fehér ujjai kozott tartottapklsarat, tekintetével
végigjarta a diszes kdzbnséget, s ott allapodott meg az 6rdomapanal.

- Régi, kedves, hii emberiinknek, csaladunk mindenkor igaz hivének tartozom azzal, hogy e
csalad Unnepélyét a Serédy grofi csalad Gnnepélyévé is tegyam felkérem az egész itteni
lakodalmi koszorut, hogy holnap ebédre a Serédy-kastély vendége legyen.

Halas kezek emelkedtek, bliszke nyakak nyuladoztak, vidam orcak dheddinden lélek
legédesebb mosolyaval és legforrobb tekintetével kdszonte meg a nagy kitlintetést

A borbély-orvosné oda is sugta egészen melléesett ligyvédné szomszeédjanak:
- No, de nem tudom, tekintetes asszony, lesz-e mit ennink!

A ciganyok tust haztak; ott hatrdbb, akik még nem jutottak grofi lasztaittak, olelkeztek
oromikben, hogy ezt a soha nem remélt 6rvendetes allapotot is megérhetik.

Ezalatt a Fotisztelendd prépost ur folemelte pohardt, s gyonyorli gondolatokkal atszott
beszédében igy fejezte ki a vendégkoszora oréomét:

- Méltésagos Gréfné, Nagysagos Asszonyom!

- A kozépkorban egy fournak azt monda vendége, hogy kincsei megvédésére nincsenek elég
erds bastyai. - »Holnap reggel lesz« - felelé a var ura, és reggel a folfegyverzett jobbagyok
ezrei vették koriil a kastélyt, életiiket ajanlva jotevéjiik védelmére. Es a vendég igy szolt: -
»lgazad van, a kébdl épiiltnél erésebb bastya a nép szeretete.« A méltosagos grofné kincseit
akarja megoriztetni: folkeliink mint egy test, folfegyverkezve és megvédjiik kincseit, vériin-
ket, életlinket adjuk dics6 csaladjaért. Azt vélem, hogy sikeriilt kifejeznem az egész lakodalmi
Unnepély keble érzetét, mely fennen dobog, és orommel kialtjak utanam:agraistgyeim, a
méltésagos Serédy grofi csaladot, annak kicsinyjét, nagyjat azedrsskaig éltesse!

Eljen-kiabalas, jovés-menés! Most mar Fekete uramék is, kik)atii a tisztességes tempo,
folkeltek s odatortettek a gréfnéhoz.

A szeretet, hodolat és hala nem akart mértéket 6smerni és hatart.
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Mindenki meg akarta mutatni tehetsége szerint, hogy 6 ki és tudja, mi a tisztesség. Hatalma-
san odaldditotta poharat a grofné és a konteszkak poharahoz, de ossze is ontozték Onagy-
sagaik selyem kodntdseit is Ugy, hogy egy alkalmas nyari zapoteateetett volna tobb hibat a
draga ruhakban.

- Hagyjak, hagyjak, kérem - intett a grofné mar utébb ingerilién j6, kdszéndm, kdszo-
ndém. - Es razta a vékony kezeit és buijt a fal felé, hanem homégjtakkor az egész kozon-
ség. A sok asszony az 6rom miatt kipirult, kevély orcajaval &odux; tele poharaval, a sok
féléenk, bamész leany, ki még egy ures pohéarral se tudna banameBtk csordultig! Izeg-
mozog a reszketd tudatlan kezében. A sok tisztességtudo polgar, ki akkorat koccint, hogy a
bor az embernek a szeme kozé freccsen; a sok vigyorgo boldog, l&getorték egymast a
szép konteszkakhoz, bar azok szoktek, sikoltoztak, hogy: kérem, kérem az istenért...

Azonban egy groéfi ebéd egy grofi kastélyban nem olyan dolog, hagy azszegeny ember
sokat meg ne tegyen.

Folyt a bor - volt honnan.

Hat aztan a tanc? Minden férfivendég csupa illedelembdl tancolni akart, egyet bar, a grof-
kisasszonykakkal, de még - jollehet keservesen szabadkozott - az 6reg grofné Onagysagat is
megforgatta egy-egy izmos molnar hatalmasan. Ugy porgaitik,emelgették, akkor is
mondta mindjart, hogy ezt el nem felejtem, de én gondolom is.

Csak éjféltajt szabadulhattak haza Onagysagaik.

Sokat lehetett volna az uton, a hintd belsejében nevetni a tudatlan nép egyiigytiségén,
hitsagan, de a grofkisasszonyokat a borzaszté tanc utdn elnyoralamgza grofnét meg
vasmarokkal ragadta meg a gond, hogy ennyi néppel mit is csiné?t&hetetlenségikben
rémitot ennének és innanak. Ha volna honnan!

Es hova telepitse 6ket?

A grofi termekbe? Lehetetlenség. Azokat akkor soha ki nem lehetne eléggé szelldztetni! Egy
részének a rektornal, az iskolaban terittet, vagy a kastély bdwvagatejeskamrak mellett.
Hanem, nem fogjak jonéven venni. A nép, amilyen paraszt: megharagszik.

Mit sz6lana a féispan is?

(Espedig most minden - barmennyire mélt6 is a nép a grofi kitiintetésre - a foispanért esik, aki
megtorténhetik, hogy ide elj6.)

Nem aludt a j6 grofné - vagy csak keveset.
Alig virradt, hivatta a szakacsot.

A kis torpe, kopcos ember, széles fejével, lefityegd kettds allaval - mert a konyha, hiaba,
meégissak a legtaplalobb hely - kihivoan allott meg a méltosagos asszony el6tt. Hallott mar
félfullel valamit a nagy meggondolatlansagrél, hogy itt ma mindeme, ha teszem azt,
lehetne.

- Matém, édes j6 Matém - kezd¢ a grofné szakacsa el6tt inkabb remegve, mint bizakodva -
hogy allunk?

- Hogy allunk? - dérmégé a kis ember fehér kotényét hajtogdtancsak ugy allunk, mélté-
sagos grofné, hogy éppen a legrosszabbul.

- Miért? Hogyan? Ertsen meg, édes j6 Matém.

- Oh, én megértem, abban nincs hiba, de uresek a fibkok, kamarak déadakannyi ember-
hez, mert hallottam valamit Istvantol, a félegénytdl, ha igaz.
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- lgaz.
- Es hanyan lennének, kénydrgém alassan?

- Hiszem, hogy vagy negyvenen, 6tvenen, de lehetne igen egyszeriien, itt most mar a {6, hogy
az asztalomnal Gljon a nasznép.

- Az szornyl bajosan megy. Egy tokany, egy porkdlt, vagy ilyen most nem jarja, mint a
kovetvalasztasnal, mert ezek lakodalombol jonnek. Hm! Akkor tettiik volnaysidggs
gréfné, mikor még volt, de hat most!

- Most kell. Meghivtam Oket.

- Oh, a gréfné még sokszor meghivta a papokat és szerendéédasreottuk; betegség, ven-
dégek, egy s mas... Bizza ram M¢éltosagod, szépen visszaterelem én 6ket, hogy a konteszek
tiildogyulladast kaptak, a grofné félholtan fekszik.

- Most nem lehet - ny6gé a szegény grofné.
- Ha nem lesz torkig valo étel-ital, kinevet a paraszt, konyorgém.
- Nem tesz semmit.

- Hogyne tenne. Akkor engem agyonkacagnak, €n akkor innen menten elbujties@m a
becsiletem draga. Nem most kellene, csokolom a kegyes kezeit, mikor mar aesmvadt
a csontig, hanem...

- Az nem kérdés - hlzta 6sszébb szemoéldeit a grofné. - En megnakendégelni a népet.
Menjen a paphoz, az 6rményhez, az arendashoz, kérjen, igérjen, de ermedbédmek meg
kell lenni fényesen.

Maté uram csovalta a széles fejét és mormoga magab@ehoegy lehet, édes istenem,
ezeknek a nagyuraknak olyan kevés a belatasuk! Addig, mig volt bovecskén, az isten vilagaért
egy mesterembert, vagy parasztot be nem eresztettek volna az ebédlébe, de még az iiveges
tornacra sem - és most, mikor az oreg grof mindent elkartyazott, meg a szeretdire, draga
kutyaira, szivaraira az utolsé krajcéarjat is elvesztegettgy lnsak én tudom, hogy s mint
allunk, hat most azt mondjak: siiss, f6zz, terits, 6tven vendéget hivtunk. S de még kiket! De ha
addig élek is, visszaterelem az éhes csordajat.

Maté uram nem is ment se drményhez, se paphoz, se arendashaadtaghiogy ott minden
ajtd be van rozsdasodva s meg kéne el6bb a sarkakat kenegetni derekasan héjjal, 0j bankoval,
hanem 61t6zkodott gyorsan s a flizfak mellett, a gyaloguton, le a réteken at, a berken, a torott
malom mellett bevagott a Csuka uram malma felé.

De ott bizony mar indultak a csong0s, zaszlos, tarkakendds szekerek. A bolondok még a
ciganyokat is folraktak.

- Mennyi szekér! Teremtd isten, tiz, tizenot! - csapkodta Ossze fehér, husos kezeit a kis
szakacs.

- Haj, haj! - integetett a szélesernydjii szalmakalapjaval.

A két vofél - né, ahol, még a bolondok 16haton ugratnak nagy vigan, kurjongatva Maté uram
fele.

- Alljlanak meg a szekerek, atyafiak, héj, mi... alljanak meg azskekerek - kiabalta éles,
siivoltd hangon a kis szakécs.

Nagynehezen hat megallottak, de a ciganyok azért huztak.
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- Baj van - kezdé apré mondasokkal a szakacs. - Nagy esgittaAlNem tudom! Halal! Sok
tanacs. Mire valo is? Grofok. Gyongék! Tudtam én! A konteszeknek ugyan... hm! Tiido-
gyulladas. Rémitd. Doktor. Pap. Rémitd! Koporsd, baratim! A grofné eldjult! Mit csinaltak
maguk?

- No, ez rossz jel - mormoga egy vén, cifrakdntdosds asztalosné&or Bz én Sarikdmat
férjnezadtuk, a pék inasa belefulladt a malomarokba. Nem is laetbdpdoha a lelkem
leanyom. Két ura lett még azutan, s ez a mostani is csak, atyiat a 16gé gomb, van is,
nincs is.

Egy kicsit kAromkodtak, egy kicsit nevettek, egy kicsit csufolkodtakiadok s végre is meg
kellett forditani a szekereket.

- Nohat, nem jobb igy? - nevetett hazafelé mentében a szal¥r®n becsiletem draga. S
nyugodt lélekkel folytatta utjat.

De jott, mint a forgdsz¢l, sebesen, a hegyekrdl valaki. S ki mas, mint a jo gréfné, ki kiilonos
isteni sugallatbol megérezte a nagy szégyent, mely alyafgByegette, egy oktalan ember
Ugyetlensége miatt.

- Mit csinal maga? - kialtott a hegyrdl a grofné, a gonosz emberre.
- Ki?

- Maga.

- Hogy?

- Azok a kocsik...

- Mennek haza.

- Jézus.

- Az én becsuletem draga - mormogé a kis ember, dntudattal.
- Téritse 6ket vissza mindjart! Fusson.

- De...

- Fusson.

- Nincs... - s még mutatta az Ures markait.

- Fusson... jajl...

- Kbnydrgom, jobb lesz igy... mint a papokkal. Parasztok...

- Fusson - s integetett a szegény jo grofné fehér kendéjével az el-eltiing szekerek felé. Es
kialtott is, de micsoda egy n6i hang, ha még a legtisztabb szivbdl szarmazik is.

Es hat futott a szakéacs, de olyan lassan, hogy soha ut6l nem éri az!
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HOL LAKIK A FOISPAN UR?

Lassan-lassan terjedt, s itt-ott, ahol szegény sziilok gyermekei éppen otthon toltotték az édes
szlinnapokat, meg is allapodott a hir, hogy a Fekete Marton fia, ki pedig milyen élhetetlen kis
veresszoke ficko volt, egész nyaron mezitlab, télen, 6szon parasztcsizmakban jart, valésagos
féispan.

- Edes uram-teremtém - foglalkozott e tép6 és vigasztalé gondolatokkal egy csomod kurta-
nemes, egy sereg falusi jegyz0, protestans pap, szdmtalan rektor és még tobb nagyravagyo
foldmives s ugyanezeknek felesége, nénje, huga, dccse, ségora.mefpva vilag? Nagyot
fordult.

Mindenfelé egyhangiilag bevallottak, hogy nagyot fordult. Es foképpen Fekete Martonék

korul. Eddig csak okos, szorgalmas tot didkokbol lettek plspokok, érsekek, bibornokok, most,
istennek hala, egy mas ut is nyilt a szerencse felé, éspedig a tésgyokeres magyar ember
gyermeke eldtt.

Sok ember nézte az utat.

A pap letette prédikacidjat és ezt a fényes, sima utat héztezan, hosszan, egész a miniszter
kapujaig s egy kanyarulatnal a tulajdon Mihalyat, Jozsefjet, lathint hozzak felé valamely
tiindérek a foispani prémes, kdcsagtollas, forgos siiveget. Miért ne? Ezutan mar vigyazni kell

az embernek s batran, bizton remélni a j6t. Ehol, Ezsau 6csémmel is mi tortént!

Az dreg jegyz0 Ur lecsapja papaszemét ¢€s tele tiidovel sohajtja:

- Mért nem adott az Isten a sok ledny helyett egy fiut! Csak fitgyermekekrél gondoskodik az
isten. Ehol, Horgoson micsoda eset tortént!?

A rektor ar a kukoricaféldon, hol éppen a nagy tokoket szedegeti és rédgablaa fel-fellti
fejét, nem a templom felé néz, bar egyenesen rabamul a sugér torony, hanem arra a gyonyora
utra, melyen ezentul egy-egy rektorfiu is meg fog jelenni. Meg. Lesz rektorfiubdl is féispan,
tan éppen az O Janoskajabol, mert miért is ne 6beldle? Akkora fej, olyan széles vall, olyan
piros, egészséges, napperzselte kép... nagyon biztos jel a jovendore.

Torzsok Istvan tekintetes ur, ott abban a kis nadas fészekben, dayydgal szamitgatja az
esztenddket, melyeket Zoltankaja, Taksonykaja, Fiilopkéje innen-onnan lemorzsol, s, hm!
kiilonds lenne, ha... pedig valamelyiknek féispannak kell lenni. - Zoltdn mér most is mind
kevélyen tartja magat, pedig még hol van? Csak az 6t6dik deak &tmssziraksony? Mert
éppen beldle reménylek. Most is Osszeveszett a professzoraval. Az ilyen mustbdl valik a jo,
erés bor. De Fiilop... gondolok valamit Fiilopkével is. Teremtd isten! Egy buta paraszt fia!
Akkor egy régi, torzsékds magyar nemes jussal megvarhatja, lggész szép nap ide
susson.

S ebben a tiindokld, szép, szeptemberi napsugarban hogy néttek, szépiiltek a Torzsok-
gyerekek...

Mint nagy kolera idején, minden falu, minden varos egy gondolaton évddik: most is egész
Magyarmegye, de én hiszem, hogy a szomszéd Tot, Német és Rac-megye is a foispansag
kérdésével foglalkozott. Kinyilott az id6, a szép természet meghosszabbitotta veréfényes
napjait, hogy tovabb drvendhessenek az apak és anyak és koriiményesed@myhassak-
vethessék azt a nagy kérdést, hogy ezentul mire is nevaljazjozan szile gyermekeit. A
feleletet mindenki, a Remetehegytdl a Biikkos aljaig, a Vandorhalomtdl le, le, ameddig a nagy
folyamig lejt az ember: Fekete Ezsau személyében kapta meg.
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Betegek gydgyultak meg frissen e torténet hallatara; sgegé kiknek utolsd borjacskajat,
tehénkéjét hajtottak el dolyfés ekzekutorok adoba, a haza taplalaséara (6h, msemegeszik
mostanaban a szent Haza!) megvidamodtak és elfelejtették a veliik tortént keseri méltatlan-
sagot; 6zvegyasszonyok siettek a templomba, hogy arvaikat még jokanlfedasak; albirak,
rendes birdk, GInokok, elndkok gondoltak nagyobb tisztelettel a minisztertikdait eddig,
csupa orvossagkep, jol lesemmirevaldztak; még a hirlapok is nenk,tweét@kedjenek-¢,
himnuszokat zengjenek-é a kormanyra, mely egyszer letetbpfat @s batorkodott emberi
maodon érezni és cselekedni.

- A fél orszag - amint lehetett olvasni tébb j6 Ujsagbdl - kalrajonni Pestre, hogy a minisz-
ternek egy szives »J6 napot« mondjon.

Nagy orommel mentek haza a lakodalombol és a nemsikeriilt grofi vendégségbol Fekete
Martonék.

Az oreg Marton nem tartotta illdnek, hogy hazafel¢ maga hajtsa a lovakat. Nem lehet, akinek
a fia foispan, az tartozik a hatulsé iilésébe iilni. Oda is iilt az érdemes Fekete-par és szembe
veliik Evike és Ferenc. Igaz, hogy a sziik kocsiban igy alig tudtak moccanni, de a féispan
csaladja most mar - mégis csak ugy kellett, hogy egytitt maradjon.

Maskor, ilyen melegben, mint ez a mostani is, Marton bacsi egy ingre vetkdzott, Feketéné is
letette a posztd dolméanyt vagy nagykendét, Evike se torédott vele, hogy pére nyakat és fehér
vallait siisse a nap és fogja be a siirti por; Ferenc meg éppen alkalmasan 61t6zo6tt: &m most
minden masként ment. Feszesen Ult a négy lélek, mintha templomba¥s litrég a szajat
alig merte félrehuzni. Ha beszéltek is, csak gy, kifeszitett nyakkal, mint ez egy féispan okos
szlleihez és j6 testvéreihez tokéletesen illett is.

is

- Hm, Evike - szolalt meg, ugyanigy, ezen szavakkal Feketérargo verejtékkel a meleg
ruhdban alig birva harcolni - megcsokoltad-¢ a konteszka kezét, mikor ezt a szép piros kendot
a nyakadba tette?

- Meg.

S a j6 anya megigazitgatta a finom selyemkend6t leanya nyakan.

- Féin. Aldott egy lélek!

- Ferenc ugyan tancoltatta! - jarult a beszédhez Marton bacsi is.
- Hat hiszen nem én hittam - morgott a legény lestitétt szemmel.

- Annal szebb. Nagy uraknal, mindig hallottam, hogy asszonyok, leangoik \a legényt -
magyarazé Feketéné a dolgot egyligyli gyermekeinek.

- Hogy emlegették Ezsaut! - nevetett az 6regember, ravasz mosollyal.
- A lelkem draga fiamat! - édelgett a gyonydrben az édesanya.

- Eliz kontesznek mindegyre Ezsau béacsi volt a szajan; jondesitte? Ah, bar lenne. Es
mindegyre kifelé tekingetett, meg-megoélelt, nézze csak, Evike, axmtsin nem a kedves
batyja jon? Szeret tancolni a batyja? Sokat szeret tancolnimifhkiallhatatlan ez a Darcu-
leany, hogy meresztgeti a szemeit! Azzal a rossz ledreyy szot se valtson! Es valami
csufot sugott réla. Nem igaz, mondtam neki, egy sz6 sem igaz beldle.

A leanyka odahajolt anyjahoz, s hogy senki se hallja, odasugta neki: - llia...
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- Nem igaz! - emelte fel oklet a parasztasszony. - Azemtelen borbélyné hazudhatta; olyan
artatlan, mint az a nap, aki ott ragyog! En tudom, kicsiny koraglaiasmerem, minden-
napos voltam a hazuknal, ¢ is, mig kisebb volt, nalunk.

- Azt is mondta Eliz kontesz, de...

- Mit mondott?

- Hogy mondjam meg Ezsau bacsinak, tudja meg 6 is, kicsoda Ilia.
- Meg ne prébdlj ilyet, mert a nyelvedet ugy égetem Kki!

- Azt is kérdezte, jar-e at hozzajuk a bacsi?

- Jar, jar, hat mért ne jarna! - kidlth hevesen Feketéné. - Apja,lmeuogéletes emberek voltak
orokke, egy falat jo ételiiket meg nem ehették volna, hogy at ne kiildjenek beldle.

- Mondtam. Azt is kérdezte Eliz kontesz, hogy Ezsau bacsi nentiszdliét, azt a rossz
szemelyt?

- No? Hat mit mondtal?

- Ezsau bacsi errél nekiink sohase szolt.

- Nem. Hat aztan?

- Hogy nem szeret-¢é valakit nagyon?

- No? Hat aztan?

- Sohase szo6lott ¢ nekiink errél. Hogy 6 engemet gy szeret, mint a tulajdon édes testvérét...
- Oh, a lelkem! S megcsoékoltad-é érte a kezét?

- O tizszer is megcsokolt.

- No, és te?

- En nem mertem.

- Ostoba! Benned van a Fekete-vér! Az asztalfére huzzak a fejedet s te a pad ala dugod. Erre
tanitottalak én? Te, te!

- Azt is mondta Eliz kontesz, nekem most mar nem szabad parabzainyaanom, menjek el
a kastélyba, ¢ feloltoztet engemet, meg édesanyamat is feloltozteti. Aztan Ferenc se jarhat igy
tobbet, de édesapamnak is el kell vetni ezt a paraszt-gunyat. Majd 6 tanit engemet sokra, de ne
sz6ljak semmit se Ezsau bacsinak. O semmit se tudjon, csak egyszer majd, mikor 6 szol.
Hogy neki ezentul édes kis testvére vagyok.

- Oh, a csillagom! - kulcsolgata kezeit Feketéné. - Micsoda sziv, micsoda lélek!

Az okos asszony azért okos asszony, hogy ily fontos esetben azamm@hoz is lasson,
teljes erdvel Feketéné kezdte eldszor is az urdn. Most kezdte szégyenleni, hogy, istenem
uram, hogy is liltek 6k annyi uri vendég kozott! Ezer szerencse, hogy ott nem volt szegény
Ezsau, mert szégyenletében a fold ala buijt volna. Milyen lajbi zan az emberen (t. i. a
férjén): csupa egy kopottsag! Nem lehetett volna elkérni a gagdeg Gabor bird téli
ruh&jat? Az is parasztos, de mégis Gjdonat-0ij. Ez tan tizendt esztendds is van mar. Es minden
pecsétet, szakadast, vasast, gombhianyossagot szemiigyre vetilyidatvolt a nadrag, a
nyakravald, a dolmany, a kalap, a téli parasztcsizma! (Eddig mindig nagyon.)o vol

De nem is tudta, mit csinaljon, sirjon-e, vagy atkozédjék, amért ag@ysten ugy el is tudta
venni az 0 eszét ennél a lakodalomnal.
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Evikének is hogy all a haja, mint egy szolgalénak (még eddig mirgligalit és szépen is
allt), mindjart felfésiilteti a boltosnéval. Aztan kesztyiije sincs - ott még a Para takacs leanya-
nak is volt a lakodalomban... Ezer szerencse, hogy Ezsau ott nememlmajd adna most.
Alig varta a j0 édesanya, hogy hazaérjenek, hogy minderigtént mozgasba tegyen. Atjon
Ilia, majd tudja 6, mit hogyan. Milyen jo, hogy éppen a szomszédban laknak, nem veszi észre
senki, mit csinalnak, még Ezsau sem, s egyszercsak az egész haz... egy kicsit itt eldre is
gyonyorkodott.

Kerult a sor Ferencre.

Elviszi a benedeki rektor sdgorhoz, annak a nagy kaplan fia csak ni@stanalt meg, a
ruhdi éppen jok lesznek Ferenc fiamnak. Most mar parasztruhdban remigelzan nem
lehet neki jarni. Mit mondana Ezsau. Ezer szerencse, hogy nem laglbdalomban. Mit tett
volna a draga lelkem, csillagom, ha latja, hogy az 6 Gcese parasztruhdban tancol a grofkis-
asszonyokkal, pedig ugyan kedvelték am a tancat. Telhetetlenek anliak a gyereknek a
szeép tancaban.

S Feketéné egy pillanat alatt el tudta képzelni, hogy Ferélgernmlesz a benedeki rektor
ségor meghalt kaplan fia ari ruhgjaban és hogy fog ez a gyerek abban tancolni.

Oromében koénnybeldbadtak a Feketéné szemei - és ugyan melygoak szemei nem
labadnanak kénnybe ilyenkor?

Hanem hirtelen bara fordult 6rome.
Végignézett a tulajdon 6ltdzetén.

- Teremtd atyam! - mondogatd magéaban és tan egy-egy helyt hangosan is. - Hat igy tiltem én
a kegyes jo grofné mellett? Hanem hiszen... Itt a jO esperesné tisztelendé asszony, majd
kirepardl 6 engem is. Ne félj, kedves, aldott gyonyoriiségem (a féispan), nem lesziink mi
neked tébbet sehol is a szégyenedre. Istennek hala, van honnan, nem kégak, Kéle
ruhazom az egész hazat.

De mar beértek a faluba, készéngettek az emberek onnan is, ahonnae mgegdoltak,
tudakozodtak az asszonyok nagy larmaval, édes kézemelgetésekkek tedgpdalomban
hogy volt, mint volt, s mintha festett komédiasok ultek volna a kocsin, kotéikvasszonya,
leanya, vénje, ifja, Feketééket s elarasztottak dket magasztalasokkal.

- Jaj, de szép vagy, Evike, mintha cukorbdl volnal...

- Mindig is a legszebb leany voltal a faluban - mondja egy masstag iszakos Kokardané,
ki pedig minden leanyt a porba csopult a gonosz nyelvével. - Bezzeg am, kigéwknal

- Ki, nénémasszony?

- A baro ur, a méltésagos ur, s hogy haragudott, hogy senkitadeidahaza, majd meg-
mondja a rektor ur. De harman, négyen is voltak.

- Kik? Ugyan? - kérdezte Feketéné is, a leanya is egyszerre.
- En mindjart meg nem mondom, lassuk csak...
S gondolkozni kezdett.

Akozben Csutora Péterné kozelebb jarult egy kis frissen silt lalgosst is megmondta,
hogy az a harom ur ki volt, hogy hat egyik volt a nagysagos bamasadik a Kortvélyesi
groéf, hej, beh szép egy sugar legényke, a harmadik meg ki is?...

- A Borona baro, az a kovér - dobta oda a szot Kokardané.
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Forré Gabor biré uram is akkorra a faluhazabdl odasompolygott. Ratetiekiededit a kocsi
oldalara s egy nagyon szép hirrel kedveskedett.

- Ferenc 6csém, Ggy van a torvény, hogy az installaciondl a falu sziirkéjén, b6 gatyaban,
sarkantyus csizmaban te vezeted a legénységet. Te viszerl@ i Juliskam koti a dolma-
nyodra a piros kendét.

Feketéné nem tudta megalini, hogy el ne jarjon a nyelve.
- Mert, bir6 uram, az én fiam pdre gatyaban nem megy tobbet, hanem megy pantalléban.
- Hat akkor a szirkére mas ul.

- Mar bizony uljon. Ott van a Gere Péter fia. Nekiink majd megmaadjam, a lelkem
Ezsaum, hogy hol menjink.

Csavargatta nyakat a kevély bird, hanem azért tigy tett, mintha 6 is éppen igy gondolkoznék.

A l6cslabu, hosszu rektor, a hosszu kecskeszakallaval, piros orcajaval, nagy hajlongasokkal
mar varta Feketééket a kinyitott kapuban. Messzirdl nytjtotta az irast, amit a barok hagytak itt
a féispan ur Oméltdsaga szamara.

(Oh, teremtém Atyam! Milyen gyony6riien hangzott Gigy Feketéné asszonyom, mint Fekete

uram fulében is ez a felséges del@&ltosagosAztan egy paraszt udvarban, hol a harom nagy,
fehér kutya sem hallott ilyen sz6t, de soha, még soha.)

- A draga lelkem...

- Az aranyom...

- A csillagom...

- A tiindoklo vilagom...

E szavak hangzottak itt is, ott is, még az olban, istalléban, padkestioen, pincében, kam-
raban is, amerre csak a j0 édesanya jart. De hol is lehet a gyémantorntersz Hasaum?

Csak déltajt érkezett meg a foispan ar a szomszéd varosbol, hol ezer volt az eligazitanivaldja
az installacio6 elott.

Ugy akarta a két kezében leemelni az édesanyja.

- Ugyan, anyam - ugrott le porosan a f8ispan a talsé oldalon, hol meg Evike ragadta meg és
halmozta el csokokkal a kezét.

Hogy esett, mint eshetett meg, nem tudom, de az 6reg FeketenNktehajolt a fia kezei-
hez.

Ezsau atolelte az apjat és jol, de keményen lehordta, mint egy biindst és kijelentette, hogy
semmiféle komédiat meg nem tiir a haznal. Minden a régiben maradjon, mert soha tébbet be
nem 1ép az udvarba, vagy azonnal visszaadja a foispansagot s elkoltozik errdl a vidékrol.

Ezt a rektor mind hallotta - de el is mondta még aznap, ahol csak joszivvel fogadjak a belséd
embert, s a bort nem tartjk lakat alatt.

A féispan ur, éppugy, mint azelott, felvette gyengébb, rongyosabb kabatjat, beiilt a kis kertben
a komldkalyibaba s az érkezett iratokat atfutotta.

Istvanhalmara. Siirgés megbeszélnivaloim vannak. Kerestiink, de te most a felhokben jarsz,
pedig latni szeretnénk. Gondoltam, nem én leszek a legutolso, akit latogatazedeiatsel-
tesz. Baratod: Jend. - Tehat, ma este.«
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M¢ély, égb pirossag futotta el az ifji orcajat; szemei megallottak; ajkait mosoly nyitotta szét,
hogy ép, fehér fogaival, melyeket rendetlen, korcs élet még Osszédngelt - a szomszéd
kertbe nézzen.

A szomszéd kertbe, a gorog pap kertjébe, honnan egy kis nyilas@zdhaei vigyaztak a
csinos, de éppen nem feltlind szép ifju embert.

Huszonhat, huszonhét évvel mind képek rajzanak a szivben? Palotdk, selyemmel, barsonnyal
marvanyoszlopokkal? Vagy nadas hazikok, egyszeriiségben, talan szegénységben, de egy égi
tundérrel, kinek fehér homloka ragyogobb a csillagnal, ajka édesebinraégnél, szeme
¢getdbb a déli sugarzo napndl, mosolya biztatobb az édesanya boldog beszédénél?

Ezsau leteszi a kis tenyérnyi lapocskat. Szivén atfut akszives baratoprminden idegén
atnyilallik a hang: akszerencséltesz

Honnan jutott 6 e birtokhoz, mely nagyobb az egész falunal, ez ajaindékhoz, e fényes ruhahoz,
melyben csak nagyurak jarnak? O, a paraszt Fekete Marton fia - barétja, te baratja a hatalmas
fejedelmi 6sok gazdag utodjanak, a fél orszag leggazdagabb, legkevélyebb barojanak... Ki
jatszatja és miért jatszatja vele e torténetet, megggnyben sem hinne el senki? Es mi lesz
ennek a vége?

A kiheviilt, szoke, telt, egészséges arcu ifju végigsimitja magas homlokat, meg-megborzolja
gesztenyesargas, veresld, fényes hajat, kigombolja széles, dombort mellén a ruhat, st ingét,
hogy a friss 1ég hiisitse, csondesitse le haborgo, torlodo érzéseit s keressen valakit, valamit,
amibe, akibe megfogddzhassék.

Hol egy régi barat, ki elott szivét szerencséje aldasaival kitarhatna... félelem nélkil? A
szerencsés embert a régi tarsak gytildlik, utaljak hatmegett, és szemben égig emelik; a hirtelen
folemelkedettre a leghitvanyabb gazember is elmondhatja: ¢daliédl, hazudtal, oltél, az
ordoggel léptél szovetségre, mert becsuletes Uton csak csigahdienanember s akkor is
nagyon ki ne nyujtsa a nyakat, mert ott a veszedelem. Hol vang@ermekkori meghitt
tanulotars, jatszotars, aki eldtt ezt az ezeregyéjszakai tomérdek kincset veszedelem és rettegés
nélkul fol lehetne tarni mind és meg lehetne latolni egyenként - bizodalmasan?

Ott van apad... 6h, az nem ért meg.
Edesanyad - az csak sirni tud 6rémében és félszeg dolgokat csinal.

Testvéred, 6cséd, htigod: - azoknak torvényes osztalék kell a kincsbdl €s egy kis krajcarral se
kevesebb, mint amennyi neked jutott, hanemha t6bb...

Fekete Ezsau folkel, s mint a vadasz, ki régota nézi mar aldédatmesztett szemeit, megy
csOndesen, maga se tudnd merre, meddig, ha egy égi szellem nem vezetné - a sziv legbensdbb
rétegében, hova, ki tudja, mikor lopta magat a mindenhaté Iény -,msegit a korhadt
deszkakerités nyildsanal all meg.

Rég nem beszélt mar lliaval, a gyermekkori tarssal, aid, let is felejtette mar a szépet, a
legszebbet, ki mas szamara nyilott, kinek se nemzetiségeJldsa, se csaladja, se nagyuri
helyzete nem talal az 6vével, mert 6 magyar, azok oldhok; mert 6 protestans, azok ohitiiek; 6
szegény parasztember fia, az tehetdés emberek egyetlen leanya, kit szazezerrel birok kértek
meg: az O rokonai parasztok, annak a rokonai érsekek, fohivatalnokok. Most, im, mégis -
mintha szérnya nétt volna, minden akadalyon egyszerre keresztiilveti magat - odamegy, ¢g6
arcat odaszoritja a deszkakorlathoz.

- llia... maga van itt?
- En.
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- Megjétt a lakodalombél?

- Oh, rég.

- Sokan voltak?

- Magat is vartak...

(Nem mondhatta volna igy: vartuk?)

- Kik?

- A Serédy grofnok.

- Engemet?

- lgen.

- En sohasem beszéltem veliik. Es maga nem volt ott, llia?
- Ott voltam.

- Nem vartal? - enged tért az ifju a régi szomszédos, gyermekkori érzésnek.
- Vértalak.

Ezsau, mert még egy kicsit paraszt volt, egy szokéssel titvetagat a keritésen. Nem volt
az olyan magas.

- Ezsau bacsi, Ezsau bacsi! - hangzott mindenfeldl. - Ebédelni.

- De hol van? - hangzik Feketéné szava. - Hiszen a kalapja itt vélag@si! Szivem! De hol
vagy? No, te, a kortefara masztal... Oh, te, te! Hat nem mehetett volna fel Fagy apad?

Es Feketéné nézi a kortefat, almafat, még a veressz616-bokrokat is megzorgeti, mikor egy
zuhanast hall s egy pillanat mulva el6tte all Ezsau.

- No, de hogy keresiink, angyalom! - 6leli, csékolja a parasztasdiéin lekiizdhetetlen,
fékezhetetlen gyonyorrel. - De a te ruhadon, fiam, itt ni, egyasédzsa van? Ez a papék
kertjébél valo, mi? Athajoltal, gonosz! No, tan nem haragusznak meg érte. Pedig ilyen sarga

ott is csak egy van. De hogy észrevetted...

S olelkezve megy a parasztfil a paraszt anyaval.
A fSispan Gr - az nem lakik itt. Itt Fekete Ezsau lakik.
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AZ UJ BARATOK KOZOTT

Oly nyugodtan, mintha elejétél fogva barok, grofok, nagyurak tarsasdgaban €It volna - holott
sohasem iilt egyetlen egynek az asztalanal sem - ment Fekete Ezsau Ur, de mar a fispan, egy
paraszt-szekéren, az édesapja jo kis alkalmatossagan Istvanhalom felé.

Elment a sOsvizek mellett, most is csak olyan sivar volt a vélggpott, fakd a hivatalos
fahaz, mely a soskutat befoglalta s a néptdl okosan elzarta - de mintha mindenfeldl sarga
rozsak integetnének felé.

Elment a nadas erek mellett, a flizfaknal, hol a baré tava hullamzott a sok fel-felcsapodd
halaktol - melybdl a fél falu jol megélhetne és mégis maradna a Jend bard asztalara elég;
maskor nem tudta megallani, hogy a szép harcsak, potykak, csukak fickssmidan ne
gyonyorkodjék, most akar a szekerébe csapodhattak volna, mégsem torédott veliik, pedig a
vén Gergely halész a kunyho el6étt mar varta, le is emelte a nehéz kalapjat, hogy megjelentse:

- Uram, egyetlen egy se veszett el, megvan egy szalig.

Nem tett most szot a draga halak irant - a szolgabir6 ur, se a féispan 1r.

De hiivosebb, enyhébb volt az erdd illatos, balzsamos levegdje; hangosabb a madar csatto-
gasa, zaja, futtye, holott a szépje, szine elkdlt6zott mar, arédegetilra. Most mégis ugy
érezte: az egész tavasz itt van. Viragot latott mindenditt, virhgot mégpa,ga@ros uton is.

Messze terjedd, dus erddk aljaban, hegyek kozott fekiidt Istvanffi Jend baro kastélya. Fosvény
kastélynak hivta a nép, azért-e, mert a néhai baro se Istenrekbsenek nem adott soha
egy krajcart, s ezzel a tudomannyal is halt meg; vagy azért, mert Jend bard se sokat toroédott a
mas bajaval? Feleségét szerette, balvanyozta; gyermekeit sziikosen neveltette, de veliik élt,
mint egy igazi, becsiiletes, szegény apa; senkit meg nem csalt, de irtdzott a kéregetoktol, akik
pedig, mint a verebek, varjuk: télen-nyaron hazunk korul ropkddnek, larmaznak.

Ugy gondolkozott - de legalabb ne arulta volna el, mert a j0 népessehvad lehetne amitani
s abban a féldesuraknak volna haszna - hogy éljen mindenki maganakpfjery, de ne is
hagyja magat kiraboltatni; dolgozzék, de munkaja gyimolcsét ngyie ke prédara; hagyjon
békét a zaszlovivéseknek, szerepléseknek, de a sajat portajan llegyetad ura, reszkessen
elétte még az is, aki aluszik. Pap 6hozzéd ne jarjon, csak ha keresztelni vagy temetni kell,
akkor is végezze dolgéat kurtdn s alljon odabb a rekvizitumaival; nelérdicssigasztalas,
hizelgés nem kell; tobbet ad egy egészséges, fiatal csikrgofajta malacra, borjara vagy
ebre, mint a vilag minden pohérbeszédére, melyben egy szé igazssmely csak a gazok-
nak és hulyéknek valé. A papi allomasokat be is lehetne mar sziMetalok? Forditana
az allam azt a kdltséget az orszagutak, mellékutak, hidak joktatidaeara, béresek, napsza-
mosok fékezésére, vadorzok, falopok, tolvajhalaszok, kdborld ciganyok és szupgitkald
uldozeésere.

Lenne mar egyszer rend - ez volt a jelszava. S ki is monditdemitt. Rend, hogy ne lasson
az ember 1ézengd beteget, akinek a szemébdl egyéb se néz ki, mint: kérek, esedezem. Rend,
fizesse mindenki adéjat pontosan, hogy a birtokos osztalyt ne nyluzzakadgroparasztok
hanyagsagaért. Rend, pusztitsanak el minden kocsmat, mert onnan kerignédviaijok.
Rend, hogy lennének igaz hivatalnokok, kik meg ne hagynak magukat vesttegethany
forintért, s nyomorba ne sillyesztenék a hazat, emberiséget. Reyydlenoe mar egyszer
becsiiletes alispan, ki nem a tulajdon familiaja éretlen vagydtokiheaturaival veszi magat
koril; féispan, ki tudnd mar egyszer a kotelességét és azt akarnd is teljesiteni tlizon, vizen, s

ne vezettetné magat orranal fogva.
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A torpe, 6don kastélyt, melyen éppen semmi sincs, ami az idegensep&ntgk, hacsak a
tomor, zéldesszini rézfedél nem s a kis torony, csticsdn az ijonnan aranyozott csillag? Nem,
nem: sz¢1-16, mely mutassa, mit varjon a gazda az id6tdl, - a sziirke, rideg vén castellumot,
hatalmas Ujdonattj melléképiiletek, istallok, cstirok, gabonasok veszik koriil. A gabonasok
emeletesek, akkorak, mint egy kaszarnya; mennyi gabona férhet agekblaet is bennik! A
cstirok, mint egy hossza juhakol; mennyi lehet azokban a szekér, kocsi, gép, mezei szerszam,
eke, borona - de im, ott vannak a tizoltdé kocsik is; az istallok - 6h, nem is merem mashoz
hasonlitani, mint a templomokhoz, mert oly magasak, akkorak a csilldgkei, oly széle-
sek a tolgyfa-kapuik, ajtaik. Igaz, hogy Jend baro tobbet is il lovainal, mint a faluhdzanal,
iskolgjanal, kérhazanal, melyet a bolondos pap alapitott a sok csséaaljss igaz, hogy a
lovak nem kivanjak, hogy egy-egy nagyur visszakdszontse dket, mint a rektor, meg a jegyzo,
meg a kovacs, meg Bugyi uram, a szomszéd paraszt, ki mindeggikejorrenné, ha a baro
egyszer odaszoélana hozzajuk jartaban-keltében, hogy - J6 reggetikiveéktram, van-e sok
gyerek, van-e veliik baj? Jo napot, jegyz6 ur, hogy mennek a falu iigyei? S hat adjon isten
maganak, édes Bugyi szomszéd, hogy vag a bajusz? Mi? - ilyen valami egyligyliségeket a
lovak nem kivannak s halakat adnak, hogy van még ur a hazaban, a szép magyar féldon.

Szivembdl mondom: de legyen is.

Fekete Ezsau fOispan Gr az édesapja kis szekerén konnyen suhan at a kastély el6tti nagy
koéhidon.

- Hej, meg kell allani! - kialt a kocsisra félemelt bottal egy kikdputos ember. - Nem tudod,
hogy erre csak hint6 j6het? Amott az Ut a cselédhazak felé.

S egy kicsit megemeli az udvari tiszt Ezsau el6tt sapkajat.
Ezsau megallitja a szekeret, leszall s a kocsist visszaforditja.

Tiszteletteljesen mutatja be magat a rend éber 6rének, ki most méar a széles tenyereit tarja ki,
hogy azokon vinné be a méltosagos féispan urat. S ettdl az uymodi kocsihintotdl alig is tud
szabadulni Fekete ur. Az udvari tiszt hol eléreugrik, hol a hata mogé bujik, aldzatosan s ezer-
szer elmondja: - Konyorgom, méltosagos foispan ur, méltésagos, méltosagos... a kegyes
kezeit csokolom, de a bard ur 6méltdsaga erdsen meghagyta, hogy ezen az uton parasztszekér,
persze, csak parasztot értett, nem szekeret - nehogy merészeljetebaem

- Isten hozott, édes pajtas! - 1ép ki az liveges verandabol a legszivélyesebb koszontéssel Jend
bard, szeretettel razva meg Ezsau kezeit és megolelve, mindbaratot, kivel eddig csak
ugy harom 1épésrol valtott egyszer vagy masszor alkalmilag szot. - Mar régota varunk. Be
akartalak mutatni elélegesen installacidd eldtt legjobb barataimnak...

A legjobb baratok - ki innen, ki onnan; ki félig, ki egészen; ki mosolgpgi tagranyitott
ajkakkal, a Jend baro szavaira el6- és kozelebb jottek.

- Feketey - odasugta Ezsaunak Jend bar6 - Jakob, ugye?
- Ezsau... és csak Fekete.

- Fekete Ezsau, kedves baratom, Magyarmegye féispanja. Bard Borona Akos, grof Serédy
Ivan, baré Gelléry Tivadar, gréf Bende Béla és Davidhazy Firi kuzinom.

Mint csak a legmiiveltebb korokben torténhetik, a baratsag hamar megtalalta a legfesztele-
nebb modort. Aki latja e kedélyes tarsasagot a legfinomabbsfajtarok gomolygo fellegei-
ben: azonnal meggy6z6dik rola, hogy Ezsau itt nétt fel s e derék urak vele egyiitt gyermekes-
kedtek. Elénken, konnyen szallottak egyik targyrél a masikra és malgipra, amely a
Fekete Ur korébe tartozott; derilten targyaltak a legujabb napéegeket, az ellenzéki bot-
ranyokat odaftnt és sovinizmust idelent; a szekularizacié kérdeséiteakaléris jovedel-
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meket; az allami erd6k célszerli kiirtdsat; az adot, loversenyt, a gazdasagi egylet mizéridit - €s
a menyecskeék, 0j asszonyok, Uj viszonyok eklatans skandalumait. De...

A héziasszony?...

A héziasszony? Nincs itthon; egy Fekete Ezsau - oho! varhat addig még, mig elSkeld
korokben haziasszonyokat és hazikisasszonyokat lathat.

Magyarorszag nem a konnyti, 16halalban val6 hoditasok hazéja.
Lépésrol 1épésre csak.
Lassan. De lehet.

A tizenkettedik Ora itt van mar; im, ut. Edes, biztatd, gyogyito,svigdd, fenséges a csen-
gése. Kitarulnak a berozsdasodott kapuk; kinyilnak a bepokhalésodott abléled tédul

a dohos termekbe; éltetd, athato levegd lopddzik a beteges tiidObe, egészséges fényt adva a
szemeknek - és életteljes szint varazsolva a kiderult arcokra.

A szellem, a sziv megtjhodasanak forradalma ez - eliiz6tt, lenyaktilozott fejedelmek nélkiil;
vérfiirdé nélkiil; tiiz nélkiil, forralt olaj nélkiil.

Itt, a szép, erdds, lombos hegyek aljaban, az orszag leggazdagabb vidékén: Magyarmegyében.

- Bruder - 6leli &t Fekete Ezsaut egy izmos testalkag@ngifekete arcu, felcsapott orru, fiatal
férfi, vastag, piros szdjjal, széles, ép fogakkal s oly villogd szemekkel, melyeknek ég6 fénye a
lobogd langon keresztil hatna tan - micsoda terved van az Uj tisztikéizve? Mert éppen
olyan peridédusban érkeztél kdzénk, amikor kiiszObon az Uj valasztéas.

- Halljuk! - dleli & a masik oldalrol gréf Serédy, egy oOtviehé jard, kopottas, sovany,
veresszOke agglegény; gyenge fiilei helyett a kinyitott fako szdjaval hallgatva és figyelve. -
Erdekes. Ezt a sok gazembert, aki most a megyét eszi, rostalnunk kell. iimiidlet

- Természetes! - sz6l bele Borona baro, a lehetd fekvd helyzetet vevén, tomzsi kovér tagjai
kényelmére.

Davidhazy Firi eldre fiityolt ehhez az aktushoz.

Szépen, hatalmasan fiityolt, mivel ez mostandban féuri sport. Még a taktust is verte a
kezeivel, mialatt azonban élesen, gunyosan vizsgalta a kipirult arct, beszarmazott féispant.

- Azt gondolom - kezdé Fekete ur - alaposan meg kell eldbb vizsgalnom az egyes hivatali
agakat; teljes felvilagositast szerzek az egyénekrdl, jollehet magam is dsmerem az ifjabb
nemzedéket; értekezleteket tartok s kell eszmecsere utan a névsort megallapithatjuk.

- Egyszer az alispant kasszirozni kell! - vetett egyetdmagof Bende Béla, a ciganyfekete
four. - Bevissziik Davidhazy Firit alispannak.

Davidhazy Firi egy kopaszos kis barna emberke volt, igy a harminoem.i Telt, csinos
arcan nem latszott mas, csak dolyf és guny, s az a megésedmgy nalanal szebben talan
senki sem tudna flitydlni. Még egy ebben novekedett kocsis sem.

- Ha akarjatok - allott meg egy percre a szép futtyben DavidhézayrF én, tudjatok, értetek,
a partért mindent megteszek.

S most mar, mivel a fiittyot is a part érdekében tette, tehat teletiidével csinalta. Leste azonban,
hogy a f6ispan arcan ez a kandidacio milyen hatast tesz. Valami el6érzete sejttette vele, hogy
ezzel a paraszttal - mig betanitjak - lesz egy kis bap@&rz, igen szépen fltydlt tovabb, hogy
mar szebben és jobban flty6Ini nincs is miért.
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- Uj életet kell teremteniink a megyében - (it6tt el egy peminden alispani vitat Serédy
grof. - Mi? - s odatartotta fiilét a Fekete Martonék Ezsaalfa hogyha az szdl, hat ide szdlja,
akozben egész arcaval s a szakadozott, hosszii manzsettaival folyvast Jend bard tekintetét
lesve. - Természetes dolog, rég latom én itt mar a reformok sziikségeét.

- Es micsoda reformok lennének azok, édes oregem - kérdi nagygrhategllt nevetéssel
baré Borona Akos - amelyekkel a te megyéedet még egyszer meg tudnad menteni?

A grofok, barok talaltak annyi iddt, hogy mig a reformok elejét magyarazgatta Serédy grof az
uj féispannak: 6k egymas kozott kacagjak a szegény koldust, kinek semmije a draga rajtava-
I6jan Kkivil; ki mindenét elette, itta, kartyazta, kalandozta; ki hokegyiken, hol a méasikon
¢lodik; ki minden kovetvalasztaskor fellép, de csak a faluhdzanal, és valasztdo a harmashegyi
takarékpénztari iroddban az 6rmény igazgatd elétt: fenyegetdzve, de egyszersmind biztatva; ki
Oszintén hiszi, hogy a minisztérium legelsd szent kotelessége az ilyen fourakat helyheztetni el
ill6 hivatalokba: féispani székekbe, joszagigazgatoi allomasokba, a vamoknal, erdoknél, vas-
utaknal, gazdasagi kiallitasoknal, konzulsagoknal, meguresedettitddasdigoknal, szinhazi
ujabb szerkezeteknél, sz6lészetnél, kohdszatnal, allami papir-, porcelan-, bor- és faipari gya-
raknal, kulondsen pedig pénzverdéknél; mindenitt csak a kormany megbizhkayasatt
szemei képpen, fofeliigyeldkiil, vagy, ha még volna ezeken feliil valami jobb, de parasztos
munka nélkul valo méltésag: hat akkor egyenesen azokul.

Serédy grof kozelebb huzta magahoz a féispan fejét, azt egészen hatalmdba keritette és
eszméit, terveit, melyekbdl a magasabb lelkek sohasem fogynak ki, hathatdsan fejtegette.

- Bikatelepek, tudod, Jakab.
- Ezsau vagyok...

- Mi az 6rdognek hasznalsz ilyen szent nevet, bruder, kitérik az emyb&r benne... hat,
brader, allatnemesités, ez legyen az elsd; ha valami pénzt hoz: ez hoz. A népet semmivel se
lehet jobban megnyerni, mint egy szép kossal, ménnel, bikaval. Aegé# tették naggya, és
Poroszorszagot ezek emelték fol.

- A tanitok, grof, a szegény tanitok, papok, miivelt iparosok.

- Nem értelek, baratom.

- Csak folytasd.

- Ugy, tehat osztod nézeteimet. Ezt mar szeretem. Vannak idedim a mezégazdasagban is.

- Hagyjuk el azokat, 6reg - intett a kezével Borona baro, igylasniink készen a listaval,
pedig a valasztas eldtt az utolsé utkaparora nézve is tokéletesen egyet kell érteniink, 6rven-
diink, hogy fiatal, tevékeny féispanunk van, azaz, lesz valahara.

- De van - nyomta meg e sz6t Jend baro.

- Tehat helyes: van, de azt megengeditek, hogy egyontetilleg kell intéznlink mindent. A
régieket merdben kasszalni és egészen bizodalmas, dsmert embereket rakni mindeniivé. A
megye nem arra valo, hogy egy csomo bocskor, kddmen, sziir, bunda eldttiink avasodjék meg;
a megyében folyton-folyvast friss vérnek kell keringnie. Szolgabirak meigdgik...

- Szabad egy szo6t sz6lnom? - emelkedett fol a féispan.
- Kérlek - intett Jend baré Fekete Ezsau tirnak.

- Nem oszthatom sem a Serédy gréfnak, sem a barénak kilonbéiszdelh nézeteit. Semmi
névsoralakitasba nem megyek addig bele, mig minden jelenlegi tisztviselordl a lehetd leg-
lelkiismeretesebb 6smeretet nem szereztem. Elvem, ha err6l szélhatok...
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Senki se mondta, hogyhat sz6ljon, még Jend baro is folotte elkomorodott, a grofok pedig
hangosan kezdtek dudoraszni, amibél érthetett volna Ezsau - ha akar. De tudja isten, hol jart
az 6 esze. Nem gondolta-¢ meg, hogy e rendkiviil magas allasat, e mostani baratsagos, rokon-
szenves folkaroltatasat kinek készénheti? Okos ember, szegénylehdiasly elbizakodott,
hogy a sajat nézetét, felfogasat nalanal eldkelobbekkel, hatalmasabbakkal szemben eldtérbe
allitani, avagy hetykén védeni se atallja?

Majd ugy vegye hasznat!

- Elvem - hangoztata Ezsau, éspedig oly csengd hangon, mintha irnokai kozott allana a horgo-

si szolgabirdi cslirben - hogy senkit se mozditsak el helyérél, mig azt becsiilettel betdlti, sot
torekedjem azon, hogy abban megerdsddni segitsem. Jo fakat kivenni, ha taldn gyiimolcsiik
nem volna is a legdivatosabb, és helylikbe nagyon dicsért, Uj fajoldnti, Udtsak azért, mert
valaki oltvanyainak forgalmat szerezhetek, sohasem lesz térekvésem.

- Nem fogtal fel benniinket jol - tort elérébb, de szenvedéllyel, Jend baro...

- Ah, ez furcsa.

- Kil6nos.

- Ha, hal...

- Hagyjunk meg minden tolvajt, részegest, urambatyamot, uramocsématbgott Gelléry
baro.

- A maga helyén - nevetett Borona baré. - Superbe!

- Csakhogy a megyeét... - ugrott le a divanyrol Davidhazy Firi.

- FOl ne zavarjuk - dobbantott a labaval a reformator Serédy gfedlette sajatsagos és
hobortos doktrina lenne. De, Ugy hiszem, brader Jakab, nem ezt gondolod.

- Nem, grof ar. Ismételve mondom: Ezsau a nevem, ha sziveskedik megtanulni.
S két neveletlen paraszt szem tiize csapodott a stiket grof felé.

- Kérlek engemet jutni szohoz.

- Tehat szoljon Jend.

- Nem fogtal fel benniinket - akarta nyugodtan adni eld eszméit a bard, de hangja torott,
durva, rikacsolo lett. - Mi rendet akarunk, tisztességes, becsélaterekkel. Azt hiszem, ez
ellen nincs szavad?

- A megyében eddig se volt szabad gazembereknek tisztviseléskddni. A megye, a maga
egyetemes egészében, mert szabad valasztas kifolyasa, st&rknz egyéneiben szent és
sérthetetlen eldttem.

- Oh, de... te egész papa vagy, brader - kialtott Serédy grofed \&aigha furcsa fogast nem
tettink.

- De hadd beszélek én - kért, kdvetelt Jend baro, kifehéredett arccal.

- Itt nincs szo6 fogasrol. Fekete, ha akar, belép a foispani székbe, ha akar, visszalép. Erdltetve
nem volt. Itt baratsdgos megbeszélésrol...

- De ha 6 semmit se fogad el?
- Ha kijelentette, hogy az 6 elve.

- Ej, itt nem elvek, tedriak hataroznak, hanem kozérdek, egységes, ¢gEmaseges admi-
nisztracio.
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Egy kis csontos, maréknyi fej, fehér arccal, nagy, horgas omélless vékony, mosolygo
szajjal tekintett be egy oldalajton.

- Szabad nekem is helyet foglalnom a nagytanacsban?
- Suzanne néném... 6zvegy grof Serédyné - mutatta be Jend bar6é a mi lakodalmas grofnénkat.

Fekete Ezsau tiszteletteljesen hajtotta meg magat a grofné eldtt - de minden kézszoritas és
kézcsok nélkal.

Serédyné tehat, hogy kisegitse a tanulatlan embert, egészen kozel ment a féispanhoz, nyujtotta
kezét, még egyszer bemutatta magat és egy kis térok divaaga mellé lltette a félénknek
latszo ifjut.

Meg kellett engedni a grofoknak és baréknak, hogy a grofné néhécig pemaga részeére
foglalja el a tért, kérdéseit megtegye a foispan becses uri csaladjat illetdleg, kiilondsen ki-
jelenthesse, hogy kedvesebb leanyt, mint a szép Evike, még falun (illetéleg parasztok kozott)
nem latott.

- Gracieuse egy teremtés, gyonyori termet (ez is francidul volt mondva, de én csak a magyar-
nal maradok), kifejez6 szemek, s mily érdekes arcszin. Lednyaim el vannak 4ltala ragadtatva.
Mennyre-foldre kértek, hogy okvetlen magammal vigyem Serédre, it sz6l ehhez, édes
Fekete? Nekem meg kell tartanom igéretemet. En holnap az 6nok veesggle b viszem
magammal Evikét.

A grofok és bardk hatarozott ohajtasukat fejezték ki afolott, hogy Ezsau szép ndvérét minél
elobb latni akarjak.

Miutén a grofné még a jo Feketénérol, a kedves oreg Fekete bacsirol, Ferenc trrdl is alaposan
kérdezdskodott és Jend baro eldtt kifejezte, hogy mennyire sajnalja, hogy Gabriellaval nem
taldlkozott Harmashegyen, holott, ha talalkozik vele bar6 Borbélyékkkbr ezt az utat
gyenge egészségével ma nem teszi meg; miutan nyajas skaviabed mosolyaval Ezsaut
csakugyan rea birta arra, hogy az egész eleganciaval «@asjon: magukra hagyta a
férfiakat, s azt is kijelentette, hogy a vacsoran nem fogjgat lattatni. Orvend, ha a férfiak
nagyon jol mulatnak és hiszi, hogy etekintetben a féispan ur kedves emlékekkel fog tadvozni
Istvanhazarol.

A névsor megallapitasanak kérdése csakugyan 0jbodl eldkeriilt, de a nagy szarnyasajtok is
nemsokara megnyiltak, s fényes vacsora vetett véget a szenvedélgességpo nézeteknek.

- No, ebben az atyafiban csizmadiat fogtdl - jegyz¢é meg fanyar ginnyal Serédy grof Jend
elott, mikor a kis parasztszekéren Fekete Jakab, azaz Ezsau ur kidocogott a kastély udvarabol.

- Hat lemondatjuk... s pasz! - eresztette le fejét Jend baro.
- De még a beiktatas elott kellene - dobta oda e pompas otletet Davidhazy Firi nevetve.

- Azaz hogy nem csinalunk neki beiktatast. - S erre viddm kéléjte be a tiszta éjen az
istvanhazi kastély téres udvarat, fel az erdokig.
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AZ ALDOZATOK

A grof urak és bard urak a legkellemetlenebb hangulattal haglyt@k istvanhazi kastélyt.
Gunnyal, megvetéssel, a bosszuallasnak fékezhetetlen 6hajtgsadaltak arra az esetlen,
hetyke parasztra. Mit akar az? Mit gondol az? Hogy merégzily szemtelenul felemelni
arcat? Még benn sem il a féispani székben s mar az egész megyét korlatlan hatalommal
akarnd kormanyozni. A legnevetségesebb bukast fogjadk elokésziteni szdmara, meg fogja
tanulni, mi a paraszt s mik vagyunk mi.

Grof Serédy, kinek (mivel semmije sincs mar) a legerdsebben illik bosszankodni - indulatosan
veszi ki belsd zsebébdl a megallapitott megyei listat s ott az orszaglton, a Bende Béla grof
oldalan, a pompas, kényelmes hintéban, szenvedélyesen, mint a vakok s shkatai és
magyarazni kezdi a nagy gonddal egybedllitott jeldltek neveit.

Bende grof a reggeli hiivos levegdben 6romestebb aludnék, minthogy egy tehetetlen, szegény
0rddg kifakadasaira hallgasson, de a heves magyarazat, a dofdldsn szendert kizavar
szemeibol.

- De képzeld, kérlek - és Serédy grof odatartja az irast baratja stesigogy ne sokat farad-
jon a név keresésével, még ujjaival is megkarcolja a kéraeéses, a Davidhazy Firi nevét -
van abban az emberben héla, gavallérossag, vagy csak okossag, mikoa &eugkdizelebbi
szegény rokonat, kinek soha nem remélt, de nem is almodhatott falgsat kdszoénheti,
visszautasitja, vissza merészeli utasitani. Hat Firi mért ne lefletpén?

Bende grof hosszu, derilt kacajjal felel a Firi alispansagara.
- No, ugy-€? Az a paraszt nevetnivalo?
- Firi egy semmi ember.

llyen kemény sz6t nem lehet igy magaban elereszteni avilaglgan, még egy olyan gazdag
gavallérnak sem, amind Bende grof, azért engesztelésiil kiveszi szivartarcajat, s a finom
szivarok cslicskeit odatartja a kopott, szegény tars elé.

- Miért? - kérdé Serédy grof, mikor a draga specialitds mar megkezdte mikodését vilagoskeék,
atlatszo, finom gomolyaival.

- Korhely, tudatlan, lelkibsmeretlen.

- Azt nem tartozik tudni a megye, bocsass meg, és nem is Kekegia Davidhazy név. S
nem vagyunk-¢ ott mellette mi, kérdem? Nem kezesség-¢ Jend? S hatha a szakacsat propo-
nalna alispannak, szabad volna-é egyetlen kifogast tennie az ellen is? Mikagyegye.

S olyan jol allt a nemes Serédy gréfok utddjanak ez a férfias, dntudatosfzaagesz megye
a mienk, az erdé a mienk, a levegd a mienk, a viz a mienk, az it a mienk - az igazsag a mienk.

Két rongyos vandorlegény jott szembe mezitlab, fakésarga amezads orral, csekély
batyuval s a jo isten tudnd, mind reményekkel - ho, de ez is az 6vék, a Serédy grofoké - ez a
két polgar, 6vék az a lyukas, poros cilinder-kalap, a sarga-vetes,feurta kabat, a térdig
felgytirt, (hogy ne kopjék) szintelen, szakadozott nadrdg, a régi, elnyltt, dcska, zoldes
mellény s azon beldl az éhes, elerdtlenedett, nyomorult testen a cafat ing.

Hat a szivben a nyomor? Az kié?
Az ajkon a sovar vagy egy kis meleg étel utan - kié?

A szemekben a portol, a sz¢EItol, reggeli 6szi hidegtdl s a gondtdl kisajtolt 6reg kdnny - az kié?

63



A labakban az 6rokos gyaloglastol sajgé fajdalom, a meztelerkomlgafeltort és megujult
verhélyag - az kie?

Ezek az ingo és ingatlan birtokok is a megyéhez tartoznak-é?
Igenis, oda! No, akkor a tietek, grof Serédy ur, ez is, mind.

- En arvaszéki elnok akarok lenni - mozgolddik Serédy grof.

- Nem lehetsz.

- Mért? Nincs hozzéa képzettségem? No, ez kilénds volna. Nincs?
- Nincs.

- Ezt fejtsd ki, kérlek, énnekem, mert ez... sértés.

Villogtak... nem, nem villogtak a gréf szemei, de mégis, nemetieerhogy a gazdag az
elesettel ily kiméletlendl banik. Azt hitte, ennyit, bar a méddjan, a mas szivaran, a mas
kosztjan, megkérdezhet, hogy milyen embernek merészel engem az ar tartani?

- A dolgot nem szereted.

- Hogy érted ezt, Béla?

- A hivatalos oraktél irt6zol.

Erre, mint egy jo Otletre, batran nevethetett Serédy grof.

- Nem allhatom, a sok tollpercegést és papiroszorgést - véatekazsolyogva és jokedvvel a
grof. - Idegessé tesz. A Serédyek mind idegesek. De ott vaanako&ok. A titkarom elég
ha a székemben Ul. En elndkolok és prezentalok. Erre, azt hiszem, csak képesnek tartasz.

S itt blszkén, megelégedéssel emelte fol fejét a sértett 6reg grof.
- Nem tartalak képesnek.
- Hogy prezidialjak? Ah, kérlek, ez...

- Senki el6tt nincs tekintélyed, mert fiinek-fanak ados vagy, €s piszkos adossagaid vannak. Ne
haragudj, magunk kozt beszéliink. Ez nem mehet igy. Amig csalok, valsdidémmindeni-
ket eltékozlok, hazugok, dologtalanok lesznek koztiink, s amig ezeket tlizzel-vassal - bocsass
meg, Oreg pajtas - ki nem irtjuk; amig meg nem bélyegezzukikikza palastolgatasok,
takargatdsok helyett a hitvAnyakat, kik a magyar magnas rtesennyezni tetteikkel,
¢letiikkel elég nemtelenek voltak, addig iranyadok, vezetdk a megyében nem lehetiink.

- Ugy, akkor te azt a parasztot partolod?
- Nekem semmi k6zom vele vagy hozza. En most lattam elészor. De igenis, van magunkhoz.

- Hiszen a listat k6zdsen allapitottuk meg. Nem igaz? Akkor fogdadtad el? Nem te
ajanlottad a haziorvosodat, aki egy tokfilko - megyei féorvosnak? Nem te proponaltad Czudar
Lajost, ki ré6foskereskedd volt, s most haszonbérldd - a kis feleségeért fojegyzonek? Nos...

De most mar égtek az oreges, kopott, siiket grof benniild, aproé szemei; de most mar moso-
lyogtak kékes ajkai a gunyban, az édes elégtételadasban.

- lgaz, én bevallom, hogy igazad van.
- De csak nem kérsz bocsanatot Fekete Jakab urt6l?

- Azt nem; de figyelemmel fogom kisérni. Ha becsiletes emelse: én tapsolok neki; de ha
parasztjait, a bundait, a bocskorait akarna behozni a megyébe, akgofogje dsmerni
Bende Bélat.
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Kivette a gréf a sajat névsorat, széthasogatta s kiszdriat@dl. Beljebb burkolta magat
képenyébe, kis uti sapkajat mélyen a szemeire huzta, s szétlanul maradt etgdgridas

- Baratom, kihalt beldletek a szép Osszetartds - mormogéd Serédy grof - zsidok, kalmarok,
Uzérek lettetek. Maradjatok azoknak... én soha! Fordulni fog a vil&dggf#ok latni, hogy a
paraszt a legnagyobb 6nz6, hogy szive a zsebje, lelke a gyomra. Hanem féltek, még a leve-
g6tl is féltek... ez az egész. En soha. En meg merem mondani, hogy utilom, gy(ilolom,
megvetem, pfuj! Agyamba szdkik a vér, ha ezt a sehonnai bocskoros hdst latom. Beteg leszek,
ha a kezét érintem! En soha be nem veszem. Ami paraszt, aztpamaz én felfogasom.
Legyiink dszinték.

Serédy grof Ur is hatravetette kopott, zsiros sapkdju fejét, 6sszébbvonta zihalo, szitk mellén
konnyl, nyari kabatjat; szivarat inkabb ette, mint szitta, mint minden jot: ezt is élvezni akarta
egészen. Eszében volt ugyan neki is az a bizonyos, k6zosen megallapitott névsor, de 6 nem
szaggatta el és nem is dobta ki, mint konnyelmi tarsa.

O tudta jol, hogy annak a listanak van még jovéje. Kétségkivil!

Sietve, viddm reményekkel iparkodott ezalatt a Horgos felé vivd hegyes-volgyes, keskeny
aton 6zvegy grof Serédyné is.

De mind mas volt a két nemes 1¢élek képe.

A grof elott csak a megye allott, mely az 0s6ké, a fobb nemzetségeke; a grofné elott a nép,
melyhez le kell szallani nyajasan, szeretettel. Nem is téatdiel kis, fehér, sdpadt arcat
egyetlen parasztn6tdl vagy napszamostol is, kivel a poros tton hintdja talalkozott, sét Gromest
megtette volna, hogy egy-egy 6reg embert vagy agg asszivgtiyen a kocsis mellé. Szive
a szeretetben idaig érett mar, csak fényes, miivelt esze, mely mindig el6l jart, nem tudott még

az engedmeényekbe beleegyezni.

Majd, majd! Oh, elj6 az id§ erre is.

Ki-kitakarta néha aszott kis maréknyi fejét a nagy selyem kenddkbdl és strli fatyolbol,
mintegy hivolag mosolygott a tisztességesebb foldmiivesekre, ha azok észrevennék, hogy
vannak irantuk melegen érz0 szivek odafonn a magas tarsasagokban.

Oh, hat hova fordul a hint6?
Nem Fekete Marton Urék haza felé? Nem, a grofné a Dércu tisztelendd trék udvarara hajtat.

Kilenc, tiz ora tajt jarhat az id6. A nap tisztan, melegen siit még a lombos erddk, gyiimol-
csOsok kozott, itt a szép volgyben. Alig lehetne észrevenni, hogy benne vagyunk az 6szi
napokban. Nagy, terebélyes csaszarkortefa alatt faragdszéken iil Darcu tisztelend6 ur, a melle
tele van forgacsokkal, az egész tisztes férfil szinte egy firgkmaz. Dolgozik serényen,
abroncsokat gyalul, hatalmas mogyorofa abroncsokat.

- Hogyan? Hat f6tisztelenddséged ilyen munkdhoz is ért? - kialt éles hangon a grofné, ki
kénnyen szokik le a hintdbol és majdnem ugrik a felhalmozott szelidz&dzott Ovatosan,
j6 kedvvel.

Daércu tisztelendd ur folemelkedik, leveszi fekete, torott szalmakalapjat, par mozdulattal meg-
tisztogatja ruhdjat a forgacsoktdl és bocsanatot kér, hogy igy, pdre ingben van. Hanem
dolgozni, hiaban, nem igen lehet maskeépp, s nagyon szeret pedig dolgozni.

- S érti?

- Ertem, nagyséagos grofné. Itt nekiink mindenhez kell egy kicsit érteni. Amgegzvarrnak,
én mit csinaljak. Az emberek a mezén. Ez egy kis siirgds munka.
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- De azért ajandékozhat nekem is par percet a nagyon kedves tisztelendd ur.

- Parancsoljon. Orvendek, ha szolgalatara allhatok. Van mindeniink, istealeek csak
pénzink nincs.

A grofné - ki az egész vidéken addsa minden valamirevald gazdanak, jegyzonek, papnak,
kocsmérosnak, molnarnak, rektornak, magyarnak, olahnak, németnek - mélyen elpirult e sértd
célzasra.

- Ha megszorulna, édes tiszteletes uram (mar mgstsa anagyontisztelend6 is elmaradt),
keressen meg, szerencsémnek fogom tartani, ha szolgalhatokzHgéiceak, edes j6 tisztele-
tes, én valami nagyon hiresfajta tehenet hallottam, hogy... hogy malganak. Mivel szen-
vedélyesen szeretem ¢€s gylijtom a ritka fajokat... 6h, a leanyaim nagy gazdasszonyok, szaza-
kat arulnak a tejbdl, vajbol, turobol, a legszivesebben megadnam a kért art azért a ritkafaju
tehénért - s felkacagott a grofné.

- Tehén? - huzta 6ssz¢Ebb a kiilonds nevetéssel mondott szavakra a tisztelendd r sotét, vastag,
egybeérd, hatalmas szemoldokeit - sohasem hallottam hogy itt a faluban valamely hires tehén
léteznék. Lehet, lehet nagysagos asszonyom, mi kevesen vagyunk, nekiiniea hires
paraszt-tehenink is elég. Még ennek a tejét, targjat is a yzaggronyok hordjak el ingyen.
S szivesen is adjuk. Hisz arra valo.

- Alljunk meg csak, édes jo atyam - huzott ki hirtelen a grofné valami kis papirt a zsebébél -
talan akkor tévedek.

A zajra, a hirre, hogy ki van a tisztelenddéknél, 1¢lekszakadva, kipirult arccal, a legboldogabb
mosollyal szalad Dércu tisztelendéné asszonysag a kertek feldl.

S meg sem allott, mig oda nem rohant a grofnéhoz, s annak kezaittisetedettel tobbszor
meg nem csokolta.

- Oh, édes j0 istenem! Minek kdszénhetjik ezt a nagy, kimondhatatleensgét, hogy a
méltdsagos grofné szegény hajlékunkat...

- A grofné oméltosaga - szaggatd a szavakat ginyosan az 6reg pap - itt valami hires tehenet
keres. Nem tudsz te ilyen jészagrol?

Dércu tisztelendd ar hallott mar valamit a lakodalombol, Evikétél, ki egyet-mast hamar
kiejtett a szajan, olyat is, amit el kellett volna okosan hallgatHasonlatnak vette a hires
tehenet, s forrongo, lazas szivvel, tusakod6 elmével, langban ¢g6 szemekkel vigyazta a grof-
nénak minden legkisebb arcmozdulatat.

Serédy grofné nem azért volt miivelt, nagyuri ddma, hogy az i1zz6 szemek tiize alatt zavarba
j0jjon, gyorsan attért e hideg giinnyal és nem jol valasztott targyrol jobbra, szebbre, illdbbre.

Dicsérte a szép udvart, a nagy fakat, a majorsagot, a kéeyeg)templomot, a csinos papi
hazat, a felséges vidéket, a tisztelendéné pompds arcszinét, mindent, csak a tisztelendd tirnak
hagyott békét merdben.

Ott eltévesztette a helyet a nyers viccel, durva hasonlattal, kiméletlen célzassal. A tisztelendd
asszony koveér karjaiba fogodzott s engedte magat vezettetni a papi lakasba.

Darcu tisztelendd ur lassan kovette dket, ugy, amint volt, pére ingben, mely a mellény aldl
hosszan kilogott €és majdnem a térdig ért ala.

Egy percig se akarta a grofnét feleségével magara haggt hogy a gréfné csufondaros
nyelve olyat szo6l, amit nem szabadna sz06 nélkil hagyni - egy apanak.
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- De mily tiszta, mily tde, mily szép lakdsuk van, édes Darouréemelgette sovany
csontkarjait a grofné. - Szabad ezt megnéznem?

- Oh, kérem, nagysagos grofné, boldogga tesz, hogy oly kegyegingola varrja itt a kis
szomszédnénknak, a kis Fekete Evikének...

S a grofné turta, hanyta, vetette, emelgette a nagyon egyszert, de j6 ruhakelméket.
- S ki vasarolta ezeket, ha szabad kérdenem?

- llia.

- S 6 is varrja talan?

- lgen.

- Masoknak is dolgozik?

- Ha valaki megkeresi s ismerdsiink.

- Pénzért, természetesen.

- Akkor sem szégyenleném, grofné, de az még eddig nem tortémtegtalok: a kapanal s a
hazugsagnal a tii jobban illik a kezébe - dobta oda e szavakat a magas szal, 6sz ember,
folyvast az ajtoban allva, mint egy Or.

- Hiszen 6nnek, gy tudom, elékeld rokonai vannak Pesten.
- Vannak gréfné, és mindnyajan becsuletes emberek.
- Gazdagok?

- Nem tudok roluk rosszat.

- Es hat lliat hogy nem vitték el Pestre, ott nagyon j6 pagihalhatott volna. Olyan
leanynak, mint Ilia, csak ott lehet jovoje.

- Nem arra neveltem, gréfné, hogy eladjam, vagy utana éljekefk; ahhoz mehet, akit
szeret, ha Isten elhozza.

- Hatha mar elhozta?

- Az isten meg fogja akkor neki is, nekiink is kegyesen jelenteni.

- Es nem jelentette volna még meg?

- Akkor is illetlennek taldlnam vele dicsekedni. Ami a mi dolgunk, nem a mas dolga.
- Mégis, fotisztelenddm, ha vannak, akiket egy szép leany sorsa érdekel... blin-¢ az?

- A hogy hataroz, nagysagos grofné. En kilokném az olyan embert a szobambol, aki belsd
iigyeimbe erdnek-erejével be akarna rontani.

A grofné ajkaiba harapott és hosszan nézte, mintegy fixirozva kasi] ki blszke
nyugodtsaggal allotta ki a szem-vizsgat.

[liarél nem tortént tobbet szd. A Fekete Martonék kovetkeztek.

- Edes Darcuném, én egy nagy-nagy aldozatot kérek magatolottandjét bizodalmas
nyajassaggal a gréfné a Darcuné vallara - elvezet engejodtekete Martonnéhoz. Tudja,
megigértem neki a lakodalomban, hogy meglatogatom Oket, ha esetleg utam erre visz, s én
igéretemet szeretem meg is tartani. Ez aldozat magdéd,jé@ Darcuném, de nem all-e egész
¢letiink csupa aldozatokbol, foképp a mi életiink, a szegény anyak ¢lete?
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- Oh, igen! - torilgette szemeit a meghatott lelkészné - én hgy@mmeket adtam a jo
Istennek.

- Nem toltjiik-é nappalainkat, éjjeleinket abban a forrd, emészté gondban, hogy gyermekein-
ket kire bizzuk?

- Oh, igen!

- Nem kell-¢ mindent megtenniink, amivel 6rdmet szerezhetiink az ¢ sziveiknek?
- Oh, igen!

- Es azok sokszor nagy aldozatok. Meg kell magunkat torniink.

- Oh, igen...

- Alaznunk. Ez még nagyobb és nehezebb.

- Gondolom.

- Elvekrdl kell lemondanunk és 0j nézeteket kell folvenniink. Ezek aldozatok.

- Hiszem.

- El kell tirniink, ha félreértetiink - s repiilt a nyil, a tiizes vessz6 az 6reg Darcu Ur szivére. -
Ki kell magunkat tenni a kétes és rosszakaratu taladlgatasoknak.

- lgaz - mormoga a lelkész.
- Es mind miért? Mert anyak, lelkiismeretes, szereté anyak vagyunk.

A két anya most mar folemelkedett és megindult Fekete Marti@hé&kA grofné folytatta az
aldozatokat magas lélekkel, tdrhetetlen eréllyel. A lelkésznénebbmgy és nemes munka-
ban csak bot volt, melyre a grofi kéz tamaszkodni sziveskedett.

Az a tisztességes, nagy szoba, melyben a pesti nagy grof, a miniszteri kiildott oly joizlien
ebédelt egykor a szolgabiré urral, gytkeres valtozasokon mentztkibrés Fekete Martonék
csaladja is meghozta a kelld aldozatokat. Fehér fiiggony 16g az ablakokon, kdvéhazi veres-
tarka abrosz fedi a nagy ebédldasztalt, mert Feketéné valahol ilyet latott és nem nyugodott,
mig a draga fiaért, az Ezsau lelkemért ilyet nem szeszefirosbol. Pokrocok is vannak a
szobaban, de csak olyan falusi széttes pokrocok; hanem a szoba tigy homokkal t6bbé mar nem
lehetett. Ezt akarva, nem akarva: a féispannak is be kellett latni és meg kellett engedni.
Aldozatoktél 6 se szabadulhatott, bar fenyegetések kozt kototte ki, hogy minden az utolsd
sz0gig, gombig a régiben maradjon.

Hat persze! Ert is ahhoz egy férfi. Tudja is azt, hogy mi az illenddség, tisztesség, becsiilet,
meg a kotelesség.

Feketéné tudta.

A nagy szobabol kisétaltak a tulipanos laddk a kamréba; a tarisznyak, csutordk, fiirészek,
korsok a konyhaba, cstirbe; a bundék, sziirok, nagy csizmak, bocskorok mind, mind a hatulsé
hazba; a tornyos agyak helyett, melyekben az agy a padlgsipzdk keskenyeket, alacso-
nyakat, politirosakat, Harmashegyrdl, a palac-férges butorraktarakbol, hogy ami eddig itt
Osmeretlen volt - sétéljon és mutassa: milyen egy jol berethidezszoba; mennyi minden
sokféle kell ahhoz; még moly is, ami az 1j, toltott székekbdl, kanapékbdl este kiszalljon és
szerencsés jO estét kivanjon az Uj gazdanak, az (] teins urnak-ékete Marton uréknak ez
volt mar az ill6 titulusuk); elfoglaltak ill6 helyeiket a sifonérok is, melyeknek az elsd napon
eltorott, dsszeromlott minden zaruk, fogasuk, mivelhogy szokatlanul sulyoskdatgiltek
beléjik, s az aldozatukat nem birtak Ki.
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Az oldalszobacskat is kiféslilték emberségesen.
Az lett a fispan 1r, a lelkem Ezsaum - a méltdsagos tr szobaja.

Eddig egy szovdszék allott benne, s vig napokat €lt: most neki is aldozatot kellett hozni és k-
imenni a fészerbe, atadva helyét divannak, irdasztalkanak, agynak, nagy tilkégnegy kis
tenyérnyi asztalkdnak, amelyiken mosdo, fésiilé szerszamok foglaltak tért az Ilia kisasszony
utasitasai szerint.

A falon a tukor alatt néhany fotografia volt, régi jobaratok, tanudétéképe, s egy nagyobb,
fekete koszorus ramaban - az Ilidé, a megszolamiasig hiven.

Oh, mi szép, 6h, mi ragyog6 arc! Milyen szemek, szemoldokok; milygniigen vallak;
mily gyonyort, telt, bliszke nyak. Csak a szép ajkak - amiknek mosolyogniok kellene - nem
vidamak, szomortk. Lent, lent, majdnem a rama aljan, kemény, hosszu betiikkel ott all:
Ezsaunak - lliaKeret, (iveg, iras, szin, minden mutatja, hogy a kép 6t-hat évesndnet
Abbol a korbol, mikor a faluban a féispan urat sokan ugy hivtdk még, innen a hidon és til a
hidon, hogy: te, Ezsau, héat hogy all a vilag?

Ez az Ezsau most éppen az irGasztalnal percegteti a ®hgzéa masik szobaba, ahol lliaék
szabnak, varrnak, csevegnek, nevetnek, kiabalnak szorgalmatosan. Flelelee, melyek
¢gig vald magasztaldsok, rokoni megemlékezések, konnyekkel irva és aldasokkal béven fel-
¢kesitve; kérések, szegény, elesett hivatalnokoktol, mell6zott dregektdl, ildozott fiataloktol;
feladasok bizodalmasan, titoktartas zaros pecsétje alatt, itkok; tnelyek ezreket megérnek
egy erélyes lelkii féispannak (s melyekért holmi apré 6tveneseket, vagy szazasokat, vagy csak
bar 6tdsoket, de varnak is); nagy, nyomtatott boritéki minisztereleatels lehet mar latni az
asztalkan.

Oh, milyen szép asztalra helyezte volna ezeket Sarga Fuldp Gr?
Es im, Ezsau Ur csak olyszamba veszi, mint a tobbit.

- Ah, ah! Jo napot, joo nappot! - kialt be grof Serédyné, rongyos sziirke-kesztylis kezeivel
integetve a foispan urnak, kit még elébb észrevett talan, mint a jo Feketénét, Evikét vagy Iliat.

- Maga bucsu nélkil szokott meg Istvanfalvardl, még azt se wéety hogy a baronéval
taldlkozhassék, Gabriella sajnélja, hogy... - itt hirtelen meiydlz okos gréfné, mert nem
tudta, megmondja-€, hogy a baréné a gyermekekkel az épllet masiyaran Ult és az
egész harmashegyi latogatas csak finom mese. - De tidvozletét kiildi és ég a vagytol ont, {6-
ispan ur, minél elébb lathatni. No, de 6n, uram, igazan mégis nagyon elbuvik az emberek eldl,
hozhatna egy kis aldozatot a kézérdeknek. Még mi sem lattuk Sedsdéneg baré Boro-
nanét figyelmébe ajanlom, menjen hédolatara azonnal, mert Ugy tedjahwgy kilénben -
oda mi alig par 1épés vagyunk - meg nem marad a nyelvétdl! Ajanlom.

De kenytelen volt kedvesebb dolgokrél lemondani a grofné és meghoznnagyaldozatot
hogy 0sszecsokol6zzék a j0 Feketénével, Evikével - s gy, minskefszarnya a vizzel -
lliaval is.
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HOGY MEGY BE AZ UJ FOISPAN?

Fekete Ezsau Ur odafent az eskiit mar letette.

Ezt hoztdk is a lapok kiilonb6z6 magyarazatokkal: jo vélasztas, gratuldlunk; hitvany kortes-
eérdem - gyalazat; a miniszter a demokracia nivojara emelkedett ekéssel, a legnemesebb
demokracia nivéjara, mely altal fényes példajat adta alldidifesenialitasanak; csak egy
higeszli, gyava zsarnok kapkodhatott oly eszk6z6khoz, hogy egy szolgabirdcskat tolt a nemes
Magyarmegye dzsentrijére - dehat nem zadult-e fel a sértetiokrdeia?

Szolnak az egyhazi lapok felekezeteik szerint, amennyit fondkeik, piispokeik megengedtek.
Sajgott a szive a katolikus férfiaknak, hogy meddig ment az erdszakoskodas; s ¢ledt a lelke a
protestansoknak, hogy ez mar vivmany, itt a jobb kor enyhe tavasalit fgyogyito
leheletével a jelen sivar 6szi kodébe. Dicsd! Excelsior! Az 6rdm rezgése érinti jotékonyan
kebliink harjait. igy, igy, miniszter ar!

Minden osztaly, minden réteg kil6tte timado vagy tidv-agyuit.
De hol késik mar az Uinnepélyes beiktatas?

A miniszter visszavonta kinevezését - helyes!

A miniszter még mindig alkuszik - fél.

Hiszen ilyen dolog nem is tortént még soha. Egy képlart leh&tségéért egyszerre tisztté
tenni - az katona-torvény és szent jog; de egy civilt, egy paraszt szolgabirdt az orszag forendei
kozé ultetni - ez minden gondolkoz6 elmét méltan megddbbenthet. Itt a nihilizmus.

A mély, szivet zaklatd tépelddések kozott azonban gyorsan haladtak elére Magyarorszag
allamiigyei ¢s Magyarmegye tinnepi késziilddései.

Harmashegy déli oldalan, a ciganykapunal éjjel-nappal ott frafgistet, kalapaltat a kis
fekete varosgazda - szegbdl, forgacsbol, gerendabol, festékbdl béven takaritva féjegyzd veje
kamardjaba, pincéjébe, padlasara. Oly jovedelem ez, melyet mincsildbes vargaember,
ha egyszer varosgazda - 6rommel és két kézzel hasznal f6l. Ne menjen karba semmi

Ha az urak egy-egy j6 Uzletnél, pénzmanipulacional, épitésnél, Zksad ezereket tudnak
¢s képesek csaladjuk részére kialkudni, kiszakitani, félretenni (hisz a levegdbdl akarmekkorat
harapnak: azért az 6sszegen meg se latszik): mi tiltana @tpdlggy: édes istenem, éljek az
eszemmel.

A j6 példat kovetni kell is, illik is.

A viaros szekerei estefelé - mint a szegény acsok, lakatosok, kdmivesek feleségei a kotényiik
alatt vagy egy lepeddben a forgéacsot - viszik a morzsakat a varosgazda ur rejtekeibe.

A nyugoti oldal kapujat a megye ékesitteti.

Ott jar-kel Bogarvary Arisztid Gr a foemberekkel és intézkedik, hogy a megye 6si becsiilete
csorbat ne szenvedijen.

De nagyszerii is a diadalkapu. A két égbenyuld c6lopon akkora zaszlo leng, hogy a nap, a
szép Oszi nap, ordmmel nevet ra s a csillagok estenden nem gyo6zik eléggé bamulni.

- No, ez alatt csak elfér - suttogtak nevetve a megye-usakis tokmag Ezsau. Hanem,
valamibe mégis meguttetjik a fejét.

A f0jegyz0 Ur s néhany f6-f6 virilis azt is beszéli mar, hogy mibe, de ez a targy még most
nagy 6vatossaggal megy.
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Mindenki készul.

Hamarandi ar a hires hint6t takarittatja, melyben 6 fog iilni a féispan oldalan; Sarga Fiilop ar
késziti haragos, szomoru képét a gonosz jatékhoz, hogy a legvidamgfiliekhkélelket mu-
tassa annak a paraszt suhancnak és koltségeit alkalmas Orabarkigmarig megtérittesse
vele; Osz Adam, a derék volt Bach-huszar és Mitrovszky-lovag, most a legellenzékibb, véres-
szajubb képviseld, irja és tanulja és szavalja iidvozlé beszédét; a fokapitany, ki tlizolto-vezér
is egy személyben, siirli tdrsasvacsorakon késziti a hangulatot, partot aszerint, amint majd a
szél fuj, és minden jobb korcsmat bevon a sztvetségbe; a takarékpeerv@zledik s
aldozatokat nem kimél - a kozosbdl, a féispan kontojara; Fejes Eduard, hatalmas, iires fejével

s 0si nevével, ugy is, mint minden vidéki tarsulat jegyzdje, titkara, minden lap levelezdje s
minden botrany statisztikusa - r6jja az utcékat fel, ala, s hirdeti, hogy a f6ispan mind bizalmas
leveleket irogat hozza; Kecskési Ur nagy, ezlist gombjaivfakésszajaval egyik polgartol ki,
a masikhoz be, hogy: - Itt a féispan, az istenért, hogy allunk? Mit csindlnak a céhek, hol
vannak a gyerekeik, filk, a zaszlok? Meghalok szégyenletemben, hennkszink a leg-
els6k. Félre most minden hazimunkaval, elsd a becsiilet, a polgari név szentsége. Vasar, nem
vasar, kenyér, nem kenyér - most, fiaim, fédolog az iinnep. Az orszag minden lapja, ujsagja
rélunk ir. Ezt kell tudnunk. Alapitvanyt teszek iparegyletnek, 6nképzokornek, daldrdanak,
zenedének, mikedveld tarsasagnak, csak talpra, hogy a féispan lassa, mind varos Harmas-
hegy, hogy itt annyi a zaszld, hogy masutt kenyér sincs annyi.

Csakpénz Alajos Ur is nézi, vizsgalja a férges, rongyos bérhdzait, hogy melyiket min6 arban
varrja a foispanra, hova tegye a honvédeket, hova a betegeket, hova a tiszteket; mib6l, honnét
johet a summasabb haszon; hogy verje le azt a kecskét, a vertT faugyest, e gonosz
uzsorast, ki a kozvallalatokbdl gazdagodott meg. Feleségére gondol, kirstksnmégy-ot
tisztje, gavallérja; nagy leanyara gondol, ki hires tAncasygm anyomdokain jar; - 6h, egy
becsiiletes, érzékeny apa nem tudja ilyenkor, hova is tegye a fejét.

Az egyesiilt koldus- és arvahazak igazgatd holgyei is Uzik, kergetik, futtatjdk a szabokat.
Hiszen nekik legnehezebb a sorsuk, mert hol vegyenek 6k oly gyorsan 0j kontdsoket,
kalapokat, kopenyeket, kesztyiiket, cipdket, bokrétakat és hol jo ciganybandakat, amelyek azt
a harom-négy balt, kdzvacsorat, hangversenyt keresztiil munkalkodjak. Csak a nok érzik,
kilonosen a falusi, kisvarosi egyletek holgyei, hogy minden linnepély terhe az 6§ gyonge
vallaikra nehezul.

Futnak is Harmashegyen minden boltba, miihelybe, szabokhoz, szabonékhoz, varrolednyok-
hoz, még a vén kéménysepronét is, ki valamikor szaboné volt, kihuzzak az agyabol. Csak
most, lelkem, draga Safranném, a koldus-egylet, szegény-egylet j6 hiretnevéeér

Soha olyan j6 médjuk nem is volt a gyerekeknek, szakdcsnéknak, szobaleanyokriak,
most, mikor mindenki a varos becstiletén dolgozik.

Nem maradhatnak el a fiu- és leanyiskolak sem.

Maga a bolcs és hazafias érzésii uj tanfeliigyel6 rendelte meg, hogy minden tanitas sziinetel-
jen; csak az ének, tdnc és finom munka s a szavalds vevddjék most el6. Ki kell tenni magunkért.

Az bizonyos.

- Halljon a méltosagos foispan ur sz€p éneket; lasson korrekt tancot és €lvezzen oly sza-
valast... igen-igen - (veszi észre a vords fotanitd integetéseit, hogy hat: a ném, a néi munka?) -
igen, igen ¢és nd1 munkat, kosarakat papirosbol és madarakat haraszbol és pamlagvankosokat.

- Ezek, gondolam, a legfébbek. Miivelt magyar holgy ma nem lehet el tdnc, zene, ének, rajz,
papirkosar, harasz-madar, pamlag-vankos és kotott hazi sapka nélkimiBdede Uj Dencz-
rendszer vivmanyai. Gondolnam igen, ha jél gondolom.

Nagyban készilt a hét felekezet papsaga is.
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A zsidok orommel készitették el panaszaikat - és megtiszteld ajandékaikat. Hitték, hogy egy
ifj embernek talan mégis jobban a szivéhez lehet férni, mint holmi vén, kitavasgzoknak.
S azt is tudtak, hogy ez a féispan egy egészen szegény foldmiives fia. Batran remélhették a
legjobbat. El is arulta vidam, bator I6tasuk-futasuk, az utcak sakkdod derllt csoporto-
zasuk, hogy a tavolban a legszebb napokat latjak.

A katolikusok arra tamaszkodtak, hogy legszebb templomuk és leghiresgbidjok,
kantoruk nekik van. A fispan pedig nagy zenekedveld ¢és jeles énekes. Igazi klasszikus zenét
csak naluk élvezhet mivelt 1élek, emelkedett sziv.

Legmagasabbra néztek a protestansok. Fekete Ezsau (r protestéfogjak valasztani
fokuratornak. Ezért élnek-halnak a vilagi szerepld fobb urasagok. Azért-e voltaképpen, mert
egy vilagi fokuratorsag szornyli magas allas, vagy, mert egy csomo szegény papon korlatlanul
lehet uralkodni egy-egy gyonge nagy ebédért. S valasztasolqalaal regebb, mint a
hevesebb ifju lelkészeknek olyan tollat tiznek a kalapjuk mellé, amilyet akarnak és sokszor az
utolso oraban.

Es im, ily nagy, nemes mozgalmak mellett hirtelen az aehjgd el a varosban, s terjeszti
pedig I¢lekszakadva Csakpénz Alajos ur, ki valami levelet kapott volna a féispan urtél, hogy
Oméltdsaga itt van, éppen két oraval jott be azeldtt a Haner szeszgyara mellett, egy rongyos
falusi kocsin, k6zonséges ruhaban, egymaga, tollas siveg nélkil, prénts éa fényes
boglarok nélkul - csak igy, mintha én mennék.

Még elképzelni is szomoru és nagymeértekben nevetseges!

K&déar Simon, kilénben polgari iskolai tanar, mintlagyarmegye és Vidékeecrkesztoje és
igy a sajto kepviseldje egyuttal, felheviilt, kovér, elhizott hamvasveres képpel rohant be a
harmashegyuri tarsalgé-ba.

Csak addig hallgat, mig kirongyollott sz¢élii manzsettait beljebb htizogatja és szétnyilo, 6rokké
gombolatlan inge elejét egy elnylitt pléddel, mely mindent, még tan temérdek, apro-cseprd
adossagait is el tudta takarni, betakargatja, s vasott, kopott, tadkagjdd a pléd lelégd
szarnyaval ugy-ahogy fedezi - s azutan odafordul egy Ofgigélsoz, ki vén |étére fehér,
keményitett mellényt visel, finom nyakkendét, s a varosban legelegansabb ruhat, legijabb
divat szerint s nem szokott masrol beszélni, csak hogy ruhait lmatjgss a poszté mennyibe
kerdl, s altalaban tébbet lakik a tikorben, mint az aktadban, s mosntsegy éretlen ficko,
ott illegeti magat s fésilt, szirke, nyirott szakallat, snem szégyenli tenni nyilt helyen - hat
ehhez az liresfejii, de gdgds, vagyonos torvénykodzeghez fordul:

- Nagysagos uram, a féispan itt van, az 1j.

- Csak holnaputan délelétti tiz 6rakor fog bevonulni a déli kapunadl - tekint ki egy rettentd
leped6nagysagu ellenzéki lapbol, a Harmonia satordbol, Gombos varosi pénztarnok ur. -
Nyugodt lehet, Simon baratom - nem akarta mondani: én is, jolebetialos 6ra volna a
pénztarnal - a tanacs tudta nélkil ide egy madarnak se szabpdlbe Hogy is gondolhatja,
hisz polgarmester, fokapitany, a f6jegyzd, a fele képviselotestiilet, a professzoratus, a papi
kar, a dalarda, tizoltobanda mind az erddn van, erdei vizsgalati ebéden. Maga hogy nincs ott a
verses tosztjaival? Nekem most nem szabad innom, a borzaszto mugikteradejemet. De
maga ifji, maguknak semmi dolguk.

- Neklink? Ej!

- Hisz latom az ablakombdl, mind az udvaron sétélgatnak. Soha kevesebb edglga
embernek, mint egy tanitobnak. Mondja a Jéska fiam, ha benn vannak isok:taggik lapot
szerkeszt, a masik verset ir, a harmadik valtokkal kereskedikyadikdolyvast kohog, mert
egész éjjel iszik a tisztekkel. Oh, baratom, csak maguk boldogok. Mirdgesn a temérdek
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munka, aztan nincs segitség. Ezt, ezt mozgatna a lapjaban,méseggennyeseit mosnak, s a
hazi skandalumaikat szelloztetnék.

Ekkorra mar tobben a szemtanuk koziil meghoztak a hirt, hogy a féispan itt van, s egy hitvany
fél-paraszt szekéren jott. Ment a vén Csakohoz.

Felugraltak az olvasok, ki kacagva, ki ijedve, ahogy polgari vagytaidos allasdhoz
legjobban illett.

Gombos ur is, mint a nyil, vagy mint a katonaparancsolat, lemondiztraoniaélveir6l, s
izzadt, verejtékez6 homlokkal bevitorldzott a sotét pénztar pincehelyiségébe.

Aldotta az istent teljes szivbdl, hogy a vén polgarmester, ki kiilsnben olyan, mint a moly,
hogy a szurke pofajaval mindenutt ott van, s pusztitja az embert - most ésavavgn; hogy
a hetyke fokapitany nincs itt, s mire hazakeriil, szokéasa szerint holtrészeg fog lenni; - ami a
legjobb, hogy a ravasz, intrikus f6jegyz0, a tolvaj varosgazda aposaval, most is a varosét tomi
a beleibe; hogy 6 pedig itt iil, s megmutatja, hogy ki a pontos, lelkiosmeretes, s kit talalna
méltdéan a polgarmesterség.

Oh, hogy orvendett, zsiros, buta szive, hogy térekedett dobogni; kevély, fékete arca
hogy kiszélesedett a polgari kotelesség hii teljesitésének biiszke tudataban.

Dehogy sz6lt volna egy léleknek is, hogy milyen vihar lesamihdjart. Még a szatocs
ellendrért se kiildott, hogy komam, a ragyogojat, siessen, és ezzel az irnokgyerekkel dolgoz-
tasson, legalabb ma, mert az a paraszt féispan még idekertilhet.

Dehogy! Kapja meg mindenki érdeme szerint a magaét.

S lassa a foispan, hogy van Harmashegyen egyetlen igaz hivatalnok, de biz itt tobbet lampas-
sal sem igen talalna. Az 6reg Csako alatt megehették, az egész maltkéngqgia

Nagy bajjal lehetett valahonnan az 6reg foispan urat hazakeriteni.

- Isten hozta, kedves 6csém! - borult az 6reg méltésagos féispan ur az ifju féispan ur nyakaba.

- Hogyan? De az nem lehet, hogy te... igaz? Nekem, azt mondjké<secs talan Csakpénz,
hogy te ma akarnad atvenni a megyét? Titokban? Lopva? Ezt az utasitast fentrél kaptad? De
nekem bizodalmasan akkor mégis irhattal volna legalabb par sort. Walébaa mostani
miniszter igen messze megy. Ez valosagos kémrendszer akar lenni. Sértd, megalazo eljaras.
Megvetem. Nem gavallér magyar emberhez vald. Késziletleagkunk... hat hogyne
volnank késziletlenek. En egyébként szolgalatodra allok. A megye ekigesaott, én egy
szerencsétlen ember vagyok, drvendek, ha minél elébb lerdzhatom a vallaimrol ezt az egész
pokoli komédiat. De mégis... itt, baratom, nagy zavarok, kellemetlehségenem banom,
mert engem megcsaltak, velem odafont is igen méltatlanul barttakem annyi munkat,
amennyit a megye, a varos, a vidék tett, mert egy fOispan egy orszagot képvisel... nem lehet
figyelmen kivil hagyni.

- En, ha szabad elmondanom, elsd szives latogatasa alkalmaval elmondtam édes batyamnak,
méltosdgodnak, hogy semmi koltséget, pompat, diszt nem 6hajtok, sét el sem fogadok.

- lgaz, de nevetségesekké nem tehetjik magunkat. A megydkdiprakor ki szokott
rukkolni, mulatni akar, s a szegényebb osztaly enni és inni. Koltség, nem koltség, ettdl, ennyi-
tol ez a haza, édes fiam, meg nem hal. Ezt a dolgot nem lehet elhirtelenkedniink. Nézd, én
mar a bucsubeszédeket, atadd beszédeket meg is irtam, raagliam - s az Oreg, tisztes
férfiu majdnem konnyek kozt szedegette eld fidkjaibol a szépen leirt oracidkat.
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- De, tobbet mondok, édes fiam - folytata kérdleg az dreg féispan, - itt a balterem ki van véve;
ciganyok megfogadva; itt borzasztd6 munka folyt hetek 6ta. Csodalom,tbayeket figyel-
men kivill hagytad. Es, bizodalmasan mondva: ezek a beszédek mar ki is wpoméatva, s
intézkedés van roluk téve, hogy a lapok kelld percben hozhassék. A lapok, 6csém.

Fekete Ezsau ur mosolygott, s erésszabasu, kurta kovér kezeit morzsolgatta.
- Nem akarnék senkit megsérteni.

- Igy, igy, 6csém - olelte at az Greg féispan fiatal kollégajat. - »Suaviter modo« aztan majd
lehetx»fortiter in re« A szokasok masodik torvényeink, és erésebbek, mert a vérben vannak.
Nagyon szép tarsasagunk lesz. Egyszerre megosmerkedelsazneggyével. Itt borzasztd
sok a kétszinli, a kormanypartit jatsz6, s amellett dithos ellenzéki, 6lné, siitné az embert.
Megdsmertetlek Billibog Gaborral. Ennek az apja aulista, kabtaetroyalista, caesarista, a
harom fit pedig harom kiilonb6z6 part hive. Rablok, csaldk, de hires tdncosok és oratorok.
Ezek is itt lesznek. Tehat megallapithatjuk a programot. Holnaputan gytil egybe tigy a varos-
nal, mint a megyénél a hivatalos testiilet, az ataddsok utan megtartod a székfoglalot... Osi
aldomassal. Itt a torvényes tinnepélyi rend. Ettdl el nem térhetiink. Hogyan? De kérlek,
meggondoltad-e jol, hogy efféle makacssag alla...sod...ba kertlne.

- Att6l nem félek. De én feltételem mellett maradok. Nekem,sniz¢éikségem semmi pompa-
ra, diszre; €én szegény ember vagyok, és szégyenleném, ha én se tudndm magamat iires kiilsé
ceremonidktdl megoltalmazni. Dolgozni jottem éleklszivvel. Mas kotelességet nem dsmerek.

- Megsérted az egész arisztokraciat.

- Sértésre a legtavolabbrdl se gondolok.

- Fiam, dcsém... megengeded, hogy egy 6reg ember igy szélitson?
- Forr6 halaval veszem.

- Mit csinaltal Istvanhazan Jendvel, Serédyvel, Bende groffal, Borona Akossal, s foképp a

Davidhazy-fiaval? Azok nagyon jo emberek. Jend maga a megtestesiilt becsiiletesség, de

folotte konnyen lobband, s nem egyszer, ha ki nem engesztelik: bassalit Azok fel
vannak héborodva ellened. En mar dreg vagyok, szerepemet lejatszuttase, varhatok,
velem haléatlanul bantak; elmondhatom, ami szivemen van. Megmondom bizatglimagy
arra is gondoltak: 1éptessenek vissza, a miniszter tegyen veled valamit. F6kép Jend nem birt a

duhével, hogy ugy bantal vele, mint egy irnokkal.

- Semmire sem emlékszem. Sérteni senkit sem akartam.

- Tudd meg azt is, hogy Serédyné engesztelte ki irantad Jenét. Tudom, mi van a szadon, te a
megyét védted, azokat a megrogzott, ravasz, vén rokdkat, kikben annyi Oszinteség, annyi
aldozatkészség, annyi hala sincs... de elhallgatom az itéledet, sértett, kijatszott fél
vagyok. Meg fogod 6ket 6smerni. Menjlink vissza néhany évvel. Szolgabirdsadgodat kinek ko-
sz0nod? EszednelZrlek! A megyének? Nevess. Koszonheted Jené baronak, ki méltanyolta
fényes adminisztratori tehetségeidet és felismerte kesijellemedet. Ha vellink tartasz:
vallainkon viszunk; ha ellentink fordulsz... hanem tobb bdlcsességed lesz. Exa@dpties
fiam. Gondoskodjal il16 dekoraciorol; hagyj fel a reformatori hobortokkal; Bende Béla az én
szavamra fel fogja ajanlani diszfogatat. Ha akarod: oldaladon joreléjtett szava a leg-
melegebb rokonszenvet mutatta irantad. Jendvel is rendbehozzuk a dolgot. De ezt az intrikus
megyet, ezt a kolyok Bogarvaryt, rokonsagaval, sdgorsagaval, szemeelesaval meg kell
tanitanunk. Ezt nem engedhetem el. Te, fiam: Serédy gréfngéaz arisztokraciat behozza
Unnepelni. Egyszerre Unnepelt ember lész, de a miénknek kell lenngdkijelénteni:
feltétlendl igy, igy 6csémte a mi kreatarank vagy
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A TEKINTETES TANACS

Nem minden erdd, oh, a vilagért se minden erdd alkalmas arra, hogy egy varosi tanacs, pol-
gamesterest6l, rendérkapitanyostol egy tisztességes 6szi erddvizsgalati ebédet baratsagosan,

a varos szine-javaval elkoltson benne. De amelyik aztan alkabttasevet az ember szive
oromében.

Héarmashegy varosat majdnem mindenfeldl erdok veszik koriil, elpusztithatatlan, joféle
cserfaerddk. Voltam mindenik erdejében, mert a fak nem bantottak; nem akartdk elvenni a
békességemet, kenyeremet, eszemet; pihentem forré fejjel, gepeidal, nyugtaté zoéld
lombjaik alatt, egyediil, hogy lelkem bus harcat és szivem vergddését egyetlen ravasz baratom

is meg ne leshesse (s hogy odavethessem a kutyaknak), ki ne dobolhassa. Ittam csergd
patakjaibdl, melyeknek partjain a vorosbegy, a gerlice, a fekételygn kdzel mert hozzam
jonni, hogy szinte embert lattam fényld fekete szemében, kétszinti, rossz embert, aki moso-
lyog és sokért nem adna, ha torkon szorithatna. Jartam, elméléansajabb és cséndesebb
jovordl almodozva kanyargds utain, melyeken a farkasok, rokéak, csak enni akartak - nem mint

a harmashegyiek: lopni, fajtalankodni, dorbézolni, perelni még a Ksiszzlletésének, a
Krisztus boldog feltdmadasanak és a megdicsdiilt istenember mennybemenetelének koszorus,
virdgleanyos, édes iinnepén is! Ultem a nagy erdd legmagasabb hegyén, mint rab, aki kezét,
labat megko6tdzve érzi, annyi sok cudar k6zott, hol a legjobb is csak anltjo, mig ételem
megette, italom megitta és pénzemet kicsalhatta; néztem a nmasszsege kék égen at, azokra
a homokos tajakra, ahol gyermekeskedtem, ahol 6smertek, szeratinésnég ma is meg-
0smernének, mikor mar megkopaszodtam és kész vénember lettem, ideggidlukerge-
tései miatt; ahol annyiszor elgondoltam, lehet-¢ ember, akit bolond almaiért tizenhat esztendo
alatt tobbszor kikotottek volna a szégyen-c6lophdz, mint engemet, mert ksetana be-
O0smerni, hogy a tisztatalan allatiember&s a buta fajanké is hodolatramélto!

Szép erdd, kedves, slirli erdd, ragyogjon még folotted a veréfényes 6szi nap; ne boruljon még
read a hideg havas esé; ne tordelje még le gyériilt lombjaidat az andrasnapi durva szél. Alljon
meg kapud eldtt az id6, tegye le havas bund4jat, ne mutassa fagyos csontkezeit, csak azért,
mert j0 voltal ahhoz, a szegény, kdborgo, vert vadhoz, aki minden csepp wéahorultak-
nak szanta, adta, s akit - hogy a tobbitdl el ne maradjanak - azok is kinevettek!

Elhiszem, a maga természetes rendjén!

Ott szall a fak koziil a magasba a bo fiist, a kovér, szabad tiiz sziporkazo vastag fiistje; onnan,
ama magas, vén fak kozil hallatszik a nagybdgd hangja, mely az egész banda rikoltasat maga-
ba oleli, s Gigy ad at beldle annyit, amennyit akar, a tdvol hegyeknek és kivancsi volgyeknek.
Mint a néta mondja:

S hej! ott iszik a fiatalsag...
Iszik az egész tekintetes tanacs.

Igenis, itt eszik és iszik, mert ez tbrveny.

A toltelékes, pompas kaposztanal tartanak éppen. Lehet arra inni, de reokaljak a
doktorok kozukell is.

Ott eldl il a kesefejii, sovany, hallgatag polgadrmester, az uralkodé6 Hamarandi-part erészako-
san megvalasztott, de gylilolt embere. Kezében a pohar. Mindig azt gondolna az ember, no,
most beszél: uraim, toltsiink poharat, aztan, fiaim, ki a koréomig! ndde beszél, csak néz és
elldtja a kérges, oreg lelkében: 6h, uram, mégis milyen szép, balagr akdrmi maédon
polgarmester lehet! Melyik gyerek merné elhinni, ha még olyan hires veszekedd is, hogy
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egyszercsak polgarmester lesz, s minden ember kitér az Utjdmph vak postamester is, aki
pedig a bivalyokat se tudja meglatni. De a polgarmestert megérzi a vére mar messzirdl.

A tekintetes polgarmester Ur jobboldaldn Ul Csakpénz Alajos ur, foswéggny ember,
hanem egy pénzintézet elndke és gazdag. Mindenki tudja, hogy a letdresisb életet éli
otthon a familigjaban, de azért Harmashegy mégse merne otgasdgot, vagy bizottsagot
alkotni, amelybe, dszinte tisztelete jeléiil azonnal be ne valasztana a tekintetes igazgato urat.
Sokat tehet. S az embereknek mindig sok a bajuk. Mindig az a falfogéslt, s marad is,
hogy a legtobb kalap az ilyen szerencsés gazemberek stivegelésében kopik esdkomar

Csakpénz Ur régdta nagy joltevdje is a kalaposiparnak - nalunk.
Balfeldl a varos masodik fépolgara iil, Kecskési Mihdly tr.

Soha ilyen t6riil metszett embert. Teledes-tele van tiszta, nemes, jo tulajdonokkal. El-hal a
kedves varosaért, egyhazaért s az 6sszhazaert. Ott kell nekinliexen varosi igyben, mert
meghalna, ha ott nem lehetne. Mint a jeles kolto irta és talan éppen rola irta: hat, alkot, gyara-
pit s - hazai, foldjei, rétjei, pénzei, részvényei évrdl évre szaporodnak. Megjelenik minden
tarsasag, egylet nagy diszbankettjén s mar tudjak és varjak; folall, elébb elgondolkozik, lesiiti
szemeit, s aztan fako, vastag ajkait mozgatni kezdi, sir -s2elbekezd. - Tudva van, hogy
mint szegény tancmester kezdtem palyamat; azutan fogtami diszt-Gzlethez, atvettem a
varos gazdaszati Ugyeit, a nép bizalma mindig velem volt, &lag dem keriilte el szerény
hajlékomat, majd hajlékaimat. Otven forint alapitvanyt teszek.

- Eljen, éljen.

- Megtoldom még 6tvennel.

- Eljen, éljen.

- De az alapitolevél szerkesztésénél lesznek majd némi aldzatos eléterjesztéseim.

Az éljenek mindig megjonnek, mert az emberek 6rokké megorzik artatlan egyligytiségiiket -
de az alapitélevelek igen sokszor végképp elmaradnak a fogakbmefiérasok kdvetkezté-
ben.

igy emelkedik Kecskési Ur, egyik kezében a joindulattal, a méasiklaeokossaggal. Nem is
lehet masképp.

Az egyhaz is kapott téle mar nagyszerli alapitvanyokat, csakhogy az atadasban még mindig
vannak Mihaly urnak aldzatos megjegyzései. Azonban meghalt egyietlsirja helyén, az
egyhaz ajandékabol nagy, fényes csaladi sirboltot épittetett, magas kettds obeliszkkel, magas
vasracsokkal, portaléval, s a portalén ott tiindoklik aranyos betiikkel: »E polgari sir az egyhaz
0rokos gondozéasa alatt alll«

Akinek sirjat, mikor még maga j6 egészségben él, mar az orokkégdtézegei gondozzak,
hogyne foglalhatna el méltod helyét a varos elsd hivatalnoka baljan? Szégyen volna a varosra,

a polgarsagra, ha nem Kecskési Ulne ott. Hanem, természetdsen,ibt Eziistgombos,
szlUrke magyarka fedi horpadt, keszeg mellét; nagy kdves, rubintasgggos és gyémantos
gyuriik ¢€kitik kurta, veres ujjait s vastag, dupla aranylanc (mondjék, hogy egy vén bardtol
szerezte j6 modjaval) fityeg a karnedlkbves, barna mellényén.

Kecskési urnak olyan okos, kopaszos, tudds feje van, hogy nem csoda, hakibardéeljes
bizodalmat kolt. Szeret mosolyogni, s ez néveli sulyét.

E két fopolgar tiszteletre méltd szomszédsadgaban hirnevesebb és névtelenebb varosi urak,
tanarok, egyhdztagok kovetkeznek, mint a Hamarandi-part vezértagjai. Pali Istvan bacsi. Ki 6?
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Egy dreg, volt postamester, ki abban a hirben allott 6rokos nevetései és dagaiogetései
miatt, hogy a legbecstletesebb ember, jéllehet a part akéit derék fia halalos itéletét is
barmikor alairathatta volna vele. Otthon szidta, gyalazta a parkijelentette a feleségének,
hogy ezért s ezért a gazsagért nagyszeriien fel fog szolalni, nem banja, ha mindenbdl ki-
valasztjak is, de annyi erkolcstelenséget tobbé nem nézhet el.m haik®r bement a
gytlésekbe, a hohérbardot mindig az 6 kezébe adtdk, s becsiiletére valt az 6regnek, hogy keze
reszketés nélkul Utdtte le az artatlansag, igazsag, becsilet fej@talangzor.

Igy 6sziilt meg a becsiiletben egy férfiu, kinek palyajat batran mintaképiil lehet venni.

Szorosan e becsiiletes 6sz férfin mellett, Uilt egy régi vilagi tanar: Kapari Sandor ur. Nem
tudom hamar eldonteni, kinek volt benne tébb haszna, a kaszinonak-e, az arvéhaznak-
koldushaznak-¢, az iparos Onképzd egyletnek-¢, a daldrddnak-¢, az 6vodanak-e, a temetdi
egyletnek-¢, a fogyasztasi egyletnek-€, a pinceegyletnek+&gptanitok egyletének-¢, az
egyhazi tandcsnak-¢, a papi gyliléseknek-¢, a varosi gazdasagi bizottsagnak-¢, a flaszterozo
bizottsagnak-¢é, az épitészeti szakosztalynak-¢é, az allatkiaBifranek-€, a kdzponti 6sszeird
bizottsdgnak-é, az erdészeti valasztmanynak-é: hanem aztiteangai €s vizsgai utan
mondhatom, még restebb, tanulatlanabb, nevetségesebb komolysagu, igaai(joakdrer
nem Ulhetett a forradalom 6ta katedran.

Mindenhez erds kezekkel kapott, csak a konyvektdl borsodzott a hata. Egy jegyzés van elot-
tem, mely véghetetlen egyligyliségeirdl, szazszor elmondott azaz hogyairdl beszél. De soha,
semmi eldljardi megintés, annal kevésbé fenyegetés, per menNgugodtan lépett at egyik
0-¢v estéjérol a masik januar elsejére; senki se bantotta, de sot tisztelte, mint a tudomany,
koézlgy faradhatatlan bajnokat. Az ifjusag nevette, de a pluspok matgasataiaros pedig
egy becsiiletes ebédet nem tudott volna elkdlteni az ¢ avatott poharkdszontdi nélkiil.

Ama szamtalan egylet, bizottsdg, szakosztaly, mint megannyi varsanc, védte 6t szomora
tudatlansdgéban és tanéri restségében.

Néhany, érdekét alaposan felfogni tudo varga, timar és csizmamiivész, kik azonban a halado
idé jo felhaszndlasa folytdn mind bormérdk lettek, sorakozott a vezércsoporthoz, ugy
azonban, hogy a fele kezével és a nevetd arcaval a masik fotorzskarhoz is tartozzek.

Marton Daniel, a varga, apro, fekete szemeit és ritkas s{gtéballandéan a polgarmester
aron tartja, igaz tisztelete jeléll, mig a tele lUvegekeh@sac-sultes, oriasi talat az ellenzék
vezeére felé kormanyozza szintelen.

Mivé kéne akkor lennie, ha a hunyorgatasaival, a konyok diplomatikus doféseivel és helyeslo,
tagado, biztatd, hodold, vagy glinyolédd kohentéseivel el nem arulnd, hogy & testestdl-
lelkestdl a fokapitany Uré, s a polgarmester urhoz csak csupa szemszurasbdl csatlakozik. Egy
termetes, potrohos, eszem-iszom varga, ki a nehezebb, emberségesebb bérmunkat mar rég a
legények kezébe eresztette, holott pedig a leanyai Uri kisagsz szerint 6ltézkddnek, s a
mosas, varras, f6zés helyett gitaroznak, tdncolnak és milkedveldskodnek, siirin baloznak,
majalisoznak, a sétatéren esti tizenegy oraig az urakkahékgyyekkel versenyt sétalnak, ka-
tonatisztekre, szinészekre, hivatalnokokra kacsingatnak - egy ilyerripapggol felcsavarja
az eszét, ha gobbendbe nem akar jutni. O maga mar szép ideje - ti. miota letette a komisz mes-
terséget - teins Ur, de akarhanyszor tekintetes; a feldséitgs asszonysag, egyszer-egyszer
nagy névnapokon: nagysad; a leanyai, a Zsuzsikam és az Agneskérsemeadsadoksoha
nem kisasszonyok, mint holmi boltos jércikék); a fiai: Dani Urficéek arfi, k6znapon, mikor
huzzak a bort a patakon, vasarnap a kavéhazban, a nagyvendégloben mar rendes teins urak,
kik a tarka pantalloban, termetes vords kesztyliben, a fityegd oralancukkal, s a folyvast fiist616
szivarokkal és a lakktopanjukkal - még ha arra keriilne a sor: a sziletésikgaidnglla
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Egy cseppel sem aldabbvald az a sotétpiros képii, kurtanyaku, fényes vereshaju, zord, kevély-
képti csizmamiivész, ki borarus €s minden varosi tanacsossal pertu. Tudja, hogy itt az 6 borai
szerepelnek, j6 aron, dupla aron ugyan, de mégiscsak a Csejké Karalyogia toltogeti a
fokapitany ur poharat, odaat a Csakpénz ur poharat, mintha egyebet se kivanna érte
koszonésnél, holott minden liciticiora eresztett hazat, foldet, erd6t, rétet 6 szokott megvenni
olyan aron, hogyha a miniszter ezt megtudna, jaj lenne akkor egy csomo hivatalosna

Csakhogy nem tudja am.

Neveti is sokszor Csejk6 Karoly, hogy odafént mennyi a vak embelegyen is, hogy a
polgarsag is szusszanhasson egyet-egyet. Rég vartuk ezt az idot!

Mint a sziirke, hamvas szinbdl ahogy kivalik szép lassan a vilagos, a fényes, a szemnek,
szivnek tetszetds: ugy emelkedik ki a fak alatt a hossza-hosszl, gazdagon megrakott asztalnal,
a polgarmester urék hivatalos hideg kodébdl a varos lelke, ifjisdga, minden szépre, jora
termett ellenzéke.

Itt van csak az igazsag, szabadsag, egyenldség, testvériség, érett felfogas, onzetlenség, magyar
baratsag, politikai felvilagosodottsag, itt lobog a tiszta szeaet@ros irant, a polgarok joga,
boldogsaga irant, a mészarosok, korcsmarosok, vamosok, varosi vallalkozok, al- és fobérlok,
gyarosok elnyomott allapota irant; itt latnak be a rendezetlaaistigyekbe, nepotizmu-
sokba erds szemekkel, itt tudjak csak helyes mértékkel megmérni, hogy a palinkakezelés
radjahoz kik alkalmaztassanak legjobb sikerrel. Ki legyen az orszagos képviseld, ki a f6-
vamos; ki kdsse a gatat a malomnal a varosébdl; ki a legjobb makiemmek; varosgazda-
janak; varos erdészének; ki vettesse az Uj varosi kaszarnyakiégidfa hogy jol kiégjen
legaldbb az egyik széle, mert olyan varosi tégla, amelyik mindelaolkglegyen dolgozva...
hat hiszen azt éppen itt igazitjak el, annak itt a helye; ki legyen tlizolté harmadik alkapitany,
osztalyparancsnok, tiszteletbeli al- és foparancsnok, ki nem fosvény, ki nem cudar, kiben van
baratsagos lélek, ki legyen az Uj pap az atyafiaknal, s e&pagiot hogy lehet j6l megtani-
tani, hogy nyissa meg hat pincéit, ha igazi fopap, €s vilagoljon a nép elott. Itt dontik el, hogy
mi legyen az 0j féispannal, hogy ragadjak ki az urak kezeibdl, hogy tegyék a nép emberéve,
hogy csapassak el vele a spion pénztarnokot, hogy emeltesséléselieets hogy teremttes-
senek vele egy kis jobb vilagot. Fel kell vilagositani a legjobpoalaltt van Debreceni
Doktor Janos, 6 fogja folvilagositani, 6 a legszegényebb ligyvéd, ébenne lehet bizni leg-
jobban. Itt van Koldus Albert, a szerkesztd, 6 mindenre kész, a tolla hatalom, a szive gyémant,

a felesége gavallér. Fol kell tarni a féispan eldtt a helyzetet okosan. Lassa, mind gazsagok
folynak itt, hogy a polgarmester egy tolvaj, hogy Kecskési radpyo, hogy Csakpénz egy
galad emberkereskedd, hogy itt Harmashegy varosi tanacsaban, levéltaraban, pénztaraban,
polgari iskoldjaban, vamrendszerében, addlgyeiben, sorozasaiban ah,Algiagtistalléja
van. lde egy isten kell - mormogjak a kopasz, papaszemes, violdmmiragos arcd,
kappamangu fokapitany utan a belsébb beavatottak.

Es igaz hazafias képzeletiikben latnak egy istent, aki bortol, ételtél, tragar daloktol kipiroso-
dott arccal ott Ul koztuk, s egyik karjaval egy, a méasikkal ansarta, felvaltva olelgeti; aki
lelkesedik reform-eszméiken - gondolkozas nélkiil; aki utalja, gyiiloli az uralkodé partot, az
urakat, a gazdagokat, a nemzet e piécait; aki fel tudja fogni, &mgyar, a mészarosok, bor-
arusok, dalardak, hangversenyek, tlizolt6i gyakorlatok, majalisok e nemzet kiilon védbastyai;
aki tudja, mily lelkes, 6nzetlen a nép, csak vezetni kell és vezetoket kell neki adni idejében.
Latjak ezt az 1j istent széles, vigyorgd szdjjal; bort, baratsagot meg nem vetd lélekkel; és
halljak emeld, buzditod szavait, hogy életemet, véremet, pénzemet, bruderkaim, érettetek. Mit
parancsoltok? Hova menjek? En is, im, a népbdl valé vagyok; megessziik ezeket a selymes-
barsonyos gazokat. Csak tarjatok fel a helyzetet, a helykistes semmire szilkségem, csak
hogy a helyzetet lassam tisztan.
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No, ha ilyen lesz az 01j féispan, akkor iidv neki, akkor Magyarmegye nem volt, hanem lesz.

- Kédar Simon - emeli f6l bortdl heviilt, nagy, kiinniil6, vizes szemeit Koldus Albert ligyvéd
és aTarogatOszerkesztéje - mit akar itt az a rimel6 gazember, az az utcapoéta? Nem elég,
hogy a majalisainkrdl kitiltottuk, még ideszemtelenkedik.

- Ah! - kialt fel teljes méltatlankodassal a fokapitany...

De mar akkor a kis vaskos, borzas, rongyos, bicegd Simon a tiizhelyhez ért, honnan valami
dréaga stiltet vitt a szakécs, valamely hires, csizmadia, az urak felé.

- Nagysagos, tekintetes uraim! - zihalja inkabb, mint mondja Kadar ur - az j féispan a varos-
ban van, bejott, most jarja a hivatalokat. Dehéat a tekintetes ur,(Hatyy mutat Csakpénz
Alajos turra - hiszen odabent azt beszélik, hogy a tekintetes ur levelet kapott a féispantol, s
abban meg volt irva, hogy ma itt lesz, ma a véarost, holnap a megyét fogja atvenni...

- En? Hogy én kaptam volna levelet és hogy én tudnék errl valamit? Istvan, eredj, fogj,
rogton indulunk. Ki j6 velem az urak koziil, viszem.

Polgarmester, fokapitany, jobb part, balpart, ur, polgéar, mint egy strti, terhes felhd csapodott
odabb az erdébdl.

A draga ételek, italok... dehat els6 volt a haza.

Egyszerlien, minden hivatalos kiséret nélkiil, mintha csak egy boltba menne valamit véasarolni,
lépett be, a 19-ik szazad teljes gyaladzatara, ugy a polgati,nmagasabb osztalyok szégye-
nére, a felsébb hatésag, a tradicio, az alkotmanyos 6si urak teljes kijatszasaval - Fekete Ezsau

ar, Harmashegy polgarmesteri irod4ajaba.

Egy oreg, 6sz, kurta, kis keskeny emberke szunyokalt egy, mély fekete kanapén. Mert bizo-
nyosan hozza volt szokva, hogy legjobb almaibol veregessék fol: hikielgtotta szemeit.
Latta, hogy k6zonséges mesterember-forma fiatal idegen aijt@zan, csak igy foghegyen
kérde:

- Kit keres?

- A tekintetes polgarmester urat.

- Nincs itthon.

- Hol taldlhatom meg?

- Miért? - hunyorgatta le az 6reg szolga faradt szemeit.

- Az nem tartozik magara. Ha itt van kézel valahol, kérem, hivja ide azonnal.

- Ahol most van, onnan nem szokas esténél eldbb hazakeriilni. J6jjon az Ur holnap, ma az
egész tekintetes tandcs nagy ebéden van az erddn, holnap is nagy ebéd lesz, mert az 0j f6ispan
elé készulunk, holnaputan meg fogadjuk, akkor megint nemigen lehet velénbegy
kaszarnyat akarja kivenni ugye, gondoltam. Abbdl nem eszik zsido. Kecsk§ Csakpénz
teszik arra a kezoket, hanem szép modjaval - és elObbre 1épett az dreg hivatalos személy, hogy
jol megnézze azt a szoke fiatal zsidot - ugy ni, szép moddjaval (és az ujjaival is mutatott
valamit a szép modbdl) meg lehet kertilni a polgarmester urat.

- Leiilhetek egy percig, baratom? - mosolygott Fekete Ezsau Ur az okos 6regen.
- Hogyne, ide, ide.
Es a széles kanapéra telepedtek.

Az irbasztal alja teledesteli volt papirossal, a falak rexidkkel, az asztal szerteszéthanyt
aktakkal.
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- Milyen ember, bizodalmasan kérdezném, édes baratom, a polgarmesteehet vele
beszélni..értelmesef

- Hat azt agy, uram, egy hujjaban nem lehet megmondani, de annaffyisnmaédija - (Az
Oreg nézte az idegen tenyerét, hogy mikor fog munkahoz.)

- Egy pohar jo sort, uram - s csettentett egy joizit az 6reg szolga nyelvével - ne hoznék? Csak
éppen itt van tészomszédsagunkban a sz&ép Klarinal, a tlizolto-6rhely mellett, nagyon fain sor.
Persze, csak a tanacsuraknak, de olyan, hogy az ember mind inna.

- Szoktak itt inni is?

- H6, hogyne. Kecskési ur, Csakpénz Ur, a vastag Kakas Karohgattkhogy itt ne virsliz-
Zenek, sorézzenek. A polgarmester ur nem iszik, az igaz, soha, no, de annal tobbet a fokapi-
tany, meg az arvaszéki birak. Abban nincs hiba, uram, itt élenjéheakinek pénzecskéje is
akad; hanem mas a baj.

- Nos?

- Borzaszto vékony a fizetés s az urak kénytelenek pénzért tenni igazsagot. A fOkapitany
vacsora, dohany, lada szivar, vagy egy kis 6toske, nagyszemii tizeske nélkiil szoba sem all az
emberrel. Aztan, ha valakit elitélt: az is megvalthatja magat nem mondom, mert ember-
nek jo, de az 6reggel 6rokkeé igy vannak, ni! Ez kar!

Es elég ligyesen mutatta a vén csont, a kutyat meg a macskat.
- Es a polgarmester?

- Jaj, uram! En mar hét polgarmestert kiszolgaltam, mert én edmékja vagyok, Vén Istvan,
a mostani 01j féispannak anyai 4gon vérszerint vald atyafia, gondolom egy kicsit {6l is fog ram
virradni, hanem ilyen embert, mint tekintetes Lakatos Soma ur, csakugyan raamnég.

- Nem?

- Irigy, fosvény; 6kelme el tenné¢ a Darius kincsét is, hanem a mas markat 6rokké meg-
szagolna. Ugy tesz, mintha igaz volna, hozza nem lehetne jutni, pediy, reszket egy kis
rézkrajcarért. Tolvaj meg spion volt a forradalomban, én tudom, gz\te mindent tud, s
nem is keriilt volna ide még irnoknak se, de nagy embere a régi fdispan, mert annak a pénzeit,
tudja, 6 forgatta is, és bizony jol forgatta. Meg is lépesedett. Ur.

- De itt Ul a hivatalban?

- Az, uram, utcat soportet, fat vagat, épittet, flaszterogak azt a széket nem allhatja ott ni!
(A polgarmesteri széket.) Azt mondja, nyilallik a dereka, 6 nem {ilhet. Hat én vagyok itt. Nem
mondhatok réla kiléonben mast, j6 ember, ki is torném a fogamat, ha egyzdatskiztalalnék
ereszteni a szamon Okelmérol.

Lélekszakadva tortetett be egy csomé ember élén Gombos ar, arpékzZold is volt, kék
is volt, fehér is volt a nagy kovér képe. S mar messzirdl lehetett hallani, hogy egy mozgalmas
hivatalnok, mikor szabad: hogy szuszog, hogy pufég-pufog, csakhogy éppen nem flstol.

En sokszor lattam nyilvanos nagy ebédeken, vacsorakon - ahova aitakaosdig ingyen
hivatalosak - mosolyogni, mert folallt, hogy poharat kdszént valamely féemberre, hanem csak
par sz6t dadogott, és Ugy vélem, ezt akarta kipotolni a nydjasyaovsd] de igy, mint most,
ilyen szépen, baratsagosan is, tiszteletteljesen is, féh@visndve is - még a felesége se
lathatta mosolyogni soha.

Butasagat, nyerseségét, ravaszsagat mindig szerfolott udwasssdyok ala rejtette. Ezek
aldl csipett rendesen, mint a levelek kézll a kigyo.
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- Csokolom a kegyes kezeit, méltosagos féispan ur, minek koszonhetjlik ezt a nem vart sze-
rencsét? Holnaputanra készilt a megye és a varos, de hisz@yyig;sak a véletlen érven-
deztette meg a hivatalos szegény helyiséglinket magas séeetéllah, persze! A polgar-
mester ur... az most az erdén van; nagy ebéd!... én az ilyesmit ki nem allhatom; irodamat, egy
percre is, el nem hagynam a vildg minden ételéért, italdélitis szenvednem miatta eleget.
A rendérkapitany... de hisz az is az erddn. Persze, a népet nem hagyhatja! Elottem csak a
kotelesség, meg a torvény létezik. Eletem legboldogabb 6rajanakntarbgy én lehetek
szerencsés a meltdsagos foispan urat, eloszor itt e hajlékban...

A fbispan palcdjaval néhany irott csomoét beljebb pdckolt az asztal ald, hogy Ossze ne
gazoljak.

- Ej, €], ez igazan... - nevetett a pénztarnok hédolatteljes malsolipgy rendetlenség! Az én
irodamban... egy falatka papirt nem talalna a féldén, hanem, teres=zethany ember,

annyi szokas. Nekem maniam a tisztasag, rend. Barmely peralgrnsnmerném mutatni
kezeimet az istennek.

Meg nem is allhatta, hogy dombos feher kezeit, Ggy futtaban, oda ne loditsa a féispan ur elé.
Lasson tiszta kezeket, s ne higgye, hogy minden hivatalnok Lakatos em#@&dam Lenci.
Ne higgye.

(Ajh, be jo, hogy az a két istentelen most is korcsoskodik!)

A f6ispan ur - jollehet megnézhette volna a kitlind szépen rendbehozott adépénztari pince-
lyukat, melynél nem hiszem, hogy széles Magyarorszagon |étenmésabb, sététebb, vize-
sebb pinceszoba - azonban nem hasznalta fol e j6 alkalmat. Padszéaly a legk6zom-
bosebb targyaikra vonatkozott, nyajas kézszoritas utdn elhagyta az oreg, hiilledezé Vén Istvan
fészkét és egy kis oldalajton, melyet Fekete Ezsau tr is jol ismert - eltiint.
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AZ IGAZI BEAVATAS,
MELYNEK A MAGA RENDEN KELL MEGLENNI

Osszenéztek Gombos tirék; a borbélysegédbél lett aljegyzd veje, a tot szatdesbol, rokonsag
utjan adoellendrré emelkedett Gruska Jozsef; s a fazekasbol alkapitannya valasztott, nagyorru,
sapadt Hiively Kéroly; a kis, otthonmaradt arvaszéki jegyzo, ki polgari hazassagokat kot a
tanacs tudtaval és irgalmas elnézésével, mert a kis Sods sirélak kell és sok apro leanyat
férjhez adni annak idején; a két napidijnok, ki méar két fokkal folebbteémagéat, hogy a
foispan eldtt megjelenhetett és a foéispan huzamosan megjegyezte, hogy... de ki is tudna, hogy
mit jegyzett meg, annyi bizonyos, hogy ez nem maradt erednmékil: e néhany szerencsés
férfiu éles, jelentékeny szemhunyoritas utan a legvidamabb nevetéshen tort

- Urak! - vetette hatra a pénztarnok r hatalmas husos fejét - ha a féispan ilyen ember.

- Még gyerek - szolt kozbe az aljegyz6 ur, egy kondorhaju, kiborotvalt, szokearcu, fess,
elegans ifjl, a legujabb divat szerint 6ltdzve - alig van néhanyapédza. De milyen komisz
kabatja, milyen 16ty6gds nadragja, s milyen kdzonséges, szimpla cipdje volt. Ez a féispan?
Mindig engemet nézett, éppen a nyakkenddmet nézte. No, tisztelem, de ilyen kidllitas csak a
Reznyek ruhaboltjabol kerilhet ki.

- Urak, reméljik a legjobbat, ez nekiink valé, kedves, jambor emberriog [2e mi tehette
ezt f6ispanna? - csapkodta Ossze tenyereit a pénztarnok ur. - De az nagyon jo, hogy csak mi
voltunk itthon. Mar a kocsira Ultem én is Janos biréval, Lencivel, denvaséeni sugallat
itthon tartott. Nagyszerti. De be kellett volna vinnem a fOkapitany szobajaba, s meg kellett
volna neki mutatnom a Gorbuc perét, a Siklodiné panaszat a tallérakifktavisszakeért,
azokat az itéleteket, amiket soha végre nem hajtott. El kebleia vinnem a palinka-depdba,
be kellett volna vezetnem a varosgazda kamrdjaba, csilirébe, fel kellett volna vinnem a veje
ura, a f6jegyz0 ur... Csakhogy, bennem mindig bolond jo6 sziv lakott, s utadltam még azt is, aki
egy szo0t szdl tarsa ellen. No, majd meglatjuk mi lesz...

Nagy reményekkel oszlott szét a kis gyilekezet, hogy hirdessaga hataskorében, mit
latott, hogy latott; milyen a fispan; a vilagra olyan, mint a Duducz fia, csakhogy szdke és
magasabb, egész ifju, de nem csuf; olyan az, mint a tej, mintrgham leany. Bizonyosan
valami nagyuri ddma, de vén dama iiltethette a f6ispani székre - mondogattak olyan ndk, kik
ilyen torténeteket olvastak a romanokban.

Tele lett a varos masfeldl a hirrel, mégpedig az 6reg Vén Istvan utjan, hogy: lesz a tanacs-
haznal nemulass! Polgarmester, fokapitdny, arvaszeéki elnok, féjegyz6, mint a torott cserép

ugy fognak lehullani a magasbdl. Borzasztd, amilyen diithos volt a féispan. Hogyne! Se
polgamester, se rendérkapitany, se arvaszéki elnok, se féjegyzé! Ugy maradt az egész
tanacshéz, mint az Ures tyukketrec. Hat szabad ez, hat illik ez, hat azék alinegy fizetést,
nyuzzak a szegényt, hogy 6k esznek-isznak a varosébol, dorbézolnak s a szegény ember még
vasarnap se lathat egy kis j60 falatot? Ezt, az ilyet keltad&ra adni a miniszternek, az
orszagyulésnek, de 6felségének, a kiralynak! Majd lenne akkor: urak nemulass! JO, hogy az
isten adott egy olyan féispant végre, aki tetten kapta a korcsokat - adta vette a szot a nép.

Hej, terjeszték a Szentpali utcaban, de a Maté utcaban, a Syéobemen, de amerre csak
elégedetlen emberek laknak, akik mar elvesztették a pénziket, akiénghrtak az ado-
exekutorok, akik ebben a zord idében a mindennapi kenyeriiket sem tudjak megszerezni, mig

a varos urai, ehol, bezzeg hogy isznak, tancolnak, dehat hiaba... Magggroem volt,
hanem lesz!
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Majd lesz, lesz, csak nézzen koriil az uj féispan jol; necsak a kaszinoban iiljon, mint a régi, s
necsak akkor parolazzon a néppel s kildjon érte hintdt, mikor kdvetet lkadkiaali s Olel-
gesse még a vén Gardit is, hogy lelkem dregem, csak most, édes barakomosissegitstink
a hazan; hanem nézze meg, hogy laknak a szegény csizmadiak anhiogykimentek a
vasarra, ugy jonnek haza is, egy krajcar nélkil; hogy hol laknak @driigasztalosok, a
sokgyermekes szabok, akik mar legényeiket nem fizethetik, rmautak mindent hitelben
csindltatnak; az isten tudna, az is hogy van! Hol laknak a szeggigkt s hogy élnek a
tudomanyuk utan, hogy a napszamos kiilonben! - ezt, ezt nézze meg a féispan s akkor még a
csacsogd gyermek is azt mondja red: az isten aldja meg, az isten aldja meg! Errdl beszéljen,
mikor folmegy Pestre; ezt mondja el, ahol azt kérddgy vannak Harmashegy&Hat hogy
rosszul; draga a s0, nincs kenyér, sok az ado, szakad a ruha!

llyen panaszokra, fenyegetésekre buzdult a fél varos, de nemso&aea masik fele is, a
vén Vas uram kiszalajtott szavai utan.

Minden embernek tetszett, hogy az 0j féispan olyan fainul kikapta a dolgok mddjat; most
lathatja, milyen a harmashegyi tanacs, milyen emberekkelrakidd kellett élni a szegény
népnek, aki mar szinte belebolondult a sok nyomorusagaba, mert hogy negaxiofiart-
fogoja ez alatt a vén foispan alatt. De lesz most.

Es suttogtak 6rommel is, csodalkozassal is, de (mar csak elmondyprijsekacagassal is,
hogy ez az uj féispan még csak nem is egy tisztességes mesterember gyereke, vagy tanitoé,
avagy papeé, hanem egy valésagos falusi bocskoros parasztemberé.

Ugyan az okosabbak kodzil akad egy-egy vilaglatott, vén varga, vagsstakd mondott
valami olyast, hogy nem egészen ugy van az, mert ha parasztieembana is, teszem azt -
hej, az apja nem parasztember volt annak mégsem.

A tobbit aztan csak gy a nevetd szemiikkel mondtak.

Mozgolddtak a mészarosok, kiknek mindig ezer a panaszuk, kik, jollehet niindvplak a
fokapitannyal és azt tehették a vagd joszaggal, amit akartak, de mégse volt nekik elég ennyi

szabadsag se, mozgolodtak, elmentek a kis Partos Dezs6hoz a temetd mellett, hogy tegye fel a

szamos panaszaikat, meg kell lakolni a tanacsnak, meg, példasan. Nem lehet azt tlirni, hogy

6k mindentiket ajandékba hordjak el, ha egy-egy bizonytalanabb egészségii joszagot... kinek

mi kdze ahhoz? Az asztalos olyan deszkabdl dolgozik, amilyet kap, a csizmadia olyan borbdl,

amilyet vehet: csak a szegény mészarosnak a keze legyen megkotve?

Surt-forrt a sok csizmadia a fekete-kolompos Paduran hazand.idteje - orditak tobben a
vének kozll batran - hogy a tolvaj céhmester, aki a tanacsot agkbalja, ingyen itatja,
végre elovevodjek! Mibdl épitette a fényes hazat? A tarsulat ellopott pénzébdl. Hol a nagy

koltséggel, a szegények borére, kontdjara Gsszevasarolt talp, kordovan, fisléder, szamos jo
leder? Eltrafikaltak.

De hova menjen a szegény panaszra? Még azt kapja, hogy becsulgiakkiiudozik a
szUlbtte varosabol, ha egyet szdl! Istennek a szent neve leglpdth hbgy igazsagos, becsu-
letes embert, a mi vériinkbdl, a szegények vérébdl valot adott a varosunknak féispanul. Vele
majd lehet beszélni. De beszélink is. Szazan mondiateszeéliink am!

A felsésori vak tanito-kantor - kinek a felesége elokeld nembdl szarmazott, ami miatt mindig
is hitte, hogy isten 6t is follebb emelheti valaha, mert egy tanitdsag, ha szép allas is, de csak-
ugyan vagyon nala még szebbecske is - lesuhant nagy hirtelést dedmyiskolakhoz, hogy
egy kis bizodalmas konferenciat tartananak a kollegak. A helynéittne zsakmanyolnak ki
a szegény elnyomott tanférfiak is.
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- Ha a kovetvalasztasoknal ugy hivatkoznak a lapok rank - kialtotdylkisded, kopasz,
barna ember, az 0reg Basa bacsi - hogy a nép vezérei mi vagyunk, hat most alljunk eld,
nyissuk fel a szankat!

(Oh, ha csak ennyibél allana, mely tanité meg ne tenne ennyit! De borzaszté a kovetkezés!)

Nos tehét, a tanitoi kar is, évatosan bar, mintha draga tojasokon sreolelyek kdzil nem
szabad eltdrnie egynek is, egész szelid memorandum szerkesztégétieDe gyaluval és
politarral, finoman.

Mivel nem tudom, vajon egész terjedelmében lesz-e médomban bemuta&gész nagy-
horderejii miivet, par 1ényeges pontot bizodalmasan ide iktatok, de hogy tovabb ne terjedjen:

»Alazatos tisztelettel kérnok a méltosagos foispan urat, kegyeskedjék odahatni, hogy ha mar a
régi, valoban hanyag tanfeliigyelonktol megszabaditott, a magas hatosag még ezt a mostanit
tenné el, aki igazan éppen semmihez sem ér nheneis gondolta soha, hogy tanfel-
tigyelo legyen, hiszen taniiggyel soha is nem foglalkozott, csak egyszerre a megyétol idetették

a nyakunkra, s a tudatlansagaval most ezer bajt csinal. Ugyanis, azt akarja, hogy gmnazi
ma tegylk gyenge abécés iskolankat, s 61 benniinket olyan tudomanyokkal, asrkhgen,
nem szégyen, de magunk sem értink még. Hiszen nem tanultuk! Dehabmépitgst nem

a torony gombjan kezdik! Azonban féldig hajlunk...«

»Tovabba esedezink, hogy akkora szobacskaba, amelyikbe husz lélek fér, hatvanat ne
szoritson a tanfeliigyel6 ur. Mi oromest kiinn tildogéliink a folyoson, de a gyermekeknek bajos

mindig az udvaron acsorgani. Be pedig egyszerre sehogy se fér ekkora.rirams2sink is
borzaszté csekély, holott parancsolat érkezett, hogy legalabb vasar- és innepnapiskon m
hasételt egylnk és csizmaban jarjunk, ti. tisztessé @dd kliben.Svagy egyszer
lassunk U kabéatot is. Mélyen érezziik ez atyaskodas kimerithetetlen becsids -.de

»S azt is felemlitjiik a legmélyebb tisztelettel, hogy a kora reggeltol késo estig tarto folytonos
munka csaka meim és kukoricafoldeken lehet®&g.«

Mig igy gomolyogtak a tarsadalom alsobb elemei, a felsObb régiok is lelkiosmeretesen vették
a munkat.

Legnagyobb gond fekiidt a jo6 Gorgeteghy Samuel, ideig-6raig féispan ur szivén. Meg-
telegrafirozta oda, ahova kellett, hogylint térténjék a hivatalos beiktatas? Van-e tudomas
odafont oly eljarasrol, mely Magyarmegyének orokos szégyenére valnék? Soha itt még illo
szolemnitas nélkdl ily nagy fontossagu allomas be nem toltetett. Gyoitmséesesedez a
megye és varos. Itt minden készen van mar.«

Meghagyatott a megallapitott program tisztességes keresztilvite

Fekete Ezsau urnak haza kellett menni Horgosra, hogy onnan 8si iinnepélyességgel vonuljon
at a diadalkapuk alatt, agy, mint illik.

Csak alig szallt le az ifju ember otthon a kis félparaszt kocsirdl, s €g6 arca szégyenét, haragjat
alig sikeriilt annyira elrejtenie sziildi, testvérei eldtt, hogy azok valamiképp haborgd, kacagd
szivébe ne lassanak, midon ismét ott terem a Serédy grofné saros, rozzant hintaja, s leugrik
beldle a kis aszott, sovany gréfné, de viddman és jokedvvel, mint aki a legjobb hirt hozza,
vagy aki az embert legjobban szereti, s nem bir a szeretetével.

- Az Isten szent szerelmére - ragadja meg a j6 gréfkétEdzsau urat - mit tett 6n? Mit
akart 6n tenni? Ha nincs... nem volt énhozzam, énhozzam bizalma? igyoakalyen
vandorlegény-kontdsben bevonulhagy egy féispani széket elfoglaljon? Az Istenért, édes,
édes jo fiam, hogy lehetett 6n oly gyermek! Lassa bennem, ezenfat. Majd gondoskodni
fogok én mindenr6l. Szegény, jo fiu.
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S a gréfné hol egyik, hol mésik Fekete-nemzetségbelire \egfgtegy meleg, biztato tekin-
tetet.

Az oregeknek hamar elbeszélte, hogy egy féispani beiktatas mivel jar, hogy ¢ semmi koltsé-
get, faradsagot nem fog kimélni, de a féispan urnak a legdiszesebb fogaton €s a legdiszesebb
ruhdban, diszmagyarban kell bevonulnia a varosba, a megye székhelgérénoknek is,
fiaim. Magat, Evike, leanyaimra bizom. Viszem is magammaiorigezer szerencse, hogy
Gorgeteghy Samutdl megtudtam az egész tényallast. Angségigen szep, de egy hataron
tul a legveszedelmesebb nevetségbe csapuatsublime au ridicule il n'y a qu’'un pas.
Valoban felette 6rvendek, hogy 6nre nézve, fiam, a gondviselés szereptt@tsz_egalabb
meg fog bennlinket 6smerni, s egy emberrel kevesebb lesz, ki rendimkegks, alaptalan
el6itéleteit tovabb is megtartsa.

Itt nem volt tdbbé sem helye, sem maddja a kifogasoknak, visszastdsiak. Barmennyire
érezte is Fekete Ezsau Ur helyzetének kinos voltat, barmetgiyiétt is oly torvényekkel,
melyek becikkelyezve, szentesitve nincsenek, kénytelen volt belatni, dgygkis prémes
sliveg, csatos, boglaros mente, valamilyen diszkard és sarkantyus csitkediitietetlen.

O latta, 6 érezte, hogy a féispani széket éppuigy el lehetne foglalni zaj és pompa nélkiil, mint a
szolgabirdi irodat, hol oly boldog volt; épp ugy be lehetne 1épnie a megye termébe egyszerii
fekete kabatban, mint egy templomba, ahol Istennek dicsérete, nad@sszieng, s ahol a
legfobb ur, a seregek és minden féispanok, miniszterek, kiralyok ura atyai szeretettel fogadja

az alazatos szivet; 0 tudta, hogy az utszélen a szegények, koldusok, 6zvegyek, arvak kesergd
szivvel fogjak nézni: mi mindenre van a megyének, uraknak joindulatuk, csak 6k azok a
szerencsétlen verebek, amelyeknek még morzsaeért is saesatelaz Ut poraba szallaniok;
tudta és latta is mindezeket, de ha azt nem akarta, hogy bolondisak,taagy vissza ne
léptessék, akkor nem tehet mast, mint amit a program megszabott.

- J6 - biztata lelkét. - Majd mashol megmutatom, hogy mégis gyokeFekete Ezsau, aki azt
cselekszem, amit helyesnek, igaznak és sziikségesnek latok.

Reformjaira gondolt, arra a sereg d6zsol6 hivatalnokra, ahol hasonl6 rendet fog szabni, mint
itt, e kis, félreesd falucskaban, s arra, hogy elj6 az id6, mikor mindeme haszontalan cafrangot,
pompat a tiszta, cicoma nélkuli munka valtandja fel.

Most azonban menjen minden, ahogy menni akar.
De mert ment is.

A j6 grofnénak mindenre kiterjedt az anyai figyelme. Rendaztéregeket, megszabta, hogy
oltozkodjenek, mit vegyen fel Ferenc, s kocsin menjenek-¢é be a varosba, avagy 6k is hinton.
Ferenc talan a bandérium élén, l6haton. Evike valamelyik kontesz roltajaiini. Azt
Seréden hatarozzak el.

Soha olyan deriiltséget, amind a Fekete Martonék egyszert hajlékat betoltotte.

De termeszetes, hogy Darcuéknak még az udvarba sem volt szphigt.| fgy parancsolta a
gréfné, s most mar elmondta Feketénének, Evikének, de Marton bacsihakysllia egy
nagyon biinds - ah! De ne szoljanak még a féispan trnak.

S a tobbit a nagy, fehér orra mozgo cimpajaval, s a rancoslsgr§ael merte csak mutatni,
egyre hajtogatva: - Ah, ah, pfuj!!!

Nagy ttiznél, haldoklénal és halott koriil lattam egyszer-egyszer majdnem idegen embert -
kinek a szegény szerencsétlen fél sem inge sem galléra - akkora buzgdsaggal, mint amindvel a
nemes Serédy grofné veszi koriil hol a tanulatlan féispant, hol az 6reg Marton bacsit, hol
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feleségét, hol Evikét, de sét Ferencet is, ki még e jelen oraban is egész parasztlegény és éppen
semmit sem tett arra, hogy mar tobbet mutasson, mikor ehol, az orra eldtt a fényes installacio.

Mert a hirre, hogy itt a gréfné: jottek-mentek a kivancsiak, Kokérddost is egész palinka-
gbzzel, de jo akarattal; Csutora Péterné 1j, fényes féstivel, maga Forré Gébor uram, a birod,
Juliska ledanyaval - tehat az oltoztetés megakadt. Mente, menteko6td, boglar, tollas kalpag,
kard, sarkantyus csizma pihent.

Odafordul azonban a gréfné a biréhoz villamlé szemekkel.
- Hogy allanak?

Mit feleljen erre egy falusi bird, ki megszokta, hogy a felsébbség kérdésére mindig a leg-
szebben mondja?

- Hat, méltésagos grofné, a legjobban.
- Ezt szeretem. Hany banderista lesz, és hany fehérruhas leany?

- No, ugy-é, Ezsau 6csém... azaz, hogy... - nyomkodta a bird vastag dk&ggdndolatlan
fejét - méltosagos féispan urunk! Ugy-é, megmondtam: késziiljiink, szalad az id8, dssze-
szedtem a legényeket, Ferenc 6csém j6 lesz kormanyosnak, dez agdka sz6: hagyjuk el,
hagyjuk el. Mondtam ¢én, hogy a masik féispan trnak, mar egy honappal azel6tt, hogy a
tisztessége megtortént, riktdjgba allitottam az egészet, hogy akar eskiivére mehettiink volna,
de hat itt nem én vagyok a hibas, rajtam semmi se mult.

- Nekem nincs szikségem semmi pompara - csengett az ifjir ésgie, athaté hangja - én
szegény ember vagyok, minden kiils6 ceremoniat mell6zni kivantam...

- De megkapta - vagott hirtelen, majdnem sikoltd hangon a grofréuEzsivaba - de meg-
kapta az iinnepi rendet? Nalam itt van nyomtatasban, attol, édes féispan ur, még egy betiiben
sem térhetiink el.

Es a grofné gyorsan felolvasta az egész terjedelmes programot.

- A diszruhét... ej, ej, édes fiam, nem, akarok semmi ellenvetdahiha férjemet is én
oltoztettem foispan koraban, a Samu iinnepélyét is én rendeztem; a nagy ebéd az Imperialban

az én utasitasom szerint megy, a bal az én tervem szeni@pianep a szabadban, ahogy a
ndegylettel megallapitottuk. Tudja, édes fiam, mindennek nagyszertien kell sikeriilnie. Egész
hivatalos élete, hatasa ettdl fiigg. Hogy ettek, mit ettek, mennyit tdncoltak, hany napig tartott

az tunnepély... megalljon, néhany alapitvanyt is kell tenniink a kiilonb6z6 egyleteknél, itt
szazat, amott kétszdzat, lesz talan Otszaz forintos alapitvany is késziil6 0 szanhdzra, de ne
féljen, nem kell mindjart kifizetni semmit... nem is éppen szokas. Itt-aitfeldjtjik... hanem

a program, minden pontja szigortian betdltendd. Megrendeltem az esperesnél, hogy az egy-
hazkertlet kildéttségileg jelenjék meg a nagy ebédnél, s otiaggos beszédben ajanlja fel
a fdgondnoksagot. Itt nem kell egy krajcart sem fizetni. Meg fog jelenni a dalardak és tlizoltok
testilete is, és fol fogja ajanlani a diszelnokséget. Késziljnbezmzédre, a dicséretekben ne
legyen fukar. Csak sz6t, csak sz6t, virdgost. Mi a karzaton tapsglmk. Természetesen itt
is tesz alapitvanyt... hanem a fizetés csak valami kis kamatocgkavagyen éber, gavallér,
bator, s egyszerre az egész megye az 6né. Hanem - ésrasgdliyal Olelte at a gréfné az
ifja féispant - nekem most mas teendéim is vannak; sziil8it kell feloltoztetnem, Evikét kell
elvinnem, maga késziljon a beszédekre, sokra, szépre; tanulmanyoageaapt, ne legyen
gyermek, itt a szemérmetességnek nincs helye, kedves fiam. Itt hataidke|limponalni...
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S ha figyelmesen megnézte Fekete Ezsau Ur a kis sovanyka gro@gianulhatta, hogy:
miképp kell félemelni biliszkén a homlokot, f6ltartani az orrot, kifesziteni a mellet, egy f6-
pontra szdgezni a szemeket, 6kdlbe szoritani a balkézt, mig a jobjaEmk szabad
mozgast kell engedni.

Isten minden embernek ad egy partfogot, természetesen addigzremyén teljesen hasz-
nalhato, mig az ifji nétlen, mig a férfi szerencsés, mig a ruha a szivvel, élettel rongyokka nem
szakadt. Ezt az iddpontot folhasznélni, megragadni nemcsak {idv, de kotelesség.

Fekete Ezsau Gr bevonult kis oldalszobacskajaba, ahol is a legrettenetesebb vergédések
ragadtak meg szivét, lelkét.

O, mint bab feloltoztesse magat egy koldus grofné altal, aki a cselédeit nem tudja fizetni, 6,
egy szegény ember, alapitvanyokat tegyen, s ne tudja azonnal letenni az 0sszegeket, O, aki
idaig a munkaban talalta gyonyorét, s megvetett minden porhintést bealljon egy utcai
blivész komédiasnak, 6, aki eddig csak egyetlenegy hivatasnak élt teljes munkaerejével, most
minden cafrangot folszedjen magara??? Soha.

Oh, ifju, majd az éjszaka meghoz mindent.

A kis kopott, saros, toredezett grofi szekér és rajta a cselekvés hevétdl sugarzo, aszott kis
asszonyka viseltes, szegény kontdsében, a j6 Serédy gréofnénglyejdida a szomszéd birto
kosokat, a nemeseket, magnasokat, papokat, tekintélyesebb parasztgazdakat.

Mint egykori hires féispanné, mindenhez értett és minden ilyes munkat a lelkébdl szeretett is.
Folrazta a kozonyosoket, follelkesitette a pompaszeretoket, tettre buzditotta a haszonlesoket,
kik hidakat akarnak folvallalni nagy nyereséggel, megyei éplletdeehak emelni a leghit-
vanyabb anyagbhdl, tizszeres aron; kibékitette a magnasokat, nehgaenfaljtte nehezen,
mert senki sem sérthetObb, mint egy méagnas, kinek mar a nevelési rendszerében ott van, hogy
kozonséges embertdl semmit el ne tlirjon és nyomban tizszeresen megtoroljon; nagy remé-
nyekre buzditotta a szegény papokat és tanitokat, kik benne ezdresddgsz orvossagot
lattak mar eldre is. Csak a parasztok nem akartak mozdulni, mert hogyan is lehet az, hogy a
Fekete Marton fia legyék féispan. Eb mozdul, eb indul.

Nagyszerl ellentétet képezett e gonosz felfogdssal szemben Harmashegy varosa és a megye.

Mint a lealdoz6 nap, hogy sokszor egész a pazarsagig hinti sugamigondolva meg, hogy
oly kevés targy érdemli meg e jésagot: az dreg Gorget&ghyuel ar is még egyszer teljes
fényében akarta magéat bemutatni az innepi vilagnak.

Ifja hévvel, viddmsaggal jart-kelt, munkalt, kormanyzott, szépitettinsi ki nem kerulhette a
figyelmét. Maga volt a megtestesiilt szelidség, szolgalatkészség, erély, buzditas, sét aldozat-
készség a legszélsé hatarig. Oreg szive bantalmat, csalast, mell6zést, mindent felejtett. Ugy
akart eltavozni, hogy mindenki lassa: ki volt Gorgeteghy Sadmuel.

Nagyon helyesnek tartom az ilyen politikat.

Ne fusson el a sértett ember; mert csak az ebnek van megerméitvenyeink szerint, hogy
Oszintén haragudjék, s a kdzapor eldl, a kurjongatds botranyai eldl menekiiljon! Mutasson
hidegvért, j6 képet, s az ocsmany vigyorgasokat, szemtelen meggetet tegye latatlanok-
ka, hallatlanokka. Parancsolja meg maganak, hogy a bore ne piruljon, a szive ne sirjon, a keze
ne reszkessen...

Akkor férfi lesz - tiszteletre mélto férfi, a saros orcajaval, a lakadrt szajaval.

Az 6reg méltésagos Gorgeteghy Sdmuel r betekintett a tetEcs, ott buzditotta a polgar-
mestert, hogy: - Kedves baratom, futna ki csak a déli kapuhoz, Hogy att a munkaval? -
Oh, a polgarmester ur készséggel szaladt is azonnal, csak az iradakelljen Ulnie, hol
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csalalatosan 6rokké nyilallik a dereka. Tovabba betekintett az 6reg fondk a renddrkapitany-
hoz, ki természetesen nem volt most helyén, hanem a szobaban egyhegadon, cseléd,
polgarné, veszekedd asszonysag és kereskedd iilt, varva a fokapitany urat.

- Hol? - kérdé egy irnoktol az 6reg méltosagos Ur nyajas molsdilygy itt is j6 emléket
hagyjon maga utan... - a fékapitany ur hol van?

- Osszproba vagyon most, meltosagos foispan ur, dalarda, tiizolto-banda, polgari énekkar es
megint a zenészek. Ejjel nappal mind a zenével, gyakorlatokkal van effioglalva. Mi
irnokok...

- JG, j6... nagyon jO, csak menjen minden preciz, korrekt.

Arra, hogy az a sok asszony, ember, hogy jut igazsaghoz vatfy iéltetéshez - valdban
nem gondolt, de ilyesmire gondolni nem is hivatdsa egy tavozo féispannak. Csak odakiinn
menjen minden preciz és korrekt. Ott pedig, az irigység is bevallhatja, fetségka foly.

Milyen egy varos, mikor nagy tnnepet Ul!

Amennyi 6cska és draga szényeg, mind az ablakokban fityeg, amennyi kortes-zaszlo, mind a
haztetékon 16g s amennyi mesterember, tanitd, hivatalnok, mind az utcakon 6gyeleg, kettesé-
vel, hdrmasaval, s6t csomosan. Valami folkent magasztosultsag lobog ilyenkor a szemekben,
az emberek érzik, hogy nagyok, s a ndk, hogy estére tancolni és mulatni fognak. A leanyok,
kik még nincsenek eljegyezve, ellendllhatatlanul arra az édeemondolnak, mikor a derék
ifjd megjelenik - éswyilatkozik

Oly nehezen és mégis oly gyorsan rohannak ilyenkor az érak.

A fuvaros szekereknek meg kell allaniok, renddri parancsolatbol, hogy a diszmenetet ne
akaddyozzak; a napszamosoknak, kémiveseknek, acslegényeknek le kell tenni a szerszamot,
hogy az iinnepélyes komoly hangulatot semmi meg ne zavarja, s az elokeldbb uraknak el kell
allaniok a boltajtokat, a gyogytar ajtajat, a templom el6tti tért, hogy onnan emeljék az iinne-
pély fenségét. Kutydknak nem szabad végigszaladni az utcan, hagyameggondolatlanul
mégis oda kivancsiskodnék: azt kotelesség iitni, dobalni, arra ill6 kiabalni, ahogy csak kiki
birja.

Egyszerre felbomlanak a sorok, torlodik a nép. Megindult a megyeindutiya varos.
Hintadkon a holgyk6zonség, s zug a tlizoltoi trombita.

Hm! Az Gnnepélyes bevonulasok sok kéltsegbe fognak kerulni - halljartadanis lelkében
Fekete Ezsau Ur a grof Salamonffy szertartasmester nyomdés szavait.

- Oh, nekem kevésre van szilkségem, grof ar, korulbeliil semmire.

- Az nem lehet, itt a dolog méltdsaga parancsol. A vilag réakrdiam. Itt a pompabdl egy
jottat sem engedhetink...

Valoban, még az oreg Fekete Marton Ur is lekapta fekete, uj kalapjat, mikor fia, a féispan tr,
grof Serédyné 6méltdsaga karjan a kis oldal-szobabol kilépett.

Egy nd, ha valamit akar: azt keresztiil is viszi tlizon-vizen, mert hajthatatlan sziv csak egy néi
kebelben lakozik. A grofné egy hajszalnyit sem engedett koveteléseibdl; Evikét atadta a
konteszeknek, hogy szereljék fel, ahogy csak tudjak, formaljanak beldle egész kisasszonyt, &
minden gondjat Ezsaura és ennek sziileire és Ferenc 6csénkre forditotta.

Méarton bacsi letette a diszes parasztruhéat és feloltotikad Péter ispan urét, ki termetben
sovanyabbacska volt ugyan, mint 6kelme, de azért a magyarka, a zsinoros mellény, s a sziik
magyar nadrag pompasan allott - par honaljfeslést kivéve maasipreg emberen. Fekete ar
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agy is érezte magat, oly ahitatos gondolatokkal, mintha Urasztakdsaziine. Nemcsak
kopni, de még kdhhenteni se mert. Feketéné nénivel nehezebben ment az 6ltdztetés.

Nem talalt rea a tisztelendd Déarcuné ruhdja. A zold jo lett volna, de igen hosszu volt; a kék is

jO lett volna, de nem volt dereka; a feketét a papné maganak akagtartani, azt nem adta,
sehogysem adta. A végén is mit volt mit tenni a vilagos zold kendlt Feketénére, kék
fokotével és nagy, pirosas, kasmir kendével. Es mit tett a szerencsétlen asszony: erre a vastag
kenddre folvette a templomi paraszt mentéjét, azért-e, mert mente nélkiil nem képzelhetett
tisztességet, azért-e... de ki lat egy anya szivébe.

A gréfné szazszor is levetette magat egy agy végébmamita: szivszorulasa van - de pedig
borzaszt6an nevetett.

Fekete Ferenc csakugyan az elhalt kaplan-rokon fekete ruh&izéttylts kovér, piros képé-
vel bevalt volna egy jokedvii 6reg didknak, kinek a boron, notan és tdncon kiviil egyébre sincs
gondja. Csak a cip6 nem ment labaira; kénytelen volt a nagy parasztcsizmat felhtizni, amin
maga az uj féispan batya is nagyot nevetett.

De az 1j foispan...
Ah, az igazi méltésagos dur.

Csak egy csipet kis prémes kalpag Ul a nagy, egészsédes féfy tetején, oly bizonytalan
modon, hogy azt az elsé szélfuvallat lekapja onnan, hacsak 6rokké a félkezével nem tartja,
vagy éppen mint a régi gavallér-vilagban, a héna alatt nem viegtéi buzaviragszin kék
atilla diszeskedik, de begombolatlanul, mert nincs mod, oly széles mellen oly sziikre szabott
joszagot dsszeszoritani. Piros nadrag jarul az atillahoz gs sZattyan csizma, nagy tarajos
sarkantyukkal. Mente - az nincs (valamely gonosz gréf-rokon elhaszadllte van helyette
olyan széles, hatalmas kard, hogy pallosnak is batran megjarna.

Az 1d6 rovidsége egyfeldl, a foispan ur makacssaga masfeldl, ki semmiképp sem akart elallani
attol, hogy az 6 egyszerl, de tisztességes fekete szolgabirdi ruhajaban jelenjék meg a féispan-
beavatason, okozta, hogy Magyarorszag, a legujabb alkotmanyos szaloagsagily sze-
rény, disztelen, megalaz6 pompaban lathat egy féispant, akin mindennek draganak, tiindoklo-
nek, smaragdosnak, rubintosnak, gyémantosnak kellene lenni.

Ah, de igy is, ki festhetné méltod ecsettel azt az 6romet, elragadtatast, mely a Fekete-par, sot
csalad szivét az Ezsau megjelenésén eltoltotte.

- Oh, lelkem fiam - borult az anya fia véllaira.
- Ej, ¢j! - podorgette biiszke 6rdmmel az apa vastag 6szes bajuszat - node fiam, igazan, hogy...

- Jaj, Ezsaunk te, de szép vagy! - hangoztaté a legdszintébben Ferenc, ki édes irigységgel
nézte fényes, kardos, sarkantyus batyjat.

A kis élénk, oreges grofné (bizony 6 maga is elég kopottas ruhaban volt pedig), mint egy
ezeegy¢jszakai varazslo allott a csoportozat elétt, hol nevetett, hol a féispant simogatta, hol
az Oregasszonyon igazitott valami ruhadarabot, hol Ferencnek mhtagtaalljon, ki leg-
nehezebben mozgott az elhalt kaplan 6cska, vasott kontéseben.

Azt azonban 6 is €rezte teljes szivbdl, hogy ezek a szegény, egyligyli emberek a sors fordulo-
pontjan allanak.

Megjelent az 1j féispanért a megyei varosi sziikebb kiildottség - és az Osi program tételei
folyamatba indittattak.

Az els6: fogadtatas Vizvaron, egy kisebb varoskéaban.
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Fekete Ezsau féispan a reggeli gyorsvonaton tobb megyei kitiindség kiséretében odaérkezett.

A felségesen foldiszitett kis palyahazban nagy néptémeg varta, inetglaogo vonatot zajos
éljenzéssel fogada. Viragszoré leanyok, fehérruhas holgyek, egyapek, tanitok, hivatal-
nokok, katonak 1éptek iinnepi diszben az Ezsau csalad, illetve a féispan ur elé.

Majd eldlépett a sorbol a megyei kiildottség vezére, egy vén, hossza fehérhaju, Slestermetti,
sovany ur, a legkorrektebb diszmagyarban, sok cafranggal, cdaitd§rral, zsinoérral,
karddal, sarkantyaval s igy kezdte beszédét:

- Méltosagos foispan ur! Nagysagos b ar o uar!

Hirtelen kitort a kacagas tobbfeldl, mivel mindenki tudta, hogy az iinnepelt kdzonséges fold-
miuves sziilok gyermeke és a vidék azt is megtudta igen hamar, hogy az egész fdispani
risztung mint a csoka barlangja: innen-onnan van 6ssze (kudoraszva)tlapolyasarga
csizma a Borona bar6é, még koronazasi mondur, az atilla a védySgnofé, de kopott,
foltos, hogy szégyen Uriembereknek csak ranézni is; a kucsmaa degtbbbet ér, az
Istvanffy baréé; a nadrag, meg a kard az 6rmény Bizeban Bwgddasé, aki ugyancsak
beszéli is mindendtt - né, hogy beszéli, még nevetve, hogy: exzyém, milyen posztd, mint
a barsony, de a kard, a vén Hentertdl maradott. Persze, egy kicsit hosszabb emberre szabtak.
De bar emelné fol - emelné.

S mindenképp mutogatna Bizeban ur a sonkafeketeségli kezeivel, hogy emeljiik fel azt a
szerszamot - igy, igy.

Csakhogy a fOispan ur most a beszédre hallgat, s a baro-tituluson elmosolyodik. Ki tudja:
édesen? vagy szégyenkezve?

- Azaz, hogy - igazitja ki a vén nemes félrecstszott mondagkintetes Fekete Ezsau Ur...

Most meg a barék, magnasok nevetnek; a gazdagabb zsiddk, s irigiokasmk, polgarok,
hogy: no, ugyan megadta Berecz Laszl6! Az ugyan odatette, amikeléett volna! De még
Fekete Méartonné is félrehlzta a szgjattekintetespolgari cim gy megiitétte mar az 6
méltésagooz szokott anyai szivét is.

A zajban, morajban, éljenzésben sok szépet elmondott Berecz Lasmiértihires megyei
szonok, s bar 6rokké ellenzéki volt, de azért rendesen Ovele fogadtatta a megye fOispanjat,
alispanjat, a minisztert - ha vagy egy arra kertlt; sokdiakia: 6romérzetei, 6romérzetei
azonban csak az tett feltinObb hatast, ugy latszik, mikor odajutott a beszédében, hogy: Kitart
karokkal..

Itt, az igaz, a szo6t is hatalmasan megnyomta, de a kiarggiészen kitarta, hogy észre kellett
venni Urnak, parasztnak egyarant.

A f6ispan ur roviden felelt, levett kucsmaval, alazatosan, nyugodtan, csak a szép, telt, ifja
arcaja égett szerfolott:

- Mélyen tisztelt gytlekezet!

- Jol tudom, hogy nincsenek érdemeim, sem nekem, sem sziiloimnek, amikert felséges kiralyom
ideallitott, de azt is tudom, hogy minden csepp vérem hazameé, koronas uraamkotes
lessége. A legmélyebb kiszonettel fogadom a megye kitiinteto joindulatat...

A nép levett kalappal, az elokeldség dragan szerzett, de nagyon jo helyt valasztott pontrol
nézte a foispant és varta a tobbi szép mondésokat, ahol lehessen hatalmasan éljenezni.

De Fekete Ur foltette a kucsmat.

- Hat csak ennyi? - Tyuh! - morogtak itt is, de ott is. - & szénok, sovany munka,
ennyivel nem allottam volna eld... mi az isten csodaja, e csak nem volt tdn beszéd...
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Eszrevette a kellemetlen, lehangol6 hatast a gréfné, ki, mintetikps j0 anya kisérte a
féispant, oda is stigta csakhamar:

- Az istenert! A népnek nem igy kell beszélni. Hova gondolt. Ataalimattolna a férjem
oracigjat. Oh... 6h...

Kétségkiviil, a féispansagra sziiletni kell. Az nem jarja, hogy a miniszter itt is erdszakos-
kodjék. Igy pusztul a haza és csenevészedik a nemzet!!! - Hogy 6neki minden csepp vére... ki

keresi azt most? - lehetett hallani szamtalan ajakrol.hoy kotelesség? Ide valé az most?
Latszik, hogy egy iskolas diak.

Gondoskodott azonban a jo sors, hogy ez ¢éretlen kis semmi dikcioeskat egy tineményszerii
(igy olvashattuk a lapok jelentéseiben) miiremek {itotte helyre: Oregfészek 6-ellenzéki polgar-
mesterének, egy gyogyszerészbdl lett fekete, sovany, komorarcu, szdlas polgarnagynak
beszéde.

Hangoztatva I6nek a stlyos adok, melyek megolik az elcsigazott nemzetet; a hanyagul tartott
utak, melyekbdl lelketlen bérlok palotakat emelnek - 6h igen! (0 szerette volna az utakat
kibérelni érids haszonnal), a kulturdlis mizériak, melyek az erkolcs@isak ald; nepotizmus,
sogorizmus, atyafizmus, hallatlan biin6k képe tarult fel. Soha a magyar még ilyen kenyeret
nem evett, ilyen soval nem féz6tt, ilyen rongyosan nem jart, ennyit nem sirt, ennyi panasza
nem volt. Oh... 6h!

Rég veri mar a magyart az teremto!
Az sem tudja, milyen lesz a jovendo...

A babyloni vizeknél nem szodlhatott szivrehatobban a fogoly zsidok hegediije: mint ahogy a
gyogyszerész-polgarmester szakavatott, langajki beszéde dtesésgfestette a magyar
nemzetnek e mar - tatarjarashoz hasonlithaté végelpusztulasat.

Ezer koveér torok, ezer joltaplalt kar, Gnnepli diszkdntds, selyemkopergs tmdrsonykalap,
lakkcipd, gytirt, karperec, fityegd aranylanc, zsindros mente, piros, egészséges arc, mint a
virulo élet gyaszos mutatdja - hirdette, beszélte, kiabalta, orajtbagy: - Eljen, pompas,
nagyzert, isteni, folséges! De igaz minden szava, de meg kellene aranyozni vastagon az
ilyen szajat.

- No, féispan, paraszt f8ispan, erre van-¢ aduttod? Eljen Voros Pal, Voros Pal... Pal... Pal...
Voros... Voros... - hompolygott a magasztalé szo, mint a friss aradgt,hegyeket birna
folemelni.

Ilyen igaz, szivbdl fakado éljenzésre gondolt a grotné, de, ugy lehet, a bustekintetli Fekete
Marton bécsi is, ki most sokért nem adja, hogy felesége a zold komtéshardos nagy
kendodvel és rokas mentével - éppen elotte all.

Kdvetkeztek a magasabb program szerint a kolcsonds bemutatasok. Mejloyigas,
magyar szivélyesség, kézrazas, mintha egyik a masik karjat akarna helyébdl kirantani. Oh,
mennyi vigyorgod, tiszteletet, feltiinést vard és vagyo falusi, megyei kiskirdly, pompdaban,
jOlétben, diszben - a szegény letarolt haza bus romijain...

A kolesonds bemutatas utan az tinnepelt féispan, a megszaporodott kisérettel pont déleldtt
tizenegy Orakor Harmashegyre érkezett.

Az itteni palyahazban az oriasi k6zonség a nagy szorongas miatt kékiilt, zoldiilt. Az elsd
sorokban all6 papok a kiilonféle felekezetekbdl - csak nagy nehezen voltak képesek 6rokos:
kérem, kéremsdekl6 szavaikkal visszaszoritani a gatakat széttorni akard népet.
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A tlizoltok ugyan ott allottak, de azok a jelen linnepélyes percben csak sisakjaikra és fényes
baltaikra, gombjaikra, zsinéraikra gondolhattak, s legféllebb még laogy a banda hogy
tesz ki magaért.

Az Uri és polgari dalardak karnagyai is, a kopasz kis Jeles®flés a vak kantor, pufok képé-
vel, szakadatlanul fuvogattdk sipjaikkal a stimmet. A néegyletek igazan semmi kivannivalot
nem hagyhattak; minden egyes tag 0j kontésben és dragaban, tdvmosoliyad@&sokorral
€s egy kis irigységgel, ha szerencsésebb, dusabb tarsnéjatatttekide kilonben szent
athatottsaggal magas misszidjuk réven. Hatuk mogott - aminthogia@ igi hatrabb all a
gyumolcsnél a sorozatban, ugy gondolom - a virdgszoro lednykak. Kozthkdgg de gyer-
mekruhaban, egyik az alispan tr névére, a masik Csakpénz Alajos tr férjhezmend leanykaja.

A mamak, a boldog mamak; a papék, kik hivatalnokok és hivatalra vagyok tagyascsak
remélnek egy kis aldast. A tanari karok, hosszu sorokban folallitott, helytelenkedd, ugralo,
titkon cigarettdz6 ndvendékeikkel, az 6sz Fogdmeg Laszl6 fégondnok, kirdlyi tandcsos ur
vezérlete alatt. Im, ott latjuk Kapari Sandor urat, szorosan a fégondnok oldalan, uj hivatallal -
mert reszket a hivatalokért - egy rendez6i karkotdvel, dr. Partoniild Demetert, nyakig be-
gombolt kabatban, mely honapokig otthon 6rzi kényes, beteges urat - de tinnepélyekrdl el nem
maradna; Kozli Jozsef urat, a torténettudomany olcsé kozli sbgarabliszke homlokkal,
mint a vidék vezér tuddsat; Deigeni Miskolczy Ferencet, ki mag&ésyen napszamos tan-
erdnek vallja és valdban, zsiros fako feje csak a favago tuskohoz hasonlithatd is; 1zsak Janost,

ki apja borain lett tanar, s ezzel még dicsekszik.

Egy mas, tekintélyes tombben a varos f6hivatalnokai, képvisel6i, vamosai, korcsmarosai és
arisztokrata vargai. Mellettok a sajto képviseldi: Koldus Albert, Olcsé Odén, Utcza Samu,
Kadar Simon, Hering Farkas, Debreceni Doktor Janos és egésmemmiedék a Fejes
Eduéardok nemzetségébdl.

Az iinnepi szénok - mert az idevald képviselé nem arra termett - a szomszéd megyebeli Osz
Adam. Aszott, keszeg ember, apréra nyirt, sziirke, sorte hajjhle dttal, de volt gonosz,
hirhedt Bach-huszar |étére - a legblszkébb honfilti kebellel. Nem hirir@gy, egyetlen
szivtelenebb, fajtalanabb, romlottabb 6-magyar, 6-magyar csizmaban, vitézkotéses, 16tyogo
nadragban, enyvesebb kezekkel valaha a szent népt6l mandatumot nyert volna - a Kossuth
dicsd nevével.

Olyan, mint az a sziirke, vén kutya, melytdl, a zold szemeitdl-¢, a hegyes, fekete orratol-¢, a
sovany, agar labaitol-¢, vagy az atharaphatlan, vastag borétdl - de még az ebek is irtoznak.

Nem majom-ember - igazi kutyaember-példany.

Ez fogja fogadni az 0j foispant, mert a népnek, a romolhatatlan, j6 magyar népnek felette ¢les
dsztbne van embereit, sz0sz016it 6rokké nemes, gyermeteg sznentalalni és felkarolni

Ah, mi szép, a tisztikar is megjelent, éppen most tortet at az ember-sévényen.
De a magnasok, a magnasok!

Kétségkiviil itt vannak, itt kell lenniok, mert hiszen Fekete Ezsau ur az 6 kegyességiikbol
viseli a prémes kucsmat - de itt, itt - most egyetlen egy sincs jelen.

Els6 1épésénél is érezze a paraszt szolgabird, hogy oszlopai nincsenek.

O lassa, mire tamaszkodik.

Itt a harc kikerilhetetlen, csak a fegyvernem nincs még megallapitva.
Egy éles, athaté futtyentés a tavolbadl.

- A vonat érkezik.
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Villanyszeriileg rdzza meg e sz6 a kozonséget. A palyahazon til a bandérium, a temérdek

ember, egész a cigdnymezdi kapuig, mely alatt az 0j féispannak el kellend vonulnia, valoban
szivet emeld, festdi latvany.

Mindez egy emberért, egy szegény foldmiives ember fidért - mégis vigasztalo tudat. Es most,

mikor a legjelesebb vandorszénokaink langszavai szerimagyar haza a végpihegés pilla-
natait éli

Ah, iidv! Hadd kialtom én j6ttodre, ifju, legelobb: iidv, {idv, isten hozott!
Ha megfoghatnam kezedet, be 6rémest mondanam: ne félj!
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AZ UJ KISKIRALYT HOGY ITELIK MEG FENT ES ALANT?

Fekete Ezsau Ur ott volt, mikor Zab megye székvarosaban a magiyemek, ifji baro
Zabvary Alfonz fOispant a megye szine-viraga, Orege-ifja egetverd éljenzésekkel, mozsar-
durrogasokkal, trombitaszéval és szamtalan diszebéddel fogadtakeEhdtk rea, mit
mondtak eldtte, hata mogott a vénebb, meglettebb birdk, birtokosok, tanarok, papok, soét a
zugolodasra mindig kész, hivatalnélkiliek tomor soraibdl is tobben: - &zmmagse jarja!
Nem! Hiszen szép gyerek, tigyes gyerek, j6 fil, gazdag, terittethet, bedibledif de hogy ez a
leanyképii legényke legyen egy varmegye feje? Az mégis!... En a Janoskam szajabol kiiitném
a pipat, ndjon elébb... s ez itt, no, ugyan igazan hogy szemtelen a szerencse... Hat nincs itt
arra valo vén ember, tisztességes ember! Hisz a megye tan nem férjhezmend leanyzo, hogy
fiatal vOlegényt keressen? Aj, ej, 0h, ah, hej, huj, no, mi - hm!! - csak Ggy ropiiltek a varos
szélén ezek a furkdésbot formdju kurta mondatok. Egy-egy - lehet, héigiak mosolygd
féispan fiirtds, szép fején is megkoppant.

igy volt ott is, igy van itt is. Es ha a magyar magyar akar maradni: akka liggzi mindig.

im, az a boldog, aki a kiskiralyhoz legkdzelebb férhet, az orcajiéjyaroghat, s az atillaja
peremét megcsokolhatja, a széles, kemény kezét megszorithatgigkialthatja neki: én
vagyok az elnok, én meg az igazgatd, én a fondk, én a polgarmester, én a fotanito... én a f6-
semmi sbiszkénekrzem magamat, hogy...

Oh, hogyne! Ez az egyetlenegy Gsi magyar birtok, melyen nincs ad6. (Hanem nem j6
elarulni.)

El6l allanak a papok, éspedig legeldl az 0j prépost Ur, most is mosolyogva, mint mindig,
mellette a gérog egyesiilt féesperes, hatalmas termetével, nyugodt, szelid vonasaival, s olyan
atmérdjii veres ovvel, mely a legteljesebb jolétrdl tanuskodik. Odabb osztakoznak a jobb
helyen, a fobb helyen a kiilonb6z6 protestans lelkész atyafiak, szinehagyott palastjaikkal, de
jol konzervalt bajuszaikkal, s egészséges arcszinikkel. Kalapjukn(lmakrt mindnyajaé
gyenge) rég le volt véve, 0sz csapzott hajukat, vagy kopasz, barna homlokukat szabadon fujja

a sz€él. Nem maradt el a kis sovany rabbi sem, fehér arcaval, nagy, tiindoklé szemeivel, s
egész eldljarosagaval. Hét-nyolc dradga aranyora, s ugyanannyi értékes gyliri s pompas
szalonkabat s fényes cilinder lehet egyiitt a kis tombben.

A fobb hivatalnokok csoportjaban allottak a tanar urak, nem jobb ruhdban ugyan, mint a
szegényebb lelkészek, de kifejezettebb és batrabb méltdésaggal. Az volt a legégetébb kérdés,
hogy a megye, vagy a varos fOtisztviseldje fogadja-¢ az iinnepeltet. Ha a Hamarandi disz-
hintajat kellett dontd érviil folvenni: akkor az elsdség kétségkiviil a varos polgarnagyat illette;
ha azonban nézte az ember a f6l6tte diszesen 6lt6zo6tt BogarsaiidAurat, kin az aranyos
nyakkendd tobbet ért, mint a Lakatos Soma polgarmester Ur egész kdlcsonkért, kopott disz-
magyarja: ugy a megnyitd szénak a megye szavanak kellett lennie.

M¢éltosagos Gorgeteghy Samuel, volt féispan ur, kinek szivében a megye irant érzett bosszu,

ha lassan fiistolgo tlizzel is, de folyvast égett: a Hamarandi ur diszhintajat tolja el6térbe, s igy

a polgarmester ur fogja felnyitni elébb reszketd ajkait, tudniillik, mikor mar a tiizoltobanda
eltrombitalta az»Isten aldd meg a magyart..s«az egyesiilt dalarda elfatta a miskolci dalar-
Unnepélyen koszorut nyert disz-indulgjat, akkora harsogassal, hogyekkis, Pintye szabo,

a fétenor, minden nyomorusagat, szegénységét diadalaba olvasztotta.

Lakatos Soma polgarmester Ur igen tekintélyes varosi tegtiéletkapaszkodik egy nyugal-
mazott financinspektor vékonyka boros kardjaba.
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Mert haldlosan megsérteném talan a kuldottséget, ha egyenkéng bélizo anyak neveit,
ide nem tenném a becsiiletes neveiket: alljanak itt rang szerint. A fOkapitany ur all itt, ugyis,
mint a tlizoltd-testiilet fokapitanya, violaszin arcéval; Gombos ur, a fépénztarnok, azzal a
tudattal, hogy most mar jogosan kovetelheti a polgarmesterséget, mert egyediil ¢ talaltatott
helyén; a tanacsos urak: a sarga, cigdnykovacs-arcu elsd tandcsos, az érdemes varosgazda
veje, kinek padlasa, pincéje, kamardja a legbiztosabb harmashigekhely; az 6reg Janos
bacsi, amilyen egyligyli, j0 eszem-iszom, pipds: olyan minden fénokét rago, piszkald o-
magyar ur, ki azonban munkajaban 6rokos restanciaban Ul. - Itt-ott mégaply névtelen
tanacsbéli hivatalnok s mellettiik erés fedezetet formdlva: Csakpénz Alajos ur, neveto,
alazatos, szoke arcéaval, hajlongo, kis szlik termetével (bar mindig azt hajtja: nincs ember, aki
elétt én meghajolnék); Kecskési Mihdly Ur, oly gégdsen feszitve ki mellét, mintha eldre
akarna ¢lvezni a teend6 alapitvanyok éljen! - diszrivalgasait; az agg, rangatésfejii Pali Istvan
bacsi, azon mély megnyugvassal, hogy nincs nalanal becsiletesebb a&féldon; Marton
Déniel timar, egyik kezével a polgarmester, a masikkal a fokapitany ur felé hajladozva, mint
oly apa, kinek mindig résen kell lennie, mert sok gyermekei varbséjkod Karoly, kinek
vOrds-fekete csizmadia-arca ragyog, mert meg van neki mar eldre igérve, hogy az ¢ borai fog-
nak szerepelni a legjobb &arban; Debreceni Doktor Janos, kinek doktorafigatdfagosan
mind a két hazai egyetem elfogadta, s most mar 6 se birna €lni doktori cime nélkiil; Koldus
Albert Ur, aHirharang szerkesztoje, ki pénzért a kedves felesége ellen is folveszi a legragal-
mazobb cikkeket, s mégis oly koldus, hogy nem lehet tudni, nem csufshiypék-é
Koldusak...

De im, éppen itt a harmashegyi sajtd képviselete is.

Kadar Simon ur, fémunkatarsaval, Utca Samuval, ki minden orszagos tinnepélyen megjelenik,

s kit Debrecenben rimeiért koszorts koltdvé avatott egy szocialista kor; Olesé Odon, felkotott
karral és fullel, mely diadalmi jeleket finom kaligrafidvakeslt szereznie - pénzért, egy
ragalmaz6 bandatol; Fejes Eduard, a belsd zsebében egy csomé kétkrajcaros brochiirrel,
melyben életrajzaval smerteti meg azt, aki még nem dsmerné a huszonhat lap levelezdjét.

Ma meg fogja ismerni az 0j f6ispan Ur is a vidék protektorat.
- Halljuk, halljuk - harsognak a tiszteletteljes, szimpatetikus Udvkialtasok.

Minden szem a fiatal féispanra, a hata mogott levé Fekete-parra, s a holgykiséretre néz - csak
Lakatos Samu r nem lat sem eget, sem foldet. O mar beszél.

Egyet lehet kivenni beszédébdl: a varos... a varos... a varos...

Tiszta, csengd hangon, hogy még a katonatisztek is szivesen hallgatjak, férkézik kozelebb a
szivekhez az ifju féispan beszéde:

- Jol tudom, e megtiszteltetés kit illet: a magyar alkotmanyossagonak koronas fejét, a
felséges kiralyt. A miénk a hii szolgalat, a lankadatlan munka: a virag, a dal, a zene, a sziv,
ajk oromteljes kialtasa a legmagasabbat, a legels6 magyar embert dicsoitse csak. Nem is
fogadhatok el a fényes nagy gyiilekezettol mas ajandékot, mint amaz édesen folemelo jogot,
hogy innen hangoztathassam teljes szivembdl: Eljen a haza, éljen a kirdly!

Viharos éljen, szlnetet tartani nem tudo taps, ujjongas fogadja akazasamindama
beszédet, melyet a kiilonbozo egyletek, egyhazak, korok, testiiletek vezérszonokaihoz tart.

A legelsd, aki az ottlévd magnasok koziil észrevétette magat, a fekete grof Bende Béla volt,
ki, mintha régi legjobb baréatjdhoz, testvéréhez rohant volna, torketetsztil a sorokon, s
kialtotta dszinte hévvel:

- Isten hozott... ah, fi(, te a miénk vagy, szeretlek.

96



S ott, a nagykozonség eldtt, dlelte 4t a nadorok utdda az egyszerii parasztsziilok gyermekét, és
stgta oda neki gyoéngéden, hogy senki se hallja rajtok kiviil: - Ohsphjtek volt lelke
ilyen komédiasnak 6lt6ztetni? Hol szedted magadra ezt a sokrongy ruhat? Szegény, jo
fid.

A szeretetnek, az ifju lelkesedésnek e meleg sugarai utdn két nagy szem fényes konnylije
tiindoklott at Fekete Ezsauhoz, egy oszlop mellél - a Darcu Ilia szemeinek minden ragyo-
gasnal erdsebb csillogasa. Ott allott a karcsu, szép hajadon, magas, nyltlank termetével
minden né felett kivalva, keleties, halavany arcaval merden red tekintve a gyermekkori
jatszotarsra, kinek arcét hii, abrandos szivébol soha senki ki nem tordlhette.

Egy percre talalkozott a két ifji, az ¢éles sdlyomszemii Serédy grofné észre is vette bizo-
nyosan, mert rogton elérébb allitotta a konteszeket, kik a szegény kevélységnek, rokoni tdmo-
gatasoknak teljes pompdjaban ragyogtak a féispani csaladi kornyezetben.

- Pajtas - szoritotta meg gréf Bende Béla a Fekete Ezsatikitizaz én fogatom, én viszlek
be.

- Nagyon szépen besz¢Eltél - [épett oda Istvanfti Jend bard, nem diszben, de részvéttdl sugarzo
szemekkel. - JOl van, Ezsau. Tokéletesen jol van.

- Ej, Jakab! - Gtott vallaira gréf Serédy Ivan - no lasd, én remudtam, hogy te egész
improvizator vagy. Ugy-¢é ezek a beszédek nem voltak leirva?

A férfiasan megtermett, izmos, de rendkivil becsiletes arcu Btwndais ott termett és
szivélyes dleléssel fejezte ki, hogy osztja baratjai nézeteit.

Csak Davidhazy Firi fiityorészett - mivelhogy ¢ mar kiilonb fdispani 6ltozetet is latott.

Gorgeteghy Samuel rekesztette be a legbensébb tisztelgokbol allo kis kort, s folemelt
hivelykjével a hata mogé mutatott: - Ezsau, a feleségem, a grofnd. Gratulalok. Késébb, bizo-
dalmasan, tobbet.

S ha lassan is, nem tudta megallni, hogy oda ne stigja: - Elbantal a semmirekelldkkel. A
nyelved aranyakat ér... csak ki ne vagjak.

Mostmar aki csak féember volt, f6tiszt, four, fokereskedd, fotanar, fobérld, fopolgar, fépap,
foirigy, f0széjas, mind a féispan mosolyat, kézszoritasat leste, kereste.

A horgosi parasztfia egy mozdulattal eltiint, s csak a féispan allott a férfiak, a hodolo,
viragado holgyek, egyletek fényes koszorujaban.

Megindult a menet a varos felé.

Hirtelen, mint a villam, ropiilt elére az alispan, hogy a diszkapunal teljesitse kotelmeit, s ott
nyUjtsa at a féispannak az 6si kulcsokat.

Hasonlé nagy beszédek, hasonlé éromrivalgasok, hasonlé bemutatasok, hasgatiatfra
sok, minden képzelhet6 oldalrol. Egy 0j név, egy uj kiskiraly.

A megyehazaba.
Oda, oda...
Oreg Fekete Marton...

- Hej, az 4m a boldog apa! - emelték fel az anyak gyermekeiket, és sirtak, mivel 6k mindjart
sirnak, ha szépet gondolnak gyermekeikrol.
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- Hat egy ostoba parasztasszony!... Van itt igazsag, rendloBasam is volt! - magyarazza
egy nyugalmazott varoshazi irnokné, ki kénytelen tekintélyes Kegydillett vékony tojasos
pereceket arulni, hogy a tisztességet, melyet férje utan 6rokolt, rhegtat

- Ah, az @m a szeép! - séhajt fel sok szegény, cifra polgdslédamégis csak tébb, mint egy
falusi parasztleany - ahol a féispan huga a Serédy-konteszekkel egy hinton. Hogy iil, mint egy
szolgalo, mikor legelobb jut egy fiakkerbe. Hogy elveti magat... a paraszt. Ott a fehér zseb-
kend6 a kezében, csak még a virag, meg az imadsagoskonyv hianyzik.

Es szobakeriilnek olyan polgarifjak, kik kiilonbek szarmazasuk utan a féispannal: a Sods
szabd fia, ki teologus; a kis Darabos asztalos fia, ki ma-holteapidbnitd lesz; a Csakany
kovacs fia, ki a vasutnal dolgozik €s nem cserélne tiz arral...

Minden nagyobbreményti ifji megjelenik az tinnepélyen.

A szivek keseregnek, a lelkek az igaztalansag miatt hanykolédkalg@ok lobognak - mert
jon a f8ispan, a torkok tele erével harsogjak: - Eljen, éljenn, éljennn! A konyokok dolgoznak,

a kalapok foldre gytiretnek, f4j0s labak agyontapostatnak, €s protezsalt emberek csaladjaikkal
bejutnak a megyehaz széles udvarara. Még protezséltabbak &eti aragyterembe, hol
ember ember hatan mar, és nem akar mast, mint az 0j féispan bekdszontdjét meghallgatni.

AKi j6 helyet szerezhetett maganak: az kényelmesen lell éanekésziilve, hogy egy 6ra
hosszaig meg se mozdul, mert a tobbi foispanok is rendesen egy oraig vagy masfélig olvastak,

s csak azutdn szabadulhatott a nép; aki csak a falak mellé szorulhdtetesaalyat, akinek a
hatan, vagy a mellén télthesse ki a cerimoniat.

A hivatalos, programszerii pontozatok lejaratdsa utan: kovetkezik, im, a sor az 01j fOispanra.
Nos, immar halljuk!...

- Kérem leiilni - rantja meg nevetve a f6lalld féispan atillajat az alispan ur.
Intenek tObben a tapasztalt vének kozul: tljon le, dljon le.
Fekete Ezsau Ur nem il le.

Akkor, mint nagy kézebéedeknél a kiralyi tosztok alkalméaval, egy ietésssakhogy most
tele pohar nélkiil s a nyakba kotott asztalkendd nélkiil és nem is kellemetes csomcsogéssel -
folall az egész kozgytlés.

- Ofelsége a koronds magyar kirdly nevében, a legmélyebb tisztelettel, aldzattal és engedel-
mességgel elfoglalom e széket. Az orszagos szentesitett torvények elott mindig és mindenekben
feltétlentl meghajlok, és kdvetelem, hogy a kezem alatt: kiksésyeagyok ugyanazt tegyek.
Igazsagot keresek a legutolso pontig; nem lesz baratom, nem lesz rokonom, sziilom, testvérem

a torvények elott. Lelkem mélyébol azon fogok lenni, hogy a hivatalos orakat én nyissam meg

€s én zarjam be. Boldog leszek, s egyeduli kitintetésem lesz, hantéwalkzelmondhatjak
majd utdnam: nem volt mds, mint szolga, de annak hii és igaz. Eljen a haza, éljen a kirdly!

Foltette stivegét, meghajtotta magat - és tavozott.

Az alispan Ur hiaba allotta atjat, hogy: kérem, kérem, eseddd@ydrgdém; hidba kiabaltak:
halljuk, halljuk az alispant, a megye szavat; hiaba integetett maga bar6 Istvanffi Jend ur is,
hogy maradjon; a féispan, mint aki ezuttal elvégezte teenddjét, tovabbment, hogy a varos kép-
visel6testiiletében is széket foglaljon. Nem varta be az érette kiilldendd diszvofélyeket.

- Hat ez egy bolond, fanatikus paraszt, egy talpnyalé zsoldostdkzUtina a megye régi,
torzsokds nemesei. Hanem majd fizetink... Megallj csak!

98



- Ej, hat ez mi volt? - vetette fol sarga-voros fejét méltosdgarga Fulop ur. - No, kellett
Magyarmegyének egymendika® Ha kellett, megkapta. Meég ilyen didk-mondokat se
hallottam. Megallj csak!

Gorgeteghy Samuel volt féispan nem szolt, de mindenkinek odanyujtotta a kezét; a legkisebb
irnokra is atyailag mosolygott, a legkisebb tisztvisel6t is bensd tisztelettel tidvozolte.

Ott tanult a vén diplomata, ahol az abécét a legfinomabb selyempapirrdl tanuljék. O latta mar
azt, amit még a gyulekezetben senki, s ennek szerf6lott édes ize volt.

- Hallotta, kolléga ur, ezt a nagyszabasu beszédet? - fordutiregypap baratjahoz, a hires
sohegyi, deszkavago pap, kinek minden esztendében van Hidegvarott 6t botranyos sajtopere,

de ki minden ilyen nem paphoz valo perek utan folebb emelkedik a politikaiépdarsa-
dalmi kozbecsiilésben, mert ujabban minden diadal, ha gyaldzatbdl van is Osszerakva: 1épcsd

az esperesi, esetleg a puspoki mentéhez a hidegvari szélesthaariit Hallotta? No, ha
hallotta, gyonyorkodjék is benne. Nekem, fokuratornak ilyen ember ugyan nem kell. Hiszen

ez bakter akar lenni, egy spicli, egy dohanykutatd, egy denuncigiohédér! Hogy vicsor-
gatta a fogait, mint a vadaszkutya a medve el6tt, melybe szeretne beleharapni, hanem nem
mer. No, no. Ezt megirjuk laorbacsba. Hogy 6 igazsagot keres csak... Majd adunk. Megall;
csak!

- Hallgasson, kolléga - diinnydgi az Oreg tars - ne arulja el itt a mas felekezetiiek elott.
Bizony, nem ilyet vartam. Milyen beszédeket hallottunk csak a tééhHaj hat a Serédy
gréfoktdl, a Tornyai baroktél? Nem tudom, mit véljek, de sir &lékennem, hogy statusun-
kon ilyen szégyen esett. Ha nem tudott 6 egy szép oracidt csinalni, hat hiszen lett volna
koztiink ember, mert a Mihaly grof, az Alfonz grof, az Adam baroduEsse a méltosagos
stiveg alol pottyant ki, hanem aki csinalta, hat pompasan megcsinalta. Jajj, jajj...

- Mit szol - kérdi grof Bende Béla sugarzo arccal a f6jegyzot - milyen beszéd volt ez?
A f6jegyz6 ur kiérezte a hangbol, hogy a kérdésben mi az itélet.

Szegény, rongyos didkbol emelkedett a tisztes helyére, értett hozza, hogy-mint kell kiilonb6z6
nyelveken szoélani.

- Nekem... tet...szik.

- De nekem is. Rovid, igaz, szép. Semmi frazis, semmi igérgetés.
S a grof lazas 6rommel kérdezte tovabb ismerdseit, baratait.

- Nos, Jen6?

Davidhazy Firi felelt helyette:

- Ne bosszantsd - vagta oda a kis fiittyds, kacago jokedvvel.

- Ez egy - méregeté Jend bard a beszEl6t is, a beszédet is - egy...

- Halljam, halljam. Te a locsogast soha ki nem éllhattad.

Jend baro 6sszébbvonta sotét szemoldeit, gérbe hatdval még jobban meghajolt, kezeit hatra-
tette s ugy az 6sziild szakallaba mormogta:

- ...szegény Don Quijote. Mélyen sajnalom!

- Miért?

- Ezt agyonverik itt.

- Mellette allunk! - emelte fél hatalmas karjat Béla grof.
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- Oho! - fltyorészett Davidhazy ur.

- En mulattam rajta - veti oda Serédy grof. - Felséges #@méKar, hogy nem latta a
miniszter. Néném bolondul érte. Persze, tudom...

- Azt gondolom - 6leli at Borona bard Jend barot - ez az ember, ha lesz hozza ereje, itt sok
gazembert megtanit.

- Mellette fogunk allani! - majdnem kiéltja Béla groéf. - Bgkem végtelendl tetszik. Egyenes,
merész, mintha kézulink valé volnal

Egy fiatal kozhivatalnok, talan aljegyz6, meghallotta a hatalmas r szavat s mivel az ¢ lelke is
igy érzett, rohanva vitte a szot tarsaihoz. Magasztalassal beszélt a beszédrol, dicséitéssel az
emberrdl - s megalakult az ifjisag partja, mely mindenért, ami szép, dicsO, fenséges - bolond
tlzét, vérét, életét oly készséggel adja.

De Séarga Fulop ur is megalakitotta azt a partat-azmesekbdl, ifjabb, torekvé jottmentek-
bél, mely felvont nyilakkal készllt a thmadasra.

A varosnal még senki se gondolt arra, hogy menjen mar a bizottsdg a fOispanért. A hivatal-
nokok ebéd eldtt egyet sorozgettek s targyaltdk a nagy eseményt, a fényes fogadtatast,
melyben az oroszlanrész a tiizoltofékapitany partjat illeti. De hét a beszéd, az Osz Gir beszéde?
Nagyszerli vagasokat osztott a magnasoknak, hogy ime, eljott a kor, melyben az észé, a
jellemé, a munkaé a hatalom. Debreceni doktor ur €s a takarékpénztari part merében készen is
volt jeldltjeivel, az ész, a munka és jellem jeldltjeivel.

- Le a vaskalaposokkal, tolvajokkal, vérszopokkal! - csapott az asztalgyos kalapjaval
Koldus Albert szerkesztd ur, ki megtaldlta szubvencionald partjat. S mit keresne tobbet egy
lelkes zsurnaliszta?

- Domi, hol a lista? Ide a listat! - stirgették mohon a pértfelek.

Egy kis torpe, sovany emberke, sziik magyar ruhaban, aprora nyirt, sziirke szakallal, révede-
z0, bargyl szemekkel - még eldbb egy nagy pohar sort megivott s csak azutan vonta ki belsd
zsebébdl a megallapitott pontozatokat, melyeket a féispanok rendesen meg szoktak kapni.

A doktor ur kikapta kezébdl és olvasni kezdte:
»1. A vamokat a varos kezeli h & z i | §Kkpkas Karoly felé nézett.)

2. A bort, palinkat konzorcium veszi at: Kakas Karoly, Marton Daniel, CsSgduel,
Szilvasi Lajos bérletébe(Csejkd Ur intett.)

3. Polgarmester: A d & nienci, rendérfénck: Szilvasi Domokos, a tébbiek maradnak a
helyiikon. A képviselotestiilet teljes atalakitasa mellett Csakpénz, Kecskési, Kapari, Fehér,
Fekete, Voros, Zold kimennek, s bejonnek NincspénarhVsi, Elteszi,
Sziurke, Barna, Eszem, Iszom, S6gor Janos, Ko mbaeRatyv ér Antal,
Apam Janos.«

(Ezek a nevezetes urak mind félemelték poharukat és fejuket.)

Oly névsor volt ez kilénben, melyet minden igaz 1élek 6rommel fogettted a varos felvi-
ragoztatasara. Vamokon 0j, megbizhaté emberek - a polgarsag jdwvéteteken a legtehe-
tésebb drmeények, racok a zsidok helyett; hivatalokon a tiszta értelmiség edqysko.

Ha ezt elfogadja a féispan - éspedig miért ne fogadna el - 6 Gigyis semmi, csak cimers a
fizetése kijar: akkor itt 0j vilag lesz s a legnépszeriibb ember Fekete Ezsau fog lenni.

Ellenesetben... de arrdl nem is lehet szd! Hisz Fekete szegény ember, a népbdl valdé ember,
csak tudni fogja, honnan int felésaiiret
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- A foispan a tanacshazban! - fogja 6ssze kezeit ismét Kadar Simon szerkesztd, ki tudja, hol a
hatalom s kikkel lehet élni, még pofok, ragasok mellett is.

- Lehetetlen! - Glnek mozdulatlanul a tagok. - Még a beszéde $eléehet a megyén. Egy ora
mulva. Masfél oraig kell egy bekdszontd féispani beszédnek tartani. Hiszen elébb kiildottség
megyen érette. Itt maradunk.

- Klldottség, kuldoéttség a lakasara!

- Hogyne, hogyne! A tancraszdlitas talan a mi jogunk? Uljon egy kicsit.
S a régi rend térvényeiben nyugodtan allapodtak meg.

De im, Osz tr maga, 6rokos képviseléi méltosagaval, Bach-szemeivel:

- Fitk, az istenre, a foispan ott van! De ne ijedjetek meg, csak a vén Rozsa Dani fogadta. Még
a polgarmester se volt ott. Siessiink, vegyiik koriil mi. Nagy paraszt, fogalma sincs a féispani
pomparol. De ez a 0!

Hogy lehet? Hat nem beszélt? Vagy elvégezte volna mar?...

- Kurtan foghatott az esze - magyarazza nevetve Osz Ur. - Ez egészen a mi emberiink lesz.
Szornyt egyiigyti fickd. Mindjart lattam.

igy teljes 6rommel ment a had, nagy vihogva, tortetve a varoshaza felé.

Mire beléptek, tele lett a tagas, fiistds, 6don terem, de a tanacsos urak s a belsd hivatalnokok
még mindegyre szallingoztak.

Ott Ult csakugyan a nagy karosszékben Fekete Ezsau Ur is, Kiiingitlo arccal; szemeit
elboritotta a bosszusag, a harag konnye; piros ajkait végig-kégfigy, s ha most Horgoson
van: erds dolgot mivel. Végre is begylilekezett mindaz, akinek ott torvényes helye volt.

Az asztal koril a polgarmester, kopott kdlcsondiszruhajaban; a fokapitany, lesiitott fejjel, mert
csak korcsmakban szerette foltartani a kopasz veres homlokat; Gombos fopénztarnok ur
vastag nyakaval ¢és bd hitével, hogy itt ki az elsd, s ezutdn az is lesz; a ciganysarga elso
tanacsos, tluskés hajaval, fanyar, hideg, biszke mosolyaval, mint aki hadjy rokonai
allnak a hata mogott; a borbélysegédbdl lett aljegyzd, elegans szalondltdzetben, folyvast nagy,
hosszu koérmeit tisztogatva az asztal alatt - mivel ehhealbgp értett; a vén Janos bécsi,
azzal kiiszkddve, hogy honnan vesz ez a foispan az ebédhez finom bort, mikor szegény; az

ifja tisztiigyész, a torvénykonyvvel, melyre mindig lehet szikse@ tobbiek, a fontos
tObbiek.

A fOispan hata mogott a virilisek, nagykereskeddk, uzsorasok, tanarok, Pali Istvan, Kapari,
Csakpénz, Kecskési, a vén - azaz igy szebb: 6sz dr. Fogdmeg, varosi fofizikus, vejével, fidval,
kiket mind maga mellé szedegetett tAmasztékul.

Szemben a féispannal 1j sarga székeken a polgarsag, eldl a tubakos Czip6o Gyorgy, ki mindig

a néppel tart, de mindeniuvé eladja magat j6 pénzért; melletranatus lelkész, ki nem
tudhatja, melyikkel tartson: a néppel-e, mely gyengén fizet, desnfiegt, vagy az ari osz-
tallyal, mely nem fizet, de hatalmas. Hatrabb a mészarosolsrkérosok, vamosok, vargak -
¢s leghatul a zsurnalisztdk - s az ajtdsarokban a pontos, vén, koldus-6ltozetii Rozsa Daniel
levéltarnok - napidijnoki fizetéssel és annyi munkaval, amennyit éppen akar.

- Levéltar - az ugyis, csak egy szemeteslada. Kinek, mire ketténe a

Mindenki érezte, hogy itt a rend fenekestdl fel van forgatva, s ez minden szivet kellemetlen
érzessel toltott el.
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Méskor a nagy terem szinlltig megtolt méar; a polgarmesteenke-fenve, meghivo
mondokéjat morzsolgatva ott jart-kelt a folyoson; a fokapitany szobdja tele volt jobaratokkal,
kik vigan készlltek a nagy ebédre, s mar szittdk az ingyen azatae nép elézonlotte a
piacot, s leste a négylovas, hajdus, aranyos hintét, melyben a lidhigatlni kevélyen,
bls#én, amint illik is; a temérdek ndi fej az ablakokban innen is, tal is a széles utca fel-
diszitett hazaiban, a gimnaziumi ifjisag hosszu sorban, zaszl@éek zaszIéval, a dalarda
zaszloval, a tlizolto-testiilet zaszloval, banddval, minden Iélek talpon s varva, hogy mikor
kialtsa mar: éljen! Es im, most minden késziiletlentil.

Kinek a szégyene ez? A varosé. Letorolhetetlen szégyen!

Minden éljen a torkokban maradt. A féispan nem is kocsin, csak gyalog jott. Egy gyalog
ember el6tt ki vegye le a kalapjat!

Immar todul a nép, de kifelé a kapukon, morogva, kedvetlentil, zajjaavaim de fenyege-
téssel.

Kakas Karoly allit meg egy csomo embert.
- Hat mi? Hogy volt, szép volt? - kérdik a polgérok.

Kakas Karoly lejjebb hizza kis porge kalapjat pisze orrara, vakkegr oklével magya-
razza, hogy be fogunk flitylilni annak a legénynek. Azt gondolja 6kelme, Horgoson van most
is, a paraszt atyafiai kozott. Megallj csak. Hogy a vamot kivaskezeink kozul. Megallj
csak. Erre el kellett rémulni sok j6 csaladdapanak. De el isiltéstt helyt S6goristvan a
szijgyart6,KozmaSandor a hentesszomBend a ruhaszabo, Eszemlllés az alcéhmester, a
csizmadia atyafiaknal. Es mennyi lelkes harmashegyi polgar még!

- Hogy a bort, palinkat is arlejtésre veti, mert hallott valamit. Megsdlkc

Osz tir, Doktor ur, Koldus ur, a takarékpénztar, ott mindjart egész nagy tomeg elstt kimond-
tak, hogy meg van véve a féispan; megvette Csakpénz, Kecskési, Kapari. - Megéllj csak!

- Hohd!... Megéllj csak!
- Haj, haj - zagott a megeresztett vihar. - No, no, megall|... csak...

Futottak, szaladtak az emberek, mint nagy tlizvész idején, s mégis, Istennek héla, olyan
szerencsésen (mert latom én, egy magasabb bdlcsességavezetber foldi Iépteit), hogy
mindenki a nagyvendéglobe futott és a haromszaz teritékii egyesiilt megyei €s varosi
bankettrél még csak a rongyos, lyukascsizmdju Rézsa Dani se maradt el.

Mér mind ott palinkaznak, kifliznek, nevetgélnek és varjagkrneegallj csak«oispant.
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NOK AZ ALKOTMANYBAN

A déli és ¢jszaki magyar varmegyékben mez6- €s kiralyi varosokban az a szokas uralkodik,
hogy nem tekintve magnasokra, méltésagos, nagysagos cimekre, akarhdwmhogya
Orokolt, szerzett, vagy haracsolt birtokokra, vallds és nemzetiségre, de s6t még korra sem: a
néegyletekbe arvaegyletekbe, gazdasszony-, néképzo-, cselédképzo-, kisasszonyképzo-, jo-
felesé@épzb-egyletekbe, rendesen a legméltobb, legmunkasabb, legaldozatkészebb és leg-
tisztabb hirii holgyeket, hajadonokat, 6zvegyeket mint elvalt - szomorti maganyossagban ¢16
asszonysagokat valasztjak be a kormanyzoé bizottsagokba.

Meghaté nézni, ezen egyleteinkben mily nyugodtan iil a fejedelmi Osokkel, nadorokkal,
orszagbirokkal, fohadvezérekkel, érsekiekkel, féispanokkal rokon fdnemesnd, teljes, ragyogo
diszben a szegény, de becsiiletes, pirospozsgas, kurta csizniedésteéné mellett, kinek
durva, fekete kezein érzik a csizmamuvészettel jaro friss munka illata; hogy tarsalog a kényes
torvényszeéki elnbkné a szomszéd zsidd boltosnéval, ki, mikor otthon van, dadbelet
szoptat és rongyos napszamosoknak, kocsisoknak, vargalegényeknek mér, pidiekaegy
felséges eszme, hogy segitsik a szegényeket, Ugyefogtotifddedtet vele minden rang-,
osztaly- és vérkiilonbséget. Meghato latni, hogy a gazdag foldbirtokosnd, ki a selymen és
barsonyon kiviil ritkdn vesz kdzonségesebb kelmébdl séta- vagy latogatasi ruhat, hogy megfér

a szakadozott, viselt, barnaruhdju 6zvegy papné kozvetlen szomszédsagabéloe se jut a
ndegyleti dicsd torekvés mellett, hogy mekkora kiilonbség van, édes jo Istenem!, egy nagy-
sagos urholgy ¢€s egy tisztelendoné kozott?

Meglehet, e nagy harmonia, magas egyenldségi érzet okozza, hogy az iigyek, allapotok bizo-
nyos egyoldalu fejlést vettek utobbi idoben. Segedelmet, tdmogatast, tanacsot, partfogast
inkdbb csak a grof és nagysagos hazakndl szolgalt szobaleanyok,ssekkdmcsisnék,
kertésznék, vasalonek folotte érdemes csaladtagjai kapogatnak.

Harmashegy és Magyarmegye egyesiilt n6-arva, gazdasszony- és hangverseny-, bal- és kelle-
mes 1dotoltést rendezd-egylete - gy gondolom, nagyon helyesen - mellzte a szentimentalis
szabalyokat. Itt a taggavalasztatasra a fokellék az, hogy: kinek ki a férje; ki altal mit, mennyit
lehet elérni; kiket lehet megfogni balra, hangversenyekre;ukikak legtobb és legjobb tan-
cosokat szerezni; ki irja leHarsogéban, Tarogatéban,Magyar megye és Vidékén, a f6-
varosi lapokban, a tarcakban, a vezércikkekben legpompasabban, hogy: ki voké&jiiz-
kodve, kivel s mennyit tancolt; s ki mekkora darab foldon a legszelimjteabb teremtés,
kinek a férje altal lehet legtobb ingyen gyertyacskat, zsemlécskét, pskeriaapni.

lgen természetesz a legjobb rendszer

A nyomdasznét, bar férje szolgalobdl vette magahoz, €s régi kétes hirét a né erdsen tartja ma
is: bekell valasztani tagnak, mert a programokat, valamennyinél olcsdbbanhrgomatni;
Ludas tanarnét, bar 6t csaladapaval folytat veszedelmes szfpigtein szabadnell6zni,
mert férje altal, ki igazgatd, minden ndtlen tanart, tanarsegédet, segédtanart, kisegitd, pot,
helyettes, ideiglenes helyettes és helyettes ideiglenes &s@agydiakot be lehet vonni a
tarcosok csoportjaba; Csakpénz Alajosné szenzacionalis multjat tisztekkel, kereskedosegé-
dekkel, irnokokkal, nétlen gavallér hivatalnokokkal mindenki tudja, beszéli: de férje hatalmas
pénzmester, és sok ndegyleti tagné férje juthat, de jut is kegyetlen kezei kdzeé; Koldus
Albertné, Utcza Samuné titkot se csinal beldle - ah, ah -: de be kell valasztani, mert a sajtd
hatalom és mell6zhetetlen, hogy egy-egy jobb Uj ruha le ne irassék érdem szerint, s egy-egy
estély még a pesti lapok jobbjaiban is meg ne orokittessék; Lakatosné a legegyligylibb, és
legfosvényebb holgy, de a férje a polgarmester, be kell venni, s6t alelnokké kell valasztani; a
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fekete Kalné és Kozli J6zsefné a legnagyobb uzsorasnék, hoggyellesidok kézt nem
lehetnek merészebbek és praktikusabbak; de be kell Oket valasztani, mert a...oh, jaj! A
fékapitanyné se maradhat el; a pénztdrnokné se maradhat el; a takarékpénztari igazgatond se
maradhat el - bar a tancon és a j6 6ltozkédésen kivil egyebet nenudgak - mert azok
derék férjeinek is sokban lehet, s gyors hasznukat venni.

S gondolnam, hogy minden kultaregyestletn&hszon lenne a f6.
Legaldbbmodern néegyleteinknél.

Erkolcsot, tisztasagot, méltosagot - csak a koporsoban kivanunk magegwysszu halotti
beszédben és Uinnepélyes tdsztban. Igaz.

Nos - orommel jelezhetem, hogy a harmashegyi egyésiit, nd-, gazdasszony-, hang-
verseny- és diszvacsora-, s bdlrendezéegylet a legmodernebb és legpraktikusabb alapokon
nyugszik.

Nem, nem nyugszik: a legerélyesebb muikddést fejti ki, és hiszem, nemsokara merében rege-
nedlja a korhadt magyar tarsadalmat, hogy amit a politika megfeszitett erdvel, pénzzel,
gyaldzatos valasztasokkal nem birt keresztllvinni: azt ily modemdolkozasu anyaink
hajtsak végre alkotmanyunkban.

Részemrdl 1épten-nyomon latom a haladast és nagy reményeket is kotok hozza.

A Vénus balhd&an éppen most tartja, déli tizenkét 6ra utan, fél egykor, a hideonas
egyesiilt Noegylet rendkiviili valasztd gytilését.

Két targy van a szOnyegen:
1. Két uj valasztmanyi tag bevalasztasa, s
2. két aleln6knd helyének gyors betdltése.

A nagyteremben ezuttal kevesen vannak egyiitt, a foispani tinnepélyes beiktatas még sokakat
elfoglal. De ott latni a fébbeket, az intézé hatalmakat: a fekete nyomdasznét, a kovér Csak-
pénznét, a kis dolyfos K&l tanarnét, ki taldn most is tdncol én&pgleor bironé férjével, az
arvaszéki elnokkel, a gyogyszerésszel, a Patona kereskeddvel és Koldus Albert szerkesztd
arral. Aki igy, mint én, latja a szép kis tanarné élénk mozgasatem vélheti ezt masnak,
mint bizottsagi titkosdncmiiveletnek. Ott il a két uzsorasné is, intézé bator szemekkel és
kész inditvanyokkal.

- Titkar 0r - fordul az elndkné egy nyalka, sugar, fiatal dandy emberkéhez - most a jegyzo-
konyv elmarad.

- El, el - hadonaz a sovany kezeivel grof Serédyné az elndknétimetisak menjink at a
valasztasokra.

Serédy grofné odainti a nyomdasznét, s egy csomo valasztocédulat nyokalaamar

- Edes, eédes jo Mihalyném, vigye és szorgalmatoskodjék. Elsé alelnokné Fekete Martonné
(az 0j f8ispan anyja), a masodik alelnokné Csakpénz Alajosné. Erti? Erti? Ertse meg. J6jjon,
jojjon, a kék cédulak a valasztmanyi tagok: Serédy Eliz grofné és Fekete Evike kisasszony
Erti? Erti? Ertse meg. Menjen, menjen.

- A targysorozat rendén volna, két alelnoknd és két 0j valasztmanyi tag be- és megvalasztatasa
- énekel inkabb, mint beszél a frakkos, lakkos, kikent-fent, elegans ifju.

Mosolyog a hoélgykoszorura és varja a valaszt félemelt, fehér, szalon ujjaiva

Uzsoras Kalné érez belso hivatast, hogy széljon.
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O, mint mindig (ami csak emeli becsét): inditvannyal 4ll eld:

- A méltosagos elndknd és az igen tisztelt kdzgyiilés becses engedelmével, bator volnék egy
igen szerény inditvanyt eldterjeszteni...

- Halljuk, halljuk - hangoztatjak, foképp azon holgyek, kiknek férjeik addsok.

- Oh, be szemtelen - hajlik egy fél tincmozdulattal a tancos Kalné a mellette iild Csakpénz
urholgy decoltirt vallahoz - megint hozott inditvanyt... inditvanyt...

S Kalné tovabb tancol, a dandy titkar ur elott.

- A mai orszagos linnepély fényét és méltdsagat mivel sem emelhetndk inkdbb, mintha Fekete
Martonné dnagysagat, a méltosagos foispan ur szeretve tisztelt édesanyjat, e kitiiné hon-
leanyt..

- Nono - integet egy kis irbnnal Serédy gréfné - j6l besa€bgszél. - (De a grofné nevet is a
praktikus néi okossagon.) - Tovabb, tovabb.

- Ha e kit{ind honleanyt egyhangulagmegvalasztanok els§ alelnsknéveé, s ugyanakkor egy-
hangulag bizottsagi tagokka Serédy Eliz konteszt és Fekete Eva kisasszonyt.

- Helyes, helyes - zugtak a holgyek.

S mivel az 6 nemes szivoket minden 6rom mélyebben meghatja: tapsoltak is az okos indit-
vany sikerén.

- Tehat enuncialhatom - szélott az elnoknd - igen? Igen?
- Enunciélni, enuncialni...

S mar néhanyan, kik bizodalmasabb viszonyban voltak a grofnéval, odaniekni®zza,
megcsokoltak és gratulaltak az Uj valasztmanyi taghoz, Eliz konteszhez.

- Eszerint els6 aleln6kné Fekete Martonné arholgy...

- Eljen, éljen!

- Valasztmanyi... manyi... manyi hélgyek: grof Serédy Eliz és Faled&vakisasszony
- Eljenek, éljenek, kuldottség hozzajuk.

- Klldéttseg...

- Hozzajuk...

- Azonnal Koldus Albertné, Biki Karolyné, Csakpénz Alajosné - kialtottak tobbetrdegmes
neveket.

Az elndknd ezt is enuncialta, s miutan kijelentette volna, hogy a valasztas ¢kes folyamataval
igen meg van elégedve és miutan felhivta volna az egyletet téstijjetilegelennének meg,
ugy a nagy ebéden, a karzaton, emelenddk az iinnepély fényét, valamint a sétahangversenyen
is a Marton-kertben: - néhany lelkes sz6val berekesztette a rendkiviili kozgytilést.

- Kérem, kérem - tortetett a grofné felé az inditvanyodetelizsoras Kalné - ne tegyuk fel
addig kalapjainkat, mig egy zarinditvanyt nem teszek.

Az elnoknd 6sszevonta szemoldeit €s szeretett volna haragosan redkialtani a tulontual tolakodé

és zsarnokoskodo tagtarsra, ha még elég rogton eszébe nem yattdat, a hatszazas, meg
a nyolcszazas éppen e ho végeén jar le... tehat csak patditott és szelid, lemondd mosollyal,
mely egy jo n6t oly fenségessé tesz, kérdé: nos, mi legyen az, tisztelt, kedves jo tagtars?

- Testuletilegadjuk at a jegyz6konyvi kivonatot.
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- Mindkét helyt?
- Mindharom helyt - igazitottak ki a még eldrelatobbak.

- Edes, eédes Mihalyném - intette magahoz Serédy gréfné @& mypgndasznét, ki mar
késziilt, hogy az eldkelobb damakra foladja a ruhat - j6jj6n, j6jjon. Szaladjon mint a tliz, az
Imperial vendéglébe, ott van szallva Feketéné az én szobamban, ott van Eliz és Margit
kontesz is, mondja meg nekik, hogy legyenek készen, s azt a kis heamditla reggel beta-
nitottam Fekete Martonnénak, mondogassa el még néhanyszor, taegljél nMondassa fel
vele, édes, eédes Mihdlyném. Egy kicsit hozza is rendbe az Oltozetét. Azt a veres kendot
dobassa le vele, a mentét meg nehogy félvegye, adja ra az én dshgke kdpenyemet, a
kesztylit okvetlen felhtuzassa a kezére... mert borzasztdo kezek. Edes, eédes jo Mihalyném,
tanitsa, oktassa a szegény gyamoltalant. Aldott egy j0 |&ekyereségiink lesz. Mi lassab-
ban megyink addig. Fusson, fusson...

Mihalyné futott, nyargalt, azzal a bliszke drommel, mely akkor ttdtibmldog ember valdjat,
mikor latja, hogy erdemen fell kitintették.

O, ritkék az ilyen percek mas idében!

Lassan, 1épvést, méltésagos csevegéssel haladt a harmashegyi egyesiilt Noegylet a jegyzo-
konyvi kivonatokkal.

Jottek-mentek a testiiletek, politikai mint egyhazi karok az 0j féispan hodolatara. Lengtek a
zaszlok, csoportosultak apro érdek- és part-tombokben a bankettre késziilé polgarok, tiszt-
viselok, falusi tézsérek, kereskedOk. A tdgas utcdk nem akartak kitiresedni. Az 6rom, hogy itt
az 1j foispan: minden labat jotékony mozgasban tartott. Sokan elére 6rvendtek mar, hogy
mind valtozasok lesznek az egyes hivatalokban és mennyi Uj ember keriil felszinre, aki eddig
el volt nyomva. Mivelhogy egy csomo becstletes ember mindigvianehyomva - kilénésen
vidéken.

A testiiletileg, biiszkén, uszalyos selyemruhdkban, tiindokld karperecekkel, kiinn 16g6 arany-
lancokon pihend draga holgyorakkal ékeskedd magyarmegyei €és harmashegyi egyesiilt
Noéegylet megallott egy kis méasodpercig az Imperial széles - de nem j¢ illatu, iiveges, emeleti
folyosojan.

Serédy grofné ott talalta az 6reg Fekete Marton urat, ki hajadonfén, kolesonkért, diszes ispani
kontosében tigy sétalgatott a sok szives triember karjan, hol azén, hol ezén, mint oly four, ki
tudja, hogy fdispant adott a Hazanak.

Aki tud lovon iilni, szO6rén vagy nyeregben, annak a feje egy kicsit dragdbb vagy olcsobb
paripan nem szédul mar.

Fekete Marton ur szinte alig is vette im tobbnek ezt a mostadnésilallapotat. Magyar
ember Ur is tud lenni, de szegény is - ha kell - egy nap alatt.

A holgyek mélyen meghajtottdk magukat e derék, Oszes, javabéli férfia eldtt. A grofné,
mintha egy kedves batyja lett volna, még at is dlelte.

- Megyunk a feleségéhez... j6jjon.

Még az uzsords Kalné is - ki pedig csak az igazi nagy kamatok eldtt tudott szivébdl nevetni:
most hahotdban tort ki, amint az 01j alelnoknét a nagy tiikor eldtt megpillantotta.

Fekete Martonné tomoétt, 6sziilé haja & la grecquevolt feltlizdelve tornyosan, bodrosan,
akkorara, mint egy szakajto-kosar. Széles vallain a grofné ikilseckbpenye fityegett, mely
éppen nem volt képes eltakarni falusi durva ingét, stirli vastag, barna rancaval. Kezein férfi-
kesztylik pompaztak, sargas, fehér kesztylk, hossza, lelogo ujjakkal. Erds, napsiitotte arca,
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mely pudert sohasem latott, most foltosan tiindokolt a fehér szigetektdl. Vastag, kurta nyakara
is boven jutott ez uri szerbdl.

Mikor az oltar el6tt allott ezeldtt vagy harmincot esztenddvel, nem remegett tan a jo asszony
ugy, mint e percben. Akkor a szdjaba adta a tisztelendd r a sz6t; most? Ki tudja, hogy lesz!
De allott zordan, hidegen, mozdulatlanul. Most érezte csak, hogy mogy.a fia, a kedves
Ezsauja kértére nem maradt otthon. Mi a gonosz is hozta ide!

A grofné is hozta, igaz; de bizony, egy kissé az asszonyi gyonyoriiség is.

Hajlongas, tidvozlés, susogas, nevetés... majd a grofné egy intésére halalos csond. Kezdddott

a noi oracio.

Egy pillantas nyolc-kilenc élesszemli holgy athatod tekintetével; egy szivélyes hodolo - de
mégis - egy Ovatlan percben kegyetlen mosoly az anyai és hgnbgkakrol; a hattérben -
bar mindeniitt ¢ allott eldl - a gréfnd villogd solyom-pillantasa, és im, felhangzik a tisztes
elnoknd iidvozldbeszéde:

- Mélyen tisztelt Honleany, nagyrabecsult, kedves baratnénk!

- Kettos iinnep e mai szép nap szerény Egyletiinkre, iinnep, mert testiiletileg tidvozolhettiik
megyénk kitiino uj foispanjat, kiben te, oh anyak legboldogabbika, a dicso Gracchusok egyik
kincsét nyujtottad a Hazanak; iinnep, mert egyesiilt szévetkezetiink, folismerve a ritka erdt, a
szivnemességet, a rejtekben is magasan tiindoklo noi érdemeket: Téged, kitiiné baratnénk,
ezelott csak alig egy oraval, rendes valaszto gyiilésen egyhangulag alelnékéveé valasztott,
mirol is ezennel azon biiszke tudattal van szerencsénk atnyujtani a jegyzokonyvi kivonatot,
hogy egyletiink nemcsak kedves kotelességet teljesitett, hanem a kézmiivelddés tisztelt szeme-
lyedben egy oly hatalmas faktort talalt, ki altal mitkodésiink...

(Itt mar bele kellett hogy tekintsen a kéziratba az eln6knd, mivel lehetetlen ekkora kérmon-
datot szabadon hiba nélkll elszavalm)itkodésiink... igen... (egy kissé elpirult és nevetett és
minden hdlgy nyomban elpirult és nevetett és félre tartottejéd) f..sebes felvirdgzasnak
induland

- Fogadd tiszteletiink, szeretetink és reménylnk e csekély gel@rvendeztessél meg
benniinket minél elobb és minél tobbszor igen becses megjelenéseddel és bolcs tandcsaiddal...

- Eljen!... éljen!...

S olyan szépen, csengdn, harmonikusan hangzott ez elkoptatott, elviselt, meghurcolt magasz-
tos sz0 a bajos ajkakrdl, hogy visszanyerte teljes fényét, értékét,atarazs

Az elnoknd meghajolt, atolelte, megcsokolta Fekete Martonnét, ki oly hideg volt, mint a
halott, s kit csak a magankiviliség tartott széles talpaimdsadhz okmanyt, melyet valéban
ugy kellett a j6 asszonysagnak a markaba helyheztetni, $hisz6ros batoritasok utan
kelléen meg is erdsiteni.

A grofnd mozdulatokkal, intésekkel adta tudtdra Feketénének, hogy im, az & ordja is itt
vagyon, kezdjen a beszédhez.

Am egy sz6 se jutott eszébe, csak ennyit mormogott, de a legdszintébb lélekkel, konnyek és
novekedd fuldoklés kozott:

- K6szonom, lelkem jo teins...
- Baratném, csak baratném - sugta az elnoknd. - Kollegék vagyunk.

- En tudom, ki vagyok, méltosagos asszonyom - tért magahoz az elbiivolt parasztasszony, egy
vallmozdulattal visszanyerve eszét, batorsagat - én csakeaeFelartonné vagyok, tessék
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engemet igy szdlitani, a fiam mindenekért majd elégségegntéde ha miben hasznomat
vehetik: ugyan orémmel, j6 szivvel fogadom a munkat. Még nem voltam sigeban, de a
Ferenc fiam is...

- Nono, édes kollega...
- Kedves baratnénk...
- Tisztelt aleIndkné... ah, ah...

- Megeértjuk egymast - vagtak ketté a nehéz mondatokat az élédkn Violgyek, olelkezés-

sel, csokolodzéassal s elpalastolhatatlan megelégedéssel, hoggysatgsszony meégis csak
parasztasszony maradt. S jokat lehet ezen a Juci nénin majd sodgemi. Felséges gondo-
lat volt a gréfn6tol...

Alig vartak, hogy a két leanynak is atadjak az atadandokat, sssatek, s beszélhessék,
nevethessék a pompas torténetet.

Kevésbe mult, hogy be nem tortek a féispanhoz, s ott is el nem mondtik, hogy az édesanyja
milyen kedves egy okos, miivelt asszonysag; s ez az Evike milyen ritka szépség; ezért
bolondulni fog az egész fiatalsdga.kapuk alatt- tort ki ez éles vicc a tdncos tanérné
féltékeny szivébol.

Erre a konteszek is nevettek, mert mégis csak le kell sréléizt a begyes szolgélot, ki
mindegyre a tikrot lesi, s még elhinné, hogy csakugyan...

Eliz kontesz odahajolt a tanarnéhoz, s a legnagyobb gytngédséggel dobta felé ¢ szavaka
- Maga varjon, varjon; 6h, maga egy nagy gonosz.

A tancos tanarnénal nem allt nehéz helyt annak a lsagyalattimondasnak a tobbi miivelt
tarsa sem, s no, de ugyan ropkedtek is a piaci kit mezitldbasmagdlajter és fihrer bokjai
a nagy altalanos 6romzajban, a fiiggdény arnyékaban, a Juci néni hata mogott... s...

- Az én leanyom csak most konfirmalt; még a haztdl se volfdidult, mint egy tolvaj felé,
folemelt kézzel Feketéné.

S a kis tancos tanarné elsapadt a paraszt szemek lobogo tlize alatt...
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A FELHUZOTT ZSILIPEK

Hasonlé, de talan még szebb Unnep folyt le és foly még folyton-&ilyaaszomszéd
szobaban, az uj féispan urnal.

A testlletek szine-java sorrend szerint mar végzett.

Torvényszék, tisztikar, papsag, megye, varos, adohivatal, mérnoki havatgtd képviselete,
az irodalom, tudomany, miivészet, szinpartold egylet, vadasz- és verseny- s torna-egylet, a
bordsz-, s vincellér-, méhész-, kertész-, halasz-tarsasag, aspey, az egészségugy, a
szépészeti szakosztaly - mind mind bemutatta magat, egyfeldl a polgarmester, masfeldl az
alispan Ur szivességébdl, s az tinnepély fejedelmi részét batran be lehetett volna mar végezni:

azonban ezuttal oly osztalyok is szot és bebocsattatast kértek, melyek eddig semminemi
féispani programba felvéve - koztudat szerint - még nem voltak.

A tanitok...

Hat mit keresnek a tanitok - itt?

Mit akarhatnak?

Ezeket egyenesen el kell tavolitani.

- Baratom - tolta vissza az ajtobol a fekete, kopottruhds, nagy csizmas, zord tekintetii tomeg
vezetdjét, a kis Basa Balint bacsit, a beszédre batorodott Lakatos polgarmester ur - maguknak
itt semmi helyuk kulon. A klérus...

- Mi nem vagyunk klérus... mi a tanitok vagyunk.

- Ej - ugrott oda a rend6rfondk ur, s fehérkesztytlis 6klével rendet csinalt.

- Kérem, méltdztassék - nyitotta ki az ajtot maga a féispan ur nyajas tekintettel.
S karonfogva vezette be a kis papaszemes, fekete, kopasz emberkeét.

Todult utana szépen, egyenletes dobogassal, csondes megegyezdesdtaszijt formalva a
tanitoi kar tizenot-hasz vezérférfia.

Baro Istvanffi Jend ur feltette szemiivegét, s végignézett ama kemény, napsiitdtte arcu,
csontos, vallas, mosoly nélkiili férfiakon, kopasz aggastyanokon, 6szbevegyiilt, sortehaju, mo-
gorva embereken, kiket a valasztdsokon nem egyszer mint kedvelsdtyamokat dssze-
csokolt.

Most - mért tudnam be neki biiniil: de egyet sem dsmert koziilok. Csak azt tudta, hogy ezek a
megye zaszlajanak nyelei, a faluk torkai.

Jend bard becsiiletes ember volt, de a tolakodast nem szenvedhette.

Gr6f Bende Béla, baré Borona Akos, Serédy grof az ablakok felé fakduliogy még ez a
jelenet folyjon le.

Fekete Ezsau dsmerte a tanito urakat egytdl-egyig; nem is varta, hogy beszéljenek, odament a
kis vezérhez, ki kohogott mar, s csucsoritotta a haragos ajkait, s eldre vetette az egyik labat,
mint aki tudja, hogy viaskodasra készil - s baratsagos hangon kértdjljeogk le, s mond-
jak el bizodalmasan, de ne szénokolva, mert akkor hatha nem tudnak elmonudentmi
mondjak el, mi jot hoztak, hogy vannak, hogy élnek, van-é sok beteg dygake a padok,
ajtok, kemence ablak télire; hat a tabldk hasznélhatok-é még...

- Csak ugy, kedves batyaim, tisztelt tanitd urak, mintha otthon volnanak.

109



A vezér mégiscsak nem tudott nyugodni.

- M¢éltosagos fOispan ur, hat ha nekiink nem méltoztatik sz6t adni, gy mint a tobbieknek:
akkor alazatosan bocsanatot kériink és eltavozunk.

Olyan hangon volt ez ejtve, hogy a grof és baré urak visszafordultak.
Ujséag az ilyen. Nos, mi lesz, hogy lesz?

- Eltavozunk - helyeselte a vezér szavat egy magas, barna, exnligven és hatvan kozott,
marcona, vad tekintettel, hatalmas, hosszlu csizmakkal, melyekkehedéddora nyomoruisa-
gon - még akkoran is, mint az enyém - keresztil lehetne tal&ingaz Nekink nincs
szavunk. S latom, ha a szegénybdl ur lesz: mindjart kész trra valik.

- Maga ne szemtelenkedjék itt is, Korholt uram - tamadt a nyers tanité erabeatispan ur.

- Most a nép fia eldtt allunk, azt gondoltuk, nekiink is szabad lesz egyszer beszélni. Hat
eltdvozunk, hanem, megkovetem alassan, a szegény, azért mert szegény, mégitelansz

- Kérem, tanit6 ur - nyujtotta kezét a foispan Korholt irnak - beszéljen kedve szerint, én meg-
hallgatom, s6t orvendeni fogok, ha mint jo baratjuk, rokonuk el6tt mindent, ami talan
szivukon fekszik, elmondanak.

A vezér kivette belsO zsebébdl a szépen bekotott, s a legjobb ird kollega altal letisztazott
memorandumot és atnyujtotta a féispan urnak.

- Vegye at méltosagod, ha éldszdval nem szabad beldle elmondani semmit.
- Oh, hogyne szabadna. Kérem, édes tanito urak, beszéljenek.

- Ez mégis kiallhatatlan szemtelenség - cserélte ki eszméit a rendérfondk ur a polgadrmesterrel

- be fogom ellendk vezetni a vizsgalatot, mint k6zcsendhaboritok &gy egyenesen a
jarasbirosag talan.

A két derék kozhivatalnok ott mindjart éhajtotta volna kimutatni, mily Bsag honol
keblokben a felsébbség irant, s erre a legjobb mod az lett volna kétségkiviil, hogy par arcétlan
tanférfit mindjart a foldre gyurjanak, vasra veressenek, s cdalvetvalasztaskor bocsas-
sanak szabadon.

- De hat nincs itt esperes? - kérdi sziszegve az alispan Uf ésgoéro uraktol, kik kellemetes
heviléssel vartak a bonyodalom tovabb- és kifejlését.

Maga az alispén ur felelt a kényes kérdésre:
- Majd elbanunk vele. Tudom én, ki szcenirozta ezt az otrombasagot.

Korholt ar, kinek fekete kezei szakadozott ruhajan hianyzé gombjai (iméényes tnne-
pélyen is!) mutattak elégedetlen életét, megvetd mosollyal nézett a nagysagos alispan trra, e
gyermek fonokre, ki mar bolcsdjében késziilt, hogy réme legyen a szegénynek.

- Fizetésiik... - akarta kezén fogva vezetni a tanitd urakat a foispan ur.

- En fél esztendeje nem lattam egy forintot - felelt Korliolt azokon a biintetés-pénzeken
kival, amelyeket a szolgabird Ur felszedett az iskolaba nengj@rmekeken. A buzam kinn
van, a kukoricam kiinn van, ha az esperesemhez megyek: mit tehet 6? Menjek a szolgabiro-
hoz. Ha a szolgabir6hoz megyek, akkor az esperes fog perbe, hogy 6t elkeriiltem, s az egyhazi
hatosag tekintélyét sarba tapostam. De tanitanom kell, azt pontosan, hiiségesen kell, annak,
mint az 6ranak, nem szabad felhtzatlanul maradni soha, hanem t&hdgasnem, a
magamét kérnem, amire Isten s ember el6tt becsiilettel megszolgaltam... 6h, olyan nincs.

- Dehat a tanfelligyel6 ur - villogtak a féispan szemei.
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- A Lajika?... a szdmra Utok, hogy igy szoltam, de hiszen mégpeégpaivtuk... az nem mer
az urak ellen szolni egyet is, mert velik kartyazik és megdmydjanak rokona, a fele
varmegyének pertu pajtasa és kovet akar lenni és a jo isten tudné, mi még.

Néhanyan csititottak Korholt urat és torekedtek szelidebb féageklman tlntetni fol a
tanfelligyeld ur batorsagat, erélyét s az ¢hezd tanitoi rend iranti jdindulatat.
- Igaz - rdzta meg kis kopasz fejét Basa Balint r - osztom Korholt kollegdmnak 6szinte, igaz

szavait. Ezeket akartam én is kifejezni beszédemben, de ajspalds helyre kerllt. Tessék,
tessek. Igaz, igaz...

- Kérem, csak méltoztassék a nagysagos alispan urnak nyugodtadnin- mosolygott
biiszke ratartisaggal Korholt Ur az ifji megyei fonok pisszegéseire - én tudom, kivel beszélek.
Ez a méltosagos Ur, a foispan Ur, jart a kezem ala, akkor is megmondtam: ebbdl vagy nagy
ember lesz, mert mindig elsé volt és soha meg nem biintethettem, vagy folakasztja magat az
emberek gonoszsadga miatt, mint a szegény Torok Janos. Az els6 mar megvan, Istennek hala, a
masodik... hm! a csomot nem mi bontjuk ki.

- Ez a hely - ugrott a rektor Ur elé az alispan - nem asPlijpgos kocsmaja, tudja meg,
végezzen...

- Alispan ur, én ezeket a j6 embereket ki akarom hallgatni. Taksan érnek el a targy
ajtajahoz, de elérkeznek.

A tanité urak szemeiben félcsillant az az édes 6réom, mely sodp@rivalgasnal élesebben
kialtotta, hogy: a féispan ur sokaig ¢ljen!

- Aztan megkovetem a méltésagos foispan urat... én mar leszamoltam az élettel, engemet
elcsaphatnak, elzarhatnak, koldusabb mar nem leszek, mint amilyen v&gyakmostani
éppen az 6tddik helyem, egy par fokkal mindig hitvanyabb. Valakinek cdeilkinondani
az igaz szot; ha engem taszitott az Isten a panaszkodok, a veszekeddk elejére, hat jo, koszo-
ndém, de bizony nincs is ezen a szép vilagon az a puha, fehér kamgdyikért én a szamat
befognam. El vagyunk nyomva, hajlékunk tobbnyire kutyanak vald, nem embeiggk
szoba, egy foldes szoba; ott fekiidjék a beteg, ott larmazzanak a gyerekek, a bolcsd ott
rengjen, én ott korrigaljam az irasokat, a feleségem, ott oltozkdaljEgnyom ott fonjon,
sz0jon, varrjon, danoldsszon, ha a gyenge szive ugy hozza; ott jarjon-keljen az eldljardsag, a
tisztelendo ur ott, a familia el6tt, a tanfeliigyeld ur 6nagysaga ott a rongyaink kozott...

- De hat egy szobajuk volna? - 1épett elérébb Bende Béla grof.

- Egy.

- Az lehetetlen!

- Nekem is egy szobam van...

- Nekem is... télen ott foziink...

- Nekem is, de kett6t csinaltam beldle - zagott-morgott a tanitoi kar.

- Az iskolank ablakai 6les magasak, no szép, ill6 is, de a mi ablakunk mint egy kis rosta. A
gyermekek, ha jok: ajandékot kapnak, tollat, kbnyvecskét, pénzt is alar; de mi csak
dorgalast, intést, fenyegetést. Vagy egy alazatos, csuszo-rk@geéokold, arulkodd, leve-
lez0, irka-firkalo, mert fél téle a tanfeliigyeld ur, vagy a megye, vagy a vizitator, nono, kap
valamit, de inkabb a deresre fekszem, semhogy abba a kalacsba beleharapjak...

- lgaz, igaz - ujjongtak a rongyosabbak, vénebbek, régibb maodi rektorok.
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- Kedves, tisztelt tanitd urak, mindeneket személyesen meg fogsgalii és legyenek jo
reménységgel, hogy orvosulatlanul egyetlen sebet is nem hagyok.

- A memorandumot... - figyelmezteté a kis Basa bécsi a foispant - ott mindeneket lefestettiink,
ott megvan minden. Tudom, csak egyszer elolvassak...

- Elolvasom.
- Fogadja el, méltdésagos foispan ur, szegény testiiletiink kezébdl a diszelnokséget...

- Ne fogadja el a méltosagos fOispan ur! - emelte magasra egybekulcsolt 6ridsi kezeit Korholt
ar. - El ne fogadja, a szent istenre kérem, mert akkor mindennek »&gegyszer elnok,
ahhoz hidba megyiink; majd megkeresik a fokuratorsaggal, mert igy alljak el utainkat, akkor
csak urunk lesz, de nem védelmezdnk; megkeresik, 6h, elhozzék és az ég valamennyi csilla-
gat, de mentdl tobbet magara szed a méltésagos féispan Ur, mi annal mélyebben siillyediink a
nyomorusagba. Maradjon csak foispan, legyen egyszer egy ember, aki csak féispan és nem
akar méast, mint mindenutt igazsagot.

- Ott van a memorandumunkban! - ugrott, szokott a kis vezeér, hogy hatrjgba telgyszaju
Korholt Addmot, aki mindig elront mindent, ha sz6hoz juthat.

Harmadszor, negyedszer nyitottak be a polgarok; a fOispan ur elbocsatotta tehat az igen
tisztelt tanitdi testuletet.

- Nem banom, csapjanak el! Mast mit tehetnek? Egynek csak fahkeft... - hangzott be a
folyosérdl a polgarsag bejotte alatt a tavoz6é Korholt Adam nyemmsdazilaj hangja - hat
nem banom...

A legnagyobb polgari testilet, a fényes, tekintélyes csiznwtiarukkolt be. Ezer forintért
nem adtak volna, ha az Gjdonat-0j zészlojukat is beemelhetik, s ott, a terem kellds kozepén
lesztrhatjak. Beszélhettek volna akkor a tlizoltok meg a vilag, ott iilhetett volna a zaszldjuk.

De hiaba, amit nem lehet, hat a legjobb akarat mellett se lehet.

A fOispan urnak igazan alig maradt csak annyicska helye, hogy majd ha szavalni akar, hat a
karjat szépen kinyujthassa.

- Méltésagos foispan ur! - indult meg a céhmester, egy tagbaszakadt, kopcos, fekete ember,
vastag ajkakkal, de 6t-hat szal bajusszal és a hatalmass @méokan hatalmas bibircsok-

kal. - 4 szentséges ur Istennek tiszta sziviinkbél haldkat adunk, hogy e szép napra felvirrad-

hattunk mindannyian és hogy a kegyelmes Isten megengedte, hogy igy szemtol szemben
dllhassunk egymdassal. A folebbvalo méltosagos foispan urakndl, kik egytol-egyig becsiiletes
urasagok voltak s kiket varosunk ugyancsak egyen-egyamottjarokul is valasztott, nem tud

tuk ezt a draga alkalmatossagot kinyerni. Olyanok voltak az iidék. Nekiink jutott résziinkbe,

hogy a csizmadia-céh eloszor jarulhasson egy foispan kegyes szine elé. Méltosagos jo urunk,

foglalja az Isten kicsinyjét, nagyjat szamos, faradhatlan aldasaiba, mi ugyan érvendink, hogy
itt allhatunk. Nem is tudjuk jo szerén, hogy is kezdjuk az allapotainkatvgmink csalva,

de nagymértékben! A régi céhmester meg alcéhmester, meg a pénkiarathkesztettek
bennlrket az utolsé szimpla talpunkbol, pedig olyan béreink, talpaink, cugehéreink voltak,

hogy esztendokre el voltunk latva béségesen. Mi tortént? Az tortént, hogy a céhmesteriink,

Pipas Lajos, meg Kopdczi Mihaly, meg Csejkd Samuel k6zds korcsmat nyatdaaéicsoso

kat odaédesgettéek: ok kelmiik ott iddogaltak, de siiriin, elobb Pipas Lajos lett varosi képviselo,
borvamos, kdzigazgatasi tag, minden tag, majd azoknak utana Mihaly 6csénk kapta-el a tisz
tesseget, vegiil Csejko Samuel, s az lett a nagy bardtsaghbol, a sok tisztességbol, hogy egyszer
keressiik a draga bordket, hat nincsenek, a fain dupla talpakat, hat se hiriik, se hamvuk.
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Eddmegi Lajos szendtor ur, aki akkor a csizmadidak fofeliigyeldje volt, kiesik am a tandcsos-
sagbdl s hat nemsokara... ugy van-é@rdult tarsaihoz a céhmester ur.

- Ugy van, ugy van! Egy szoig igaz! Egy falat, de egy porcika bériink sincs.

- Kitudodik, hogy a borék, talpak, fain cugehérek szorin-szalan, kévetem alassan, mint az
urak mondjéak, p e r d. Mi felmentiink az orszdghdzba, megkerestiik a kévetiinket, Osz Adam
urat, az szoba sem all velink, pedig bezzeg igérte, igy tesz, ugylegsrink Budara, ott
sincs semmi; elmegylnk a mi Ujsagunkhoz, ott nagy a baj, ott hat semn@hetek. Jarunk
kapurol kapura, annak négy kerek esztendeje: de sz6, de segitség, de sghndalylost,
hogy ehol, Isten 0 szent felsége egy koziiliink, a vériinkbdl, csontunkbol valo embert emelt fol
a foispani székbe, egész bizodalommal sereglettiink egyiivé, hogy vizsgalna meg a méltosagos
foispan ur arva allapotainkat, és vigasztalna meg kegyes itéletével régota kesergo sziveinket.
Nem leszunk haladatlanok...

A f6ispan ur csondesen elvagta a tobbi szot.
Mély megilletddéssel és nagy fejcsdvalasokkal mondogatta:

- lgazsagot teszek, szeretett atydmfiai, ugy tekintseréehk rehevilt fol az ifji ember a sok
cudarséagra - hogy bizony igazsagot teszek!

A timarok is eljottek; az asztalosok is eljottek; az egyesiilt fésiis és szijgyartd atyafiak is
eljottek - talan maga a jo Isten is lejjebb szallott az égbdl, mert a nép nem akart fogyni
sehogy. Végre a voros lednytanito is eljott vastag, puccos feleségével, hogy folfejtse: mind
élet foly itt; a tanitok mennyit kartyaznak, részegeskednekpakpaily csufosan pellengére-
zik egymast és hogy a néi munkak, a néi munkdk, a magdantanitvanyok, a sziilék, a névnapok,
ajandékok majalisok,iskolai balok- és mégsincs elegendé méltanylas; hogy a miniszter, az
orszaggyllés, talan éppen maga a.. 6h, a féispan ur tenne lépéseket, hogy a mindennapi
kenyér, legalabb az & kenyeriik lenne fehérebb, egy kicsit jobb buzabol vald! Es nem lehetne-é
egy kisérdemrendetakkoracskat bar, mint a kisujjam... féispan ur, édes jo féispan tr...
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MAGYAR EMBER SZIVE A TENYEREN

Heves forgoszél zavarta meg a gyonyoriien indult féispani iinnepet.

Eszakrol, a lengyelorszagi nyerges hegyek felél csapodott at s éppen a nagy ebéd idejére az a
csuf 6szi vihar, mely seregestiil kergette be a hosszi utcakon 6gyelgd iinnepi csoportokat a
korcsmakba, kavéhazakba s a szerencsés hivatalos részt az Imperial nagyvendéglé disz-
termébe, kiflikre, szilvoriumra s egy kis bizodalmas Ocséarl@ragész szegényes teriték és
dekoracio elboldogtalankodasa miatt.

Ott van mar a megye, de ott a varos is.

Férendt katonatisztek egész a kapitdnyokig, a hivatalfénokok minden osztalybdl, a papsag
eleje, a tanari testllet - s a legszajasabb polgarok.

- Hat micsoda ebéd lesz itt? - kapja le sovany fejét Csakpédg mosolyog egy alezredesre,
ki hires természetes, Oszinte gorombasagairdl, de egyszertiségérol is. - Méltdésagod sok disz-
ebéden volt mar, de én is: hanem az ilyen koldus kiallitst, csalszsdgkozt mondom,
tisztelem.

- Nekem, baratom, tisztelt uram, ne mondjon semmit négyszemkdatemesenki éretlen-
kedéseinek a bizomanyosa nem leszek. Egyék otthon, ha jobban szereti.

Sarkonfordul és otthagyja Csakpénz urat.

- Ennek ismertem az apjat - hajol Csakpénz ur az ifju, nydigpan arhoz, ki ha még sokaig
tart az ebédhez iilés, a lankadatlan bajuszpedrésben azt a néhany szal veres-szOke bajuszocs-
kajat tokéletesen elmorzsolja a finom hajlasu kis arisztokratikus orra aldl.

- Kérem, ¢én ismertem Palké ezredesnek az apjat, Gurucéban tehénpésztor volt. Fohivatalra,
mindig azt mondom, csak magassziiletésii ember valo, az szerez tisztességet alldsanak, a
népnek, ez az én véleményem. En Gszintén szoktam beszélni. Igaz, alispan ur, méltosagos
alispan ur? - tette hozza a nagy cimet gyorsan.

- Nem akarok nyilatkozni.
- Oh, ez mar tokéletes nyilatkozas.
- Amint tetszik.

- En kevés szobol olvasok. A megye eleget koltott, Isten, embetjdatidasztig eleget.
Milyen diadalkapu... gréfok eljéhettek volna alatta. Es egy szoraéatta... én nem félek
Oszintén beszélni. A féispan apjat is dsmerem.

Az alispan Ur hangosan nevetett.

- Vétket, blint kovet el a kormany, mikor a férendet mell6zi. Esz, erd, vagyon, aldozatkész-
ség... 6h, kérem, mas valtozasok, foispani beiktatdsok alkalméval még betegiink is tobb volt,
mint most, aki egy szives éljent kialtson. Volt pénz, a nép is juthaitzmihez. Most? En
Oszintén szoktam beszélni... tetszik latni, milyen a kenyér? Hat féispani kenyér ez?

Egy darabot félkapott, mintha el akarna dobni.

- Tessék. Ilyen barna kenyeret tenni egy foispani ebédhez. Szégyen, lealazadsa a magas hiva-
talnak. No, a kormany itt rossz partit csinalt, én azt mindjddrh. Mondtam is a polgarmes-
temek: Kar volt a derék alispanbdl - no, én Oszintén beszélek - nem csinalni féispant. Ott
csalad, de régi, gazdag; ott 6ltozet, de Osi, fényes; ott aldozatkészség - de minden; ki kell
mondanom, itt Jend baré vitte be az egész megyét a sarba. Kredlni akart egy eszkozt, akit ugy
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igazgasson, mint szél a szélr6zsat. Ah, bah! Akkor Magyarmegyétosmeri. En egy tot
varmegyebol szakadtam ide, igaz, de magyar lettem s alkotmanyunk minden sarkalatos
pontjahoz ragaszkodom. Az alispan Ur lett volna nekiink j6 f6ispan. En 6szintén beszélek...

- Alajos bacsi, Alajos bacsi! - integetett egy kis oldalszobacskabdl egy rendezdi-vallszalagos
ifjonc. - Kérem bejonni. A bizottsag...

Az alispan ur a legmélyebb rokonszenvvel hajtotta meg magat Csakpénz ur el6tt €s amit eddig
is hitt teljes mértékben: mostmar feleresztette a kesertiséggel és a bossziivaggyal ama tudatot,
hogy a fOispani széket egyenesen ¢ aldla ragadta ki Fekete Ezsau.

Egy kis szivarfistos, larmas, soros, boros, palinkas szobacskaban dagoapa felviragoz-
tatasaért nyolc-kilenc ember, Koldus Albert tr, Osz ur, a fékapitany, a polgarmester, a megyei
f6jegyz0, a tanfeliigyeld és egy hires vidéki tdsztirozo, egy bajusztalan, szakélltalan, majdnem
hajatlan vén ember.

Egy hosszu, hosszu névsoron haladtak folebb, aldbb, huzogatva, tologatva idébb-odabb a
neveket, egyéneket, mint az iskolai gyerekek a szamgolyocskakat a dréton.

A tésztokat osztottak ki rangfokozat és érdem szerint.

Negyven-6tven hivatalos t0szt, €égig magasztalas, alacsony dipnynely a ferfias nemze-
tek megkiilonboztetd jele. Magyarmegyében a legkivalobb vezérférfiak mindig a poharaknal
képzddtek s onnan emelkedtek orszagos fohivatalokra.

A sajté képviseldje emelt szot - most batran, mert nem volt itt a vetélytars: Utcza Samuel és
Kadar Simon ur.

- Ugy gondolom, a féispanra hét toszt megy.

- Tiz - toldja meg alazattal a polgarmester ur.

- Tehat legyen tiz. A pap kiemelendi a Fekete-csalad vallasossagat.

- Vallasossagat - nyomta az irébnnal a polgarmester.

- A grof szoland hazafisagarol és e téren szerzett érdemeirdl.

- Meirdl, meirdl - készitették az ifjabbak a zarszokat jelzo listat.

- A tanfeliigyeld Gr 6nagysaga, gondolom, a taniigy terén hozott ajandékait...
- Ajandékait, ajandékait... percegtek a tollak.

- A polgarmester Ur veszi az adminisztraciot, de a csaladrol, a sziilokrdl ki fog szoénokolni?
Alajos bacsi, itt magara gondoltunk, cifrazza ki szépen azt a két dreget.

A két tisztes Oregrol ocsmany szavakban, tragar képekkel tortént vidam disputa.

- De ki Osszegezi a foispan alapitvanyaiP - vetette fol a kérdést Osz Adam ur. - Annak
szeretném tudni az urat. Tlizoltoegyletre mit adott?

- Még semmit - mormoga a fokapitany.
- Dalardara mit adott?
- Még semmit - bolintgatott a tanfeliigyelo tr.

- Céheknek, szegényeknek, penzidegyletnek, fogyasztasi egyletneézakyyak, iskoldknak,
kérhaznak, agarasz-vadasztarsulatnak, gazdasagi egyesiletnek, zersaighaki alapnak,
miikedveld egyletnek, betegsegélyezd egyletnek, iparegyletnek, a kaszindknak, a honvédegy-
letnek... ndegyletnek, arva- koldus- leanyegyletnek...
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- Semmit, semmit - zajongtak a tészt-bizottsagi tagok.

- Espedig hany ilyen egyletiink van még - razogatta fejét Csakpé ki egyetlenegy
tarsulatnak sem adott soha még egy kicsi krajcarocskat is,ggemanegvarta, hogy masok
adjanak.

- Hat én megtréfilom ezt a féispant - véllalkozott a munkéra az az Osz Adam, ki egy koveti
valasztas utan a plakatokat, bérkocsikat, eljar6 embereket éscsiskht is a part jobb
tagjaival fizettette.

- Hogyhogy? - kérdék.

- Csinalok egy fikciot.

- Hogyan?

S éledtek az emberek a fustben, zajban.

- Ot-hatezer forintot kiosztatok vele kiilonbdzé alapitvanyokra; ha f8ispan lett: fizessen.

- Nagyon j6, nagyon jo! - emelte fol Gres kezét Csakpénz Ur. 6tB=dz forint tegye a pozi-
ciokat. Vagy fizet, vagy lemond, de a féispansag olyan embernek vald, aki fizethet és fizet.
Folséges eszme!

Kellemes, lelketiiditd eszmecsere utan kdvetkeztek a tobbi notalibitasokra mondand6 pohar-
kOszonések, az eszmékkel, a zarszavakkal s ezeket az ifjabb tollvivék mindjart le is
kapogattak ¢s exameni tézisekként az illetoknek kiadogattak.

Kapari Sandor kapott nyolc hivatalos tésztot, mert meg is halt vbnannyit legalabb nem
kap; a lelkész urak is kaptak boven, mert a legfobb hivatalnokok rendesen nem, tudnak mar
beszélni, mire magas allasukig felkapaszkodhattak. Atveszik toliik e tisztet a kapaszkodok és
névtelenek.

Ok hallgatnak és kellemetesen pihennek babéraikon.

A nagyteremben felhangzo tus, larma, €ljen hirdette, hogy az iinnepély hdse, a volt szegény
szolgabird, az immar leendd zaszlos r, maholnap allamtitkar - onnan egy kis kerités atlépésé-
vel 6excellenciaja a miniszter: érkezik.

Szé4zan meg szdzan - mert tbbbszazan voltak, mint Magyarmeghébanafias alkalmaknal
mindig, akartak észrevétetni magukat a féispan altal, aki bizonyosan minden fajankot észre is
vett és keble mélyébdl hodolattal idvozolt.

Kecskési Mihdly ur leginkabb vélte, hogy 0Ot észreveendi, mivelhogy tobbrendbeli alapit-
vanyaival készen volt mar és szerette volna, ha ezekr6l a vad madarakrol egy kis eldleges
bemutatast, eldterjesztést bizodalmasan kdzdlhet dméltdsagaval.

Tudta, hogy akkor féllebb Ultetik és a derék Mihaly bacsira tobb szép pohar szalland.

Nem, Fekete Ezsau Ur oly hidegen, oly minden megindultsag nélkiil laalagtnber-falak
kozott odabb, mint aki ezt az egész hitvany alakoskodast megvetidéi®k magyarhoz a
legméltatlanabb izetlenségnek talalja.

Pali bacsi is rangatta a sztirke fejét, hogy - ehen, itt dile¢es ember, a legbecsiletesebb...
kérem, kérem.

Szilvdsy Domokos Ur is jonéven vette volna, ha a takarékpénztar hatalbecstelen tizelme
elott a féispan tisztelettel meghajlik.

Es Debreceni Doktor Janos 1r is, vagyott hallani a fispan tir ajkarol, hogy - tehat hogy s mint
van, kedves Doktor ar?

116



Es Utcza Samu is diillesztette rongyos ingii mellét, mely csak tigy forrongott a hires rimek
aradatatol, hogy:

Ezsau, Ezsau, fSispan Fekete,
Sok leany az urnak halalos betege...

De a f6ispan r csak ment a magnasokkal és édesatyjaval elorébb, szo nélkiil.

Gombos ur is jonéven vette volna, ha 6t, mint a legfeddhetlenebb és legszorgalmatosabb
otthoniild hivatalnokot nyéjas kézszoritassal iidvozli az iinnepelt és tudakozodik nejérdl, a
lednyairol, kik mar ott iilnek a karzaton ¢és alig varjak: de a féispan ur semmi ilyes kedvez-
ményeket nem hozott a zsebében.

Meghajlik azonban elétte Csakpénz, a legfinomabb 6rmény aranylanccal és gytirtikkel és talal
rea médot, hogy e néhany édes sz6t oda, mint viragot, elébe hintse:

- Ritka nemes I¢lekre mutat, méltosadgos féispan ur, mikor az linnepelt fil nem hagyja el az 6
atyjat... oh, én értem, én Oszintén szivbol szoktam beszélni, hisz édesatydm is csak egy
szegény falusi segédjegyz6 volt... tudom, mi az...

De mar a tobbit nem mondhatta, mert egy csomo6 eldkeldség, vidéki leendd alispan, fojegyzo,
arvaszéki elnok, eshetdleg képviseld Feszitem tr vette koriil Fekete Ezsauékat.

Mint ilyenkor, miegyéb koriil foroghatott volna a beszéd, mint a féispani remek szénoklatok s
szekfoglaldk korul.

- No mar, méltésagos 6csém-uram - Olelte at az ifjut egywég nemes a hegyek kozil, a
nyers Vederfalvyak fajabél, mely maganal nagyobb urat tur@jaydre mellett nem dsmer -
becsuletesen odamondogatott a rongyos magnasainak! llyen enibtrielink. Remény-
lem is, hogy ezutan érdem szerint megy a dolog. Kérem alamates itt éppen az 6csém:
Gabor, te, errébb, errébb. No...

S a nagy, oles szal barna ifji ember mosolygo, vidam arccal lépett kdzelebb.

- Vederfalvy Gabor, a testvérbatyam fia, kedves dcsém; mostrigkvakarnok csinalni. Arra
valo, eddig még sehol se jart, csak az erdot bujta, no meg a leanyokat kereste, legyen kovet,
menjen, lasson egy kis vilagot Pesten. Jotorku gyerek, ott eleget kiabalhatorlaladi

Mar messzirdl hallatszott valami kimondhatatlan, kellemetlen, g6gos orrhang. A vén David-
h&zy hajlongott nagy csoszogasokkal, kézlengetésekkel, mintha @glaifja felé téreked-
nék.

- Ah, ah, ifji baratunk! Gratulalok, nagyszerii, te superbe orator vagy... adtal egy csomo
fricskat a szalonnas nemeseknek. Ideje volt; a legkompetensebb helyr6l hallhattak: semmi
bruderség, itt dolgozni kelHolmi mesterek, Utkapardk, papok, nétariusok nem fognak tdbbé
szolgabirak, megyei jegyzOk, pénztarnokok lenni. Az lejart. Oh, sokat beszéltiink errdl
Jendvel, Firivel, Ivannal. Te, tudod, a jov6é pénteken nagyszerl értekezlet fog lenni a néném-

nél, Serédy gréfnénal? Megsugom (de mert egy kissé suketzvoleg, oly hangosan sugta,
hogy a kellnerek is meghallhattak): Eliz kontesz el van éltalad ragadtatva... oda.

S a nagy, horgas orraval felmutatott a karzatra, hogy: ni, ahol vannak a galambocskak.

Mert ott iilt is mar egy csom6 szép, fiatal hajadon s éppen a legeldkelébb familiakbol.
Természetesen mindezek kozott legel6l Seredy grofné a kedves leanyaival - s egy majdnem
egészen szolgélonak oltoztetett hodlggyel, Evikével.

Ennek éppen a hata mogott szorongott, a folyvast magyarazo uzsdnésnhellett, a voros
kasmérkendds asszony - az 6reg Fekete Martonné, folyvast a kedves fiat, a Draga Ezsaujat
nézve és szakadatlanul siratva.
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Egy szegény anya mindig sirhat - azt gondolom, akkor nem vét a sors ellen.
Nagy, diszes, valéban gyonyori kozonség.

Még a potrohos Forré Gabor, horgosi paraszt bir6nak is szoritottalghea kiékllett egy kis
sarkocskat. Lasson, s ha mit hallott: hat vigye el a hirét.

Szép. Meg kell hogy a vagyontalan polgar-sziilok szive szakadjon 6romében, mikor azt latja,
hogy a magyar allapotok igy megvaltoztanak. Ehol csak, egy miggodaztember gyereke,
s ott iil, annyi fényes urasagok kozott. Egyik feldl a bardk, grofok, a masik feldl a méltdosagos
papok, féhivatalnokok, f6tisztek, ezredesek 6rnagyok.

Ezt se reméltuk.
De mi lesz ebbdl, mert én sohasem hiszem, hogy jo lesz.

Jon a német vendéglds, a kis sovany Rottmann, kezében tartja zold barsony hézisapkajat,
koszon ide, kdszon oda s frakkos, fehérmellényes, pecsétes nadragokehé@eret hordjak
a nagy, gdbmbdlyl tal fekete levet, a talsd oldalon meg a sargajat, kinek majd ahogy tetszik.
lgazi magyar konyha helyett hadd kostolja meg az Imperial vékaygdékat - Magyar-
megye magyar fovarosaban.

De mi az?
im, a masodik fogas étel - a szomoru, nagyszaju hal is eliszott és hat hol a toszt?

A toltelékes kaposzta utdn, melyben gylisziinagysagu imperial-toltelékek aldzatoskodtak,
habar igen kicsiny szammal, mivel sok volt a vendég, mar a prépasbsolyog és szép
fehér fogaival hdmozza a toésztot, mint egy keménybdrli budai almat. Azonban var, el6bb a
hivatalos tosztnak kell elhangzania.

Jon - az egész szép magyar foldon a legsovanyabb pulyka. No, amyakseatjairol is
hamar lekaparasszak hasznalhatd alkatrészeit, és... de mitPege tbsztok nem hompo-
lydgnek, nem harsognak, nem prédikalnak, nem hazudoznak - még mindigihinrga a
dugo.

- Egy tésztot kérunk! - stivolt le a karzatrél Serédy gréfné hangja.
Kacagas, éljenzés, vidam hahota, poharcsordilés, torokkdszorilés tolti be a tdefas ter
- Halljunk szét, halljunk szét! - nyilatkozik az altalanos kézvélemeény.

- Uraim! pattant fel helyérél Osz Adam ur, a szomszéd megye 6rokos Bach-huszar szélsébali
kovete.

- Nem engem illetett volna az els6 szo, jol tudom, de mentse ki batorsagomat ama legbensébb
tiszteletem, mellyel e poharat, e fényes tarsasadg elsd emberéért, e percen ilinnepeltjéért,
Magyarmegye 0j fOispanjaért folemelem. Ha még folebbvaldért, a legnagyobbért akarnék
szolani: akkor az nem lehetne mas, mint Kossuth Lajos... de neki sznkdstesgrammot
menesztendunk...

- S olyan ember, mint te - kapaszkodik az iires tal melldl egy pirosképii, dszhaju magyar - ki
Otvenben korbaccsal kergetted ki kancellariddbdl, aki magyarul megszolalni, aki
Kossuth-kutyanak titulaltal minden honvédet, igazi magyart...

- Hallgasson, batyam, elmult - csititd egy szép ifji ember honpéédksgi ruhdban. - Lassa,
most is magyar ruhat visel, mikor ki visel azt mar kdzoéttink...

- Az apadat is ¢ akaszttatta fel...
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- Nem az apja... hallgassunk! llyen emberek uralkodnak a bolond mad¥dnek a Kossuth
vérébdl, mint a kutydk, amelyek csak enni tudnak és harapni... hallgassunk, hallgassunk.
Megtért, s aki megtér, idvezl...

- A héhér kosse fol a rojtos magyar nyakravalojanal fogva! - atkkza vén nemes tarjagos,
kék orcaval...

- Hallgassunk, hallgassunk!... A magyar az ilyeneket szereti!

Az Osz 1r altal feldobott nagy névre az ifjusag egyszerre folallott, a vének kezeiket emel-
gették - a fohivatalnokok iires poharukba néztek és kinosan gondoltak eshetd botranyokra.

- De rend, hét hol itt a rend!? - kiéltott egy 6reg excellencias grof.

- Magyar embernek tenyerén a szive - folytatta Osz tir, metszé szajpadlashangon - nem tudja
eltitkolni, amit érez, keble hurjain nagy napok emléke jatszik s a dalstefék jelennek meg
Vilagos sotét kodébol, hogy tindoklé gloriaval bevont homlokuk mutassa: El magyar, all
Buda még'S Hazadnak renduletlendl l1égy hive, 6h magyétgy és dics6 tinnepet il Magyar-
megye e napon. Egy férfiut iinnepel, egy ifju host, kinek ha sebhelyek nem boritjak is arcat,
de annal szebb rozsék, az élet legszebb koranak tavaszi rozsaoribaranem e r6zsakrol
szolok...

- Tud beszélni - morog az ifji honvédkapitany.
- Minden gazember folyékonyan beszél... ezt tanuld meg, 6csém.

- ...de igenis azon hervadhatatlan r6zsakrol, melyek a torténelemuedksilélet kertjében
virulnak. Méltosagos Fekete Ezsau féispan tr érdemeirdl akarok egy kimutatasban, melyet
csak néhany oraval ezeldtt volt szerencsém a legbiztosabb forrasbol nyerni, megemlékezni a
legnagyobb elésmeréssel.

S Osz Adam 1r, azzal a cinizmussal, mellyel egykor, mint Bach-huszar, kikorbacsolta iroda-
jabol a magyarul esedezd panaszost, felolvasta az alapitvanyok hossza sorozatat, igyazon
tételeket, melyeket a tosztkészitd szobacskaban felsorolt volt.

- Ez nagyszerli! - ujjongattak az elragadtatott szivek. - Nyolc-kilencezer forint alapitvanyt
tenni egy szegény foldmives gyermekének, mikor grofok, disgazdagdsatokbédet adnak
és balt, azt is a maguk mulatsagara... ez igazan felséges cselekedet.

De hat nem kiéltotta oda annak a hitvany embernek Fekete Ezsau, hogy:
- Hazudsz, szemtelen!
Nem, csak mosolygott és pirult - és egy fekete kenyérhajat ragicsalt.

Erre minden magyar a tenyerére akarta tenni szivét és siéslmkben magasztalta a
féispant, kinél nemesebb, dicsébb, dldozatkészebb féndke nem volt még Magyarmegyének.

Minden egylet, minden tarsasag raduplazott a szegény ifju emberre s Osz Adam odarontott
hozza s ott, a nagykozonség elétt megesokolta, mint 0j csillagot a szegény magyar haza egén.

Kecskeési Mihaly ar most mar csoportosan tette alapitvanyait:

- A szentpataki egyhazra kétszaz forintot...

- Nem kell! - dormdgtek a papok nevetve.

- A fabiani iskolara négyszaz ezist forintot teszek...

- Nem kell! - ztugta rohoégve a tomeg.

- A csapadira, a malmosira, a tengelyire, a békasira, a kecskésire,rabualaia... a...
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- Nem kell, nem kell! - harsogott az asztal als6bb része. - Ki vele, ki vele...
- Még egy poharat, uraim! - emelkedett fol Csakpénz Alajos ur.

Mast nem hallgattak volna méar meg, de a pénz el6tt mindenki hallgat, s Csakpénz Ur tenyerére
tette a szivét s €gig magasztalta a féispan csaladjat.
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A FEKETE MARTON UREK VENDEGEI

Sz¢ép 6szi napok készitették a magyarmegyei termékeny fekete foldet egy még gazdagabb
esztend6hdz, mint amind ez a mostani vala. Itt-ott latszottak mar 0j vetések, de bokrosan, buja
sotétzolden. A rozs most is follebb emelte fejét vékony labsgarant a tiszta buza, mely
olyan, mint a becsiiletes ember: lassan-lassan nd, de ndvekedd értékkel.

Siitott a nap, azt akarta elhitetni a szantovetovel: nem megyek még, messze még a tél. A
veresedd levelll erdd el is hitte, gondolom, de a madarak masként vélekedtek. Bizony, itt mar
alig latni varjunal, verébnél, pacsirtanal egyebet, de Sédar araines nagy grof komaja, ki
sohase fogy ki terveibdl, ha egyéb ingd és ingatlanaibdl teljesen kifogyott is a rossz emberek
csalardsdga miatt: azért a legjobb kedvvel ballag Horgos (@$éneri a horgosiakat,
valamikor sok j6 labbelit, tavaszit mint télit eladogatott nekiktéisséges arban. Portékaja,
amivel kereskedik, ugyan most mar nem csizma, hanem szazszor kiiti@Epnaert képvise-
16s€g.

Ugy.

De latott am amonnan Istvanhéza feldl is, a Kopo Julis csarddja mellett egy bords szekeret,
két sovany, voros loval, melyek, hogy megmutassak, miképpen 6k is tudnak futni, csaknem
mindig vagtatva ragadjak a szekereket le a volgynek, hogy zegélsyedett Ferenczi aszta-

losbol lett fuvaros kozgjiik is vetette a gyeplot, nehogy még jobban elszakadjon az oknélkiili
meérséklésben a haszontalan, 6cska szerszam.

Kik tlnek a hatulso tlésen, hogy oly kétségbeesetten vackolodnak, midktke @karnanak
élni? Tekintetes Kozli Jozsef ar, a hirneves harmashegyiZddstorikus, 0j akadémiai
jelolt, ocska konyv-gylijtd, okmany-kozIl0, az Gjabb magyar tudomanyossag folkent vidéki
apostola. Fekete, cigany, kopasz fején most is ott fityeg a paraszt szalmakalap és belsé zsebjei
bizonyosan, hogy most is tele vannak a fovarosi 6regebb és ifjabb, mindenaron olcso hirre
juto tudosok kérd, siirgetd, dicsérd leveleivel.

Hi baratjat tamogatja e veszélyes rohamban is, Magyarmegye ¢és vidéke leghiresebb uzsoras-
professzoréat, Kal urat, ki im, most is siet pénzeket kiadni, eltteltye alkalmas j6 magyar
csaladoknal - amilyenek Magyarmegyében bdségesen vannak - és pénzeket folhajtani, avagy
valtokat prolongalni a legviragzébb gyimolcsoztetés mellett.

Mily kibeszélhetetlen kara lenne az a tudomanynak, a histériaalowshak, a vandor-
ladaszatnak és még inkabb az uzsordszatnak, ha e két férfiu most egy sarkon felddlne, vérzo

fejjel odavagodnék egy fatorzshoz, két draga agyveld ott freccsenne szét a horgosi orszag-

uton. Sziirke Sandor fogna ezt leginkdbb megsinyleni a fovarosban szazkotetes kiadvanyai-

ban, melyek minden valaha megtartott gytilés jegyzokonyveit, oracioit, tdsztjait, vendégeit,
borait, ételeit magukban foglaljak - talan a magyar Akadéitségén. De megsinylené a
magyar nemesség, a mezei gazdak, bérlok tisztes osztalya, mely tigy rakapott a kdlcsonre, a
valtéra, e két madarfogdra, hogy valté-gazdasagban maholnap a legmagasabb helyet
vivandja ki K6zép-Europaban.

Szerencsére a két rossz |6 diadallal haladja meg az akaatalydiaj nélkil szallitia be
Horgos falvaba a két nagyérdem férfiut.
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- Hogyhogy, tekintetes urak? - kialt a Fekete Martonék kapujabdarSar, anagy grof
komaja (Lasd a Révai-testvérek kiadasaban megjelené JO konyvelkkozott.) Mi j6 hordozza
erre, ha szabad kérdeznem?

- Hat magat, baratom?

- Engem, tekintetes Kozli Gr? Eppen a legjobb!
- Csak nem valami 1j képviseldség?

- Vagy igen.

- Kinek a szamara?

- Megléatjuk!

- Biztos?

- Mint a halal!

- Hat annyi van a ladaban, Sédar uram?

- De vagyon ott még, tekintetes Kozli tanar ar, egy 6reg konyv is.
- Mutassa.

- Itt nem lehet.

- Hogyne lehetne. Hol van szallva?

- En itt. Hat a tekintetes urak?

- Mi is ide tartunk, baratom.

- A méltésagra féispan urhoz? Ertem.

- Csak az édesatyjahoz.

- Nincs itthon.

- Megvarjuk. Csak forduljon be, Ferenczi.

A folyoson mar disputalt két-harom ember. Koztiik egy honvéd-6rmester s a kozel Vardomb
varosabol Bartos Dezs6 ur.

Egy kovér, vastag asszony is be-betekintett a tydkolba, disznddlba, kuforédz, kertbe s
ahova csak egy szemes asszonysag falun betekinthet.

- Mi a varjat szimatol itt a tekintetes ar? - ballagott cydsérdl nevetve a baratsagos
tekintetli, kopcds, barna honvéd-ormester Kal ur felé, ruhdjara hajitva egy szalmaszalat,
melyet éppen most hdzott ki hosszu virginiai szivarabal.

- Kérem - valaszolt foghegyen az elegansan 61t6zott, sziirkébe mend, dszes, kozéptermetii, de
igen hetyke magatartasu, fehérkalapos ur - honnan tetszik engemet 6smerni?

- En, hogy honnan esmerem? Mindeniinnen, ahol, amerre csak jartamsogohiacajjal
tekintett az 6rmester a tobbiek felé. - Esmerem a feketehegyi pusztarol, ahol az ispant halalra
tetszett borotvalni...

- Csalodik, nem tudja, ki vagyok, én a vardombi katolikus VI. osztaly( giomagordg- és
latinnyelv tanara vagyok. Tessék.

Félig ferde arcat, piros-kék ajkait, finom varratli kesztytit, Ujdivata, draga angolszdvetii
ruhgjat, kicsiny, formas cipdit bemutatta Kal tanar ar a kozonségnek.
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- Esmerem Diofalvérol, ahol a gorég papot a csontjéig lerdgter@mszaz percentes valtoi-
val. No, tessék. Esmerem a varosbol, ahol minden szegény hivatalnok irt6ézik 6ntél, de mert
tele a tekintetes ur tarcdja... hat minden ¢hes kutya megcsovalja a kalapja elétt a farkat.
Esmerem a szegény Toltelek Pal élete sorabdl, akinek mind szdte megvakult a sok
sirdsban, a rettentd uzsora-kamatok miatt, aztan meg minden ceremonidkon ott térdepelt az tr

a templomban és ugy imadkozott, hogy szegényember se kulonben...

Kozli Jozsef Ur karonfogta baratjat s flulébe sugta, hogyenjihk a paphoz, ott j0 ebédet
kapunk, késobb visszajohetiink, akkorra bizonyosan itthon lesznek. De jo, ha a féispan hirt
vesz rola, hogy mar itt voltam. Hagyd el, ne szdlj, az egy részeg.

- Nem részeg, uram! - kiabalt a tAvozok utan a katona - csak nem az urak sz&ame/alo.
- Kik voltak ezek? - tudakoltak az drmester urtol a tobbiek.

- Isten szabaditsa meg magukat olyan tudos gordg professzor Urt@mnekie csak jar:
végrehajtoval jar, meg valtoval, meg koporsdval. Engemet is berantott, az drmester-pajtasom
fobe is 16tte magat a nagy uzsorak miatt... hanem én majd megtanitom ezt a tudos szentet. Jott

a szagra, mint az eb a friss vérre, jott a féispan dcsémhez, hogy egy kis parazs kolcsont
ajanljon, 0j lovakra, hintora, kartyara, szeretre. Ott leszek. Az ilyen rablot, beretva-gyilkost
nem kurrentalja a torvényszék; az ilyen méregkeverdt nem fogatja el a varmegye. Erre nincs
torvény, erre nincs sintér; az ilyen veszett kutyanak még plaema is batorsagosan be
szabad szaladni. No, csak keriiljon errébb. Osmerem azt a mdasik magot is, azt az 6szddi
cigany frajtert. Egyiitt jarnak, egy kézre dolgoznak. No, j6jjon csak haza a féispan 6csém!

- Ugyan miféle relacion nevezi magat az Gr a fbispan, az én kedves Ocsém batyjanak!
Megtudhatnam-€? - allott a ketrec- €s 0Olvizsgalo asszomyszkps, cafatos, barna szoknya-
jéban, nagy, fekete kenddjében az érmester elé. - Hallja!? Hiim.

- Hat meg akarja tudni az asszonysag?
- Meg.

- Nohat azon a relacion, hogy az én anyam, igaz, csak a mostdira;drgkete-vér volt, en
meg, tetszik tudni: Ripcsak-vér vagyok. A batyam kanonok, de elildongthaemért. Most
mar hat én kérdem, ki légyen a tisztelt asszonysag?

- En? Vérszerint valé atyafia a féispan 6csém édesanyjanak; azért, hogy az én nagyapam is
Dohany-nemzetség volt, meg a Fekete Martonné hugom nagyanga Als6-Dohanyok
koziil szarmazott, hanem az Als6-Dohanyok, Felsd-Dohdnyok, Kozépsd-Dohanyok, Kis-
Dohanyok, Nagy-féle Dohanyok mind csak egy torzsokrdl valé Dohanyok. Hiim?

- Mint a nagy flizfa meg a kis fliizfa! Ugye, nénémasszony?

S a vidam katona baratsagos tisztelettel dlelte meg a hatMajarfd testes, cafatos asszony-
sagot, ki azonban kevésbe mult, hogy a tolakodé embert odabb nem l6kte.

Ha nem tette, azért nem tette, mert a hivatalos fokozatok k&zott az drmesteri rang mar mégis
csinos, diszes allas s azonkivil Ripcsék ar nem is volt csuf ember.

llyen kortlmeények mindig enyhiteni szoktak a sértéseken.

- Nos, hat maga is rokon? - nyujtja kesztylis kezét az 6rmester ur a megszolitott kis kurta
embernek, ki levett kalappal lt a tornacon, de oly komoly, tisztgdareincsolo tekintettel,
mely rogton elarulhatta, hogyha ez rokon, akkor igen elékeld rokon, dacara annak, hogy a
kopottas, szegény ruhjardél bajos volna a legjobb szemnek is megivginia tarsadalomban
mily magas allast foglalhatott el.

123



- Nem, uraim! - sohajtott inkabb, mint felelt. - Ezt a kitilintetd, nagy szerencsét nem adta Isten
részembe, de igen eldkeld csaladbdl szarmaztam, historikus csaladbol.

- Akkor aztan Kozli Jozsef urral gytilik meg a baja!

- Az én Oseim torténetét egy Szalay, egy Horvat, egy Thurdczy, egy Bonfinius irta meg.
- Hat mit nyert vele?

- Fajdalom!

- A Ripcsakok torténetét is konyvbe lehetne tenni, baratom.

- En Bartos Dezs6é vagyok, ama Dezs6k koziil, kiknek egyike az olah havasok kozt Karoly
kiralyt mentette volt meg.

- De latszik! - nevetett j6 kedvvel az Ormester ur. - Ilyen kurta emberben, mint az ur...
engedjen meg, de rovidebb labakat és hosszabb derekat, tbrzset mddattaem Viktor
Emanuelt festik igy. Aztan mindig ilyen tuddsosan fésuli a hajat?

- lgy.

S egy gylijtdivet mutatott eld szamos plajbaszos nevekkel.

- Bizonyosan professzor?

- Nem, fajdalom! (Az ivet még jobban kitarja, hogy akar olvasni lehet.)
- Pénztarnok?

- Ah, nem. (Az ivNéhai polgari cukrasz Kakas Adolf elmaradojt

- Hat akkor?

- Csak nyugalmazott varosi irnok vagyok, de egész ¢€letemet masok érdekeinek eldmozdi-
tasaban toltéttem el. Most is egy szegény cukrasz arvaigg&bén faradozom. Tessék
alairni, a legszentebb cél...

- Jaj, maga az a Bartos Dezs6?
S most nevetett még igazan a vidam Ormester.

- Igen, ¢én Bartos Dezsd vagyok - fésiilte meg tudésabb formara a kurta férfin sziirke, tomott
hajat. Reménylem, csak a legjobbakat tetszik r6lam tudni. En mindig, ah, kérem, én.mindig

- A legszebbet, hogy majd meghaltunk nevettiinkben a feleségeneged gyermekeimmel,
mikor aPapmegyei Lapokt, egy borsodi 6nkéntes tisztjelolt baratom szivességébdl tegnap
olvastuk.

- En rélam lenne az irva? S mi allt ott az Gjsagban? Szeretném tudni.

Az O6rmester kivonta belsé zsebéb6l a Papmegyei Lapokegujabb szamat, odaterjesztette a
nyugalmazott irnok elé s fennhangon e cimet olvasta:

»BARTOS DEZSO UR APRO UZLETEI«
Mulatsagos, igaz torténet

De mar erre minden ottlévé rokon, varakozo vendég az 6rmester Ur hata mogé nyomult, hogy
nézze azt az igaz torténetet, mely egy éppen itt 1évo Grrol akar szélani.

- Halljuk! - kialtotta a volt csizmadia céhmester, S6dar uraneljes életemben éltem-haltam
a szeép igaz torténetekert.
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Az Ormester, mintha napiparancsot akarna felolvasni, megpddorte vastag bajuszat, kifeszitette
katonasan mellét s recsegd, borizli hangon még egyszer elején kezdte a dolgot:

»BARTOS DEZSO UR APRO UZLETEI«
Mulatsagos, igaz torténet
Irta: Talaldki

»Az egész Vardomb varosa tertiletén nem volt olyan szép pont, meg egészisegrint a
Loher utcaban, az olah templom mellett az a széles, gyepes térség. Itt is a kéménysepro hdza
elotti tagas szogletet tartom a legkivalobbnak. Kertek, gyiimolcsosok, nem messze a sz6lohegy
s tetejében igazi koronaval a lombos, sotét, kekes erdo. Hogy lehetett itt jatszani a sok szegény
csizmadia- asztalos- varga- szabo- és hivatalszolgafiuknak, leanyoknak reggeltol estig.

A Hollo mészaros vén darabontja ott orizte kora tavasztol késo oszig a juhokat, berbécseket a
kaszarnya oldalaban a gyepes parkokon,; a vagottorru flaszterezé bolond kutya unokadccse
(de talan fia volt, csak nem merte a katonas feleségének bevaltasipatt, dudoraszott
O0rokké, a malacok és baromfiak mellett; a szenes székelydlotithk meg j6 vasar utan a
Pipas Lajos kocsmajaban, hol mindent, ami rossz, meg régi: tisztességdsaphatott a
szegeny didk, segéd-tanar, kishivatalnok, elfelejtett prokator, s bukott falusi bérlo. De a szom-
széd kis falvak nemesei, papja, jegyzoi is bejarogattak a bardtsagos varosi képviselo urhoz,
egyhazi tanacsos, kbzigazgatasi bizottsagi tag és szamos egyletek vezérthijjatioagy a
mai alkotmanyos vilagban jo boron, sirii ingyen vacsordkon az élelmes korcsmdros urak
minden diszesebb hivatalt fiityiilve elcsiphetnek a honoraciorok eldl. Jol teszik, szemesnek a
vildg, vaknak az alamizsna.

Itt, ezen a pompas térségen jatszanak mai nap is az utca gyerekei,|&anygs és korhely
mesterlegényei, kiknek balzsam és gyogyszer ezer gondjaikdy@aneekekkel valé artatlan
jatszadozas.

Segiteni kell az ifjaknak, helyes; mutatni a jobb fogasokat labdaban, bakflttyinéis ép-

szeri jatékokban, hogy legyen beldliik ember s majd annakidején meg tudjanak dallani a sajat

labaikon. S majd tovabbat, ha Ugy hozza az atyafisag, hdzassag, lehessenek orszagos képvi-
selok, mégpedig hol az egyik, hol a masik parton, aszerint, ahol a kellemetes gyiimolcs elobb

zsendul, jokorabb érik.

Sokan vannak a gyerekek, bizony sokan.

Az iskoldk nem olyanok, hogy mindenkit befogadhassanak. Talan nem is szabadniia-a te
mok jussa lehet csak.

Mint a magas politikaban, hogy vannak kivalobb oszlopemberek, vezéregyénisggek:
vannak a gyerekek kozott is. Itt a Loher utcdban a Kakas Adolf cukraszefygemanzaszIo-
vivok, Dolfi, ki egy pirospozsgas, eleven, szilaj, tizéves ficko, mezitlab, rongyos nadragban,
melyet egy szal alkalmas posztoszél kot dssze a felsotesttel és Lenci, ki, ha valamivel kisebb is

és barnabb a testvérénél, hanem rongyosabb és erészakosabb is joval. Meglehet, azért, mivel
neki mar terdig éro atlasz-selyem (valamikor uj volt az valakin) mellénye van, két gombbal és
egy Uj hasadassal.

Ez a két Kakas-testvér uralja a tért, tartja a sarkany madzagjaite@gtobbszor a fejnagysa-
gu labdat és ugrik legtobbszor a szép bakfiittyos nemzeti jatékban. De ugyancsak ok kergetik
meg legtdbbsz6r a juhokat, malacokat is és Ulnek legtdbbszor a szenesesobéargk el-
faradt gebéire, mig a gobék egy kis bizonytalan szinii tokany mellett a Pipds Lajos ur deszka-
bodéjaban vendégeskednek.
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A hatalmat, a vezérszerepet cukorral, torta-morzsalékkal és sijdarabkakkal sikerult
megnyerniok. Ovek is most a vilag, a széles, hosszu utca, nekiletgtagylobbat kurjantani,
mivel a cukor a gyerekek kozt is hatalom.

Lehet, hogy latja, de lehet, hogy nem latja oket Kakas Adolf cukrasz ur a Pipas varosi képvi-
selo, egyhaztanacsos, kozigazgatadsi bizottsagi tag, szépészeti bizottsagi tag, kozegészsegiigyi
tanacsos ur korcsmajabol, ahol Bartos Dezso...«

- Szemtelenség! Ez szemtelenség! - kiabalt a kis ember, kinek egyik dse Karoly kiralyunkat
mentette volt meg az olah havasok kozt. - Rossz, rossz, tegyealé@nisz Ujsagot, nem ide
valo...

- De bizony halljuk, de bizony halljuk! - biztatta az drmester urat az akkor mar visszakertlt
K&l tanar ur, a tudés baratjaval.

A kovér, cafatos asszonysag, ugymint Alsé-Fels6-Ko6zép-Dohdny Rozélia asszonysag is
kovetelte, hogy csak folytatddjék ez a torténet.

De mindenki ezt 6hajtotta.

- Tehat - folytata csakugyan az Ormester - »Bartos Dezso nyugalmazott térvényszéki irnokkal,
a hires poharkoszonto és szavalo kis Dezsovel iddogal, a teljes kéltseget természetesen a
cukrasz ar hordozvan.

- Lajos bacsi! - int hosszu, fehér ujjaval a cukrdsz, ki egy vilagosszoke, negyven felé jaro,
elsovanyodott, kohogos ember, csontos orcajan két nagy piros rozsaval, mely sohasem a
tavaszt mutatja; redos, magas homlokkal és gondor, ritkas, szoke, hamvas hajjal. - Lajos
bacsi, még egy litert. Eppen benne vagyunk a beszédben, hat egy kicsinétyitika kedves
Dezso baratommal. Aztan kiilonben is szeretem ezt a piilposi bort, nagyon vag a kedélyemhez,
mért, azert, hogy savanyu is, eros is, de keserii is.

A bort odateszik.
S a két ember suttogva 6sszébb hajol.

- Nem ér az élet semmit... ah, semmit ebben az atkozott kdzosiaptesny mint a nagy
Csanady mondja, igen jol.

- En is rég mondom ezt, bruder. De be is fejezem a torta-készitést.

- Hat azutan?

- Nem fogok masikhoz. Pasz! Gondolok valamit.

S mutatta a felakasztas form4jat.

- Ah, draga baratom - tekingetett az ég felé a kis Bartos Dezso - én is azt tenném!
- Felkotnéd...

- En a Dundnak adnék elényt! Szép pihenni a hullém karjaiban:

Nem f4j ottan tobbet semmi,
Békeén lehet ott pihenni...

Igen, ha gyermekeim volnanak.
- De miért akkor? - kérdé Kakas Adolf polgari cukrasz ur, kilonés hangnyomattal.

- Filozofiai oka van. Ah, de az én gyermekeim mind elhaltak s szetenségemre: termé-
szetes uton; most, ha megvolnanak, tudod, Adolf, mit csinalnék?

- Ugyan?
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- Megolnem magamat, mert az élet merdben elvesztette elottem savat, izét. Ha egy kivarando
perem a karian nem volna, rég ott szenderegnék, ah, de mar porladnam a hullamok enyhe
kebelén.

- Te nem itéled el az 6ngyilkost?

- Nem, Adolf, mert ugyanis, ez a kozdsugyes élet nem élet. Hanem ké&lbséghezvinni az
ongyilkossagot, az a fo.

- Hogyan?

S szegény cukrdsz fejéeben mar megfogamzott az éngyilkossag rémito gondolata.
- Feltiinéssel. Az apa agyonlovi feleségét, azaz hogy nem feleséget...

- Onmagéat?

- Az természetes, hanem a gyerekei koziil agyonlo kettot, életben hagy egyet vagy kettot, s
annak a szamara a felesége konyéradomanyokat gyiijt.

Egtek a szegény cukrasz beesett szemei.

- De megforditva is lehet - sietett vigasztalni a kis Dezso megszomorodott baratjat.
- Hogy?

- Hozass még egy litert.

- Egy litert, Lajos bacsi.

- Nem lenne elég, 6csém? - veregeti Pipas ur a koldus ember \ailbéin a félelemben,
hogy majd nem lészen, aki fizet. - A bor erds am.

- Oh, tudom, de most nagyon j6 beszélgetésben vagyunk, a legjobb helyt, kérem...
S Ugy esedezett a szegény ember, hogy a litert odatennék.
- Hat hogy is, kedves Dezsokém?

- Ugy, hogy kedves néd 6lné magat a Dundba a lednykdiddal, s te maradndl itt a két fiaddal.
Ez szenzaciot csindlna, én megverném a hirlapok nagydobjat, gyiijtéseket rendeznék és...

- Hogy a feleségem pusztitana el magat a két kis leanykammal s én rkgrakhngott talan
az élethez a zavarodottfejii, kétségbeesett ember -) a két fiammal... mi?

- No, nalad mér abban kicsiny haszon lenne, pajtas.
- Mért?

- Nok irant nagyobb a részvét. Noegyletek, gazdag maganos urholgyek, irok, szerkesztok,
orszagos képviselok, bankok, takarékpénztarak egy noeért elobb meg szoktak mozdulni. No
igen, ez tény...

- En, Dezso, oh, én oromest elmennék ebbol a vilagbol.
- En is - batorita Dezsé ur - ez a kozostigyes vilag... oh, pajtas!...

- Igaz, szentigaz. A mesterség nem megy, készen hozat le Schwarz ur mindent Pestrol, fele
aron, igaz, hogy minden kutyanak vald, rossz, avas is, penészes is, budos is... tkeélsa esz
Jjol fizetik, mihelyt Pestrol valo! En minek tanultam a szép mesterségemet, ha nincs mezom?

- JOl beszélsz.
- Nem lophatok, mert a szegény irAnt meég a térvény is szigorubb.
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- JOl beszélsz.

- A gazdag ezreket lop, sikkaszt és kiszabadul, a szegény két forintért ott rothad a tomlécben.
- JOl beszélsz.

- Mire nézzem igy a napot? Kéhogok, pusztulok...

- lgaz.

- Senki meg nem szan...

- lgaz.

- Még a korhazba se vesznek fol, mert a vertereket nem tudom ajandékdoktor azt
mondja, kutya bajom, a gondnok, polgarmester nem fél, hogy a varosra halok.

- JOl beszélsz. Még egy litert - stigja a kis ember finom rsggtecessel - Lajos bacsi, meg
egy litert. En fizetem.

(Hanem most mar igazan nem hoz Lajos bacsi.)

- Mit tegyek? - halad odabb a cukrasz. - Az asszony mindegyre csak rk&r: pEnzt! De
honnan? »Akarhonnan...«

- Igaz. Enni kell.
- No igen, de mibol?
- Légy oszinte, Adolf, szivem értetek dobog. Te jol osmersz.

- Mindjart itt lesz a tél... majd belebolondulok. Fa nincs, ruha nincs, zsir rkenggér nincs...
az adoért megesznek.

- Helyes.

- Az agynemiimet elviszik, nem lesz, ahol becsiiletesen meghaljak.
- Igaz. Légy csak oszinte, szivem értetek dobog. Te dsmersz, Adolf.
- Az utolso falat kenyér is elfogyott.

S a szegeény, sapadt ember, a két kikékult rozsaval, odabb taszitja tele,pokdrét rogton
at is vesz Dezso ur.

- Mondok valamit, Adolf.

S a kis kurta ember dtszellemiilt arccal, az ég felé tekintve, honnan bizonyosan nézi oket a
szegenyek, tigyefogyottak istene, imaszerii hangon igy szol:

- Aldozd fel magadat!
- Hogy? - dobbent meg a rettenetes sz0 sulya alatt a kizoldult, beteg ember.

- Ha Abraham - folytatta Bartos Gr hasonlé szent, ajtatos hangulattal - egyesigkjat fol
tudta aldozni az Istennek, nemzete, hazaja tdvosségéért: hat akkor egy hliakehitéletem
szerint a gyermekeiért... Mert tudni kell, Adolf, hogy az élet leggadthaésze aldozatokbdl
all. Oh, én mindenemet csaladomért, de tdbb: nemzetemért, még tobmésteakeloztam
fol. Es most, fajdalom! semmi nélkill vagyok, csak ezzel a bolond jinseleés onzetlen
baratsagommal. De aki jellemre, karakterre akar szert tenni, annak, Auth, szabad
visszaretteni az dldozatoktol. Kiilonben, ha neked ez nehéz - egy cukrasz, ha oly kitiind is,
mint te, az eszme e magaslataig nem is igen tud félemelkedni... akkor nem széltam.
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A nyugalmazott irnok Ur a legtudésosabban fésilte hajat, mellén egybekulcsolta &-munk
lansagtol kovér, puha kezét, és bolcselkedo tekintettel nézte a nagy boroskorsot, melybol a
nyomorusag miatt nem ihatik az ember annyit, amennyit az egészség megkivanna.

- En - horgétt, csuklott, kohégott a szegény cukrasz - én, baratom, akar ma deleagr
Dunaba, nekem az kicsi faradsag, de azutan?...

- Az az én dolgom fog lenni.

- Mi lesz a gyermekekbdl? Csak négy-ot esztendot kivantam volna még istentol, mig a fiukat
inasokka teszem s a leanyokat valami varro-miihelybe beszerkeszthetem...

- Az nem ugy lesz. Ne basulj. Tudod-e, mi tértént a vén Orassal?
- Folakasztotta magat. Attdl se félek.

- De nem Ugy, baratom. Az oras ket fiat is maga mellé vette; tuduayg,harman logtak,
harman? En lattam

- En is. Teremtd atyam! Mégis borzaszté volt nézni a szegény vén embert két fidval.
S Kakas Adolf ur szédilve dulong és rémilten gondol gyermekeire.

- Nos, mi tortént, baratom? En aldirast nyitottam, hangot vertem, Hatul Fdrkeitom
cikket irt a Vidék-be, Ertesdbe, Harag-ba, én is megnyomtam a pennat, félraz-
tam a noegyleteket, hogy ne baloskodjanak, koncerteskedjenek, kozvacsordzzanak, komédias-
kodjanak, elég annak a fele - hanem itt a j0 téma, vegyék szividaegany elmaradott
orasné sorsat. No, és mi tortént? Sandor baratom egy kis haszonért ingyen nyaédalét
kat, gyiijtoiveket, mert az is fontos, hogy a kéregeto ivek szépen ki legyenek dallitva és nyom-
tatva - a mienk velin-papiron ment - és 6zonl6tt a pénz, ruha, bor, kenyényeckz igy
van. Az orasné ma a fosveny Tili grofné selyemruhajaban jar, akitol rendes koriilmények
kozott egy rongyos inget se kapott volna; a két leanya férjnél, jomédbarsaki@ogy nem
verekedtek értok. A folvert részvét pompas szerencséhez juttatta oket.

Kakas ur remények kdzt, bizonyos megnyugvassal csévalgatta az elszaradt szegény fejét.

- lgy megy ez, baratom, Pesten, Bécsben, Parizsban a vilag minden jobb I@hyeisak
gyermekeim volnanak!

A gyermekek labdaja éppen belitotte az ablakot.

- Dolfi, te vagy? - kérdé az apa a szép, egészséges, piros gyermeket.
- Nem én dobtam be az ablakot, apam, a Gyor Joska.

S felkapta a fill a hatalmas labdat.

- Jer, apam, Uss egyet. Hagyok.

- Menjetek haza. Otthon leszek én is mindjart.

Kicsordult a zavaros szemek kényiije és gyonge pirossag terjedt el a cukrdasz ur hervadt
arcain.

A beszéd megakadt - az Ures Uvegeket otthagytadk, Kakas ur aldzatosan kohgjogott
bacsinak, hogy most csak az egyik litert fizetheti ki, hanem nerasoiékepp adja a jo
Isten. Uton vagyunk.

A ket jobarat még a sarkig egyiittment. Dezso ur adott még egy csomo oktatast. Amint
kifejezé: svungba akarta tenni Adolfot.
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Azalatt otthon, a fésvény Mozsi mészaros bérhazaban, a kéményseproékkel szemben, heves
vita folyt a lakdk kozott.

Kiann Ultek, mostak, varrtak vagy tereferéltek a mesteremberrdgkm-hégy asszony. Azt
akartdk eldonteni, melyik a legfolebb mesterség: a csizmadiasag, a feésiisség, komivesség
avagy a kalapossag. A cukraszné duhosen kitort e szép mesterségek ellenkéaszatot
emelte a legmagasabbra.

Akkor fordult be Adolf ur. Lathatta, hogy egy jo né mindeniitt talal modot, hogy feérjét
védelmezze.

A vitatkozd asszonyok elhallgattak, mert egy cukrdsz megjelenésekandnit mondjunk:
mégis szokatlanul meglepé és nagymeértékben tinnepélyes.

Kakasné odabent fel is hozta a vita targyéat és készen volt folytatni.

- Azt gondolom, Zsuzsi, én elmegyek - vagta el a disputat a cukrasz.

- Hova? Kolozsvarra, Debrecenbe, Kassara? Biz az j0 lesz.

- Nem, nem.

Mégis nem tudta kimondani: a Dunaba.

- Te maradsz, fiam, a gyermekekkel. Tan igy jobban megéltek.

- Hogy maradnék, Adolf, elfériink egyltt. A Duna fenekén is elférnénk.
Ah, jolesett ez a sz0 a csiiggedni kezdo apanatk.

Szeretettel dlelte meg feleségét, és nyomorusadgébdl megmaradt legnyajessadipaval
készbnte meg a jO, szép aldozatkészségét.

- Nem, nem Zsuzsi. Ti o da nem johettek. Ti itt maradtok. Itt lakik sfgakod, itt vannak
meég lelkes, j6 emberek. De Uriasszonnya teszlek, ne fél].

A cukraszné még nem unta meg az életet, az o eros karjai még birtak a dolgot. Arra a szora,
hogy Uriasszony lesz, felvidamodott. Gondolta: férje bizonyara Bosznidba késziihsot
nagyon jol megy a vilag. Hat hiszen menjen, a racok nagyon szeretik azgétle#tté
Vardombon az emberek, még urak is, csak hagymat esznek, meg szalonnat.0Bogkaszt
parasztosodtak. Torta, finomabb cukorsiutemény csak a zsidok asztalara megy. Amknak
az idevalonal fainabb kell.

Hamar kisuhant a cukraszné s most mar tiz okkal tébb oka volt allitani, hogkraszat
tobbbet ér egy polgarmesterségnél.

Nyikorgott tovabb a cukrdszat vasalatlan szekere. Adolf ur, mint a nagy utra késziil6 ember,
mindent a leheto jo rendben akart hagyni. Irogatott. Nagy, olvashato betiikkel folirta:
Tartozasaim.

Azok bizony szép summacskat kitettek.
Hanem majd a damak, a lelkes, j6 damak...

Naponkent tobb izben is taldalkozott Bartos Dezsé urral, kiben valosaggal a legbecsiiletesebb
szivet talalta.«

- Az am, a gazember! Ahol megy a Lang David korcsmaja mellett - tortetokpaok.
- Hallgassunk csak, atyafiak! - csitita dket Ripcsak ur. - Mindjart vége lesz.

Folytatta, de novekedd elszomorodassal, ami egy viddm honvéd Ormesternél kiillonosnek
tetszett.
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- »Leszamolok veledhangzott az elbeszélédeszamolok veled, gonosz élet! - séhajtott fol
naprol napra keseriibben Kakas Adolf ur. - Nem hagyom, hogy a fiaim is ily nyomorban
éljenek, mint én. Maradjon a feleség a két kis lannyal, én a gyerekettdlk. A részoket
jutassa Isten a hatramaradoknak.«

- Teremtd Isten - tort ki Dohdny Rozalia asszonysag - az &m a jo férj! - Dohdny Sandor trra

,,,,,

»Egy alkonyaton - szép szombati este volt - Bartos Dezsé ur kihivta Kakas urat.
- Nos? Hat?
- Van csolnak, Dezs6?

- Béreltem, ki is fizettem. Elfértek benne jol. Csak, ahogy mondtam, azoulch&enasztil az
tigyet. A hosnek nem szabad remegni. Csak nekem volnanak gyermekeim! Ah, ah! Majd
mutatnék én példat...

- Nem félek. Bizhatol bennem.

Kakas ur néhany perc mulva maga mellé vette ket fiat s lecsalta oket a Duna felé, hogy a
szigetben vadgalambfidékakat tud.

Istenem, mely gyermek ne reszketne a vadgalambfiokakeért!

Orémujjongéassal fogadtak a filk a megszolitast s alig vartak, hogy a fészekpakdd-
hassanak.

A ladik ott allott a parton, a Fejszés Pal asztalos kukorica-foldje végeén.

s7 7

Hogy ugrottak bele a fidk. llyen tiszta, artatlan gyermeki vidamsagot qeéagis orommel
lathat.

Suhant a ladik, de kdzben-kdzben egy-egy nagyot libbent.
Laci kacagta, de Dolfi kiabalt:
- Papa, most mindjart felborulunk. A kis tanito is itt fulladt a vizbe.

Egy szot se szolt s szegény ember, csak nézett a fiizfak koze, hol a homalyos térzsek mellett
egy nemes ferfialakot latott, a Bartos Dezso ur alakjat. Most is le volt véve a kalapja, hogy
tudos fejével, komoly, Istenben bizo arcaval batorsagot ontson a csiiggedezo cukraszba.

Oh, nincs hat elfeledve, elhagyatva az ember még a halal révén semagakizkodik
hozzank, az részvétét még ott sem tagadja meg.

im, a j6 barat, hogy utolsé Utjara elkészitse a szegény Kakas Adolfot nheggtia kezével,
a kalapjaval, mint a nyugodalmas hajon tavozonak szoktak a partrél »Isten hozzad«-ot
integetni.

- Jaj... jajl...
S a felforditott ladikot elboritotta a Duna sebes forgasa.

Még azon éjszaka, éjféltajt, kifogtak a két gyereket - egymasba kagitakzks az apat, kinek
kezei imara voltak kulcsolva, bizonyosan az ide tul maradt kedvesekert.

Ozonlik a nép, gazdagja, szegénye.

Ehol, még a fésvény mészaros is kuldott egy kéregszarazsagu marhanyelvdicdagk:
mégis csak joszivii az a Mozsi!

Itt a tanacs - most van segedelem.
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Itt a noegylet, az arva-egylet, gazdasszony-egylet, munkadsegylet, iparosegylet, daldrda,
tiizolto-szovetkezet, a miikedvelo tarsasag elndksége, itt van a grofno - maradt még egy jo
ocska selyemkontose. Itt a fukar polgarmesterné, hogy a cukrasznét é6koggr#tt vannak
a boltosok, hogy a két kis leanyt ellassak gyaszkontosnek valdval; a haksziri§yorogva
hirdeti, hogy az ¢ temetkezo-egylete fog szerepelni - ingyen temet, csak a batyjat kiszorit-
hassa; ott van a szerkeszto s mar ir; ott fontoskodik Hatul Farkas s beszéli, hol fog cikkezni s
mily mennydérgo hangon fogja folrazni a kedélyeket - az egész varos részvéte, kiabdldsa,
kéztordelése ott van.

S ennyi ember kozott sirva, fuldoklo zokogassal Bartos Dezsé ur, hogy szeretett baratja... jaj,
iaj...

- De miért nem szélt nekem? - sz4lt a legnagyobb uzsoras a megyéhéan®t ar, a gorog
literatura és magyar koltészet tandra. - Harom par cipot adtam volna neki... «

Itt mindenki nevetve fordult a rokonok, latogatdék kozll az éppen jelen volt tahaz s
Ripcsak Samuel ur megigérte ott helyt, hogy ha ez a két Urrisgtén el nem takarodik, hat
akkor a plébanos urtdl azonnal elhozatja, vagy elhoPast Naplét s onnét elolvassa ennek
a két gazembernek az élete torténetét. Mert ott le vanhogy micsoda két jomadar ez s
hogy él ez az emberek bolondsagabdl s hogy Ulteti fel ez a két semmirevalé a vilagot

A derék Ormester hihetetlen gyorsasdggal nyerte meg a sziveket; a rokonok, mint egy
tutorhoz, gy ragaszkodtak hozz4a - s a két ar, bar, mint minden szergrésges Ur, szdmba

se vette a bolond katona larmajat - mégis meghallotta vofPast Naplétortenetét:Kozli
Jozsefékrdl, ha im, éppen egy hintdn kdzel a faluhoz, nem ballagna Fekete Marton Ur a kedves
csaladjaval.

Most mér tehat mas dolgok fognak kovetkezni.

Gondolom, a tavolrdl jott kedves rokonok bemutatasai, 6lelkezései, csékolkazagsi,
dicséretei, az Isten jésaga, megkilonboztetett szeretete...

- Meg is érdemelte Marton bacsi, meg; ugy aldjon meg aa, lateogy tiszta igazat szolok! -
torllgeti majd szemeit a testes, cafatos Dohdny Roz&izoagsag. Egészen, mintha mar
latnam.
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AZ OREG FEKETE MARTON CSAK EGY HAJSZALBAN MULIK,
HOGY NAGY EMBER NEM LESZ

llyen tarsasagban, ahol egy részeg, bolond katona 6sszevisszarbeslatit: becsiletes,
tudds ember, én is azt mondom, hogy helyet nem foglalhat.

- Menjiink - olelte at Kozli Jozsef ur Kal urat, a gérdg irodalom tandrat - a foispan ugyis csak
ha holnap ilyenkorra keriilhet errefelé. Atmegyek, de atmegyiink Bente gdéfhoz,
tanitvanyom volt valamikor, rossz tanulo, de gazdag és lehetnek hasznavehetd unikumai,
okmanyai. Neked meg lesznek ott jdmodu gazdatisztek. Beajanllak. d gfagtoknak is egy
kis kolesont adni, gabonéra, borra, 6korre - elére. Menjiink!

S tgy eltiintek a larmaban, hogy a szajas Ripcsak figyelmét teljesen kikertilték.

De jottek valami katonak is a szomszéd német varoskabdl; no Ripcsakmasszonysagnak
sem kellett tébb. Egy perc alatt maga maradt a folyoson Sédar Pal ur.

Szép, fiatal honvéd-huszarok poroszkaltak a falu foéutjan, katonai szabdly szerint minden
udvarba betekintettek, még ahol csak dregasszonyt talaltak is; lathatta Sodar Pal ur, hogy 6t is
nézik, de mit Sodar urnak a katona, abbol csak katona lehet. Az 6 eszében mas jar.

Senki az egész csinos, tiszta telken. Egyedul van.

Sovany, rancos arca hirtelen eltorzul, rongyos kalapjat maga ala gyri, tarisznyéjat elérébb
forditja s nevetve, de mely nevetéshez kicsordulnak a konnyei zeggyes konyvet haz ki
a kenyér és hagyma melldl.

- Akasztéfaravalé cudarok!... Azért is, ha a méreg megdl is bawmeteekete Martonbadl...
azertis...

S ki tudna hanyadikszor,J® konyvel8-ik szamat olvassa. A sajat torténetét - titokban, mert
mégis szégyenli az ember, ha valamely lelketlen éppen azakatlibel rola, amiket még a
korsdjanak se mondana el okos lélek.

- Azért is, majd meglatjatok, hogy Fekete Marton, a féispan apja... Cudarok! Ilyeket irni,
konyvbe tenni a becsiiletes emberrdl, tisztesség ez, becsiilet ez? No, megalljatok!

S kopasz homlokan kidagadnak az erek, kocos, Osz szakallat fekete, csontos ujjaival
gubancokba szedi, széles mellén foszlanyokba szakadozott, sotétdiélayétehol kigom-
bolja, hol begombolja, mintha sajgé szivét ezaltal csondesitené valginges olvassa olyan
mosollyal, hogy a gyilkos is megszanna szegény nyomorultat, olvassa:

»Sodar prokatortol prokatorhoz jart. Azt is megtette, hogy atallott a masikap&tanem ott
mas volt az elndk. Szegeény, koldus ember, meg bolond ember sehol seMagtl. meg-
mutatom, hogy kell! - dinnydgi kdzbednnét is atcsapott egy masik parthehat atcsaptam,
no, kutyak, hat aztan, hat ti nem csaptok? - morogja)antiszemitakhoz, akik a gazdag
zsidok javait akarnak felosztani. A zsidék most meég az utolsé kaptaffitiialtak. (- No, ki

is fizetlek érte benneteket, jordanyolydar Pdl kihiuzodott a temeté mellé (- hat aztan,
cudarok?)zsellérhazba. Es pordl- Porolok, amig a vallaimra nem szedhetem a béreiteket!)
Olyan rajta a ruha, hogy szanalort. Ehhez is kinek mi kéze? No bizonyBorzas, meg-
osziilt (- ez is baj, hm?s gyiiléseket hiv, de amelyeken senki sem jelenik meg. (- Ez sem igaz,

a multkor is 6ten voltunk, még a doktor is ott vaigklyaszenét akar adni az Uj jeldltnek, de
a féklydszenét betiltjdk adhatnam csak nektek, cudarok, bezzeg, hogy... azért sefn!)
magat is becsukassal fenyegetik.Nem félek.)Gyermekei szerte, ki tudnda, hol! A szép ko-
h&zak idegen kezekben. A mesterség nem is kell neki, de gem riseigy, mert egy szegeény,
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bukott ember munkdjat ritkan veszik illé dron... (- Elég szégyen!Jalurdl falura jar (- tan
nem szabad)qz uri udvarokba, kévet-jelélteket keresni, hogy 6 a hires Soédar Pdl (- én
vagyok, ény neki csak éppen egy szavdaba keriil, hogy Hegyvar azt vilassza kovetiil, akit &
akar (- mert megmutatom, hogy most kit valaszt éspediglen azarttiszemita programmal.
Azzal, azzal.Hanem azért egy-egy pohéarka pélinka utdn mégis csak odabb tologatjak...«

- Azértse tologatnak.

Osszegytirte a kdnyvecskét s betolta a tarisznyajiba a nagy piros hagymak mellé, s mint egy
hatalmas kortes, kiegyenesitette a meggorbuilt hatat.

Nem is hiszem, hogy ne latta volna maga el6tt az dsszegyllt temérdek valasztot, mert olyan
merén nézett az almafdkra s a szomszéd kerités akacfaira, hogy ok nélkiil az ember olyan
hatarozottan dolgokra nem néz.

- Hanem, majd kitologatlak én titeket az orszaghazbdl, ebadta himaaroféle igaz
emberekkel. J6jjon csak Fekete Marton...

Kétszer se mondhatta, mert ehol, befordult am a Fekete Martam@ahiazaz a j6 Sarga
FUl6p ur hintaja.

- Tekintetes Fekete Marton urhoz legyen szerencsém? - fogaajtinpem mint hazigazda a
tornacbol hajadonfdn kilépd Sodar Pal a Fekete-csaladot, igymint: férjet, ndt, leanyt és fiut, a
Ferencet.

- Igenis - felelt az Uriasan 61to6zott Feketéné férje helygttamint latszott, nem tudta, mit
szoljon arra a szép megszolitasra.

- Kiilonés szerencsemnek tartom, hogy hazank egy oszlop-emberet igy szemtdl-szemben
tisztelhetem. En vagyok Sodar Pal.

Ugy kellene, hogy az emberek erre igy feleljenek:

- Jaj, de 6rvendek, ugyan minek kdszonhetjik ezt a nagy szerencsét, @araz emberen
rongy a ruha, s ehhez még van is egy kis veszedelmes hire, s inkabmuotgt, hogy kér,
mintsem, hogy talan adna: akkor a fogadas masképp szokott kiesni. Masképp!

Csak himeltek-hamoltak Feketéék, s hagytdk, hogy Sédar Pal zgljpas Az meg élt az
alkalmatossaggal.

- Testi-lelki bardtom, komam a nagy grof, a hires gréf Adoneras@abor, tetszik 6smerni?
Hogyne. Vezérferfil. Csak ugy hivjuk egymast. Komam, pajtas, bradBkkaehmester is
voltam, hanem, lemondtam, nem gydztem. A haza foglalt el. A szent hazanak akartam aldozni
minden idémet. Mikor koméam, a nagy grof els6ben hivott fel, hogy foglaljam el a hegyvari
partelnbkséget, igen, sokaig voltam az ellenzék elndke, hat Hegygargaganak szine-java
elétt ilyen beszéddel UdvozoltettemSddar Pal igen tisztelt baratomat ezennel felhivom a nép
nevében, hogy félretéve minden kislelkliséget, aggodalmat: alljon a haza szolgélataba. Vegye

at az elnbkséget, vezesse a varost; Isten megaldotta javakkahegg&kel, tegye magat
méltova a haza halajara. Aki elsé embere lehet a varosnak, akit a fél orszag dsmer ¢€s tisztel,
annak hivatasa van, annak kezébe nem a tli, nem az ar, hanem igenis, kimondom, kedves Pal
baratom, annak kezébe a vezérpalca valo...

- lgenis, tisztelt baratom, tekintetes Fekete Marton ur, é&mibbeszéddel Udvozoltettem. S
hogy ez tiszta igazsag (- itt kihuzta a nevezetes konyviezngajabol, s a kérdéses helyre
bokott) tessek, itt all a beszéd szérdl szora, nyomtatasban.

S két kezébe szoritva, mint két erés csipteté kozé, felmutatta a beszédet, de csak a szép
beszédet.
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Se Marton bécsi, se Juci néni nem igen értettek ugyan a betithoz, de ott volt Evike is, meg
Ferenc is. Azok elolvastak, s most mar latni lehetett, hogy a dolog nem tréfa.

De lett is mindjart tdbb becsllete S6dar Pal arnak.
Foképp Feketéné érezte meg, hogy ebben a Sodarban itt egy nagy ember all.
Betértek a belsd szobaba.

Falusi emberek nem veszik éppen a ruhat, hiszen a bibliabdl tobbszdéalglvesty Krisztus
urunk s az apostolok, évangyélistak mind kontdsben jartak-keltek. Jobbadan szinte mezitlab.

Sodar Palban is 6romest folfedezték az ) apostolt.

Bort a pincébdl, kalacsot a 1adabol, mert Istennek hala, hoztak a nagy iinnepélyrdl, s egy kis
hideg siltet is juttattak a teritett asztalra.

Fekete Mérton bellt a vendég mellé. S nem banta, igazan nem bawytea hudy a fiat Isten
0 szent felsége igy folemelte, hat 6 maga is legyen valami, teszem azt, kovet.

- Nekem, kedves, tisztelt baratom - iddogalt vigan Sodar ar - ggakzavamba kerll, hogy
Hegyvar lecsapja a pecsovics kbvetjeit és valasszon olyan katakiknek a szivik, lelkok
gyémant. llyennek taldlom én tisztelt baratom uramat, tekinteed®ete Marton uram.
Bizonyos, hogy meg lesz; valasztva. Sz€p lenne, ¢j, édes Istenem, de sz€p lenne: né, a foispan
ur Oméltosaga a folsdhazban a grofok kozott, mert a féispanok csak olyanok, mint a valésagos
gréfok, de ugy van; nos, tovabb, a kedves tisztelt édes ura-atyja, Fekata Madtom pedig
az alsohdzban, a képvisel6k hazaban lenne.

- Jaj, jaj, sok volna - sopankodik, de igen jo kedvvel Feketéne, ki a nilégéem vetette
volna magarol az ari ruhékat - sok volna.

- Hogy volna, lelkem, draga j6 tekintetes asszonyom - ugrog¢gfetele poharral Sédar Pal. -
Azért is ezt a poharat ezennel az ) hegyvari képviseldre, tekintetes Fekete Marton tisztelt
baratom, uramra kdszontdom, akit, hogy a felséges Isten sokaig sseg|tabbdl ugyan
semmi sincs. Eljen, éljen a haza, éljen az én partom, a mingéaés vesszenek a honnak
aruloi, gaz ellenségei!

- Vesszenek! - kialtott tele torokkal a kemence mellett ieréekete nadragban, a meghalt
kaplan nadragjaban ugyan, de dszinte parasztos modon: ingujjban.

Es ezzel Ferenc 6csénk is szerepet kapott.

De hogy meg is valtozott ez a derék ifju ember, s olyan hamar.

Eddigi félénk tekintetét bator magatartés, kajla, lecsiingd vereses bajuszat jol kikent, pedert,
kacskaringos huszar bajusz valtotta fel. A szirkéskéek szemeillogynak, mint aki mindjart
beszélni akar és haragosan, hogy lesz valakinek!, a kezeit, mimak, mikor beszélnek,
Osszevissza hanyja, veti; a kis gdmbdlyl, kovér allat eldre tolja, s a fogaival - mint valamely
poharkdszonto - szinte vicsorit.

Ember lett, hogy a sajat édesapja alig 6smerhetne rea.

De bezzeg radsmer az édesanyja, aki nem gy6zi magéban eleget mondogatni: hej, ha Ezsau is
egy Kicsit jobban odatekintene az Uriasszonyok felé, mikor azok majd beoggm nyelték a
nagy szemeikkel - de talan annak Isten tudna miért - asszdwm}l smha. Hej, Ferenc, majd
helytallana az.

S Feketéné egészen belemeriilt a fia nézésébe, s alig hallott a sok szép beszédbdl valamit,
amiket Sédar Ur pedig ugyan cselekedett.
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- Ne hagyjuk a hazat, kedves Ferenc 6csém - igy rontott sok paadszs mélto kifakadas
utan Sodar ar a fidra - j6jjon kozelebb, ide mellém, ljon, ki tudja, nem @lotk-egyszer
egymas mellett az orszaghazban, hogy megtanitsuk azt a sok pecsovicsdt@zaarul

- Hm - nydgott a fid és rangatta a vallait - szeretném...

- Csakhogy elébb a tyatya - mosolygott a legjobb reményekkel a képviseldarus polgar - elobb
a kedves tekintetes urat koll oda szerkeszteniink, mert, amint agnéigkomam olyan
sokszor prédikalta nekem: csunya vilag van @m odafénn!

Hogy meregette szemeit a fii, aki Osz Adamtol s az 6reg nemesektdl és némely hivatal-
vesztett uraktdl kemény dolgokat hallott az odafenn valé szomoru usakié) volt nyerve a
hazanak.

Ugy érezte ifji szivét a legény, hogy azonnal vasvillatdemas kész lenne, ott, ahol olyan
csunya allapotok vannak szétitni. Hiszen falun, ha bantanak valakimdembecsiletes
ember ott terem, s hat az orszaghazban ne lennének tisz¢essdagrek, akik a sok gonosz-
tevot onnan kiloditanak?

Tiszta, vilagos latasaval ugy képzelte a fit, hogy az orszaighésak olyan lehet, mint egy
nagy, nagy csarda, vagy hat a harmashegyi nagy vendéglé, ahol néhany csakazértikevély
Fikom Pista, vagy Iszom Gyuri mindig csak a maga nétéjatakaugsikaltatni, akiket aztan
a becsuletesebb rész végre is alkalmasan helybenhagy.

Ifjdi karjaiban fesziltek a ruganyos erek; széles, domboru ndetielt a harag és bosszusag
miatt €s kereste a keritést, hogy hol ugorjék at és hogy teremhessen ott minél el6bb az isten-
telenek megtanitasara. llyen ember lett hamarosan Ferenc a sokshaaafiaz utan.

- Lelkem Palom - iddogalt Sodar ur és fejtegette a dolgokaidelkretesen - hat édes jo
baratom, mert csak igy titulalt a kedves grof komam, ne hagyjuk a hazat...

A fia pirult és szégyenkezve érezte, hogy a haza bajban lehenésesznek arrol. Forgatta,
mozgatta a fejét; mar csak az, hogy a batyja féispan, 6t arra sarkallta, hogy tegye meg legjobb
kotelességet.

Ez pedig nem lehetett mas, mint sok fiatal Uj kévetinknél is: a I\a&li megjelenni a
gonosz csontok megféekezésére.

- Nagy veszélyben van, hiznak az urak odafonn erdsen, épitik a miniszterek a mennykd
tornyos palotdkat a nép vérébél, a szegény zsirjabol... ne engedjiik! Epitsiink inkdbb mi
magunknak. Nyujtsuk ki a kezeinket, nyissuk ki a szankat, néma gyerakggk sem érti
szavat. Ez a kis bor duflan visszakertl, ha nem faradunk ki a lelkes kiabalasban...

- Hogy keriilne - mormogéa Fekete Marton bacsi - nem adjuk ezt kdlastateslj Evike,
hozz 16l a fiilkosibol. Istennek hala, borunk, buzank, kenyeriink, egy kis zsiradékunk csak van
még. Igyunk, bardtom, nem kell azt megfizetni.

Nevetett Sédar ar, hogy nem értik egymast, de azért elhaggdaét hadd j6jjon az a bor,
mentdl tobb: annal jobb. A szomoru sziv hadd gyogyuljon.

Nyilott azonkdzben az ajto, 1éptek be a visszakerllt vendégek: DohanlaRasszonysag,
két hasonldan rongyos, de fiatalabb rokon fehérnép és Ripcsak Samuel Ur, az 6rmester.

- Jaj, aranyos lelkem, Jucika 6csém-asszony! - sz6kott Dohad@i®dalusi rossz palinkatol
g0z01gd szdjjal, kiveresedett, ¢g6 képpel, nagy fekete kenddvel, mely fét, nyakat, hizott lusta
vallakat elfed, a tisztes polgarndre - jaj, nem tudtam nyugodni, azt mondtam, ha térden csu-
szom is, ugy elmegyek, csakhogy az én fispan dcsémet meglathassam, akit az a kegyelmes
Isten a Dohany- Fekete- meg a Kondor-familiabdl ugy kiemetti @romunkre, sok irigy
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kutya truccara; azt mondtam az uramnak meg a faitmeg a Juliskdmnak: meghalok, tudom,
ha a kedves, draga dcsémet meglatom, de nem banom, csak megcsoko{hassaitett
azonban mar raért nézni vizsga szemekkel a borosivegeket é&okatées hideg sulteket) -
jaj, te Jucika, micsoda szép uri dama lettél, kész Uriasszange ggondoltad volna, tudom,
mikor a kukoricat kapaltuk Méhes Gergelyéknél, meg a gubacsat szedtiik az erdében a Lamm
Fiilopnek, jaj, jaj, de csak nem is tudok hova lenni 6romdémben. A mi familiankbol féispan,
méltdsagos ur, no, most allj a fejed tetejére, kevély Oro$zrRadt harapd az ujjadat, bliszke
M¢éhesné, akinek a fiaibdl csak egy mester se tudott lenni. Ehol, az 6csém meg féispan, mint a
Széchenyi grof. De hol van, hogy egyem meg.

S oda duléng6tt Marton bacsihoz, akit gy 6sszevissza olelt, mint leggii@aszsakot, amit
ajandékban kapott, s most nem tudja, hogy hogy is emelje el. Csakdoagd embert innen
is, tul is, csoOkolta, veregette, tapogatta, cirdgatta, egyre mahdwyg - Jaj, Marton bacsi, ki
hitte volna ezt, mikor maga énutanam jart. Mindig bolond a leany, sobdig, honnan tekint
rea a szerencse! Ki vett el engem, a szép Roézikat, a Doléaity Rem ez volt a nevem, mi?
Marton bacsi, mondja? Nem gyaldzom az uramat, de hogy egy lp@zergy semmirevald,
aki most is azzal az ocsmany Kudarnéval trafikal, azt neegimatom. No, Jucika, te jol
jartél, jol imadkoztél, nem ugy mint én, bezzeg!

Aztan a két fiatalt, Ferencet és Evikét vette munkaba RoOzi Agaknak is kiadott mindent,
amit csak lehetett, hogy Evike egy gréfkisasszony, Ferenc nkéggsak az Uj harsanyi
mester, a komank. A vilagra az a vereses kondor haja, az a hansgdmk, az a csokra
termett piros széja.

No, Ferkd, ha tebeldled valami vén, gazdag Griasszony nagysagos urat nem csinal, hat akkor...
majd mit mondok, akaszd fol magadat. Itt a szerencse, 6leld megazfnj hogy az Isten
mindent egy helyre is ad!

Es sirt, atkozodott, hogy neki milyen rossz gyerekei vannak, peditismokat rajuk ragasz-
totta volna, mert 0rokké ott evett-ivott naluk amennyi pap, rektor, jegyz0, meg aki csak
Harsanyon lakott s mégis, mi lett a harom gyerekbdl!

Hanem, itt a féispan 6csémuram. Csinaljon beldliik azt, amit akar, 6 rdbizza. Nagy csontos,
talpas, bajszos legények, azokbol akar fobirdkat faraghat. Tudnak irni, olvasni, de milyen
tancosok, milyen énekesek. Jaj, Marton bacsi, milyen leanyuk van. Evike, Eagedet grof
vesz el.

S lett Evikének nemulass. Ahany csokot kapott: az a kedves vélegényétdl is elég lett volna.

Nagysokdra kertiilt a sor a rokonok utan a honvéd Ormester urra, Ripcsak Samuelre, csak
akkor, hogy az asszonyok kimentek olelkezni.

Nem volt dsmeretlen Sdmuel, ritka vendég sem, mert Feketéék tudtak minden kgeiimé

- Igyal, Samu 6csém! - kinalgatta Marton bacsi a most keveset besz¢€l6 s hirtelen elkomorodott
katonat.

- Nem voltal benn a tisztességtételen a varosban.

- Nem.

- Mért? Ugyan volt derendécia. Etel-ital, de mennyi!
- Utalom a sok hamissagot, batyam.

- Hm!

- Sok a gazember, a talpnyald.
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- Tudja Isten.
- A sok csavargo, éhenkorasz, kutya, hollo, varju, amelyik megy a prédara.
- Igyal, Samu 6csém, igyék, Sédar baratom.

Ripcsak fol-folrancolta homlokat, s mintha valamelyik foga fajinaglsehogysem talalta a
helyét. Hol egyik, hol a masik képére tamaszkodott, s méregette novekedd haraggal Sodar Pal
urat, ki nem tudott most olyan szépen szavalni a hazar6l és a hazanak ezer vérzd sebeirdl,
mint addig, mig ez a katona oda nem furakodott kozéjuk.

- Hat, hogy allanak most a hegyvari dolgok? - kérdé Ripcsak ur éles, dueygsn, virginia-
szivarat kényesen tartva fogai kozott. - Halljuk.

- Azok a legjobban &llanak - valaszolt alazatos nyajas képjrSir, olyan rimankodo
szemekkel, melyek semmit sem kértek mast, mint ezt a cséigélly Baratom, ne elegyedjék
most maga az én dolgomba, hagyjon engem cséndesen munkalkodni, hiszemsn&kem
kell, ha engem lecsaltak, mindenembdl kifosztottak, valamihez csak nekem is kell nyalnom.
Ormester Gir, menjen most innen, Isten megaldja. Ha ismer: hallgasson, nekem is élnem kell.

Ripcsak ar nem ment, hanem a gonosz, lelketlen szajaval készilt a szegényaSeéltkm. P
- Ki lesz a kovet? Halljam. - (Oh, milyen durvan tud némely ember beszélni!)

Sodar Ur odanézett tekintetes Fekete Marton Urra és szerette Waliipcsak 6csémmel
valahogy megérthetik egymast.

Hisz mért is ne lehetne két embernek egyméast megérteni?

- Itt éppen most beszéljuk tekintetes Fekete Marton Urral, ais&elt baratommal, és a
kedves 6csémmel itt ni, hogy a szegény hazanak egészen becsileteskee volna sziik-
sége. Igen vérzik...

- Halljuk odabb.

- Hogy milyen szép lenne, ha teszem azt: a felsbhdzban ott iilne a kedves méltdsagos féispan
ur, az édesatyja pedig az orszaghazban, aztan egy kézre dolgozNsomnak a sok
ellenséget.

- Hat van maganak sok ellensége?
- Nekem? En élhetek, de... a haza... a haza, érmester ur, igen vérzik!

S a koldus-6ltdzetli ember, mint a megtamadott haza véddje, szilardabb allast foglalt az asztal
mellett.

- Csak azt mondom én maganak, Sddar uram... ej, mégis, nem bantom, akinek a kezeibdl Isten
maga szedegette ki a védelmezd szerszamokat: az mar levert ember, az olyat én meg nem
ragom. Menjen innen békével, a haza talan egyben-masban betedgzrdad@doktorokra
meégse szorult. Ha magat egy-két semmireval6 proféta koldetssatanuljon a maga karan, s
azért, mert a maga héaza leégett a gondatlansaga miakame l@égetni a mas hazat is. En
szanom, sajnalom a szerencsétlent, mert Isten ma engemet, indistaypalaszt ki, hogy meg-
mutassa rajtunk hatalmat a porig, de azt mellbe taszitom,ngkire bolondda akar tenni.
Menjen, Sédar uram, vissza, ahonnan jott, arulja a portékdjat, ha akad ra vevoéje, hanem itt,
ezeknél a becsiiletes embereknél, tudja, tébbet meg ne lassam.

Ripcsak ur folkelt, s katonasan odakialtott Sodarra:

- Avanti, elére. Induljunk.
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Szegény Sodar Pal mit tehetett egyebet, még egyet ivott, kettét-harmat falt és tisztességesen,
minden hencegés nélkil, ami a koldushoz legjobban is illik - a Feketkatamelkdvetke-
zett.

- Jaj, Samu dcsém! - csovalgatta Fekete Marton bacset-fejit tettél ezzel az emberrel,
hiszen ez jéban jért.

- Tudja - szoritotta 6kdlbe izmos kezeit Ripcsak Samuel ar - az@klsastollas, atillas,
sarkantyus, csOkol6dz6 urambatyam, uramdcsém, elvbarat, honfitaredétsajokkal is ezt
kellene tenni, akik a legfortelmesebb munkat, a 1élekvasarlast tizik, akik betérnek, beszemte-
lenkednek minden becsiiletes ember hazaba s a haza szent nevévkufkiaginak, mig
pénzen, boron, fenyegetésen, hazugsagon, hizelgésen meg nem vasaeoith&raa maguk
vagy a gazdajuk szamara. Ma csoékol, holnap mar nem 6smer; madgp mar exequal;
ma barat, holnap halalig ellenség; de az 6 zsebe a haza kontdjara tele van; 6 beleiil a fényes
hivatalba s a hazat ott egye a tliz... Ez az ember ki volt, majd megmondom: a nagy grof
komaja, annak az orszagbolonditd, vilagcsalé nagy koldus gréfnak a komagaaakineg
szaz embert tett mér ilyen koldussa. O maga pedig gazdagszik, hazat épit, erdéket vasarol,
lovakat vesz és otlovas hinton jar az egyiigytiek pénzébdl, véres verejtékébdl, utolsd betevo
falatjabol. Ez a nyomorult is az 6 keresztfia Sodar Pal. Gazdag ember volt, hazai, foldjei,
szdlei, sz&p csaladja... mi lett beldle? Koldus. Most, hogy ebmarast a szdrivel - hat 6 meg
masokat akar lova tenni. Jar falurol falura, varosrdl véarosra, varmegyébdl varmegyébe ¢€s
arulja a hegyvari kertletema igy, holnap ugy, ahogy jobban kelhet a portéka. Ez is kenyeér,
konnyti kenyér, télen-nyaron megterem... Hat Ferenc 6csém hol van, hova lett?

Ohd! Ferenc 6csém kikisérte Sodar urat, s megkérte szépenhblogy ilyenkor kertljon
vissza, mert ez a szdjas, részeg katona nem lesz itt. kitok beszélink a dologrol
bévebben.

Hogyne; egy képviseldséget olyan konnyen okos ember nem ereszt el.
- Csak keriljon vissza, batyamuram - biztatta Ferenc szeretett&lbatsan...
S elkisérte a korcsmaig. Ugy olelgették az Gton egymast, mint a legrégéibko

Mennyi szép, lelkes oktatast hallott a fithazarol a hazaaruldkrd) az igazi hazafiakrol, a
valasztasokrol, a zaszlokrol, amiket joelére meg kell venni; a cigdnyokrol, akiket meg kell
fogadni, s a hazndl tartani, mert a kell6 idoben elszoknek az ellenséghez és sok kdvet azért
bukott csak meg, mert nem volt cigany.

Majd ¢ eligazit mindent, rendrdl rendre, csak bizzak 6red. Meg kell lenni Fekete Martonnak
elébb, azutan mindjart Ferenc dcsénknek. Az volna szép, ha egy fdispan az apjat meg a
testvéreit nem tudna mind kévetekké tenni.

No bizony, még az volna szép!
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»HOGY ALAPITUNK ES ALDOZUNK MI?...«
S MI LESZ FEKETE EZSAU CSALADJABOL

Orémmamorban Uszott Harmashegy, de ameddig a hir hamarosan regehaagy
aldozatok summajat: maga az egész sz&€p Magyarmegye, hogy ily nagyszeri féispanja van.
Elbuhatnak e mellett a vén fukar Csakoék, kik a kiralysziletési ebédéntkini sem akartak
arrél, hogy a nép, a hivatalos kar vagyik enni és inni; a kevély $aniorok és grof
Serédyek, Davidhazyak, Boronak, Keresztek, kik egy par széz forerggyfundacioval
kiszurogattadk a varmegye szemét €s ingyen uralkodtak, baloztak, vigadtak féispani termeik-
ben; elbuhatnak a hires régi arpadkori, lajoskori, matyaskori, ferdinanchalédok, mert
soha olyan eset nem tortént a bolond hiti Kecskési Mihaly porhintésein kiviil, hogy 0j f6ispan

a vékony nagy ebéd és sok rossz bor mellett még a szegényekrdl, a betegekrdl, a vadaszokrol

a csizmadidkrol, mészarosokrol, dalardakrol és minden kultaregyletekrdl is megemlékezzék.

Legfeljebb, ha mégis tette egy-egy vén fosvény grof, bard foispan, akkor, mikor megsugtak
neki, hogy: mehet, tegyen hat valamit, hogy 6t se eresszék el iires marokkal. Ilyenkor ha
hallottuk, hogy nia féispan ur, ehol 6tven forintot ide, huszon6tot oda, ugyan szorja &m a pénzt.

Jott 1s utana egy tiindoklo kereszt és egy irgalmas, kegyelmes cim.

S aztan minden tisztesség roviden, mint egy kis nyari futéesd, mely a csizmam orrat se fedi el
- megszlint. A nagyurak eltlintek fészkeikbe, varaikba, s az ujak bejottek csillogo, aranyos,
gyémantos ruhaikban, fejedelmi diszben, pompazé kocsisaikkal, inasaikkakzalkkak
kutyapecéreikkel.

Egy kis faklyas muzsikarol, mely a szegénységnek is juttasdamely kis mulatsagot, hogy
a muzsikaszora ingyen kiillegethesse, kurjongathassa magat, sz6 sem volt.

Merdben masképp allnak a dolgok ma.

A legkeményebb nemesek szajan is, ahonnan pedig sohase sz&laH, knint: - vesszen a
hazaarul6, most ezek a dicsérd szavak hangzanak: - ej, ez a nagy ember! Ez mar ember.

S elgondoltak, hogy hét-nyolcezer forintot csak ugy odadobni - azrééamHanem, ki fizeti
azt meg.

S eseteket tudtak némely 6regek, hogy egy-egy grof, baré az ttvam-fatintjaval is ados
maradt orokre. Itt? Itt bizonyosan a miniszter keze ravaszkodiki fizgtjuk ezt meg,
batyamécsém, ségorom - hangzottak innen is onnan is a bodlcsebbedztaibpiabak
jovenddlései.

- Csalas - kiabalt a vén Vederfalvy - be tudjak az adonkba.

- A miniszter érzi, hogy nincs rendén a széndja s igy akar elamitani benniinket.

- Lekenyerezeés.

- Honnan is venné? - vetette fol ez eszmét egy igen népes tarsasagban, mely elébb hatartalan
magasztalasokban tort ki a féispan személye irant, s most kezdett magahoz térni. - Honnan is
venné a pénzt? - kérdé Sarga Fiilop ar 6méltosaga. Egy koldus paraszt, egy semmi, egy senki?
Honnan is venne?

Harom-négy falu zlugta utana:
- Honnan is venné?...
- Mér most hiszem, hogy nagy gazember... ennyi pénzt? Honnan?
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- De latszik az az arcabdl. Hogy leltotte a fejét, csak vigyorgott.
- Tudta, hogy a szegény haza vérét csapoljak meg ezekert is.
- No, még ilyen atkozott furfangos miniszteriink se volt, ezt mar igazadn rdogbordaban szotték.

Nevettek is, bosszankodtak is, ittak is, tancoltak is, kartyaztagosdoltak, ugyis az adoba
tudnak mindent. El kell veszni a magyarnak. Képtelenség, hogy ilyen yoimeken at-
vergddhessenek valahogy. Akkora itt a sotétség, hogy a legjobb szem se 14t arasznyira.

- Hat csak huzzad Gyuri, Miska, ugyis mindegy!

Es szélott a muzsika nem egy helyt, de Istennek hala, szarbedaiiletes magyar nemes
hajlékokban...

Egy kicsiny idére, mint az ezer gondu fejedelem, egyediil jarkal szobajaban Fekete Ezsau
féispan ur. Nyilt, magas, fehér homlokan kidagad egy vastag, kékes ér; arca piros a sok
dicsérettdl - talan haragtol, szégyentdl, gytilolettdl, édes folheviiléstdl, ki tudna azt hamar
eltalalni? - ajkain séhajok, mormol6 szavak, szivében urak, hivatalnokok, polgamig-
gok, szegények, faluk, varosok - az egész, messzeterjedd, széles varmegye.

S bizonyosan, hogy ifju ereje e rémitd teher alatt 6ssze ne roskadjon: segitséget kiild neki a
jOisten.

Még milyen segitséget: egy aszott, sovany, maréknyi asszonyt és egy villogd, bogarszemdi,
gombolyt valla, jol kivagott ruhaju ifju holgyet hofehér ruhaban, a bal vallon egy égo6 piros
rozsaval, s a telt, duzzadt ajkakon vidam, nevetd mosollyal.

A nemes, j0 Seredy gréfné és bajos leanya, Eliz kontesz.
- Oh, maga, maga, mit csinalt maga? - 6leli at mint igazi édesanya a grofné a féispant.

- Nagyon jol tette, szépen tette Fekete ur - razza fejét helyesldleg Eliz kontesz. - Tudja, enge-
met nagyon elragadt, s annak tulajdonitsa, hogy mamaval ide jottem. Fekete ur egy hds, egy
magas, fennkolt gondolkozasu ember. Meghajlok 6n eldtt. Ivan bacsi is meghajolt, 6h, hogy
tapsolt, pedig Ivan bacsi nem volt 6nnek j6 embere, Firi is felygr@zt mondta: leanyok,
ennek az embernek ereiben tiszta nemes vér foly; Béla grof odajott hozzank és gratulalt. Jend
baré azt mondta: 6 kifizet mindent, Ezsau nagyon szépen cselekedett, ezt nem gondolta, ezt
nem hitte volna.

Az ifjil holgy odanyujtotta keskeny paranyi kezét és azzal aghéworitotta meg Ezsau ujjat,
mely nem a tiszteletnek, hanem a palastolhatatlan szenvedélynek kifejezoje.

Ez éppen nem szép, mar elvirult, tdmzsi kis kovér holgy ragyogo szdmmaelyeket elbo-
ritott a konny s félignyilt ajkaival, melyek remegni latszottak a belsé hévtol, megnemesedett,
megszépiilt, hogy Fekete Ezsau mélyen meghajtotta magit elStte, de kezét meg nem
szoritotta, csak annyira sem, amennyire az udvariassag batran feljatjasiblna e percben.

A grofné a divanyra vetette magat.

- Ezsau, Uljon ide mellém.

(Mintha egy szegény papfit neveldnek mondana: - Janos, j6jjon, j6jjon.)

Ezsau kdzelebb ment, de nem (ilt le. Eliz konteszt kinalta meg az uléssel.

- Mondja, mit fog maga most csinalni, fiam? Hallgasson ide. Gér#dzgelebb azt a fotdjt és
foglaljon helyet mellettem. Valamit, ha keveset is, tennink kedgdengemet nagyon,
nagyon felizgatott. Tudja, maga nem magnas, magéanak ilyen enornvaigpkat sem
kellett volna tenni. Gondolatnak nem volt rossz, maga, latom, zseniglidefikedvesem, a
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zsenialitds pénz nélkdl olyan, mint a madéar szarny nélkll: kwérea méltdo és nevetséges.
Maga engemet nagyon, nagyon felizgatott. Természetesen, asrgaraoljon, maga ezeket
a bolondsagokat nem fizeti ki. Bizza ram, ha magnas volna: nemrig eérni senki; igy
akadand egy-egy szemtelen, falusi nemes, varosi hencegd ripdk, aki szobahozhatja az alapit-
vanyi tételeket. Varjon, gondolkozom.

Mért ne mondhatta volna meg Fekete Ezsau az igazat, hogy grofrgyefiere alapitvanyt se
tettem, nem is volt hozzd médom, s hivatalom nem is ebben all. Haiszterek jonnek-
mennek s egy krajcar alapitvanyt se tesznek sehol; ha a p@gastézetek elndkei, grofjai,
baréi, igazgatéi kozcélokra, irodalomra, nevelésre, tanligyre, sie€ggayegy fillért se
juttatnak, s bolondnak tartjak, ha valamelyik koézulik egy magasabb 6rok edahel
hagyja magat ragadtatni - ha allamtitkarok, miniszteri tanacsosok, féerdészek, fovasutasok,
fohajomesterek, foelnokok a magas székeken jonnek ceremoénidval, sok beszéddel, s tavoznak
ceremoOniaval és sok beszéddel és egy kis pénzt nem juttatnak ser@véelljen éppen egy
foispannak odaadni az utols6 falat kenyerét a sok eszem-iszom dalardanak, zenedének,
agarasz- és ligeté-egyletnek, miikedveld, tancolo tarsulatnak? Miért?

Megmondhatta volna Fekete Ezsau: asszonyom, engemet egy hitvany Bach-huszar képviselé
szedett ra, az, akinek az apja egy csomo becslletes maggéfit fedakasztatott; aki maga
soha semmire egy krajcart joszantabol nem adott; akinek csalerggetelhetetlen zsebe van,
de szive sohasem is volt, s nem is lesz: engemet Osz Adam r iiltetett fel a hazafi sziirke 16ra
azok a tételek: fikciok; azok a dicsériadok szemtelen alavalésagok. Egy ksajdiaetek.

Ha ezeket megmondja: mennyi minden masképp torténik!

De nem volt abbdl a tarsasagbol valo, ahol keresztillatnak a szisdwo| hazafias hobortok
nem uralkodnak. Parasztemberek gyermeke volt: ki kapgjat, asojaéjdejszekerét szent-
nek tartja, amiket megcsalnia, raszednie nem szabad, mert akkor a f6ld nem terem, a sz616 ki
nem haijt, a buzat elveri a jég, a jarmas joszag elhull, aeBgz-Is az orszagutakon agyis van
mar elég koéborlo, elég koldus.

A nép fia volt, ahonnan a Hunyadik, Pet6fik, Aranyok szarmaztak; a nép fia volt, ahonnan a
névtelen hésok ezrei kelnek és térnek vissza dseik mellé névteleniil, de mocsoktalanul; a nép
fia volt, akinek egyetlen talizmanja, paizsa, koszortja, dics6sége van: a szotartas

- Micsoda alapitvanyokat is tett maga?

S a grofné zsebébdl egy darabka papirt vont ki.

- Kérem, gréfné...

- Hagyja, hagyja! - intett kezével a gréfné Ezsaunak. - Maga egy nagyej.

Eliz kontesz ez eldtt a gyermek eldtt meghajlott s ezt a gyermeket a f6ld minden férfianal
nagyobbnak, szebbnek, nemesebbnek tartotta.

- A nlegyletnek adott 6tszaz forintot, ez helyes, ne mondjak, hogy €desanyjat és ndvérét
ingyen vélasztottdk be. De elég lett volna sz&z forint, a gaBdagna baréné sem adott
tobbet és senki sem is ad tobbet, hacsak nem egyiigyli vagy tolakodé. En kétszazat adattam a
férjemmel, mikor f6ispan lett...

(Nem tette hozza: de még ma sem fizettlk ki és nem is fogjuk.)

- A koldus-, arvaledny-egyletnek 6tszaz forintot... ide elég &r&z. Bizza ram, el fogom
igazitani. Ugyis eleget tancolnak, cifralkodnak, sétalnak, ablako2ngizdasszonyuk olyan
kovér, pufékos, mint egy gobdly, nem fér a kontosebe, kiallhatatlan atakimem tudok
mellette Ulni...
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S rettenetesen fintorgatta a grofné finom, atlatszo, vékony orrat.

- Thzolto-egylet Gtszaz forint, mészaros-egylet, csizmadia-egylet, dalarda, kaszind... ezek
hangadodk, j6 volt nekik egy kis port hinteni a szemokbe, kdvetvalasztaskor hasznukat vehe
de fizetni nem kell. HUzzuk, halasztjuk, alapitvanyi levelet nem adwené végén feledésbe
megy a dolog. Bizza ram, fiam. Varosi szegények - toroljuk; koérhidmdljik; agarasz-,
vadasz-, liget6-egylet - valamit, no valamit; iparos-egylet - toroljiik, egyhaz, iskola - varjon:
egyhaz, iskola - no, valamit. A papok, rektorok - szegények jo korteselgrdak, itt sokaig
el lehet hazni. Bizza ram. Honvéd-egylet - tor6ljuk (s a grofnédkamtekintett a papir-
darabkara), mikedveld-tarsulat - ezt fizetjiik, szinhaz alap - ezt fizetjiik - a tobbit toroljik
mind, mind, mind. Gondoskodtam magarol, édes fiam. Jokor reggel hazamemegwvarja
a faklyaszenét, a balt, holnap délre otthon lesz, odakilddm magadhom&alutat, ez egy
igen becslletes, tisztes, finom ember, annyi pénzt ad maganak,yakelhrKérem, fordul-
jon hozza bétran, igen-igen tisztes, finom ember. Kuldok magahoz egyyebst is, az majd
igyesen ki fogja keresni a Serédy-, Davidhazy-, Borona-, Ladar-, Bende-, Sandor-, Jendfi-,
Istvanffi-csaladok levéltaraibol, hogy maguk nem holmi Feketék, hanem a tiizkéi, kapavari,
villasi nagy Feketékkel rokonok, azokkal, kiknek Osei mar Laszld kiraly alatt szerepeltek,
Béla kiraly alatt nddoroskodtak, a Zrinyiekkel egyutt fejezkete. Biztatott Kozli Jozsef,
hogy ¢ ezeket mind logikus kapcsolatba hozza, a csaladfat megkésziti, az akadémidban
Szirke ar altal felolvastatja, a levéltarakba betéteti,embkbenkdzli, a lapokbarkozli, a
torténettarbarkozli, az okmanytarbakozli, a Magyar Csaladolban kézli s a harmashegyi
lapokban is koszortban kozli. Edes fiam, legyen nyugodt, én magéat nagyon, naygtensz
Jeno baro is el van ragadtatva illdomos magaviselete altal és megkért, hogy magat a pénteki
valasztoértekezletre hozzam Serédre, okvetlen megnyerjem. S&dmétthatok?Ott valami
titkot is fogok...

S csak egy jo édesanya volna képes akkora gyongédséggel haollléira, mint grof
Serédyné hajolt Ezsaura.

- Grofné, bocsasson meg... de...

- Nem, nem, nem akarok hallani semmit. Maga azt teszi, amit én mondoknezké&l, hogy
javat akarom. Nem igaz?

- De az én szileim csak...

- Nem, nem; azokat az 6si Feketék kozé kell beosztanunk. Kozli ur mar sok ily csaladfat
készitett. Nagyon kitlind 0sszekottetései vannak, aztan a tuddsok egymas kedvéért, ne féljen,
mert elnéznek némely csekélységet. Egy régi csaladdal tobb vagy kevesebbshéRe

- Nem képzelhetem, hogy a tudomany is hazudhatnék. Az lehetetlen.

- Maga semmit se tud; mikor a Borona Jézsi csaladfajattkéisza kis Csusz6, még bécsi
levéltarakbdl is tudott adatokat szerezni, hogy az igazi Boronakdté@lrekonsagat bebizo-
nyitsa, pedig az igazi Borondk még Rudolf alatt kihaltak, mégytegon is. Ma a Borona-
agon a legeldkelobb csalddokkal k6zos, osztalyos, vérszerinti atyafi. Nem kell az ilyesmikre
birésagok el6tt eskiit tenni. Egy tudos kimondja, Kozli kimondja, aztan kOzli, egy csomo
historikus atveszi, 6n majd annak idején nagy ebédeket ad, kirandulasokat szervez erddkbe,
barlangokba, kényvtarakba, levéltarakba; bedll néhany tuddsegylatiigdahgnak s mar a
fia a legszebben 6si Fekete-vér. Edes, édes jo Ezsaum, én feltettem, hogy magabol egy kit(ing
embert formélok s amit én felteszek, annak meg kell lenni. Engedség, feltétlen
engedelmesség...

S a grofné gorbe hatat még jobban meggdrbitette s Eliz kontesszel nagamyayjazott.
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KOZLI: JOZSEF
AKADEMIAI JELOLT
- ES TISZTES, FINOM TARSA

Azt nagyon okosan tett¢k Fekete Marton urék, hogy a bolond, szokimondd, veszekedd
Ripcsak Samun valami artatlan trtgy alatt, hogy holnap hajnalbaelid®enniok, oda kell
mennidk - kiadtak. Nincs veszedelmesebb, mint egy modortalan, nyéesr,eaz ilyennél
nem lehet eltalalni, bolond-e vagy Isten kiildte a megszégyenitésiinkre.

Sodar Pal Gr mar ott iszik a hatulsd szobaban, mellette Ferenc, a falu néhany eldkeld gazdaja,
a kovdcs, az asztalos, a rektor ur, st a kisebbik jegyzo is, egy vén penzionatus, mogorva
vasas-német kaplar.

Ugy szoljak, szapuljak a gaz hazaarulokat, eszik a hatalmasokatahdirgg Marton bacsi
kovetsége annyi, mint a bizonyos.

Azalatt az els6hazban szabadon, akadalyoztatas nélkiil dolgozik Kal tanar Ur és Kozli Jozsef
ur. Kal ar a leggavallérosabb, 1j, 6szi, vastag angol-szdvet ruhéban, csillogd, gyémant nyakra-
valo-tiivel, tiindokld, rubintos, smaragdos, opalos kisebb-nagyobb antik gytriikkel a
Serédyek, Davidhazyak, Borbélyok, Palfiak, Sandorok, Keresztszeghge&satszeghyek,
Hatszeghyek csaladi kincstaraibol; Kozli Ur, szokas szerint, tuaiddagjaira huzott fekete
damisz vendégujjakkal.

Régi unikum, incunabuldk, duplumok, arpadianumok, szirkeianumok, aronianumok, sando-
rianumok, ferencianumok, karolyiamok allanak el6tte az asztalon - allitja 6ssze a Fekete-

csalad leveleslad4jabol folkapardszott marha-passzusokbdl, keresztlevelekbdl, kontraktusok-

bol és az Ezsau diakkori leveleibél s forradalmi proklaméaciokbél s Kossuth-bankokbol és a
csiziobol az Uj csaladfat.

Menni kell, annak menni kell.

A tudomany uj dolgokat kovetel minden téren, foképp a historiai és konyvészeti téren, a
régészet, ocskaszat terén: mai nap ezek a magyar kultirdban a f6 dolgok.

Talan még az odriasi banketteket, kd6zosiigyes csodkolddzasokat, vallonhordoZssakas
modon istenitd, imadand&dsztokat tenném hozza.

A horgosi Fekete-csalad férfiAga nem igen tudta felfogni egy cadb@dtét; itt is, mint annyi
mas ponton, a finom ndi érzéknek kell segitségiil jonni, hogy e magas eszme valosulast
nyerjen.

Ott vannak a nék: Feketéné és Evike, nem, 6h nem parasztos ruhaban tobbé - az eltolt; hanem
félig selyemben, félig festett vaszonban; félig mint a GuigasCsutorané, félig mint a
nagysagos Palfiné és méltosagos Mihalyfiné.

Ugy fujnak, Ggy pipeskednek, fintorgatjak az orrukat, pettyesztgetilajleaikat, mint a
harmagegyi néegyletben lattak s tigy kacagnak, hatrad6lve, hosszan elnytjtott hangon, mint
a grofnék és a konteszek.

Kevés kell mar ide, latni lehet, hogy Feketéék kész urakka valjanak.
Isten, elhiszem, azt is elhozza.

Kal ar, a gavallér Kal ar egy ablakban a régi muskatlik ésnasingok mellett Evikével
tarsalog, mig Feketéné Kozli urat tAmogatja.
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- Nagysad - fordul Kal Ur egy gorog- és latin-tanarhoz méladddikai finom tisztelettel a
parasztleanykahoz - méltoztatik ismerni a Pataki csaladdéh BaSomfaiakat, Bozotiakat,
Urgéseket és Dinnyéseket is? Hogy allanak, kérem?

- Jol.

- Az Oreg Pataki Feri, ugy hallom, most vette meg a grof Markus-féte. ré
- Mér ott is lakik a tiszttartoja.

K&l ar beirja: megvette, birtokban.

- Es vajon Somfai Klari csakugyan elmegy Boz6ti Miskahoz?

- Hogyne, hiszen mar meg is volt a kézfogojuk.

Evike hatradélve, olyan szépen, finoman, Gri mod kacag. Szemeit, ahogy Harmashegyen latta
Galfinénal, Palfinénal, gyonyoriien lehunyja és szEép piros ajkait kinyitja, hogy hofehér fogai
csak ugy ragyognak az egészségtol.

Kal ar pedig kis konyvecskéjébe jegyez, jegyez. Jegyzi agdakpt, Dinnyéseket, a nemese
ket, ispanokat, papokat, bérldket, préda ordogoket, 6rdogi mosollyal, filoldgiai szabatos-
saggal, hogy ama csaladok mar érezhetik a féldrengést.

Kozli ur régi modoraban dolgozik, oda-oda lapul Feketénéhez, vigyonnigtha véletlenul
torténnék, megsimogatja derekat.

Becsiiletes falusi asszony nem olyan, mint egy finomérzésii nagyvarosi dama, aki egy ilyen
érintés utdn sikoltva 4julna el, 6 csak meg sem illetddik, felel a kérdésre:

- Az uram elei Biharbol szarmaztak ide, juhaszok, marhatarték voltak, nagy vagartaa.

Hogy lehessen az ilyen familiat - tusakodik nevetve magaban Kbzlia bardé Feketékkel
Osszevarrni. Hanem arra valé a tudomany fonala meg tiije.

En latom is, hogy az éreg tudos hogy erdlkodik, hogy huzza abba a sziik foku tibe azt a
vastag fonalat, de mégis belehuzza, eltanulta szerencsésen a nagyobbaktdl.

Most mar megy, hogy az a hiresrrégépnem jobban.

Ot-hat Fekete-csalad bogozddik egy torzsokbe s mindeniitt a tetbj@nyasi Fekete-ag, a
Marton bacsi nagy, kajla bajuszaval, a Ferenc 6csénk kondor, széke hajaval, az Evike szép,
kék buzavirag-szin szemeivel, a Juci néni vords kasmér kendojével s a féispan ur kolcson-
kucsmajaval s magasan kiall6 sastollaval.

- Alazatos szolgija! - pattannak fel a vendégek, a tanar urak a belépd foispan ur eldtt. - Mar
tegnap tettuk tiszteletiinket, de nem lehetett szerencsénk; nagwgmdignk, hogy... - s mint
kiralyi udvarokban ahogy bevett térvény, 0k is, ime, atnyujtjak megbizoleveleiket, a Serédy
gréfné s még néhany baro, grof és j6 nemes névjegyét s ajanlé levelecskéjét

Kozli ur, amint ez korahoz is talal, kezdi meg a tényallas folfejtesét.

- Nagyszerli okmanyokra bukkantam a grof Berki és Szegi grofok titkos levéltaraiban, meg-
talaltam méltdsagos foispan ur egyik dsének, barombéli Fekete Fiilopnek, Robert Karoly...

- Az nem az én 6som! - vagta ketté idegesen a fOispan a szot.

- Oh, nem Robert Karoly, azt tudom hogy nem, de a fépohdrnoka, az, kérem, egy Fekete volt,

a barombéliek éhorgosiakvérébol, ez tény, historikum. Ebben a targyban mar valtottam is
levelet Szurkével, Pirossal, Kopasszal és konstatalva van, hogy asihéeketék és a
barombéli Feketék...
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- Kérem, tanar ur, nekem semmiféle csaladi 6sszekottetésre nincs szilkségem
- De anélkll kamaras, kulcsos, keresztes nem lehet.

- Ezekre a magas cimekre, uraim, semmi vagyam. Egyetlen téeshyédogy kotelessé-
geimben pontosan és hiven eljarjak.

- De kérem, méltdsagod Oseit sem vetheti el.
- De a rongyokat lehanyhatom magamrol.
Kdzli ur mas oldalrél fogott a munkahoz.

Mosolygott, rangatta a nagy fekete kopasz fejét s egy csomo irdst vett eld roppant mélységi
zsebeibdl.

- Azt csak megengedi, méltosagos fOispan ur, ugy is, mint régi, kitind, kedves tanitvanyom,
hogy leglijabb okmanyomat bemutathassam ¢és mieldtt az akadémidban vagy torténelmi
tarsulat, vagy délvidéki, keleti, karpat- és alfoldi tarsulat gyiilésén felolvastatnam és kozol-
hetném, becses véleményét kikérhessem.

Odanyomta a nagycsomo iratot az asztalra - és atadta a szot baratjhnakaka

Kal ur finoman, suttogva figyelmeztette a féispan urat a grofné névjegyére és hangsulyozta,
hogy élete legboldogabb percének tartana, ha, ha...

Es tarcajara mutatott.

- K6szondm uram, de nekem egy krajcarra sincs szikségem.
- De az alapitvanyok...

- Azokat részletekben fizetem.

- Nagy haztartés...

- Egyszobas lakast fogadok.

- Létartas, hintd, nagy cselédség...

- Mindny4jat nélkulézhetem.

- Az alig lehetd és azt a megye se nézné joszemmel.

- Uram, ebben a targyban amit mondani sziikségesnek véltem, elmonadoésariigyekben a
legkészebb szivvel allok szolgélatukra. Szabad lesz sziileim egyszer(i asztaldhoz vendégeimiil
folkérnem? Elére mondhatom, hogy mi nagyon falusiasan €liink.

A két tudos tanar, nem akarvan erdltetni az eseményeket, mély bokokkal, hajlongasokkal
kbszbnte meg a szives vendéglatast.

- Addig megengedi a méltosagos féispan ur, hogy itt a faluban, mert sohasem lehet tudni, hol
bukkan az ember orszagos kincsre, hogy nehany levelesladat aldptiaaathassunk.
Baratom is nagy kutatd. Kérem méltésagod, annyi megbizatdsom van Pestrdl, a levéltarakbol,
konyvtarakbdl, egyes eurdpai nagysagu tuddsainktol, hogyha szaz kezem volna...

Igaz, igaz. Kozli Gr faradhatatlan gytijto.
Tavozas elétt haromszor-négyszer is odahajolt Kozli ur Feketénéhez, hogy:

- Tekintetes asszonyom, azokat az iratokat kegyeskedjék a méltosagos féispan ur nagybecsii
figyelmébe ajanlani.
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Még azt is odasugta egy fordulatnal:
- Ne hagyjon neki békét, mig el nem olvassa.
Ahol valamit az édesanyara biznak, ott nyugodt lehet a kérelmezd.

Feketéné is addig simogatta kedves fOispan fiat, az irdsokat, mint valamely finom, cukros
siiteményeket, addig tologatta kéré szemekkel Ezsau felé, mig végre is, akarmennyire nem
adott az egész haszontalan irka-firkakra semmit: bele kellett tekintenie a nagyértékii arpadia-
numokba, méatyasianumokba, szirkesandorianumokba, legujabb torténeti foltalalmanyokba.

Még alig bosszankodhatta ki magéat valamennyire a szemtelersomadizelgéseken,
csaladfa-gyartasokon, midon egy kivagott és rettenetesen megplajbaszolt hirlapdarab hullott
ki a megbecsiilhetetlen értékii historikumok koziil.

- Mi ez? - kérdé magatdl a féispan, nevetve is, bamulva is. - Hat ezt nézzem meg. Hiszen ez...
S ifjti vidam, észinte kacagas fogta el egészséges idegeit.

»A PESTI NAPLO TARCAJA .«
- Méarcius 25. -

Kozli: Jozsef
akadémiai jeldlt.

Mindjart ezzel a magyarazattal kezd6dott a cikk, ezzel a vastag plajbaszolassal: no megallj,
ezt nem viszed el szarazon.

Ez a férfias fenyegetés felkoltotte a foispan figyelmét, s a tobbi dkombakumot ellokve
magatol, olvasni kezdte a tarcat, amint im kdvetkezik:

»A nagy csillagok elrejtoznek a vilag eldl, s csak egy-egy nagy iinnepen jelennek meg orids
sorényikkel és hosszan lelogo farkukkal; de az apro csillagok helytallbatelsn az ég
boltozatan, s ha felhé rejtené is el oket, résen vannak, hogy missziojukat teljesitsék.

Jol tudom, hogy nem egészen igy van, hanem mégis sokrészben ilyenforman énkisegy
tuddsaink allapota is. Mert ugyanis, mikor lathat a szegény, sovargé vidéekagjiaggas-
tyan egy-egy magastetejii klakk-kalapot, papaszemet, plédet, szijjal a vallakhoz erdsitve, s
haromtalpu utazocipot, nagy szivartarisznyat, s tigyes cifra borondot: mig kopott, voros, zold,
kavébarna, fekete kalapot, tliskés, torzonborz bajuszt, sérteszakalltkbdedtet nagy 0klok-
kel, kockas nadragot széles csonak csizmakkal és rongyos bankbant és oldalrol lefityego
borékapalinkas Uveget - melynek gazdaja 6smeretlen magan- vagy varoarddbealh kutat,

s itt-ott egy-egy jo uri haznal bo ebédekre, vacsorakra bukkan - ma mar, a nagy természet-
tudosok elsé orszagos vandorhodito gytilése ota, Istennek hala!, eleget latnak falun, pusztan,

sot egy-egy hiresebb utszéli csardaban is.

A sok aldatlan szent civakodas folytan megrongalt majam és kimerult §yémai(messze
volt, hogy az J jofajta, hires epéjéebol kérhettem volna egypar drdaga cseppet) és tiidom helyre-
allitasa végett valami jo havasi fiirdobe utaztam.

Még ott is hire van a finom gernyeszegi bornak s gernyeszegi csardanak,retyyl aeleki
Domokosnak még a tanult fok is alig hallhattak dicso nevet.

A szemetes folyoson valami szunyoghalo-féle satorkaban egy dszes haju, ciganyfekete, piros-

képii, nagy kopasz homloku, vastag paraszt-orru, tagbaszakadt emberkét lattam poharazgatni.

Egy ingre volt vetkezve, s székely lapos, olcs6 szalmakalap pihertt@aragNem igaz,
nem igaz - szolott a helyreigazité kék plajbasz.)

- JOszte, joszte! - kiabalt és integetett felém heves mozdulatokkal.
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Bar utam felette sietos volt, de kocsisom, ki teljes tisztelettel hajolt meg a hiresboru csarda
elott - rogton megallott.

Figyelmeztetett, hogyha sokdaig akarok élni: hat akkor ebbdl a borbol igyam, de sot vihetnénk
is belole egypar butellaval. Fain. (Az, de nem iszol beldle tobbet, cudar. Megallj csak!)

Leszalltam, s ha kedvetlendl is - a borozgat6 mellé mentem.

Egy erdélyi tanari gyiilésen - mely, mint a falevél, minden esztendoben megujul - ért a
szerencse, hogy e derék székely tanarral megtsmerkedhettem.

- Halandd, hova, merre? - nyujtotta elém kis piszkos, z6ld Uvegpoharat a tandteaieked-
jél, pajtas, beljebb. Egy 6rat bar - aldozzal nekiink, mert masodmagammal vagggk- -
szeru unikumokra, preciozakra, inkunabulakra akadtam. Te, joszte, joszte, megkaptam a hires
Deigeni Miskolczy Ferenc életrajzat, egy levél hijan. Toldy §ekieste, belehalt - itt van.
Itt kaptam meg Csitortokvasaron dr. Szoritsd LaszIidiMdjd ad neked a Szoritsd Laszl6
nemzetsége, a Janos, kinek azért is most mar egyszerre fegsége van, meg a ségora, aki
pompasan hazasodott, de még milyen tisztan. Ezt irtad volna le, cudgg-denem merted?
- morgott a kék plajbasz.)

En, Isten ne vegye biiniil, sohase lattam Deigeni Miskolczy Ferenc hirét, nem tudom, kolto,
esztétikus, nyelvész, historikus, matematikus, avagy filoz(as. 6l csinéltad, cudar!
Gaspart emberségesen kiteremtetted, srer€l nagyobb szamar filozéfiat még nem taniott
erkolcstelenebb embert protekcié fol nem emelt. Azt jOl tetted, bBggylyen buta, részeges,
kartyas, éjszakazo, soha egy betiit nem tanul6 professzort kiszatirizaltal. Ezért az ifjisag nagy
éljent mondott reade én nem érdemeltem meg ezt a piszkos irast, amit rélam csinaltal.)

Fel is tettem a kérdést, hogy ki lenne az a felfedezett csillag?

- Hegehanc, hegehanc, a legtisztabbfejii hegehdnc. Megirta a magyar bordszat elemeit, de oly
tisztan s oly filozofiai betétekkel, hogy amikor kézleni fogom: Unnepet tlnek a szaszok

Mindjart lattam, hogy miféle és kiféle szdszokrol van szo.

A tanar ur sargult, torétt, ocska papirokat, leveleket, avult, elnyiitt konyvecskéket, tablakkal
és tablak nélkul, s ezekben hasonl6 Uj magyar tudomanyos ereklyéket tett elém.

Az oreg fekete embernek ragyogtak az apré vérbenforgo szemei.

Ugy bant azokkal a papirosokkal, mint a héfehér driga selyem, vagy csipkekenddcskékkel
banhatott volna egy miierto: alig érintette a biitykos ciganyfekete ujjaival. Fuvogatta, porol-
gatta, s ugy rakosgatta egymas mellé, hogy én mindeniknek a mélyséteilim kényel-
mesen belathassak, s élvezhessem a mult nagy eszméit.

- Ezt adtam a létaBzemlébeijtt ni: Kozli: Jozsef, emezt a bantjazsag-baitt ni: Kozli

Jozsef - s megnyomta a kérmeivel, hogy azonnal kivehesserpMbaEzt a szlreti tort
1700-bol az Agyagosfi-csalad levéltarabdl kuldtem Sandornak, meg is jelent nyomban az
orszagos kiadvanyokban, itt ni: Kozli: Jozsef. Lat&@2li, Kozli, Kozli. Mind én vagyok.

- Szép. Hat ezek miféle levelek?

- Miféle levelek? - nevetett s ivott s kért, hogy erreséigyam. - Hm, pajtas, ezek a haza
legkitiinobb tudosaitol valo levelek. Gratuldlo levelek, barati levelek, tudomanyos levelek.
Ezeket mind alfabetumoztam is mar.

Felolvasott néhanyat.
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Nem volt mas benndk hideg udvariassagnal s kérésnél, hogy ezt s azt lkésen szives
lemasoltatni postafordultaval nekem ide s ide elkildeni - hive, masholdyaratjollekote-
lezettje,egy-egy helykollegaja.De a szévegben semmi, ami meleg viszonyrél sz(ties
plajbaszolasokdh, irigy. Hogy vagnam a fejedhez ezeket a leveleket!)

- Most a grof konyv- és levéltarat fogom alaposan felkutatni - és ravadéiémbe sugta: -

Itt élek a jo boron, koszton vagy ket hétig. Maradj velem, Gyula is itt van, ¢ a szomszéd

urakat, gazdatiszteket borotvalja, mig én buvarkodom, aztan bejon a konyvtarba o is s él a
tudomany kosztjan. Soha bolondabb népet nem lattal ennél a mostanindl. El-hal érte, hogy a
levelesladajabol valamit kikutassak. Félévekig is éldegélhetnékgggioldesurnal pompas
ebédeken, borokon, de a gimnazium s a vén dr. Szoritsd beparancsol. Hanemiiglers, m
vakacion nagyszeriien potydzok.

- Es van hely?

- Micsoda? A jo szinésznot nem hivjak tobb helyre, mint engemet! Pajtas, ma a tudomanyt
csak az nem zsakmanyolja ki, aki éppen nem akarja, mert hilye. Mi \é@itaudig? Egy
részeges tuskonak tartottak. Nem igaz! Tiz esztendeig voltam segésltaméra a ladakat
bdvom és sikeresen s minden tudomanyos szemlében, folydiratban ott ahogyeiX)zli:
Jozsef... te, te, igydl, nos, a gimnazium igazgatodja vagyok.

- De hat ezeket a cikkeket te irtad?

- En? Hogy irtam volna, én semmit sem irok, csak kézléatmd: Kozli: Jozsef. Amerre ilyet
latsz, az mind én vagyok, én, a régi részeges, obskurus Jozsef, ahogy Méwmlalplspok
nevezett. Ma vehetne tolem nevet, hirt.

- Szép
- De ez még mind semmi. Akarhova ingyenjegyet kapok, mint tudos.
S felmutatta szamos kozlekedési ingyenjegyeit, de még a szakacsnéja részére is.

- De ez még mind semmi! A fiam, a buta Simon, ingyen jegyekkel stigakdiumokat huz,
pedig alig tudtam egyik osztalybdl a masikba atvonszolni.

- Szép.

- De ez még mind semmi. A felesegem minden noegylet vezértagja - egy krajcar alapitvany
nélkil, de a Kozli: Jozsef felesége.

- Szép.

- De még ez mind semmi. igéretét birom Karolynak, Sandornak, Ferencroelyaldr
Palinak, hogy te, ne idehallgass, hogy akadémikus... kus... kus... kus...

- S ezekkel a kozli-dolgokkal?

- No igen llyen kozli-dolgokkal jutott oda be legalabb a fele. De nekem van dg{fage-
zésem is, a Deigeni Miskolczy Ferenc borészati konyve, s van jnbipkg folfedezésem is
Pécsi Simonrdl, a szombatosokrol - ezekkel bizonyos vagyok, hogy berukkafokaay-
palotdba. Ugye, van esze a vén cigany Jozsefnek?

- Szép!

- De még ez mind semmi... ni, ahol jo Gyula. Ne szolj vola, 6 a pénzeit hajtja itt fel, borzaszto
uzsordval dolgozik, kétszdz, hdromszdz percent, de & is tarsam mdr. Egyiitt laddzunk. O az
atyafiaknal professzor. Fain ember és szerencsés. Ugy olvassa gibegéépadianumot,
mint a pénzt. Nagy ész.
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Egy rendkiviil elegansan, nagyuriasan oltozott, kozéptermetii uriember, ugy a 40-50 kozott,
oszes fekete hajjal és igen aproranyirt, 0szes szakdllal, vastag, kékespiros ajakkal, mely
minden szénél, mosolynél elferdiilt - gavalléros Iépésekben tartott felénk.

- De még ez mind semmi - folytatta Jozsef tandar eléadasat, miutan bemutatta Kal Gyula
filologiai tanar urat - most bemegytink Bukarestbe.

- Oda is van ingyenjegyed?

- Mindenuvé, pajtds. A Kozli Jozsefeknek mindenlivé van, a szélr6zsa méngend,
amerre csak levelesladak és szamarak vannak. De akarhany helyrol, négylovas hintot
kildenek érettem, a Kozli: Jozsefért. Csinalok szép csaladfakat,koégit okmanyok
alapjan. Ezeket a hamis bankdkat mindenitt éromest elfogadjak, védi a térvény, ak tudos
torvénye...

- Oh, szép, de nekem mennem kell...«

A f6ispan, Ur, pirulva, ég6 fejjel, a haragtol, szégyentdl, megvetéstdl forrd aggyal 16kte odabb

a Kozli: Jozsef lim-lom iratait, hamis okmanyait, s e kulon@ésrajzot, mely pedig az Ujabb
magyar tudomanyossag egyik szerencsés képviseldjének életrajza, s talan észre sem veszi a
mosolyogva behajlongo, tisztelt tudos bavarokat, ha édesanyja hasgogdrszorésen nem
figyelmezteti fiat, hogy:

- Ezsaum, nézd, a kedves tekintetes urak itt vannak.
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A NAGYBATYA

Fekete Ezsau urat egyszerre megismerte az egész varoakkamhogy fényes bevonulasat
tartotta, mert akkor némelyek még rohogték is a szegény ffarada ugy ult az Istvanffi
baré diszhintajan, mint aki postakocsin iil, s csak azt varja, hogy minél elébb otthon legyen, s
még a fejét se tudta féispanosan tartani, nemhogy a kezét, labat hanyta-vetette volna kevély
program szerént, grofosan: hanem megodsmerte akkor, mikor megtudtagezhagmi embe-
rank.

A tlizoltok igy vélekedtek:
- Meg kell vélasztani azonnal fodiszkapitanynak. Ez nem tiirhet halasztast.

Johet egy borzasztd tiiz - de itt a zaszldszentelés. Az ligy semmiképpen sem tlirhet halasztast.
Ezt Osz ur hangoztatta a partkonferencidkon, s amit 6 hangoztat, az csak tiszta szent hazafisag
lehet - s azt meg kell hallani mészarszékek elott, korcsmakon, a piacon, a boltajtokban.

- Mindig egy pompas elnokot kértiink csak az Istentdl - fohdszkodtak a daldrdistak, kik még,
szegyen csak elarulni is, soha sehol sem tudnak nyerni - meahitAz Isten is elndknek,
dalarda-elndknek teremtette.

Es sokan mar lattak a kecskeméti, koérdsi, miskolci, papai, debrdcagadott babérkoszo-
rukat, karnagyi botokat, verteziist kancsokat és lantokat.

Oh, be felséges szép lantok voltak némelyikek. A kis Pintye szabghiselgebb szabd tenor,
taldn mar énekelt is mellette. De mért is ne lehetne egy dicsdségesen nyert eziist lant mellett
enekelni. Mely sziv botrankozhatnék meg ily érzékenyebb polgari ténykedésben.

A vadasz-, torna- és egyeslilt kugli-egylet hasonléképp batorkodotzkiénézni eddigi vén
bard elndkeén, kinek 6rokés hazudozasait csakugyan megunta mar - és jobb nagidik ha
latta feltlinni a varmegye foispani lakosztalya ablakaiban.

- Meg kell vélasztani idején - voltak a kozérziilet egyezd kifakadasai. - Nagy kuglistat fogunk
benne nyerni, jeles torna-kapacitast és biztos 16vot. Egy fejet ndtt hirtelen a derék egylet
minden tagja.

A vén Sorger 0Oras is érezhette, hogy nétt, mert egy félliterrel kezdett csondesen tobbet inni.
Legjobban szomorkodtak a ndegyletek, mert...

De az ilyen szomorumerteknek is be lehet vagni az utjat.

Serédy Ivan grof ott all a féispani lakas elott hatalmas kapdjaval - és...

- Most nem lehet bemenni a méltosadgos féispan urhoz - all meg begyesen a grof eldtt egy
termetes kovér hajdu, fennen mutatva, hogy akarhany pappal, tanmiwatserélne egy
megyés hajdu-allast.

- Ki van nala?

- Senki, de dolgozik. llyenkor nem szabad haborgatni.
- Ah - s odabbldki a gréf a szemtelen szolgat.

- Szervusz Jakab! - dobja eldre kalapjat a grof.

Ezsau csak a tollat 4llitja meg - és fellobband tiizét, hogy ily eljaras utan a lang szivébél ki ne
csapjon.
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Nem ez a rendje, foispan Ur, a dolognak.

Le kell csapni a tollat batran, nem a munka itt a f6; nagyot kialtani, hogy szervusz; atdlelni a
bejovot, s megbeszElni a legujabb hazi skandalumokat; egy-egy jo dofést adni a miniszterek-
nek, s kijeldlni a legkdzelebbi jo kartyaestély helyét.

Serédy Ivan gréf finom szellemli ember volt, apré sértést nemigen vett észre, a nagyot meg
masokkal tudta alkalmas idoben kamatostol (csak itt tiirte a kamatot) visszaadatni. Kiabalt,
nevetett, csoszogott, rigta idébb-odabb a székeket, megveregetteViEz&illat, megsimo-
gatta piros, telt orcajat, mint egy artatlan didkgyermek €gd képét, rdhajolt, hogy mit kapa-
raszol, bruder - s eltolta eldle a hivatalos iratokat.

- Jer, pajtas, valami nagyon fontos dolgot akarok veled kozdlini.

Majdnem a gallérjanal fogva vezette a divany fel¢ a féispant, ki hidba mentegetdzott felette
siirgds tigyeivel.

- Egy foispannak nem lehetnek siirgds tigyei, baratom, azt masok igazitjak. Kérlek, bruder,
bele fogsz jonni te is. Nekem minden nemzetségem f6ispan volt, csak nekem nem kellett. En
a flggetlenség utan vagytam orokké. Fil, beszélhetek veled néhany percig azsad&im

Ekkor mar odaszoritotta a divany egyik szdgletébe, s egyik ldpatsagosan, a legigazabb
egyenldség, megtisztelés jeléiil, rafektette a Fekete Ezsau ur labaszarara.

Az ilyen finom gyongédséget csak a nagyuri modor képes eltalalni kelloképp.
- Miféle szivaraid vannak?
- Még semmifélék sem.

- A kozép regalitasokat ajanlom. Kiilonben majd allitok 6ssze egy kis gylijteményt, s felkiil-
detem Izidorral. Te, Jaki, Izidornak pompas kis gombolyt felesége van, vereshaju, de €égo;
felséges fehér alabastrom bore.

A legfelségesebb alabastrom bér nem tudna jobban elpirulni, mint a horgosi volt szolgabird
arca ahogy elpirult.

Bar Ivan grof tokéletesen bebizonyitotta fesztelen, bator modoraval, hbgwp gtn, s tiszteli
ezt a fiat, mégis nehezen tudott targyara térni.

- Eigentlich én most a Bella néném személyét képviselem.

S»Atiz ledny és egy férj semeperettbdl egy kellemes kis ariat dudoraszott.
- Vettél-e mar lovakat?

- Nem.

A titkar Ur belépett, s a féispan rogton ellatta az alairasokat.

- A fakd Zsuzsi nagyon talalna a Jené Hercegéhez. En négy szép fakot tobbre becsiilok négy
pejnél, vagy feketénél. A szinekben nagyon j6 izlésem van. Pénzt kdReyighetlnk,
Csakpénz Alajos boldog lesz, ha lekételezhet, 6t-hatszaz forintraarisdenne szikségem.
Fel kell futnom a felséhazba. Bevezetlek. Egyszerre az Osrokonsdgon atmegyiink, Pistat,
Gyurit, Sandort, Karit, Bélat mind be fogom mutatni. Nagyon pompés ella néném
tégedet, tudod-€, hogy rendkivll szeret? Egyébirant azt lathattad, elgégy; bolondod,
anyad. Reménylem, nem akarod, hogy az 6 szajaval dicsérjelek.

Erre nagyot kellett nevetni.

- Méltosagos foispan ur, az erdészeti bizottsag egyiitt van - iitdtte be fejét 4jbal a titkar ur, ki
egy forradasos képii, nagy buta orru, vastag szaji, magas, ifja legény volt.
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- Bocsanatot kérek, gréf - mennem kell.
- De reménylem, gyorsan fogsz végezni.
- Mindenesetre, mert ma még 6t konferenciam lesz.

- S el ne felejtsd: pénteken Seréden valasztasi nagy parirdwcite Addig itt Ul6k, mert
valami nagyon pressant dolgot kell megbeszélnink.

A grof végighevert a divanyon, s egy gyenge falusi szivart nyomogatotfahgyu

- Borzaszt6 paraszt! Nem értem, mit akarhat szegény némgéehaz irnokkal - bosszankodék
meély kedvetlenséggel a grof - hogy egy ilyen fickoval is méhezen lehet gentlemannek
valamire menni.

Folkelt, az ablakhoz allt, kihajolt ¢és koszongetett az 6rmény kereskeddknek a féispan
lakdsabdl, s oly nydjasan, hogy ebbdl mind a két oldal nyereséget huzott.

Egy magas, Oszes, pirosképll ur, elnylitt honvédkapitdnyi zubbonyban, lépett a fdispani
terembe.

Kérelmezonek kellett lennie, mert igen alazatosan tekingetett hol erre, hol arra és sehogy se
mozdult kifelé.

- A méltésagos féispan ur?

- Hat mi baj, édes Hirsch ur?

- Oh, csak egy szegény apa tudhatnéa azt, grof ur! Méltésagos uram!
- Segithetlink talan?

(Minden ember hajland6 a méas erszényével segiteni a kéregeton.)

- Uljon le, Hirsch, dromest leszek szoszoloja, bardtom, a féispan eldtt. Valamikor sokat
vadasztunk egyutt, Hirsch. Rosszul néz ki.

- Szerencsétlen apa vagyok. Egy fiam van... s...
- Meghalt?
- Meg, a hivatalra nézve... mert a féispan ur tegnap elmozditotta.

- Hat visszatesszUk. Annyit csak megtehetek magaért, Hirssh.Hdnvédtarsam volt. Dicse-
kedhetem azzal, hogy Fekete Ezsau bardtom (ni, most tudta a nmemdenben hajt a
tanacsomra.

- Oh, nagyon értem.

- Mi tettiik féispanna.

- Oh, nagyon tudom.

- En ajanlottam... magam mellézésével.

- Oh, nagyszerti, szép! En szerencsétlen, én egy szerencsétlen apa vagyok!

- Hisz maga, Hirsch, ugy tudom, Gorgeteghynek j6 kartyakompanistaja volt... mi?
- A leghiibb... én szerencsétlen apa.

- Mindig egyutt kartyaztak.

- Orokosen, még a fiam is ott dolgozott... én szerencsétlen apa.
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- Elarultak? Ne féljen, én quasi - mondhatom - quasi nagybatygpokaEzsaunak. Valami
Serédy-vér van a fidban, az anya szép leany volt.

S amilyen piszkosan, alacsonyan csak nevetni lehet...

- Oh, csak az a szerencsés, ki a grofok partfogasat megtiy&rh egy szerencsétlen apa...
most mit csindljak? Se a fiam nincs hivatalban, sem én...

- Hisz kapitany?

- Rég volt, csak ez a kabat maradt meg beldle. Oh, én szerencsétlen apa. De igy aldozza fel az
ember magat a foispanjaért. Kértem, rimankodtam 6excellencidjanak, fejtse fel az 0j f6ispan
ur el6tt, hogy ki vagyok, ki voltam, s mit lehet bennem nyerni, hogy mar délutan fiastul egytitt
ott vartuk a kaszinoban a foispant, nehogy a parti hidnyos legyen, s ott iiltiink étlen, szomjan a
szegény fiammal, s kartyaztunk... bizony minden haszon nélkiil... s im! Oh, énesgycsét-
len apa vagyok...

Mikor egy hatvan-hetven kozétt jard volt honvédtiszt sirni kezd: neynbegsuletes grofi
sziv, de a ko, a legkeményebb ko is meglagyulhat.

Serédy Ivan grof kihallgatta a szerencsétlen apat, s azarghsztalassal, férfill biztatassal
bocsatotta el, hogy 6, mint a féispannak quasi nagybatyja - majd ez kiilonben masképp is ki
fog tlinni, hogy igazi nagybatyja - mindent megtesz és hiszi, hogy teljes eredménnyel.

lllett ez a humanus eljaras egy nemes grofhoz.

- Eppen most ment el télem - kezdé a belépd féispannak Ivan grof, dszinte részvevé arccal -
szegény Hirsch. Te 6smered a szegény Hirsch kapitanyt?

- Osmerem.

- Mondja, hogy igaztalanul bantal volna a fiaval. Azt engedd meg, frexamd,tehetem fel
rélad. Te el hagytad magadat amittatni.

S a grof oly melegen, oly odaadassal védte a szegény kagstarszerencsétlen filt, hogy e
melegség bizonyos fennkolt vardzzsal vonta be a kopasz, rdncosalegéeaggvonasait.
Annyit besz¢€It a szerencsétlen apakrol, az aldozatkész, hit emberekrdl, akiket egy féispannak
nagyon j6 félismerni, megszerezni és megtartani, hogy telealeerem vigasztalassal,
nemesseéggel, bator védelemmel és egy szerencsétlen apeksseerencseétlen fia minden
jobb tulajdonéaval.

- Az a fid egy semmirevalé korhely, egy rest, tudatlan, makaegbizhatatlan ember.
Harom-négyszaz darabja van hatralékban, s egy csomot el@dpittasztott. Egy szt sem
akarok réla hallani, magam gyézddtem meg hanyagsagarol. Kérem a gréfot, hivatalos dol-
gaimban egyetlen tanacsadot ismerek, s ez a kételesség. A groéf igen jo.

- K6szonodm - forditotta félre ginyosan arcat a grof. Mi akar ez lenni? Hogy egyiigyti vagyok,
nem ismerem fel az embereket. Meglehet, valakiben tévedtiink, azt én elére megmondhattam
volna és meg is mondtam valakinek.

Oly élesen, amint csak egy quasi, de hatalmas nagybatyanak szabad, s oly koveteléen, mint
aki a legnagyobb aldozatokat hozta tobb alkalommal, fedd6zott, oktatott a grof.

- Gondolom, killénben nem akarsz kompromittalni?
- Miben, grof ur?

- Megigértem Hirsch kapitdnynak, hogy fiat, igen, még ma,ggstém: visszahelyeztetem a
hivatalaba. Mi volt az a fid? Iktatd. Hat egy olyan semmi szg@éddggel akarsz te harcot
kezdeni? Az olyan semmi embereket észre se venném. Egy f6ispan nem a tyukszem, hogy
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minden nyomasra feljajduljon, hanem a fej, aki 14t és itél. Az én apam is volt foispan, minden
0s0m foispan volt, de hogy egy iktatocskaba, egy szivarvégbe is beleakadjunk... ah, ah...
- Kérem a gréfot - ragadott meg indulatosan a féispan egy vastag, pirostdblas konyvet - az

iktatoi hivatal nagyon fontos. Az iktatokonyv lelke a pontos adminispmak. A kdzigazga-
tasi bizottsdghoz érkezé minden hivatalos levél...

- Nono, csak egy-kettdt mutass meg, bruder.

- Az érkezés napjanak reavezetése utan beiktatads végett tahokt&lldetik. Az az ember
napokon keresztiil csavargott, s ha feljott, részeg fével allott az asztaldhoz, a redvezetéseket
hamisan tette, s fogalma se volt, amint latszik, hogy az iktatokonyvet hogekethi.

- Hat hogy kell? - kérdé a grof szinlelt kivancsisaggal, de amellett a legsértébb ol sem
vevéssel, és folyvast dudoraszva.

- Az iktatokonyv a kovetkezo rovatok szerint vezettetik...

- Tatik, tetik, attatik, ettetik. Ez a ti oriasi tudoményotok. Tovabb, tovabb.
- a) iktatoi szam és mellékletek szama,;

- B - nydgé a grof asitva - most bizonyosan jon a bé?

- b) az eléadod neve; C) elészam; d) az érkezeés ideje, a fél vagy hatosag megnevezeése, s az gy
szama és a targy lényege) a kOzigazgatasi ag irattari szama s a beadvany téresza
(irattéri jel); ) utdszang) az elintézés napj)...

- Van egy jo szivarod? De j6 szivarod, mert a rosszat ki nem allhatom.

A fOispan sz6 nélkiil atnyhjtotta szivartarcajat és folytatni akarta az iktatdi konyv szép be-
osztasat, f0- ¢és alpontozatait, melyekben egy lelkidsmeretes iktatd legbensObb hazafiti
oromeét lelhette.

- h) hataridé...

- Bruder - olelte at a grof a foispant - én bamulom nagy tudoményodat, mert te azt az egész
abécét bizonyosan eleitdl fogva tudod... hm, hm... agy-¢?

- Tudom, de ez a toérvénykdnyv nagyon alkalmatlan targy a gunyolédasra, s ez @.terem
- liigenn?

- Kérem a grofot, ha siirgds teenddje van, méltdztassék velem kozolni.

- Fogom tenni, édes Jakab.

- Ezsau vagyok.

- Te, kedves pajtds, most nem a horgosi szolgabiré vagy, hanegmagyobb megyének,
Magyarmegyének foispanja, a mi ajanlatunkbol, grof Serédyné egyenes akaratabol. Egy
féispan képvisel, de nem sillabizaltat; egy foispan elndkol, alair, nagy ebédeket 4d, pompas
szivarokat tart, mert ezek itt kutya rosszak és lelke aestélyeknek, baloknak, vadasza-
toknak. Tudd meg, mi tégedet magunk kdzé olvasztunk, Serédyné felkért engdjaet
értésedre, hogy Eliz kontesz tégedet mindenkor igen szivesen lat, irantad dszinte szimpatidval
viseltetik, nem keresi, hogy sziileid parasztemberek, szegények, 6 csak szivedet... no tudod, a
nék igen abrandosak. En jobban szeretném, ha egy félmilliéval bird marhahajcsar fia volnal,
hanem igy is megnyugodtam benne, hogy Elizt... latod, fid, te nexerdg minket, te az
arisztokratakat kevély isteneknek tartod ¢s gytlolod oket, mint gytlolik tarsaid, mert nem
juthatnak hozzank. Az érdem, a lovagiassag, becsiilet, karakter elétt mi is meghajlunk. Fiu,
jer, hadd oleljelek meg. Osmerd meg Serédy Ivan grofot. Ki fogenkdzolni, hogy Elizt,
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dacara igen alanti szdrmazasodnak, ndéiil nyerhessed. Ez nagy szenzaciot fog csinalni
kétségkiviil, de én, mint nagybatyad, a felelésséget magamra vallalom. Eliz egy... egy nagyon
jO kis leany, tégedet bolondul szeret, néném nagyszerli asszony, sziileidet fel fogja emelni,
O0csédet szolgabironak valasztjuk... semmit se szolj, kérlek, tudorakansz mondani, hogy
6 csak egy parasztlegény, feloltoztetjiik, adunk mellé egy jo irnokot, aki mindent tudjon és
négy ¢év alatt kész tisztviseldt, leendd kovetet csinalunk a gyerekbdl, kérlek, hadd el, ne
sz0lj... Beneyt emlited, aki borbélylegény volt, valoban az volt, r6fos legény késébb, egy
tokfilko, de Janos grof kedvéért megvalasztattuk szolgabironak. Minden az 6sszekottetésektol
flgg. Kérlek, egy szot se szdlj. Ez fait accompli. Amit mi fgégink, azt meg is tesszuk.
Szép kis ndvéredet néném magahoz akarja venni, hogy Serédrdl, a grofi udvarbol adja férjhez.
Nagyszerii kis szoke ledny. En magam fogom neki legtiizesebben tenni a szépet. Davidhazy
Firi rajong érette, Bende grof csak réla beszél a damaknakekké@des fiam, csak hadd
beszélijek én, ne kbszonj semmit, tekints engem quasi nagybatyadngiéraesi serédi
ertekezleten, ahol a megye szine-java egyutt lesz: ha akarodnreepélyes eljegyzést
megtarthatjuk. En magam fogom szamodra megkérni Elizt. Bgiték ki, s azt, fit, nem
engedem el: a szegény Hirsch-fiut visszaveszed. MegigérteschHkapitanynak, j6 pajtasok
voltunk valamikor, hogy a fid még ma, érted, még ma, visszahelyeziatj a két Hirsch
kitlin6 kartyas, pompas kompanista.

- Ah, ah - suhant be a kis sovany Serédy gréfné - a féispani iroddban magukat igy dlelkezve
taldlom! Nem mondanak meg, mi ennek a nagy baratsagnak az oka?...

A f6ispan a legnagyobb tisztelettel hajolt meg a grofné el6tt, s mert nem akart dmitani senkit -
azt hitte, fol kell fejtenie a tényeket.

Mely tények voltak azok?

- Az ifja Hirsch ellen mar elrendeltem a vizsgalatot, s mivel biintények forognak fonn: a fel-
flggesztést is megtettem.

- Ah! - kialtott a gr6fné, de nem védte azt a bizonyos ifjut, sot helyeselte, hogy a féispan
szigory; adjon példat, 1épjen fel erélyesen, ez mélto és ill6 egy férfithoz.

- A serédi értekezleten, mert éppen akkor van kézgytilésiink, nem jelenhetek meg.

- De miért nem, fiam? - kérdé mély gyongédséggel a grofné, arcan azzal az égetd pirossaggal,
mely a megsértett anyai szivet mutatja. - Hiszen a gy{ilés nem tart estig.

- Nem, gréfné - s zavartan sitétte le az ifju szemeit.
- Talan valami tnnepély?

- Igen, grofné.

- Csaladi innepély? - zaklatta kiméletlentll az 6reges arholgy.
- Csaladi tnnepély, grofné.

- Szabad tudnom, hol?

- Horgoson.

- Csak nem a gorog papéknal?

S hirtelen elkékilt a grofné ajka.

- Ott, méltosagos grofne.

- Eljegy...zés?

- lgen.
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MIT MONDOTT MEG ELORE A BORBELYNE?

Nem lehet ugy elmenni egy faluban - ahol kilénben is csekélylsédna vilag folyasaval
méltan elégedetlen kisbirtokosaink szikségletének kielégitésgeborbély éppen meg-
feleld - hogy a borbélyné minden szekeret, hintot, avagy csak gyalogos mesterlegényt is észre
ne vegyen.

- Mit kereshet Csuka Mihalynénal a grofné? - veti fol a kdéradest mar talan harmadszor,
de az sem lehetetlen, hogy negyedszer, Dubcza Zsigané, aldeksity felesége, egy olyan
eleven, szerencsés, vidam asszony, aki mar mind a harom |edinyailyen szépen férjhez
adogatta, egyet Danihoz, az elsd (és egyetlen) segédhez, egyet a vén egyhazfihoz, de akinek
nagyon jol megy s a legkisebbet az (] hivatalszolgahoz, aki pedigathhtott volna a leg-
elékeldbb parasztleanyokban, mint hivatalnok és ténsur

Az Oreg borbély nem akar odahallgatni, mert faj szivének, hoggtleg leanya se mehetett
valami j6 korcsmaroshoz, holott az urakkal ott lehet legjobban medjisdre, baratsagot
koétni és egy kis jo kartyapartit szerkeszteni.

Ember, becsliletes polgér, aki nem lophat: mit csinaljon?

- J6jjobn mar, j6jjon mar, ni, ni, ehol megy a grofne.

- Hat mi bajom nekem a gréfnéval? Ur, még a rongyaban is (r.

Dubczéané egy perc alatt ott termett a molnarék keritése alatt.

- Csak nem kereszteldre, mi? - nevet a borbélyné - komamasszony, kedves jo Csukaném!

Csukané int a széles, piros tenyerével, hogy hol lesz még étea vilagaban, de mellette
jokedvvel sugja a borbélynénak, hogy kilénos torténet...

- Jézus Maria, szent Jozsef! Torténet? Hat micsoda torigmiedes Csukaném, azt mindjart
lattam. Eliz kontesz elszokott az ulanus féhadnaggyal. Szapora csdknak jo vége sohasem volt.
Azt is megmondtam eldre, hogy az a kis lengyel herceg...

- Dehogy, dehogy... a fdispan...

- Veszi el a konteszt? No lassa, egy parasztember fimtigyszerencséhez. Jol teszi. Herceg
utan kovetkezni tisztesség.

- Dehogy, dehogy...

- No, az igaz, hogy én Zsuzsikdmat rogtén odas6ztam Danira. dretteza leanyt, vegye,
vigye, az 6ve. El is vette. Ki is kapartam volna azt a nagydekaemeét! Hat hogy van, nem a
herceg? Hisz azt szerette, azzal sétalt a kastélyégleken at. Tudja a fiam, mert akkor a
ven grof mellett volt titkar.

- Dehogy! A féispan...

- Hat otthagyja a régi szeretdjét, Iliat? Azt is megmondtam eldre: Ilia kisasszony, galambom,
akkor eszik maga a Fekete Ezsau szolgabirobol, mikor...

- Dehogy, mas dolog ez. Maga haragszik a vén Darcura?

- Hogyne haragudnam, mikor nem akarta megesketni a leanyomanpéeninélkil. Az Isten
csufolja meg a nemzetséget.

- No, hat most tehet valamit.
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- Mit?
- A gréfné jol medfizeti.
- Mib61? Lelkem, Csukaném, én se vak, se siiket, se bolond soha nem voltam.

- Hat adok én két kila tiszta buzat, merthogy a leanyomat FEketzzal csfolta, hogy egy
molnarnak még a koszonését se fogadna el s most meg a féispan Darcu Ilidt vegye el s
Darcunéval ne lehessen birni...

- Tyuh, lelkem, hat ott all a dolog?
- Ott.
- A grofné mondta?

- A grofné... és sirva, hogy nézze, Csukané, mit tettem azzal a paraszttal, fOispanna tettem,
fololtoztettem, szerencséssé tettem még a legutolsé ivadisk&a ehol, most otthagyja a
leanyomat, s veszi a Darcu-leanyt, mert bizonyosan azt fogja elvenraghiahak el

- Hm! Azt én elére megmondtam. A vén Darcunak vékéval all az eziistje, korsoval az
aranyja... 0h, azt én elére megmondtam!

- Ha ki tudnd csinélni, kedves komamasszony, hogy ebbdl a hazassdgbol semmi se legyen s
Eliz konteszt vegye el a féispan, én nem tudom, mit meg nem adnék. Az életem felét
odaadnam. A gréfné mégis csak egy jo, aldott Iélek, de a gorog papné.neamzairna tobbé
ember. Hogy az ¢ leanya egy fOéispanné, méltosagos asszony... jaj, jaj, meghalnék szégyen-
letemben. Malacot adok, tudja? Ludat adok parjaval, tudja? Borjut adok, esztenddset, a Rozsi
leanyat, a szép tarka joszagot... de ezt a hazassagot mlrikatiunk. Ki birna akkor azzal a
vastag, kevély papnéval. A grofné azt mondja, s ezt tanukkal is be lehet bizonyfigni, ho

S csuf, csuf torténetet suttogott a borbélyné fllébe lliarol.

- Ha ezt oda tudna szépen, kedves, j6 komamasszony, ropiteni a Fekamtefiiébe, hat
akkor elmehetne llia a véka eziistjével. Mi? Ugy-é? Akkor, akéy mme este behajtatnam a
Rézsi leanyat a komamasszonyék udvaraba. A lelkemet odaadom, de sdkik égom,
finom muntlisztet, csak ez a hazassag meg ne térténhessékakkartnem lehetne tbbbé
birni azzal a vastag, kevély olah papnéval. Micsoda? Hogy egy papleany fOispanné legyen!
Azt soha! Vesszen inkdbb a malmunk, pedig Istennek hala, ugyan pébghra viz. Komam-
asszony gondoljon valamit. F4j!

- Gondolok valamit, Csukane.

- Ugy-é? Csak gondoljon. Mit gondol?

- Hogy magat a Rdzsit akarom.

Csukéané, mint a ravasz biro, ki hallatlannd teszi a gazdag esedezd szavat - csak mosolygott.

Nem akart viszalkodast kezdeni. Tudta, hogy ennyi faradsagot eggrikyerlisztért is meg-
cselekszik az, akinek a sorsa, hogy mindig Ures kamarét lasson.

Dubczanné pedig mar azt is megmérte, hogy R6zsi mennyi tejet ad s hogy majd ezt a j6 tejet 6
hova is fogja elhordani, de dragén; hogy 6 maga egy nap hényszor kavézik tiszta, jo tejbol,
mert hiaba, nincs parja a tiszta, jo tejnek; hogy milyen tejfollel f6z 6 majd ezutan (s latta a
felséges turds csuszakat, tejfolos salatakat, turos réteselebs lepényeket) s hogy az
unokaknak, éppen ugy, mint a gazdag zsido doktor gyermekeinek, mindig 1észen bdséges
aludttejuk; de ami rég6ta nem volt mar a haznal: ezentdl ntét sajognak latni. Pedig mi a
sajt? Csak az tudja, akinek nincs.

Oh, egy jo tehén sok, sok allapotot megvaltoztat.
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- Hat megyen, kedves komamasszony, Feketéékhez?
- Megyek.

- Viszem a kis talyigan, a réten, at a bereknek. Csak éppen egy ugras. Itt az én nagykend6ém.
Van egy kis maradék libasultiink. Szegény grofné, hogy evett! Azt mondim szereti a
kovérét s mind azt ette. Van egy kis j6 vorésborunk. Szegény grafméosmlta, a vilagert
egy csoppet nem innék... no nem hanyom fel. De j0lesik az emberndiydralkeatja: nincs
a szivem kobol.

- No, csak a ROzsit, aztan még ma este.
- Nem banom. (Abbdl nem eszel.)

- De egy tejfejo dézsat is...

- Azt is (csak tedd el)...

- A kis széket is, amelyiken fejek, mert rokké magam fejem, liegam masra. Egy draga
csopp el ne vesszen. Utdlom a prédalast.
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AMIT NEM LEHET MEGMASITANI

Egy jdonat-0j, puha, finom fehér kalap és vildgos hamuszin kesztyli - nem hinné az ember,
mennyire kifejezi a legbensobb és legédesebb érzelmeket.

Itt volt mar az G6sz, veresedtek a falevelek, fogyott a nyari gyiimélcs, csak a széles, piros
pogacsa-alma ult még a fakon.

Fekete Ezsau Ur, amint vidaman, piroslé orcaval, csillogdé szemekkghsan folvetett fejjel
atlépett az osmert keritésen, a kut mellett, a Darcu tisztelend6ék udvaraba: lathatta, hogy a
terjedelmes kert tele még gyiimolccsel s a sz616 sincs még mind leszedve. Az Oszirdzsa pedig
éppen most éli legszebb vilagat.

- Trofana - fordult Fekete Ur egy 6reges cselédasszonyhoz, ki kaposeatatisgogatott.

- A vasarra készitjliik - mutatott fel a vénasszony egy nagy, fehér kaposztafdt. - Ezt még Ilia
ultette, de tobbet nem Ultet itt.

- Miért nem?

- Mert elmegy Radnéra.

- Miért?

- Az Isten vilagaban, egyszer csak neki is férjhez kell mar talan menni.

A pirossag eltiint a Fekete ar kovér, vidam orcajarol, de a vidamsag is lassanként.
- Trofana, nem... nem emlitették az én nevemet?

- Azt bizony emlitették. Lesz ilyen kaposztank vagy 6tszaa/isgliink Radnéra is. Mézet is
visziink, almat is, a sz6l6t is oda tartogatjuk. Ott semmi ilyen nincs. De az esperes gazdag.
Ah, milyen ember, mint egy torony, milyen hosszu, 6sz szakalla, fekete haja. Csak dunnog, de

j6 ember. Olyan szép két fehér tallért adott nekem, mint a jégsAd, hogy ott sokkal
erdsebb a palinka, mint itt. Ittam beléle. Aminek meg kell lenni, meg kell lenni, engemet is
ugy vertek az uramhoz, de mégis jobb szeretném, ha ma is élne. Vénleany, véenasiyaony
mint a penészes ecet, senki se hinné, hogy az is édes sz616bdl késziilt.

- A tisztelendd Ur itthon van?
- Elment a vejére menend6hoz... haztliz-nézni. De mar két napja.
- Es a tisztelendd asszony?

- Nem tudja, hogy hetivasar van? llyenkor egy papnénak ott a helgsédaban a szekér
mellett, a zsakok mellett. Ott van. De hadd lassam?

A vén oldhasszony letette a kaposztat, a széles, veres tenyerét $eaarttea, s szolt:

- Most van tiz 6ra, két 6ra mulva itthon lesz a szekér. Addig miredadihatnak. Kell a pénz,
domnule, mert nincs. S itt a lakodalom. Hej, milyen urakhoz elmehetleth mar llia, de a

draku tudja, mi Utott a szivehez. S most egyszerre belecsapoitesperes markaba. Mindig
olyan volt, sohase tudtuk, hol jar az esze. En tudtam, de hidba tudtam.méggjaz: Isten

magat, urfi. No, ne haragudjék. Ifji embert nem ver meg az Ister,mam bir vele. Meg-

varja, mig megoregszik: akkor a régit is kiadja.

- [lia kisasszony? - és reszketett a féispan hangja.
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- Sirhat, domnule; llia is eleget sirt, én is sirtam, a kiartgars ugy sirt, mint akire utoljara
szO0l: tyu-tyu-tyu, tyu-tyu-tyu! Ezutan mar szolhat masképp. Nem halljuk, nem legzink i

S 1jbol munkdjahoz latott a vén oldhnd - és dudoraszta a szép, fehér kéaposztafejeknél:
tyu-tyu-tyu; tyu-tyu-tyuh!...

Halkan nyitott be Fekete ar lliahoz, félénken, mint mindig; ahdgyoa Iép az ifju, akit
nagyon-nagyon szeret, és nem tudja: isten vellk lesz-é valaha.

Ilia ott iilt a sz6voszek eldtt. Dolgozott serényen. Csattogott-csettegett az osztovata. A leany
strti fekete haja, mely vastagnak, szalasnak latszott, mint akar a ragyogd sorény - lehullott
innen is, tdl is a vadszonra. Nagy fekete szemdoldokei mintha tiindokoltek valami csoda-
latos fénytdl. Gondolom, minden erdsen dus szemdldok fénylik, mert a szép szemdldoknek ez
a termeészete.

Milyen megbiivolo az ilyen fény.
Nem vagyok ifji, de nem merném nézni sokaig.
- llia!

A sz6vOszE€k again keresztiil odanézett a ledny. Gyongén meghajtotta a fejét. Fehér arca még
halavanyabb lett és a szeme még villogobb. Sebesen lélegzpttahdombord melle fol-
folemelkedett és a vallai rangat6zva mozogtak.

- Nincs itthon senki...

- Ezzel fogadsz engemet, llia?

- Uljon ide a folyosoba, innen beszélhetiink.

- Es mért nem melléd? En melléd akarok (lni lliam, édes lliam.
- Akinek jegyese van...

- Tudom.

A leédny letette kezébdl az osztovatat, batran folkelt s a gyiildlet, harag s megvetés langjaval
fordult az ifju felé.

- Mikor jegyezte el a grofnét? Feleljen!

- Mikor jegyeztek el tégedet? Felelj! Sohasem szerettél!
- Bar ne tettem volna!

- En 6rokké csak tégedet szerettelek!

- Tudom, azért nem jott felénk egyszer is az linnepély alatt. Nem itélem el. Aki grofndt vehet
el, mért venne akkor egy szegény leanyt, aki nem is magyar.

- Te nekem magyar vagy, Ilia, és kedvesebb minden grofnénél a vilagon! En is szegény
vagyok, mégsem csaltalak meg.

- Nem volt meg az eljegyzésiik, Ezsau?

- Ma akarom, hogy legyen, csak apadat varom.

- Miért apamat?

- Hogy attdl kérjelek meg, mert amit nekem igértél, hogy soha el nem hagysz...
Kozelebb Iépett Ilia tiindoklo szemdoldokével az ifjihoz.

Ezsau megragadta a leany kezét, atélelte derekat...
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A vén olah asszony nézte, 6reg szive egész oromével, belesgpyadzdrogy mi lesz itt?
Szeressen Ilia, Isten azért adta a szivet, hogy szeressen; Olelje meg a régi szeretdjét még
egyszer; csokolja meg a gyermekkori tarsat utoljara. Batraféljem, mert el nem arulja
senki. Ha Isten nem akarta: hat akarjak Ok; ha Isten elrontotta az egyezségiiket: egy pohar-
kaval szabad kilopni az eladott borbdl. Nincs még lepecsételve. Riajt&n lathatom, de
mas senki se latja. En is igy tettem volna.

A két ifji egymas karjaiba omlott...
S a vénasszony odakuinn a folyosén keservesen sirt.

Siratta lliat, akinek egy vén emberhez kell mennie - kinek pddigrak a labai, mint egy kis
tekend; akkordk a fogai, mint a vaddiszn6¢€; olyan szurdsak, meg véresek a szemei, mint az
éhes kutyaé. Siratta lliat, aki elmegy messze hegyek kozé, dakiathamar megvéndini - és
a régi szeretdjét atkozni.

- De mégis, ne végy te el engemet - sdhajtotta Ilia, kibontakozvan az ifju kéz lelésébdl.
- Elveszlek.

S forrobban, lazasabban csokolta Fekete Ur a sz€ép leany kipirult, €g6 orcajat, sotét, csillogo,
duas szemoldeit, magas, fehér homlokara hulld, stirti flirteit.

- Ki kototte igy fel a nyakkendddet?

S azon szin alatt, hogy csak a szétkuszalddott nyakkenddjét igazitja meg, csupan csak annak
az egyik lehajlo szarnyat, rdhajolt gyermekkori szeretdje domborti mellére, hogy gdmbolyl
karjaival érezze a szive dobogasat.

- De igazéan szeretsz, Ezsau?

- Mégis elmentél volna mashoz llia?

- Nézd.

S egy kisujjnyi iivegecskét vont ki a leany kebelébdl.

- Ez lett volna az én vélegényem, de mégis azt akartam, hogy el6bb oltar elé 1épjek, mint te, a
te grofnéddel.

- Ki mondta neked, hogy grofnét akarok elvenni?

- Ez a levél. Ezt a levelet Eliz grofnd irta. Akarod olvasni? Olvasd el. Hatha meggondolod
magadat. Oh, én nem allok a szerencséd Utjaba, Ezsau, nem arédlyan volnék, ahogy
az a levél ir le, hanem mert szeretlek és a halalombaernstsélek és mert soha a szileimen
kivil emberi kéz az én kezeimet nem érintette.

- Oh, gonosz, 6h, lelketlen, arcatlan - csapta le a levelet Fekete Ezsau.

- Latod, én nem haragudtam, mikor olvastam, csak a szlleimnek nerttamutaeg, mert

azokat féltettem, de Trofananak elolvastam sokszor, mert ais mégn tudtam megallani,
hogy valakinek meg ne mutassam. Trofana akkor készitette eatgatirhogy ez j6 lesz Eliz
kontesznek. Azt mondtam: bolond vénasszony, j6 lesz nekem. Tégedet sgieévg/ért ne

akasszanak fel. Te kiskoromtdl fogva ismersz, a szileim ign&kea mi hdzunkhoz soha
senki nem jart, akik megkértek is, csak egyszer voltak itt; eegem a levél nem bant.
Hanem azt, aki irta, tegye nyomorultta az Isten.

Tépte, szaggatta magat az ifja, kegyetlen bosszut akart allni azokon, kik e rettentd ocsmany-
sagot kigondoltak.
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- Tedd el, Ezsau, legyen nalad. Isten akar megengedi, hogy elvegyéheajtitja, tudd meg,
hogy sohasem féltem senkitdl, meg semmitdl. Nem, nem hagyom - kapott a levélhez Ilia - el

ne szaggasd. Ennek meg kell maradni; valamikor talan magam adhatom at Eliz grofndnek,
hogy olvassuk el egyiitt. Ha elszaggatod, rogton megmeérgezem atadatevelnek nalad
kell lenni, de tudd meg, hogy amely napon megsemmisitetted, azon a napon én is megsziintem
élni. Akarom, hogy egyszer szemben alljak vadloimmal, s ezveldt magam olvashassam
fel nekik.

Annyi nyugodtsag, annyi méltosag ult a leany magasztos vonkealy Ezsau térdreborult
elotte.

- Keljen f6l. Tegye el a levelet, kérem, akarom. Atyam jo.
S a magas szal, sovany, 0sz ember belépett.
Sotéten tekintett az ifjdra s halkan mormoga:

- Féispan Ur, mindig 6rvendtem, ha itt ndlunk lathattam, de ezentul, bocsasson meg, nem
engedhetem, mert llia menyasszony.

- lgen, az, atyam, ha megengedi, hogy leanya utan én is igyhessem. Mi régoéta szeretjik
egymast, ha ezt senki nem tudta is: ma Unnepélyesen megkérem llia kezét.

Az aggastyan tétovazo tekintettel mérte az ifjat.

Majd hosszan flggeszté sotét szemeit leanyara s megszolalt:
- llia, te nem tudod, hogy mar menyasszony vagy?

- Atyam! - Olelte at a leany zord atyjat.

- Ami tortént, az a maga torvényes rendjén tortént s azt dtegtatni becsiletes sziv nem
szokta. En nem erbltettelek. Sohase mondtam, kihez menj, sok kérdd volt, akit valasztottal,
szabadon valasztottad. Meg kell mellette maradnod. Egy pappal jatékot tizni csak gonosz sziv
tehetné. S Ilia, te az soha nem voltal. Koszondm, féispan ur, hogy szegény hazunkat ugy
folemelte, de nekiink amellett kell maradnunk, amire Isten aldasdtartam. Istennel senki
nem csufolédhatik.

Az oreg lelkész kezét nyujtotta az ifjunak, ki esdekelve Ujitotta meg kérésé
- Atyam, én gyermekkoromtol fogva szeretem Iliat és soha hiiségemet meg nem szegtem!

- Amit Isten épit, azt embernek lerontani biin! Lednyom kezét mar mas férfi kérte meg, én
nem ellenkeztem, leanyom 6nként egyezett a hazassagba. lkmetnmas kotelesség, mint
megtartani a szot. Es gyenge férfil volna az, aki valakibarsmszegésére akarna reabirni.
Mi j6 szomszédok maradunk a kedves sziileivel, mint voltunk mindenkor; a méltosagos fo-
ispan ur talalni fog egészen magahoz valét. Lassa, mi szegényadyunk! Minden ugy jo,
ahogy ott fent elvégzik. Mikor kisebb gyermekeimet temettem, solk&xtem Istent... igen -
toriilgette az aggastyan szemeit - kettd fiu volt, szép fiu, de nekiink itt kellett maradnunk.
Boldogsag, szerencse, élet... minden rajtunk kival all.

164



A VADINDITVANY

Lehetetlenség a legszentebb dolgot is eltitkolni: honnan, hogyan? ridemhimegtudnak az
emberek. Megvitték a hirt még aznap a j0 grofnénak, a konteszekeegkidaott mindent
aprora Fekete Martonné is.

A fiatol? Nem a fiatol: a j0 asszonyoktdl, kik Horgoson mindig Setgammal voltak és
vannak mai napsag is.

- Hogy az Isten biintesse meg a kevély oldhnéjat! - csapta a csipdire tenyereit Feketéné. -
Dehogynem; még foispan kellene tan a vén lednyanak? (Eddig soha se volt vén.) Méltdsagos
ar, az én Ezsaum? Tedd el csak!

S vigan befutotta a j0 anya a falut, hogy a terjedhetd kikosarazast elnyomja a grofi matka
dicséségével.

Majd fiahoz fordult ki szembetiing levertséggel jart-kelt a fak kozott:

- Azon bizony sohase busulj, lelkem fiam! Olyan leanyért? Nenisebeszélte itt a sorat
Dubczané, szép hire van, elmehet vele a dragalatos kisasszony.

- Egy sz6 ragalmazést ki ne bocsasson a szajan, édesanyarapimaebe nem lépek tobbet
ebbe a kertbe.

- De olyanokat...

- Szemtelen koholmany. Jart ebbe a faluba valaki?

- Jaj, fiam, a kéményen is van ajto.

- Hallott valaha egy rossz sz6t? Anyam!

- Mi mindeneket nem tudhatunk. Régéta énekelgetnek mar.
- Anyam, egyetlen szo6t se tébbet.

- Nem ment volna, ne félj, vén emberhez. Micsoda? Hisz apja leldetumpja a radnai pap.
Te, fiam, az asszonynépet nem dsmered. Istennek adj halat.

Haragtol villamlé szemekkel, diihében reszketve hagyta oda angf#uBs még aznap
visszament a varosba.

De bezzeg itt termett helyette a grofnd mazos, mézes beszéddel és szamtalan ajandékokkal,
hogy a sok dragasagot alig gy6zték Feketéek kézcsokkal, koszondmmel, ezer aldassal.

Tajtékpipat, de szépet, draga kovekkel kivertet, Marton bacsinak.

Forgopisztolyt, de finom vadaszfegyvert Ferencnek, tarisznyégdlsz vadaszkészseggel,
hogy bamult bele a falu, s majd meghalt irigységében.

Es micsoda finom csipkéket, himzett kendSket Evikének és abroszokat Fekete Martonnénak.
A gréfné telhetetlen volt a j6sagban.

Dubczanéval nem lehetett birni, hogy ime, ilyen asszony 6; csak igy tudja 6 megcsinalni, amit
egyszer magara vallal. Nemcsak a tehenet hajtatta haza erének erejével, hanem kis hija volt,
hogy elbizakodottsagaban az egész malmot le nem szerelte. g\baneely is ott termett
Csukaéknal és maga se tudta joforman, miért: kdvetelt, parancssfiriogkodott. Még a
lovakra is szemet vetett.
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Hogyne? Ahonnan egy draga sweicer tehenet el lehet hajtarén onnan, ha esze van az
embernek, sok mas jot el lehet hordani - azon az aron.

Egyszerre mindenfelé beszélték a szomszéd falvakban, kastélyakl@osban s még a jobb
utsz¢éli fogadokban is, hogy Darcu Ilia ki legyen. Hogy tantik vannak ra, akik ¢l6 szemeikkel
lattak, mikor a vén papné a tulajdon lednya zabijat a kutba vedett@sra még tébb lenne,
hogy maga llia cselekedte meg ezt a rettenetes alavaldsagot.

S ez a ledny volt a féispan matkaja.
Itt, itt, itt ki lat a titkok mélyébe?

Méltésagos Sarga Fulop ur; a nagysagos ifju alispan ur; atiaéltbellldozott Gorgeteghy
Samuel ur; a jo régi nemes csaladbol eredt Vederfalvyak - kik minden f6ispant lelkiik
mélyébdl gyliloltek hagyomanyos erkodlcsokkel: a megsértett Csakpénz Alajos Ur; a nem
méltanyolt Kecskési Mihaly Ur; az elutasitott Kal tanaraihnjres vérszipoly; a fel nem fogott
Kozli Jozsef csaladfakészitd; Hirsch, a kapitany, fiastol; de titkon a polgarmester, még inkabb

a varosi féorvos, ki eszesen mindig a tobbséggel tartott és ebben igazan senki altal nem
engede magat felilmulatni - hirtelen egy kompakt, egészséges testté verddtek.

- Mi az, mi az? - kérdék egymastol, mintha nem tudndk, mir6l van sz6 €s hogy all az az
ominozus dolog - mi tortént a foispannal? Gyermekgyilkossag? Ah, hah! Ez nagyszerli. Ezért
tortént a bokezii alapitvanyozas. Ertjiik, oh értjiik...

Osz Adam tr azonnal titkos pért-konferencit hivott ssze a legbelsébb tagokbol, hogy mind
allaspontot foglaljanak el.

Mennyi fej félemelkedett, mennyi hat kiegyenesedett, memygimott sziv szabadabban
dobogott, mennyi jegyzésbe tett hivatalnok, tanéacsos, jegyz0, varosgazda, vamos, borbiro,
depodbiztos mert nyugodtabban enni és inni, hogy a kevély kiskiralyng&nszépen lakatot
tett valaki a szajara, hogy az Isten aldja meg a derékjiletes emberét, akarki legyen. Hat
csak ilyen féispanja van a megyének egy - gyilkos!

En mindig azt mondtam és most is azt mondom, hogy az olyan embegyafllelkesiilt,
édes, mamoros oOrdjaban - nagy elbizakodottsaggal, meg nem méragkog erejét - mely
egy kisebbszerl, kozonséges hitvany ¢let tisztességes lefolytatdsara sem elegendd - hogy az
ilyen elkabitott ember nagyon jol tenné, ha, mieldtt a becsiiletes utat akarna valasztani élet-
céljahoz: el6bb megedzené magat a forgdszél szemétjében, a kloakak saraban, a korcsmak,
cégérhazak levegdjében, a hamiskartya-asztalok mellett, a nagyurak eldszobaiban és kis urak
kiiszobén; megedzené magat a hazugsagok, csalasok, hiitlen szdszegések, buta egyligyliségek
minden nemeiben - és Ugy készilne arra a palyara, melynekidese:becsiilet, feddhetlen-
Ség egyenesseég igazsag, alazatos magamegosmeres. Akkor atdndmgrani az arkokon
torott csontok nélkdl is.

Fekete Ezsau egyszerii parasztsziildk gyermeke volt, akiktdl sohasem hallott mast, mint:
hallottad-¢, mit prédikalt a tisztelend6 ur a tékozlo fiir6l? No, el ne felejtsd. Hallottad-¢, mit
mondott urunk, a Jézus Krisztus, a szegény evangyéliomi ifjunakzetatstt volna jo lenni
€s a mennyekbe jutni, de nem tudta a médjat, hogy: add el mindereateki a szegények
kozott és ugy kovess engemet? No, el ne felejtsd. S agy nenjatjaz jart? Hallottad-é a
rektor urtél, milyen volt Hunyadi Janos? Hogy étlen-szomjan, télen-nyaron, tizben-vizben
megallotta a szot - és soha az 6 szivén mocsok nem esett? No, el ne felejtsd!

Amilyen az étel: olyan a vér; amilyen a levegé: olyan a fa levele, fonnyadt avagy egészséges.

Ezsau a sziil6i haznal ilyen taplalékkal élt, s a tiiddje, a szeme, a szive a horgosi hegyek
kozott ilyen levegdben emberkedett meg, s lett olyanna, amilyen e mai 6raban.

166



Ahogy élt, tgy vegye hasznat.

Amint a kiilonds hirek Ilia kisasszonyrol €s a kevély 1j féispanrél beszarnyaltak az erdoket,
vizeket, az oldalutakat és orszagutakat: Magyarmegye sgygaeaare éktelen nevetésre hizo-
dott. A nevetés eleinte csak egyik haztél a masikig hallatekotie lassanként odavagodott
egyik falutél a masikig; rengett, zugott, orditott, hogy idefontdtess a torvényszékeknél,
minisztériumoknal a legszebben meghallottak.

A nagymeéltésadgu miniszterelnok Ur éppen egy fényes tarsasagidgiteondolom, valami
diszbanketten, hat hirtelen csak folallott am, s a fileit eggendagyarmegye felé tartotta. -
Kuloénds, igen kulonds - mormoga alig hallhatélag. - Meglatjuk. Csuf torténet!

Gombos pénztarnok ur pedig mit tett?

A gyava félelmében, de inkdbb a felesége rimankodéasara, szdz meg szdz apro-cseprd
hamisitasait, vakarasait, tételcserélgetéseit, melyek nsg@léisara eddig orokké jobaratai,
cimborai kiildettek ki - most nagy lelkierdvel ki akarta javitani és éjjel nappal-nappal javitotta,
simitotta, politarozta is - de, hogy im, j6tt a hir, hogy a féispan sikkasztoteés pedig nem is
varosi kbzpénzt, hanem... hujj, hujj! Tehat lecsapta a tollat.

Vastag, buta fejét édes 6rom sugarozta be, s rogton atszaladt az elsé tanacsoshoz, ki éppen
aposaval hasonloképp egy kis sietds politir-munkat végezett. Ellopott gerenddk, eladott
kerekek, vasjaromszogek, 16hamok, lancok, fiirészek, még nagy harcsafiirészek is... s 6h, két
sz€p négyéves Okor-bivaly is... melyekrél mar-mar a haldlos ellenség, Kecskési Mihdly se
beszélt - igen, igen. Nehéz lgy!

Elsapadt a fekete, sovany, bibircsos orru elsd tanacsos és reszketve vonult aposa hata mogeé, ki
polgari timér volt rangjara nézve.

- A f6ispan gyermeket 0lt - kialtott be tele torokkal Gombos tr.
- Mikor? - ugrott el6 az els6 tanacsos, jotékony heviiléssel. - Ja;j!

- Azt majd kideriti az alispan, meg Sarga Fulop. A Hirsch-fiit, embertelenil lecsapott, az
jott a dologra.

- Jézzuss! - hangzott a hala mélységével e szent felfohaszkodas.

- Fiam, 0j f6ispant kapunk! - batoritd vejét a varosgazda - csak a felséges Isten a régit adna
meég egyszer vissza, mert soha annal becsiletesebb, fainabbethkimink még nem volt.
Nem bantotta az a becstletes embert, nem nyomta az uj&tlamkba, nem nézte az ki a
falatot a szankbdl. Hagyta élni a szegény embert.

- Ez alig tette be a labat: mar fenekestul felforgatott vatnadent. Megtette volna. Hat tan
tolvajok voltunk, mi? Fegyelmi kereset nézett ram!

- A hitvany parasztja! En is hallottam valami vizes lepedérél, hogy csapjak az &kelme
nyakaba. De hamar oda is csaptak.

- Lehtztuk mi a szegény borét? Tollink €lhetett, aki arravalo volt.
- A gaz gyilkosa! - vicsorgatta fogait a timar varosgazda - erkdlcsdsen.

- Isten! - emelgeté apro fekete szemeit az elsd tandcsos az ég felé (azaz, a j6I megtomott
padlas felé) - Isten biint biintetleniil soha is nem hagy. Ez az én hitem.

- Ne is hagyjon! - egyeztek meg k6zos kialtassal a varos érdemes tisztvisel6i, alkotményosan
valasztott atyai.
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Azonban mi volt e méltatlanul gyanusitott koztisztviselok 6rome és halaja ama buzgosaghoz
képest, melyet a felsé bankndl Csakpénz Alajos ur fejtett ki az éppen jelen volt magnasok és
kolesont kéro, valtokat 1jitd, esedezd aprobb szegény 6rdogok korében.

Részint, mint e viragzd pénzmiihelynek tanacsosai, részvényesei; részint, mint 6rokké pénz-
zavarban é16 szegény magyarmegyei birtokosok - éppen jelen voltak baré Borona Akos ur,
grof Serédy Ivan ur, bar6 Gelléry Tivadar ar, grof Bende Béla ur, de sot bard Istvanfti Jend ar
is, valamint Sarga Ful6p ar, Vederfalvy Ur és Debreceni Doktor J&mosnint apro perecs-
kéket vadaszo hazafi.

- De mi lesz ebbdl? - emelte fel az igazgatoi irdasztal mellett tollat Csakpénz Ur - azaz
Nagysadtok? Mi lesz ebbdl a skandalumbol?

- Nagyszertl! - esett hatra 6romtdl athatottan Serédy Ivan grof.
- Nem hiszem¥ hangoztatta hatarozott kifejezéssel gréf Bende Béla.

- Nos, miért nem? - tette kezét Gelléry bard a gréf vallde azzal a szép olah fataval nem
tett rossz vasart Ezsau baratunk. Az fejedelmi vad lehetdtispajevetett vidam irigységgel
a baro ar.

Debreceni Doktor Janos ur hirtelen lekapta szemuivegét, hogy a gkddrevonasait biztosan
megfigyelhesse - mint pervadasz zsurnaliszta.

- Itt a vadinditvanyt meg kell tenni. Engem senki se gyanusitsory, tévgdésemet azzal
palastolom, hogy egy bilinds cselekményt elfojtani segitek, vagy éppen akarok. En jo hivatal-
noknak dsmertem, multjat nem kutattam, s arrél nem is hallottam.

- Ezzel felsiiltél, Jend! - vetette oda ginnyal Ivan grof.

- En is megmondhattam volna biztosan, hogy a baré rosszul sz&iuible észrevételét
Csakpénz ur. - Itt, itt, kimondom Nagysadtok el6tt: a megye becsiilete, de mindnyajunké,
oOriasi csorbat szenvedett. A féispansagot el nem fogadni, méltosdgos bard ur, engedjen meg,
erkdlcsi életiink, igen, ezrkoélcsi életiinknekimondhatatlan krara szolgalt. Hanem most azt
szeretném latni, hogy bontakozik ki a megye s véaros ebbél a feneketlen hinarbol. En tudtam,

én mindeniitt beszéltem, én Oszinte ember vagyok, senkitdl nem félek, varosomat szeretem,
mint senki jobban; én bamultam, hogy a miniszter hogy tehet ily... én 6szinte ember vagyok,

én senkitdl se félek, nekem nincs semmire sziikségem. Hanem kivancsi vagyok rea...

- Nincsenek a féispannak valtoi? - kérdé Sarga Fiilop ar orommel.

- Itt tudtommal még nincsenek - valaszolt Csakpénz ar. - Oh, gomdiyatos vagyok. En
Osmerem az én madaraimat. Az én szememet... haha! még kéz hedtitte Ahol én

vagyok: ott tiszta munkanak kell lennie. Nincs Fekete-valto... és sdesa. Pedig minden-
nap vartam mar a féispant, mert mindig elére koszontatt.

Az urak atmentek egy masik terembe, hogy a felette kérgrelgst ott targyaljak: entre nous,
s a kisebb birtokos urak maradtak az igazgatoi szobaban.

- Mi mindig ugy jarunk! - emelte fol szavat egy széles, fekanberke, kdsas fahangon.
Egyediil én nem adtam votumot a fOispanra. Paraszt ald lovat adni nem tartom {idvosnek.
Miért, kérem aldssan - s az 0sz bajuszu, sorte szakall, 6vig csizmas kis kurta pap templomi
patosszal fejtegette elveit. - Igenis, nem tartom iidvésnek, akkor, mikor vannak eldkeld birto-
kosaink, érdemes férfiaink. En Ossze is tiiztem az esperesemmel. Most itt van. A tekintetes
igazgato ur nagyon jol fogta fel a dolgot. A valasztas el volt hirtelenkedve zEggen!

- En 6szinte ember vagyok - allott fel Csakpénz ur, hogy Sszinteségét teljes mértékben kifejtse
- engem nem kot senki, nekem semmire sziikségem nincs. Eldttem a becsiilet, tetszik tudni -
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vigyorogta sarga fogaival, rdncos homlokaval, kicsiny fejéhez tapadt hamvasszdke hajaval az
igazgatd Ur - eldttem a becsiilet a 6. Most szeretném tudni, mit csinal a megye kuratoraval?
Odall vele a vadlottak padjara? Szép lesz! A papsag igy adja el maggen Ez szép. Nem
kaphattak volna grofot, barot, de még milyet? Masutt kivalasztjldggazdagabbat s jol
medfizettetik. Tizezer forint. Igen. Lehet kapni. Fizessen. Otsmdgyos forint... mi az? S
fogadom, azt se fizeti meg.

- Mar medfizette - mormoga a lelkész ur.
- Meg? Nem hiszem. Annyit én is megadtam volna. Az olcson ment.

- En vagyok a pénztarnok. Sajat kezeirnobestatottle a pénz. (Most nem volt idészerti igy
mondani:olvasta le méltésdaga.)

- Ah, ah!... Szornyt...

- Lehetetlen... pompas...

- Az, kérem, tigy van... én megmondtam eldre. Parasztot féispannak...
- Rettentd, ki gondolt volna ilyesmire!

- En - csattant meg Csakpénz Ur kevély, éles hangja. - En tudekam beszélték a falusiak.
De mondom, mért szoljak? Mi k6zom nekem a mas dolgaihoz? No, nem igaz, tisztelendd ar?
Mi? Nem igaz, tekintetes ur? Doktor Ur - fordult az igazgatédegebb mosolyaval Doktor
Janos urhoz - ez ugy-€, mar ma benne |&sragatéban. Benne legyen.

A Doktor ur felcsapta szemuvegeét.
- Benne lesz.

- Csak batran, kérem. A sajtopertdl ne féljenek. Itt a sajtobirdk mi vagyunk. Az volna szép, ha
a féispan sajtopert kezdene. Nem mer, nem fog merni. Pedig én oda szoritanam - sziszegé
undok fogai kdzott.

- Lassuk, kik a sajtobirak - vett el6 egy papircsomagot a Doktor ur.

A tarsasag végigfutotta a harmashegyi sajtébirak névsorataodatta azok neveit, kik
éppen most vannak sor alatt. Gyonyor sor.

Nagy orommel allapitottdk meg, hogy e jelen esetben a diadal biztos.

- Ah, egy f6ispan a sajtobirdk eldtt! Pompas, mit fog csinalni?

- Elitélve... gyonyori. Bar engem ki ne valasztana.

- Megbukna... ez felséges - dérmogé a vén Vederfalvy, a hegyek kozul.

- Ett6l hamar meg fogunk szabadulni - sz6lt Doktor Janos Ur, becsomagolva iratait. - Megyek.
A cikket magam irom meg... vassal.

Ment, repiilt; vitte a gyonyor, a diadal érzete, az ellenzék riadd gydzelmi kacaja, s a tudat,
hogy Uj érdemeket szerez - a kdvetségre.

B, sziirke nadragjaban elvesztek sovany labszarai és ha papaszeme nincs: senki se latja meg
a kis maréknyi, aszott Doktor Janoskat.

Csakpénz Alajos Ur maga maradt az igazgatoi asztal me#lethajdnem fennhangon
dormogte: Ugy-é? Nem kellettek a hazaim kaszarnyanak, korhaznak; rossaikféoffesek,
dragdk? Majd meglatjuk, édes féispan ur, milyenek lesznek azok a szobdk, ahova 6n kertil.
He! Aki élni akar koztink: alkalmazkodjék; aki lopni akar: ne lassog mast; leben und
leben lassen! Sajnallak, fia, ha bizodalmad van hozzam, én vezetteheigatéalak, infor-
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maltalak volna. Hohd, nalunk nélkdl itt senki, semmi. Baratocskam, biztosatnhacsak
behunyt szemmkdhet.

Oh, egy szép, viragzé megye 6réme nem olyan orém; egy fenitegetes follélegzése nem
olyan follélegzés, hogy arrél ne volna szabad egypar szot kilon ejteni. Ejtek.

Az emberek az utcdkon bizodalmasabban kozeledtek egymas felé; a kohogyma jott-
ment parvenii féispan csuf csavaba jutott: az Uri tarsalgd unalmas, biizhodt, kartyas, tragar
levegdjét elonydsen folfrissitette. Csak egy kiiszobon levd akasztas hathat hasonld élénkség-
gel a megakadt, elposvanyosodott tarsalgas folyamara.

Téargyaltak a féispan ifju korat, azzal a hazugsaggal, mellyel egy szédelgd hirlapir6 ir soha
nem latott hercegekrdl, grofokrdl, miniszterekrdl, tudosokrol, volt iskolatars rabokrol,
sikkaszto takarékpénztari igazgatdkroél, pénztarnokokrol.

Targyaltadk a Darcu llia életét.

Ah, senki sem 6smerte e Tarsalgéban - és mégis, hogy lefakaatzegény leanyrél minden
tisztességet!

Az volt a boldog, aki legtobbet tudott mondani e miivelt korben, e birdk, tanarok, hivatalno-
kok, kurta urak, folemelkedett polgarok tarsasagaban a szerencstletirol. Apak, kiknek
eladd lednyaik vannak: becstelen dolgokat fogtak egy ismereteryrh; férfiak, ifjak, kik
egy leejtett zsebkenddért vériiket ontjak, sarral kentek be egy arcot, mely soha nem vétett
egyikiknek sem. Sarral, mert az valé egy becsiletes ifji kezdral, mert azzal lehet
oromet szerezni eldkelé vénembereknek, oreg notabilitasoknak, kiélt, vén ocsmany aggle-
gényeknek.

»Tisztelt uram{(olvasott e percben a féispani iroddban Fekete Ezsau tr egy hanyt-vetett soru,
makszemnyibetlis levelet). Megdobbenéssel hallottam ma elokelo tarsasagban onrol oly
hireket, melyeket egy percig sem szabad annak, ki tart valamit @diszs cafolat nélkil
hagyni. Elvarom 6nt nagynénémnél, Serédy gréfnénal, ma délutan o6t 6rakor.

Baro Istvanffi«
A névjegy Istvanfti bardé, az aldiras is olyanforma, de a t6bbi betli ismeretlen.

Fekete Ezsau arcat elboritotta az égd pirossag, szemeit kigyujtotta a rombol tiiz, ajkai remeg-
tek, szive majd kiszokott mellébol.

- Méltésagos foispan Ur - nyitotta ki az ajtdt a hivatalszolga - f6tisztelendd Darcu ur van itt,
beereszthetem?

- Azonnal.
A magas szal, 6sz férfit sépadt arccal, ingadozé 1éptekkel esett be.
Fekete Ezsau Ur kezét nyUjtotta az aggastyannak és iléssel kinalta.

Darcu ur egyiket se fogadta el. Konnybeldbadt szemekkel nazeffju felé és sirastdl
szaggatott szavakkal kérdé:

- Ki terjesztette a leAnyomrékt a hirt..

A sovany, vén ember hatravetette hosszu, 6sz hajat és fehér fogaival, mint az aldozatara
szokni akaro farkas - vigyorgott.

- Hogy...gyermekevolt? Azért, ha én egy szegény roman pap vagyok is, tudja-¢, hagy a
két kezem, szivem tiszta?
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- Foétisztelendd ur, csondesedjék; azt is tudhatja, hogy én csalddjat mindig a legmélyebb
tisztelettel becsiltem és becsulom.

- Akarom is.
Az ifju embert homlokon vagta a szo.

- Hogy van az a dolog? - horgott inkabb, mint beszélt az aggastianfiaimat eltemettem,
de nem hagyom, hogy egyetlen leanyomat ebek szaggassak. $mégel ma, uram, csak
egyikink mehet ki. Tudod-é?

A pap hosszu, fekete kabatja alol kihtzta - baltajat.

- Mind a ketten kimegyunk - mosolygott az ifju - €és ha nem mehetiéakkor én tartanam
oda a fejsze alda magam a nyakamat. Zarja be fotisztelendd ur az ajtot és beszéljen; kérdezzen,
kedve szerint. En Fekete Ezsau vagyok, a Fekete Marton fia, akb&notedve vagy vad alatt
még nem volt. Valamit én is hallottam: ez a levél, amagegy ez az iras, ez a kérés vagy
parancs - s odanyujtotta a névjegyet - némely dolgot sejtegededz egész alacsonysagot,
meélyen megvetem. Tudorhpnnan midta és miért szarmazott.

Darcu ur félig odatekintett az irasra, majd hirtelen elkégét, mintha megbanta volna, hogy
arra a mentséegre adhatott valamit.

- En azt akarom tudni, kit6l keriilt az a hir? - s folemelte a baltat.

Egy mozdulat s az 6reg, duhodt ember le volt fegyverezve: a biaitdlagott az ifju hatal-
mas kezében.

- Uljon le, fotisztelendd atyam, igy is megértjilk egymast. Nem a baltajatol tartok, hanem,
hogy valaki rednknyit. Sz6ljon, adja eld panaszat nyugodtan. Mi baja van? Hol bantottam?
Mikor?

Darcu ar még egyszer rearohant a foispanra s kétségbeesett viaskodast kezdett a kiragadott
fegyverert. Orditott, ragott, harapott; leanya nevét kiabalta, Istent, poklot} ledhiégetett...

Végre a vaskezek metszd szoritasa alatt kimeriilve, sapadtan, vonaglé ajkakkal, kuszalt hajjal,
tépett oltozettel terllt el a kanapén, hova egy heves lokés taszitotta.

- Most engemet hallgasson meg, fOtisztelend6 Ur. Hat esztendeje, hogy nem voltam hazuknal.
Mas vidéken tartézkodtam, egy éve, hogy falumban hivataloskodam. Hallateha rolam
egy sz6t, hogy hazukhoz, lednyahoz titkon jartam volna? Nem, ugy-¢ hélenozduljon,
mig mindent meg nem mondtam. Gyermekkoromtél fogva szeretem dliattisztan, oly
hiven, amint csak valaha ember szerethetett s az €16 Istenre eskiiszom, hogy feleségem - ha
szeret még - senki se lesz mas, mint 6. Minden reaszort ragalmat becstelen koholméanynak
tartok, irigységnek, nemtelen bosszunak s igérem, hogy mindaddigenmegyugszom, mig
ez aljas mendemondakért azokon, akiktdl szarmazott, ha palotdkban laknanak is, kemény
biintetést nem vétetek. llia oly artatlan, mint egy angyal. ¥elyy, most visszaadom ezt a
baltat s tartsa meg, hogy, ha egyetlen szavamban valotldattatti, volna, barmikor, elég-
tételt vehessen rajtam. De most még egyszer Unnepélyeskéramdeanyat, én, a gyermek-
kori szeretd, az 6ndk szegény szomszédja, aki irant 6n mindig oly atyai indulattal viseltetett;

ki sziileimnek a nehéz napokban védelmezdje, oltalmazoja, megmentdje volt. Csak félre-
értésbol eredt, hogy Ilia masnak nyujtotta kezét, én hiszem, én tudom. O az enyém s életemre
mondom, hogy amig egyetlen gondolat hozzdm kéti szivét, nem is |lestelegége soha.
Atyam...

Az ifju a legmélyebb aldzattal és tisztelettel nytjtotta kezét a folyvast élesen nézd s mélyen
zihalé aggastyannak.
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Darcu ur folkelt, rendbeszedte ruhajat, kiszalt hajat magas homl@atsirditotta s a baltat
csendesen visszatette hosszu kabatja ala.

- Hanem agy legyen! - mormoga némi hallgatas utan az agg ember.

S mint aki restelli, ami tortént (mert nem gy tortént, amint 6 akarta), anélkiil, hogy szeme k6zé
mert volna nézni az ifjinak, megfordult s gondolkozd, vontatott, lassu léptekkel tavozott.

Még talalkozhattak a folyosén: mert alig egy perccel engdletan, nagy zajjal, lélekszakadva
rohant be a foltart ajton gréf Serédyné.

Kiterjesztett karjaival, ugy tetszett: a féispan nyakaba borul, hanem mégis masképp cseleke-
dett, szebben, célszeriibben. Elkidltotta magat, kezeit dsszekulcsolta, ¢les, fekete sas-szemeit
az égre emelte, kicsiny, sovany, csontos fejével hatrahaplly szegényes, kopott barna
ruhdjaban, amilyenben csak egy sziik viszonyok kozt ¢l6 6zvegy jo anya jarhat, kinek leanyait
kell elszerezni, nydge, éneklé:

- Az Isten szent szerelmére! Mi tértént magaval?
- Velem? Semmi, gréfné.

- A ruhaja véres. En elfogatom ezt a vén, gonosztevd olah papot. Az meg akarta magat
gyilkolni... elfogatom, elfogatom.

- Kérem a gréfnét, ha nekem nincs panaszom ellene, méltoztassék békén hagyni 6t. Egy
apanak mindig van elég baja.

- Tudja, mi akar itt torténni? Mind vadak keringenek varos-, s6t megyeszerte 6nrél? Azok
rettenetes dolgok! En reggeltdl fogva kocsin... Leanyaim kétségbe vannak esve 6n miatt!
Elizzel nem birok... ah, maga minket nem dsmer, maga egy gyermek...

Ekkorra a grofné elsiillyedt egy mély fotdjben, kalapjat szemére huzta s csak a fehér allaval s
a hajlott orra hegyével mutatta, hogy folyvast miikodik és egyenesen a halatlan féispan érde-
kében - mint egy lelkes, j6 anya.

- Maga ellen vadat akarnak beterjeszteni a legkozelebbi kozgytilésen. Tudja azt? A vén
Vederfalvy fogja interpellaini a megyei ligyészhiiniigyben. Tudja azt? En Jend barotol
tudom. Ah, Jené magénkiviil van szégyenében. Némileg megnyugtattam, ¢ szavamra igen
hajt. Nem fog a gyiilésen megjelenni. Az borzaszté! Ont vad ald helyezik. Igen, igen... vad
ala!

S arcat egészen a kdpenyeébe rejtette a grofné. Hogy azonbanéksedlben szemuigyre
vehesse az ifjut.

- On maris sok embert megsértett. Osz Adam dithong. Maga a rend6rfondk ellen keresetet
inditott? Hogy tehette ezt?

- Csak fogom tenni, az el6ttem levd adatok alapjan.

- A polgarmester ellen s a varosgazda s ennek neje ellen is, elkovetett hiitlen kezelésekért.
llyeneket hogy gondol maga?

- Még csak az aktakat kértem be s azok hangosan szélnak.

- Oh, menjen, menjen! Ne izetlenkedjék. Mit akar? Penicilussal nem vagunk le erdét. Paran-
csolta maganak a miniszter, hogy ezeket a szegény, becsuldbeselesh haborgassa?
Mindeniknek a felesége ott konyordg nalam. A fokapitdnyné, hogy csak egyszer bocsasson
meg a férjének. SzEép asszony, nagyon ligyes asszony. Maga nem tudja? Ah, egy féispannak
gavallérnak kell lennie! Nagyon fess asszony! Mondtam: menjen egyenesen a foispan szalla-
sara. Legyen ligyes. Par jo sz6 s Oonnek hatalmaban van egy-két szép né altal a varos. Maga
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Arisztiddel is, ezzel a gyermekkel, mar 0sszetlizott? Mit akar? Egy féispan nem szolgabiro,
rabvallat6. Itt a szekerem, j6jjOn, kiviszem. Beszélniink kell Jendékkel, Akosékkal, Bélaékkal.
S maganak egy hajaszala sem fog meggdorbilni. Megmentem én... fiam. J&jjon.

- Nem mehetek, gréfnd!

- Nem? - hldzta meg hosszan e szo6t. - Fog jonni. Jojjon, itt most onceldie, élete forog
kockan. Kimentjuk. Lassa meg, kik vagyunk. Kik azok az 6n altal anrgmezktt, kigunyolt
kevély magnasok. De ne iigyetlenkedjék tobbet. A fOispani hivatal nem szolgabirdi hivatal.
Bele fog maga ebbe is tanulni, csak hallgassa meg tanacs&ekiatost borzasztd helyzetbe
juttatott, fiam, benniinket. Azt a gyalazatos rongyot példasan mediketettetniink. En
halalra itéltetném. Gyermeksikkasztas... a maga hires lligja...

- Ki? - siivolté inkabb, mint sz6lt a foispan ur.

- Az az... olah fata, az a becstelen személy...

- Az, gréfné, az éfegyesemeés minden ellene szért rAgalomért...
- Ah, taldn még engemet is szamoltatni akarna? Ha, ha, ha!

- Grofné, ne kényszeritsen, hogy egy urholggyel szemben...

- Ah, csak tess€k, tessék, édes, édes méltosagos foispan ur... én még mit sem tettem Onért;
hanem az olah pap mar a leanyat is atengedte. Ne féljenpekern atengedni valé leanyaim
nincsenek. Nagyszer(, ah, ez nagyszerii... Nevetséges!

Es sétalt folebb-alabb dsszefogott, rongyos kis fekete kdpengkéipen gy, oly biztosan,
otthonosan, mintha a fia vagy a veje szobajaban tenné e sajatsagos sétajat.

- A méltdsagos grofné oly kifejezésekkel élt... hizza vissza szavait...

- Es fogok is élni mindenkor egy bukott perszénaval szemben. Tudja? Enajap®m
magamat. Semmit sem huzunk vissza, uracskam!

Csak a kiralyn6k mehetnek ki, a valdsagos kiradlyndk, annyi méltosaggal, mint Serédyné, az 6
ocska, fako kontdsében, ahogy kilebegett a féispani terembdl.

Kétszer, haromszor is visszatekintett, hogy gyonyorkodjék batorsagabakekre sapadt ifja
gyotrelmeiben.
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A GYULES MIT HATAROZ

A harmashegyi megyehaz szemetes folyosoéin fontoskodo arccétléftaek, csoportosultak
meg szétvaltak er6sbodd nézetekkel Magyarmegye virilistai és valasztott képviseldi, mint
fuggetlen és hatalmas urai az életnek és halalnak - kicsiben. Eatdbok, tele adossaggal
és ki-kitord kesertiséggel az atkozott kormany irant, mely soha meg nem bukik mar! Lelké-
szek, tanitok, korjegyzok, lekotott votumokkal - sajat jolfelfogott érdekeik tekintetébdl, amint

a f6- és alispanok ezt mindig béven kifejtették e szabad harcosok kozé osztott helotaknak
(némelyek azoknak tartottdk!), koztisztviselOk, folebbvaloik irdnt undorral és megvetéssel,
melyet azonban csak otthon, nejeik, szegény gyermekeik és hivatalbdl kimaggdigasy el
sem jutott rokonaik el6tt mertek 6szintén elarulni; nagybirtokosok, méagnasok, mint valdodi
kiskiralyok - csakhogy orszagocskak nélkiul legtobbszor, de mégiz egbsrtartassal,
tanyényalokkal, udvari bohdcokkal, hizelgdé belsé titkos tanacsosaikkal és olyan, ma itt,
holnap amott szalmalegényekkel, kik mindenkor szivesen folaldozzak jorpeédiket - ha
a csepelt szalmaban volna egy csoppecske feérfiui ver.

Ah, voltak mindenik osztalybdl becsiletes, igaz, fliggetlen emberek isskikarra vartak
rendesen, hogy egy merész ajk kimondja a jelszot, s 6k kibontott ostoraikkal kedviik szerint
odacsattinthassanak egy-egy szemtelen, éhes kutya orrara.

Nem tudom én, honnan van: a becsiiletes emberek mindig ostorral jarnak és mégis 0k viszik
haza a kékeket

Magyarok, németek, oldhok, 6rmények, zsidok - mint egy k6z0s anyadnak mas-mas feji és
gyomru gyermekei.

A nyers, napbarnitotta, husosképtii magyar, orokké veres szajjal, de a sima, ravasz szora
mindig nadhajlékonysagu, simulékony, jo szivvel; a draga posztoruhds, nagyorru, kékszemii,
alazatos német, kész marékkal a nyereségre, de bolcs és jakks a hazafias céloknal,
mivel hosszu és bizonytalan az élet; jéindulattal, edzett, erdés, munkabird kezekkel a termetes
olah, de szemrehanyasra, neheztelésre mindig kész szivvel, remdgényebb testvér; a
gémbdolyl, feketeképti, vidam, baratsagos 6rmény, ki, mint a kdvetelés nélkiili vendég, mindig
megkapja a legizesebb falatot, és nem is banja meg; s a zsido,djmekenyere soha el nem
fogy, s aki gazdag koradban sem szégyell meghajolni az Isten eldtt.

- Mi az, mi az? - emeli {0l fejét egyszerre egy csomo minden irant érdeklddo jo ember.

Nyalka megyei hajda hajtja meg magat - az illetéhoz mérve, hol mélyebben, hol kegyesebben
s hangoztatja pattogo paraszt hangon:

- A nagysdgos alispan ur szivesen latja ma, ugymint két orara, a nagy vendégldben ebédre.

Odatolja az ivet is, hogy valaszt irjon a rovatba, mely ekképp sZ@ztelettel valasz
kéretik.«

Hogyne irna. Némelyik romében meég azt is odateszi: kdsz6nbm alassan.

A megtisztelt képviseld, ki mar szamtalanszor részesiilt ily kitlintetésben, atnézi a meghivan-
dok listajat, mosolyog, morog, nevet, sokszor karomkodik, hogy még Be iakzért elmegy.
Oh, egy alispani ebédrél tovabb beszélnek a hegyek kozt, mint a leghiresebb orszaggytilési
beszédrdl, vagy egy bo aratasrol.

- A nagysagos alispan ur.
- Adja, baratom. EImegyunk.
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Horoggal nem fognak t6bb halat, mint ahany lelkecskét ilyen ivvel egy déleldtt a folyosdkon
szerezni lehet. Megannyi votum. Fegyver, jo kezekben. Megvetd itélet arra, akit nem hivunk
¢és reményeket gerjesztd 0rom, a leendd valasztasnal, a szerencsés, megtiszteltetett egyénre.

- A nagysagos alispan ur... ebédre, ma délutan két érara...

Hogy mosolyog az a kis kurtalabt érmény. Alig tudja megallargyhe ne fusson az utcara
és el ne kialtsa: - Bogdi, te, ebédre a méltdosagos alispan. Wioozld meg Nuricsantnak,
Dajbukéatnak, Csikinek, Izekucnak, Trandafirnek, Peteleinek, az Istvamfirsalg Karolynak
a takaréknal, Janos bacsinak a tanacsban... te, te ebédre, az alispamélébsagos urnal.
Marci ma az alispannal lesz ebédre. Ertsd meg jol.

Csak ugy harsog a széles utca, olyan szépen harsog: Marci alsp@mnnal lesz ebéden;
Mareci, a kicsiny borés Marci, a taplo-sipkas Marci, a bankocsinalé Marci, a fene Marci, aki
ugy hanyja az 6tosoket, hogy nincs mod eléggé bamulni.

A vasarus hosszu Picky, a szomszéd sarkon kidugja szirke fejétbal,bslta rengeteg
kialtasra bosszusan morogja: - Tisztelem, no tisztelem az olyannajisgmeg ilyen komisz
fratert is meg tud hivni az asztalahoz. En a csizmamat nem tértilném hozza.

Ah, persze, dehogynem! A fekete Tinka letekint az ablakon éstglkiaRebi néni, Marci az
alispannal lesz ebéden, a mi Marcink... megyek a boltokba, hogy elmoridiaga is
menjen...

Jonnek az urak, most mar igazan jénnek.

Baro Istvantti Jend - €s nem a féispanhoz, hanem az alispan szob4jaba. Bar6 Gelléry Tivadar

- és nem a féispanhoz, hanem az alispanhoz; grof Serédy Ivan, baré Borona Akos, grof Bende
Béla - az alispanhoz. Sarga Fulop ur, fako, vords, eres, horgas omah ®ederfalvy,
Galfalvy, Pélfalvy, Mihalyfalvy, Sandorfalvy, Kutyfalvy, Rékalygaz mind, mind az alispan
arhoz.

Még a prépost ur is oda mosolyog be, apro, fekete, szeplds arcaval és piispoki reményeivel.

Jonnek a falusi sajté képviseldi, a zsurnalisztak: az Olcsé Odéndk, Fejes Eduardok, a huszon-
hat lap levelezdi; az Utcza Samuk, e vandor, rimelé mesterdalnokok, félorszag te-tu pajtasai a
hizelgo, aljas rimekért; a Koldus Albertek, kik, miutan mindenbdl kikoptak: az irodalomhoz
fordulnak az utolsé koldus krajcarért. Jonnek a Héring Farkasok zsoldos kéda tollaik-
kal, a prokatorbol lett Doktor Janos lapszerkesztok, kik a leggaladabb iizelmekre hasznaljak
fel a sajtot, hogy emelkedhessenek, mivel a becsiiletes utat elzarta eldliik a hamisitas, sikkasz-
tas, csalas. Jonnek lapjaikkal, cikkeikkel, botranyt, sajtopert vadaszo, utalalosailikal.

Ah, milyen elézékenyen, udvariasan hajlanak meg sokan e vidéki bravok elstt. Ok is mennek
a nagys. alispan arhoz.

- Megvan? - kérdi nyajas hangon gréf Serédy Ivan ar Doktor Janos urat.
- Meg.

- Lassuk a cikket - nyomulnak kozelebb a szerkesztd trhoz.

- Halljuk, halljuk - kiabaljak nyughatatlanul a képvisel6 urak.

»Egy sz6 a korona képviseldjéhez!« - kezdi a kis, cafat, itatospapiros lapocskabdl Doktor
Janos ur, metszd, vékony orrhangon, de oly géggel, amilyen csak egy csizmadiafiibol (ha a
semmibdl valami lett) szarmazhatik.

- Nagyon jo cim! - hangoztatja futyllve Davidhazy Firi.

- Nagyszerlien van a cim talalva, pater, agy-¢?

175



A prépost Ur igen j6 kedvvel mosolyog.

Ez nagy népszertiséget szerez neki a harmashegyi donté kordkben. Szoélhatott volna ugyan
ilyenforman:

- Megvetem az olyan ocsmany ragalmat, nem akarom hallani - de akkor a népszeriséggel mi
lesz? Arra, hogy hathassunk a tomegre: els6 a népszeriiség!

- Kérjuk a cikket.
- A cikket.

Az alispan ur, mint a versenylovat, amelyen mindjart futni fopva@sz, megveregeti a
szerkeszt6t, egy finom szivart nyuajt eléje; folebb vezeti az urakhoz, egy fotdjt gurit alaja és
igen baratsagosan felhivja, hogy tehat édes Janos, most mar lassuk a korona képviseldjéhez
intézettEgy szat

Doktor Janos ur a legeldkeldbb urasagok kozt foglal helyet, azoknak majdnem az uri térdén és
elbizakodott batorsaggal - mely torpe, hitvany, kis alakjat mégasdébba teszi: gyors,
megakadalyozhatlan folyamatban olvassa a cikkeét.

»Egy sz0 a korona képviseldjéhez.

Megrendiil kebliinkben a sziv, folhdaborodik minden jobb érzésiink, midén ama napok ota
szallongo hirt, mely szerint egy foispan gyermekgyilkolast kévetett volna el: mindinkabb
donthetleniil megerosodve latjuk! Varosunk mindig a tiszta erkolcsok, a legszentebb hazafiui
erények, vallasos érzelmek gyupontja volt. Csaladok békében, osztalyskkegyeerkolcs
fedezete alatt. Es mi torténik? Nagyméltosagod egy ismeretlen, obskabest nevez Ki
Magyarmmnegye foispani székébe, arisztokrdciank, nemességiink, fényes intelligenciank mello-
zésevel. Jol tudjuk, hogy vidékiink egyik legkitiinobb foura nagyszivii ajanlatara tortént a soha
eleggé nem sajnalhato kinevezés! De am a halatlansag kigyoja kit is mart meg legelobb? Azt

a nagyfenyii csaldadot, mely megyénknek talan évszazadokon at a legjelesebb foispanokat adta.
Es hissziik teljes lelkiinkb6l: adni is fogja ezutin. E tapintatlan, gyermekszeszélyii, vizeszii
egyén labbal tiporta mar bevonulasanal hagyomanyos szokasainkat, erkdlcseinket.o&lattom
utakon torekedett maganak hivatalos okmanyokat magahoz ragadni; alattomos utakon
torekedett egyesek maganéletébe behatni; ott békét, egyetérigghlnmt szentségtelen
kezekkel feldiilni. Osz polgdrmesteriink gyaniisitva,; pdratlan erélyii renddrfonékiink fegyelmi
keresettel fenyegetve, elso tandacsosunk, a mocsoktalan, jellemszilard ferfiu és varosgazdank,
kit a megtisztelo kozbizodalom mar harmadszor emelt a varosgazdai székbe: tolvajsaggal
vadolva,; pénztarnokunk, kinek kezén soha egy kis krajcar el nem tiint: most gyanu alatt, holmi
koltott palinka-pénzek és kivakart tételek miatt; megyénk ékdmmeifji nyilvantartéja
felfiiggesztve, alispanja, foorvosa, elso aljegyzdje, arvaszéki elnoke, amint hallatszik, sulyos
vadak alatt! Mi lesz ebbol? Hova vezet ez? Hol all meg a fekélyes aramlat! Azonban Isten
mindig ott kildi leggyorsabban segitségét, ahol mar-mar a remény utols6 halaiéoya
is eltiint. E Muravjev, tarsadalmunk hivatalos koreinek e rettenetes Bukowja, ki oriilt diihe-
ben, mint veszett eb, tépett, szaggatott: 6nasta vermébe esett.

Nagyméltosagu miniszter ur! Tudja-é, hogy foispanunkrol az a hir tartja magat varos- és
megyeszerte, miképp egy roman pap leanyaval biinos viszonyt folytatvan, ez aljas viszony
gyumolcsét kozosen sikkasztottak volna el?

1ly egyén egy percig sem iilhet Magyarmegye és Harmashegy foispani székén. Azonnal fel-
fiiggesztetni keérjiik, ellene a biinvadi keresetet hivatalbol meginditani és dllapotaink,
szanando helyzetiink megjavitasara uj foispan kineveztetéset.
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Egyébirant, 6smerve térvénykezésunk 6lomlabon jaré gyorsasagét: elhataroztuk,imdgy m
addig ostromoljuk, tizziik, kergetjiik e skandalozus embert, hirlapjainkban mindaddig meg
nem sziiniink a leghevesebb tamaddsokat intézni Fekete Ezsau vir (szégyelljiik, hogy e nevet le
kellett irnunk!) ellen, mig kéréseink utolsé pontig teljesitve, megadva rashe hedx.

Brutus«

A vart taps és éljenzés, mely ott tindokolt a szemekben, nem haatafdiamert az utolsé
sorokndl felugrott helyérdl gro6f Bende Béla ur és oly rettentd hangon, mint egy oroszlan
orditasa, kialta:

- Szerkeszto ur, ki irta e cikket?

- Brutus. (Mivel az ilyen alacsony cikket mindig Brutusok irjak.)

- Ki az? - 1épett a grof a szerkesztd kozvetlen kozelébe.

A Doktor Ur levette papaszemeét és Serédy Ivan grof Urrattnémgy az szoljon valamit.
Hanem az elfordult.

- Kérdem, ki irta e cikket? Nyomorult!

S a fekete grof megragadta Doktor Janos ar vallait.

- Feleljen.

- En, grof ar... de eressze el, konyérgom, a vallamat.

Egy éles, csattand pofon hangzott el a népes alispani teremben!
- Jutalmul, addig is, mig aljas rAgalmat bebizonyitja... vegye.

Grof Bende Béla ur - kalapjat kezébe fogva, anélkil, hogy gzaalibazigazdanak koszont
volna: tavozott.

Csak egy heves, nyari forgoszél torony-forgatagjaba sodrédhatik ésszeszemet, amennyi
kialtas, iivoltés, szitkozddas a megsértett sajtd és a megsértett képviseldk részérdl, éspedig
minden oldalrol, kitort.

Képtelenség volt lecsondesiteni a tomeget. A tdmeg enni akart. éttiserhist, becsliletet,
mert valaki az utjaba allott.

Mindig akad egy hobortos, ideges teremtés (az egészséges, bogd nyajban egy szerencsétlen
mételyes juh), mely nyomorult betegségével ezer bajt okoz.

Mily egyértelem, mily férfias megallapodas uralkodott a teendékre nézve s mily rettenetes
gyonyorrel késziilt minden ebédre invitalt képviseld az interpellacio elé, a foispan elsapadasa
elé, a follelkesitett nép diadaltdl ittas arca elé, a megyéreinek, a nép vezéreinek, az el-
nyomott tisztviselok helyesld bolingatasa elé - és ahol, egy bolond (mert bolond, aki a nép
ellen szegul), most olyan kévet dobott ez alkalommal is a Dunadb&yedpmeem tudom, szaz
okos is hogy fog kihazni!

Botrany, rettenetes botrany!

Doktor Janos szerkesztd urat nagy tomeg elott pofon {itotték, oly cikkért, mely egy veszedel-
mes Oriiltet akart megkdtoztetni, hogy 0sz polgdrmesteriink szabadon sétalgathasson tovabb is
¢s akassza szogre a temérdek aktat, mint a szaradasra szant heringet; hogy a népszerii eszem-
iszom fokapitany tovabb is szija a mészarosokat, korcsmarosokat, kereskeddket, timarokat és
minden rendi szihato elemeket; hogy az elsé tanacsos ur tovabb is egykézre dolgozhassék
varosgazda-aposaval, ki, mint jeles, volt timar, igen értett a borok kikészitéséhez és a varos
minden jovedelmeit ilyen kikészitendd, hatalmas nyersbornek tartotta; hogy a pénztarnok ur
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szabadon neveltethesse szamtalan leanykait és fiacskaitaksaaender utcai csizmadiané-
nak a leanykdjardl is folyvast gondoskodhassék, mivel egy jol nmegierhiszéves arva-
leany nagy gondot igényel; hogy a palinkadeponal a jévedelem Szih@mokos Urék kozt
cirkulaljon 6rok idokig, szamolas nélkiil; hogy a harmashegyi régi erkodlcsok, tigy a varosban,
mint a virdgzo, szép, nagy Magyarmegyében is folyvast a hagyomanyos alapokon fejlédjenek

- hogy a nép soha az orranal tovabb ne lathasson.

lly cikk nem pofot, hanem koéveti alldsra-emeltetést érdenmelala idején a polgarmesteri
szeéket s majd folebbvald, méltésagos hivatalt.

Amire roévid alkotmanyos életlinkben is mar igen szép és folosszamdkkeal szolgalhat a
derék és bdlcs magyar.

Botrany, rettenetes botrany!

Egy cikkért, mely egy foispant fekélynek, Oriiltnek, veszett ebnek, Muravjevnek, gyermek-
sikkaszténak: obskurus fraternek nevez!

Hisz mi egy f6ispan, foképp, ha az nem magnas - a nép dhajtasaival szemben?
A botrany...

Hanem siirtin tolongnak a folyosokon. A kiskiralyok, polgari hercegek, méltésagok belepik a
nagy tandcsterem padjait, karszékeit; ratdmaszkodnak a korlatokra, hogy minden fanemi
recseg, ropog €s varjak a gyiilés megkezdését.

- Felkérem Sarga Fulop batyamat, tekintetes Vederfalvy utgarbat és a nagysagos
prépost fotisztelendd urat, legyenek szivesek a foispan Oméltosagat a gylilésre meghivni -
hajlong, vigyorog a kis sz6szke alispan.

- En, 6csém? Nem megyek - morzsolja sarga-veres kezeit Sarga ur.
- En se megyek egy cudarért - veti fol orrat Vederfalvy ur.

- En nem mehetek... egyhazi allasom... tetszik tudni... én, én...
(Nem, nem; a népszeriiség kockaztatasa - az a baj, prépost ur!)

Tizet, huszat kér fel az alispan Ur egyre tiintetdbben, nagyobb kacagédsok kozott, a féispan
meghivasara, mig végre egy zsidoéra kerll a sor.

- Kérem, édes Neuberg ur, maga elmehet érte?

- Kbsz6nom, menni fogok, szives készséggel.

- Moldovan ar, maga se veszt, elmehet - sugja az alispan.

- En is - sz6l kiegyenesedve a magas szal, tiiszés, hosszi feketehaju olah.

Es még egy szegény pap talalkozott arra a tisztességre, shodrwények értelmében a
féispant a gytlilésre, mint a tanacsra meghivjak.

Ezt a harom arulét azonnal meg is jegyezték a zsurnaliszta urak.

Fekete Ezsau féispan ur kard nélkiil, prémes siiveg nélkiil, mente nélkiil, csat, boglér, tiirkiz és
nagy gombok nélkiil és fenséges kevélység nélkiil - egyszerii polgari Oltézetben Iépett a
terembe.

Csak ez is mily aldasasa a tekintélynek, a féispani diszes méltosagos allasnak!

Eljenzés helyett: sziszegés, suttogas és hatrabb, a batrabb eleigékorében csinos fiitty és
néhany sz0; a cudar, komisz, Muravjev, métely, gyerekold, paraszt!...
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Az alkotményos magyar élet ezt a modort megengedi, talan kivanja is!

A jegyzOkonyv felolvasédsa €s néhany orszagos torvény megemlitése utan kovetkezik a targy-
sorozat fontosabb, kézérdekiibb része:

Minden jo érzést, hii polgar, kinek szivén fekszik az erkélcsiség, most a Tarogatotolvassa, s
aMagyarmegye s vidék s benne azt a gyonyort cikket, hogy:

Egy 520 a korona képviselojéhez.
Megrendul kebellinkben a sziv...
Mert meg is rendulhet.
Lefolynak a malom-mizéridk. Kiadatnak bizottsagnak.
Iskolak kérvényei faért. Megadatnak.
A Blau-féle sorfézde vizgatja. Elintéztetik.
Hanem most j6 a palinka-depo - a Szilvasy-konzorcium.

- M¢éltosagos fOispan ur, szot kérek - tortet eldrébb a vén Vederfalvy szuszogva, mint egy
gbzkatlan.

A f6ispan sz6t ad - és az alispan batoritélag mosolyog kis bajuszkajaval.

- Megkéstem - liheg a vastagnyaku, kopaszos vénember s torulgetidsataloppekben hulld
verejtékét, mikbzben szemre veszi a partot, mely mint egynést,egy éles covek, mozdu-
latlanul, mereven all és néz.

- Megkéstem, konyorgdom alassan, mert el6bb kell vala interpellaciommal...
- Ha interpellécio - szolal meg nyugodtan a féispan - akkor az a jovO kozgytilésre marad.

- Nem marad! - orditott fel az ebédre invitalt ellenzék - ide tartozik, koziigy, nem tiir
halasztast... fél a foispan, érzi a safranszagot... halljuk, halljuk. Interpelléacio... halljuk...

- Oda tartozik a szényegen levo kérdéshez - magyardzza a vén Vederfalvy.
- Halljuk - emelkedik fol a gréf Bende Béla fekete alakja.

A part, az alispan kitéré orommel latja a baro Istvantfi Jené mellett il grofot, mint aki, ime,
egy véleményen van vellk.

Most mér nincs térvény, nincs sorrend, csak zaj, Uvoltés, tombolas, treszkelar, fél a
gyermekgyilkos!... Hej, hej!

Fekete Ezsau Ur figyelmezteti a megyei Uigyészt, hogynegry értelmében vigyazzon és
tegye meg a szikséegeseket.

A vén megyei ligyész lesiiti ravasz, szaraz fejét és bensé 6rommel varja azt - amire el van
készllves ahol majd intézkedni is fog.

Vederfalvy Ur rettenthetlen batorsaggal (mert két hivatalnokna& fiabskaja vagyon)
mutatja fel a nevezetes cikket &gy szo a korona képviseldjéhez-t s odafordul a tiszti
lgyészhez:

- Van-e tudomasa a tekintetes megyei tiszti tigyész urnakakoteéletiinkbe vago, sulyos
cikkrél, illetve botranyrol, mely a Magyarmegye és vidéke a Tarogato tisztelt lapjaink
becses hasabjain csak mostanaban jelent vala meg? S ha vazandékozik tenni oly
lestjté vadakkal szemben, illetve konkrét blinliggyel szemben, mely gyermeksikkasztasrol...

- Borrr...zaszsztod! - zug keresztll e sz6 a terem padjain, emberi alakjanvabb,thalljuk.
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- Sz6l s mely egyenesen, fajdalom, a foispan, méltosagos Fekete Ezsau ur nevével vagyon
kapcsolatban? Mit szandékozik... kozik?

Az ifju fOispan egészséges, piros arca csak annyival lesz pirosabb, amennyivel a szégyen, a
megtamadtatas minden ember szivébdl a fejbe kergeti a vért. De nyugodt s apro, villogd kék
szemei odatapadtak a Vederfalvy ar kékiil6, kovér arcara.

A tomeg egyes pontokat szakit ki és olvas fel a cikkbdl s blinvadi keresetet inditvanyoz,
hangoztat, kovetel - azonnal, mindjart.

Hust akar enni, emberhust, ott, a helyszinén.

A tdmeg karjai nyarsakkd keményednek; fogai éles késelkéznak; szive éllatta, egy
bdsziilt, ocsmany fenevadda lesz.

Egy az 6hajtés: a féispan vesszen, borzasztdan pusztuljon.
Egy a hazafias kovetelés: alkotmanyos alapmost tistént! Takarodjék.

- Ily vaddal szemben - all fel a féispan - csak egy kotelességet dsmerek: atadni székemet az
alispan urnak s kijelententi, itt, a gyllés szine el6tt, hogy azonnal beadom lemondasomat a
magas minisztériumnal s mindaddig semmiféle Ggyben nem vdszatalos részt, mig
perem le nem foly. A vadlokat, ha, amint hiszem, tébben vannak, egyetseriegaendes
torvényszéeknél fogom foljelenteni.

Fekete Ezsau ur allati orditasok kozt tavozott a terembdl.
De, amint a zaj valamennyire csondesedett, folallott és szot kért Bende @ela gr

Nagyon nehéz annak, aki nyilvanosan sohase szokott beszélni: kiakararnesi, sokszor
ellenséges indulatd tdtmeg szem-kereszttiizét.

- Mit akarsz? Ulj le - rangatta karjat Jend bard. - Ne tedd magad nevetségessé. Hagyd
mentiikre a dolgokat. Vagy igaz ember s akkor én is mellette leszek, vagy, amént.his

- Tisztelt alispan ur! - kezdé szenvedélytdl rekedtes, fulladt hangon a grof, talan mit sem
hallva baratja 6v6 intéseibdl. - Ama fertelmes cikket, melynek alapjan...

- Rossz, rossz! - zugja a tdbmeg.

- Bizony rossz, galad szivii az olyan ember - fordul a grof fekete, fényes arcaval, nemes hévtdl
lobogd szemeivel a larmazok felé - ki lelketlentl vadat vadra, dlenseget becstelenségre
halmozva, egy olyan férfiut szeretne eltemetni, kinek egyetlen biine, hogy kotelességeinek ¢l

€S nem dsmer pressziot.

- Halljuk! - emelkedett egy-egy vékony, de éles, siivoltd hang az ifjisagbol.

- Kérdem - s a grof lovaglokorbacsaval egy csavargo kis kutitéta- honnan veszi &gy
sz0irdja, hogy a féispan polgarmestert, rend6rfonokot, els6 tanacsost, gazdat, pénztarnokot,
vagy én nem tudom, kit és kiket...

- Az egész megyeét meg az egész varost szeretné folfaiditett Palfalvy, Gélfalvy, Roka-
hazy és a Sarga-nemzetség.

- Nagysagos alispan uar, szét kérek! - pattant fel e batoritofilbees szavakra a mélyen
megsértett Doktor Janos ur, papaszemén keresztiil 61doklo dithvel rontva a beszélore.

- Sz6t kérek - intettek innen is, onnan is.

A jegyz6 tiz-hlisz besz€Ini akarot jegyzett fel a polgarsag nagy vidulasara.
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- Megtdmad, kereset ala fog, felfliggesztetni akar... én neotthall s ekkor is, a varos, nem
a mi hazi tgyunk. Azok igazitsdk a maguk bajat...

- Itt is sokakra ki van mar vetve a hald! - kialtott oda a hilkeszkavagoé pap, kit ocsmany
sajtopereirdl, tragar, cégéres, korcsmas életérdl mindenki 6smert, de vendégszeretete miatt
igen nagyra becsitilt.

- Honnan veszi, hogy alaassa az erkolcstket, megrenditi a poldéékéapet, feldulja a
csaladok nyugalmat? Hogy ily gaz frazisokat biintetés nélkiil dobalhat valaki a levegébe? Es
nincs becstletes ember, aki az ilyen bérenc ebeket, melyek miredenkszithatok, s melyek
a gyermeket éppugy nem kimélik, mint az aggastyant, letisséf? dabk biztositva vannak,
hogy holnap vagy holnaputan nem hurcoljak csaladi életiiket, ifju korukayassronyukat,
fiatal nejiiket, édesanyjukat a botranyt keres6 vilag blizhodt, kofa piacara? Ezek az irodalom,
szabad sajtd, szabad sz0 szent joga alatt bérgyilkos, zugprokator szerepet vivo skriblerek? Mit
irnak ezek, mit teremtenek ezek, hogy a sajtd képviseldiként mernek koztiink megjelenni? Hol
vannak tudoméanyos muveik? Sehol. Hol vannak jogi, vagy barmi értékesebb cikkeik? Sehol.
De pertarnak, veszekedd, kenyérkeres6é gaz tizelmeiknek, rekldmjaiknak szinteréiil hasznaljak

fel az irodalom szentélyét. Korbacs kell az ilyeneknek és figeyelem, bizalom. Jon egy ifju
ember, becsilettel, aldzattal, 6rommel fogadja mindenki, men w&gérdemet latja koszoru-
zott homlokkal, a rang, vagyon és szuletés nélkuli férfidban, kit a mantegsiilet, a fedd-
hetetlen név, a megvesztegethetetlen igazsagszeretet emeldgltalan faj ez a becsliletes
apaknak, hogy egyszer nem a protekcid, nem a vagyon, nem az 6sok utdda nyeri el a palmat,
hanem a vériikbdl valo vér? Nem tudtam, hogy ezt is lehet szégyenleni! Leteszem Gseim
cimerét, eldobom a groéfi koronat, odaallok 6nok kozé, beallok a kdzlegénybék sboggyha
valami eldsmerés juthat osztalyrészil életemben: az csakliédgypagameért jusson. De akkor
onok mar elére megvonjak télem becsiilésiiket, ugy-¢? Nem banom! Hanem azt kijelentem,
hogyha valaki artatlanul gyanusitani merészelne, csak egydaeansizéval: azt éppen ugy
kérddre venném, mint ama piszkos cikk szemtelen hdsét. Nos, ha 6ndk nem tartanak engemet
jellemtelennek: én Fekete Ezsaut feddhetlen jellemii ifjinak 6smerem és tartom; nos, ha 6nok
nem tudnak rolam lopast, sikkasztast, gyilkossagot: én Fekete Ezsaut mocsoktalan életii
embernek tudom, mind a maltban, mert vele tanultam, mind a jelenberkénerérfoldnyire
¢lek tole, s a gaztett nem olyan, mint a hegyek mélyében levé nemes érc, hogy azt kutatni,
asni kelljen; az olyan, mint a por, szemét, tudtunk, akaratunk nélkuénk makodik. Az
elarulja magat, azt meglatni a sotét ejszakaban is. Ha szentmmegyében a tiszta jellem, ha
nem veszett ki még a magyarbol a lovagiassag erénye: akkor én legbensébb meggy6zddésem
szerint nyilatkoztatom ki, hogy Fekete Ezsau artatlan, hogy Fé&kst@u minden becsiiletes
ember feltétlen tiszteletére méltd. S inditvanyozom, hogy a f6ispan Urnak bizalom szavaztas-
s¢k, hogy a féispan Ur azonnal széke elfoglalasara e terembe visszahivattassék, s a félreértések
folderitése utan minden oldalrdl békejobb nyujtassék.

- Eljen, éljen! - tort ki a hallgatosag elbb itt-ott, majd altalanosan.

- Eljen, éljen! - csorditék meg a becsiiletes félénkek, egy mezédimondasa utan kibontott
ostoraikat.

- Hivjuk vissza a foispant! - ugréltak fel tobben a zold asztal mellSl. - Artatlan, vissza kell
hivni.

- Azonnal. Le a gazemberekkel...

- Alazatos tisztelettel szot kérek! - hajlongott egy sovany, kopaszfejli, 6les termetli kozbirto-
kos, ki iilt mar lopasért bortonben. - En szeretem az igazsagot, az egyenességet, az Oszintesé-

get, és mindenek folott a rendet. Inditvanyoznam, hogy e kérdéshangyai torténjek a
méltosagos féispan urral, szavazna a kdzgylilés. Szavazzunk, kérem.
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- Helyes! - intett a fejével az alispan és nézett adrebivitalt virilista és valasztott kép-
viselo urakra. - Igen, helyes.

- Gondolnam - allott fel Istvanffi Jend bard Ur - a szavazast igen konnyen el lehetne donteni
folallassal. Akik bizalmat szavaznak €s minden vadat kereken vias#angk: azok fel
fognak allani, akik osztjak a zsurnalisztika becstelen vadjat: leliinek. Es1\készénk.

- Titkos szavazas! Titkos szavazas!
- Folallas! Folallas!... Kérjuk a kérdés foltevését.

Néhany percig zagott, tombolt a kdzonség, a kis gyermekképii, ravasz alispan szamitotta az
esélyeket - végre a tbbbség Ohajtasa szerint a folallast, aydz szavazast kellett elfogadnia
és inditvanyoznia.

Halk hangon, mintha koporsobol beszélne fol, reszketd, vonaglo ajkakkal tette fol a kérdést a
nagysagos alispan, Bogarvary Arisztid ar:

- Elfogadja-¢ a kozgylilés az interpellalo vadjat vagy mell6zi?...

- Es tessék hozzatenni - dofte oda a szot Istvanffi baré ur - hogy a fispan ur azonnal vissza-
hivassék-e esetleg székébe?

Nagy vontatva ezt a pontot is, mint egy hitvany csolnakot, odakototte Bogarvary ar a fététel-
hez.

Hatalmas tobbség allott fel Istvanffi baré és Bende Béla grof mellet
- Eljen a fispan ur! Eljen! Kiildottséget érte, kiildottséget!
Oh, volt most ember tiz, hiisz, ki ugrott, hogy a féispanért menjen.

Mint a biszke, koronas fak, ahogy meghajlanak a féldig, reccsenveyimagyidején: ugy
hajlott meg az imént a vad tomeg, tiintetd aldzattal (hogy vegye észre a belépo. kik a jo
emberek, a becsiletes emberek, akiket, hej! nem lehet antaalmi a cséndes, férfias
komolysaggal, lassan halado6 f6ispan tr eldtt.

- Jaj! - esett 6ssze valami Urihdlgy a karzaton...
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ELIZ GROFNO LEVELE

Diadalmas part nyomottabb, szégyenteljesebb hangulattal gytilésterembdl talan soha még nem
tavozott, mint az a gyiloletbdl hirtelen dicséitésbe atcsapod tomeg, mely egy nemes, merész
sz6 kimondasa utan a vadlott féispant az elndki székbe visszahivta.

- Mi ez? - rikoltott 6klét csapasra emelve a vén Vederfalvy, midén Fekete Ezsau tr hidegen,
fohajtas nélkiil suhant el a békejobbra és engeszteld érzelgésekre vard vadlok mellett. - Hat ez
el6tt a paraszt eldtt raktuk mi le kardjainkat? Eb rakta.

Egyszerre 6t-hat diihds rokon veregette meg a vén kuruc deszkaszélességii, hatalmas vallait.

- lgaza van, Istvan batyam. En nem oldtam le a fegyvereketg diyrers hangon egy 6les
szal ifji ember, fekete atszurd szemeivel keresztiiltorve a koriilottilk tomoriilé csoporton. -
Nekem, nem fdispanom az, akinek az apja béresiink volt. A mi nyakunkra a zsoldosotokat
ugyan nem nyomjatok. Ha Istvan batyam megretiral...

- Soha, 6csém. Folyjon ki ez a két szemem, ha valaha gyavanakMastmar majd meg-
mutatom: mi a megye és kicsoda Vederfalvy Istvan? Hitvamygyos favagoja!l Hat nem
tudott volna egy j6 sz6t mondani?

- De jol tette, hogy lekopott benniinket - siivoltotte nevetd ginnyal méltosagos Sarga Fiilop
ar, szivarvégét az alispan egész regaligjaval cserélve folalsohatolelve a gyermekkarcsu-
sagu ifju legénykét. - Nektek csak egy magnas legyen s mieteanbe ugraltok utana. Most
csokoljatok meg a gydzedelmes fdispanotokat. - Ah, hogy nevetett, hogy fénylett a kevély
pofaja, mikor szétnézett azon a pipogya sopredéken, mely egyettgrasnhangra elvesztette
az eszét.

S ember soha vigabban nem tancolt, dorzs616dzott majd ehhez, majd ahhoz, mint a mell6zott,

¢és most latszik, hogy méltatlanul mell6zott Sarga Fiilop ar, a volt honvéd, volt tanfeliigyeld,
alispan €s harom kiilonb6zo partbeli képviseldjeldlt egyugyanazon magyar keriiletben. Min-
denkihez odatartotta a szivarat, hogy tlizet kérjen, vagy kéretidjain és mutassa finom-
sagat.

- Most lehetett volna neki megnyerni a megyét - mormoga léess#émekkel és éppen nem
rossz jellegli indulattal egy kis kurta 6regember, kinek fekete, avult ruhajardl nem lehetett
volna kivenni, hogy pap-¢, bérld-¢, vagy egy szegény kurtanemes, ki méasképp foghatta fel a
dolgokat, mint a Vederfalvy nemzetség, €s Sarga Fulép ur. - Hdjiemfolytata okosko-
daséat az aggastyan - s tapasztalatlan.

- Eretlen.
- Cudar.

- GoOgos, mint minden uborkafara felkiszott béka. De majd leragdaljuk. Azt a sikkasztas
vadjat a jégesd se mossa le rola. Ha sajtopert nem kezd: lejarta magat, s a kutya is oldalba
raghatja, ha pedig kezd: akkor majd elbanik vele a varos.

Ezt az a deszkavagd pap mondta, aki mar ismerte a sajtobirosagokifjazsagszeretetét,
erkolcsi érzetét és megvesztegethetlen hajthatlansagat. Aki tudten ikdgekbe tette le a 19.
szazad a becsilet feletti itélhetés szent jogat, mikor akatcpléheseket, vdmosokat, bor-
birékat, korcsmarosokat, szegény valasztott hivatalnokokat és fuvardsa&bn élethalal
torvényes uraiva avatta.
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- Maga ne szégyellje, sbgorom - rantott az ifjabb Vedegrfalyy Galfalvyn - maga ott volt,
mikor visszakonyorégték, mit szolott az a gyilkos héhér?

- Persze! - felelt a Gélfalvy név birtokosa helyett S&gip Ur - megkotdtte magat: nem
megyek. Hanem az ilyen erkoélcsi batorsaghoz lélek kellene am!

Sarga ur verte a horpadt mellét, hogy dbenne éppen ilyen van, de nem tudjak.

- Mar ez megmutatta, hogy blinds - vette at a szot Vederfalvy és nem is adta ki tobbet kezébol

a sz0las jussat az oreg vezér - hogy rogton, mint a vén Szekérné, ugrik a tanckérd elé; hogy
nem szegyellte odamenni, ahol minden becsuletes karakter utaljak ] atseéle mag. Elébed
kerdlink, ecsém, mas uton.

- Hogy? - Iélegzettek fol tobben és csaptak at j0 magyar szokassal a nagyolpddgaa.

- Ugy, hogy addig iratjuk ellene a cikkeket, mig ténkre nenztessnig vagy a Dunaba nem
kergetjik, vagy ide nem hajtjuk a labaink ala, s azt nem teszi, amit a megyespareeki.

- Féispan nem maradhat - tor ki Sarga Fiilop ur. - Aki hitelét eljatszotta, tekintélyét elvesz-
tette: az, uraim, minden allamban, mely tisztességes emberekbdl all, lehetetlenné tette magat,
fol mint ala egyforman. Itt meg kell inditanunk a leghevesebb akciét.

- Els6 a sajtoper, ott elitéltetjiik... az a bizonyos, a varost dsmerem. Harmashegy erkdlcsi ba-
torsagarol jotallok. A birdk egyrésze mesteremberem, egyrésze baratom, egyrésze tlizolto, az
Lenci keze alatt all, egyrésze hivatalnok, az meg két kézzel kiadja.

- De a professzorok? - hangzott egy aggodalmas hang.

- Mi? Kozli Jozsef, Kal Gyula, Kapari Sandor, Deigeni haldlosan gyiilolik ezt a plinkosdi
kiralyocskét. A sajtoper megoli. Akkor felfolyamodunk a minisztenmenstrum peticioval...
urak, becsiletemet, hajthatlan jellemeimet teszem rea, hpgyia@d vezére maga Istvanffi
Jend baro lesz, akinek ez a hélatlan béreskolyok a féispansagat koszonheti. Ha igy nem lesz,
amint megmondtam; becstiletes embernek ne tartsanak.

Gyonyoriien simultak erre a folzavart kedélyek, ébredtek a megtorld férfias gondolatok; de
szolott az alispan ur is egy-kettdt; ott teremtek csakhamar a zsurnalisztdk, a szivig sértett
derék Doktor Janos Ur és a batorsagban mindig versenyz6 Utcza Samu, az alkura kész Koldus
Albert, s a cikkezd Olcsd Odon - kinek partfogd rokonai iitlegek esetén messze felnytlnak
pluspoki székekig, s ki eszerint batran, gondolkozas nélkill irhatja a legszemtelkkekébt i

A sajtobirésag partjan, a rokonsag mellette - Magyarmeggiméstge tiszteletével veédi,
oltalmazza.

Megtértek az elpartoltak - és két orara a nagyvendégld diszterme sziniiltig megtelt a legszebb
k6zbnséggel.

- Hol a f6ispan? Hat a féispan mért nem j6 mar? - kiabaltdk a Vederfalvyak, Palfalvyak,
Gélfalvyak, Rakfalvyak, ugyanazok, kik a legotrombabb szavakkal ataéarmpar perccel
elobb. Hogyan? Ezek?

Igen. Egy fohivatalnok ne vegyen észre semmit, ne keseredjék el semmiért, 6t tithessék, vag-
hassak az alantabb allok bintetés nélkil, dobalhassak sarral. EQy disanodan is disz-
hint6. Egy féispan, ha a kozérdeknek akar szolgalni: vetk6zzon le magardl minden emberit,
ne lasson, ne halljon; 6lelle meg halalos ellenségét, koccintson egygriegnagyobb
ragalmazojaval, s varja be indulat nélkiil a dolgok szabélyos kifejlddését. Ha meg tudjak az
embertelen ragalmakkal buktatni: akkor mehet és keresse igaatem fogna rajta a
kézapor: akkor vegyen mindent j6 képpel. Az emberek a legéromestebb meghajolnak a gy6z6
elott, sOt, ezt tlintetd joleséssel is cselekszik.
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- Hol a fdispan? - varjak a rdgalmazok minden ajtonyilasnal, készentartott mosolyaikkal,
éljeneikkel, s ha elfogadja: kézszoritasaikkal.

- N¢, a cudar, nem j6. Latszik, hogy parasztvér.

- Megduszta az orrat.

- Méar bizony itt lehetne...

- Annal jobb - szorongatja bensdbb embereinek kezét az ifju alispan ar.

Es mert a helyt nem levét szabad becsmérelni, sz6lni, szapulni: rohamosan hozzalatnak a
féispan le- és koriilirasdhoz.

Bar6 Istvanffi Jend ur is itt van, grof Bende Béla ur is itt van, még Davidhazy Firi ur is itt
flityOrész, Sarga Fiilop ur is itt morzsolja sovany, veres, fényld kezeit, a varosi tanacsbol is itt
vannak tobben a megsértett, gyanusitott fonokok, hogy készséggel mutassak, mennyire tiszta
¢s harag nélkiil valo 6benndk a sziv: egyediil Fekete Ezsau tr nincs itt.

- Hol lehet?

A foispani titkar ur ki talalja szalasztani a szajan:

- A gytilés utan rogton Serédre indult.

Mily vigasztalas lett volna ez tudni, annak a megye- és varadssisenert, 6reg, toldott-

foldott, saros hinténak, melynek nyikorgd falain belll grof Serédy Irammeéri 6ssze
fegyverét 6zvegy grof Serédynével s a szemkdzt il0, kisirtszem Eliz kontesszel.

Milyen masképpen allananak akkor a méltésagos fejek és mily mas iranytdidieleta zakla-
tott szivekben a haborgd gondolatok.

- Nem kellett volna oly mohén utana vetni a halot...

- Ki vetette? En?

- Nem, anyam; Ivan bacsi bizonyosan azt gondolja, én voltam az az okos.
Es hatalmas, éles kacagasok csapkodjak a leeresztett jarmii toredezett ablakait.

Serédy grofné nevet, mert 6t haldvetéssel csak egy gonosz vadolhatna; Eliz kontesz nevet,
mert 6 utdlja az egész paraszt Fekete-hadat; de Ivan grof is nevet, mint mindig, valahanyszor
ségornéjanak, egy-egy szelid hazassagi csele nem sikertdilt.

- Mi sziiksége volt maganak - (ez a sz6 Eliz gr6fnd felé hajlik) - egy olyan bolond levelet
komponalni?

- Hat nem fogadtad el, Ivan? - ragadja meg a gréfné a gnét kaNem te mondtad: minden
eszkoz j6, csak célhoz vezessen.

- Ah, édesem, ilyenekben nem kérsz te tanacsot senkitSl. En megverekedtem azzal a paraszt-
tal, hanem, ha az ugyet torvényszékre adja, s ott azt a |efadatitatja: akkor, édeseim,
mind a harman ott fogunk UIni a vadlottak padjan. Szép lesz. Nos, Eliadbeé-e bizonyi-
tani, hogy az az olah fata gyilkossagot kovetett el? Ah, nekerirjneekem ne szaggasd a
fatyolodat, engem efféle szenzacionalis grimaszok nem gyonyetked#t Itt dssze kell
szedni minden szalat. Tanukat kell fogni.

- Ott van Csukané, Dubczané - foglalta el most hirtelen az eldtért Serédy grofné - azok
mindenre készek érettink.
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S ha most egy-egy csiiggedezd vadlott latta volna a gréfné kipirult, bator, nemes arcat: nem
dobna el magatol kislelkiileg minden reményt, ha egy-egy igazi nyomra torténetesen a
szaglasz6 ebek rea jutnak.

- JO, jO0 - dunnyogi Ivan grof - de a maga két asszonya baiiéenlocbe? Mert az egész
famdzus olah histériat konnyen kezdheti am a térvényszék ezen. Emgalmazas, hanem
fébenjard bilin. Itt nem tréfalnak az emberrel, mégha grof, vagy gréfné is. Most sok a paraszt
bird. Tantk, tanuk, j6 tantk, nem kettd, de tiz, hlsz.

- Ott a szakécs. A Pista béres két leanya - szorgalmatoskodott a sziikk hintoban a lelkes, jo
anya szembetling ¢ledéssel.

- Csak az a levél ne volna. Meg mernéd-e, Eliz, tagadni, hogiaté iMeg mernél-e rea
eskudni? Idehallgass...

Eliz gro6fnd kizoldiilt e szavakra és reszketve kapkodott kis fehér kenddjéhez.

Eskiit tenni, torvényszék el6tt, nyilvanosan, hamis eskiit - ez a szegény grofndk elétt eddig
még 6smeretlen volt. A nyomor, e rettenetes ar, idaig még nem kergette oket.

Pedig milyen csekélység ez is - annal, aki megszokta.
- Nos? - slirgeté a grof.
- frast lehet utdnozni, arra sok eset van - védekezék az anya leanya el6tt.

- Itt most ne ajuldozzal, édes Eliz, énnekem - szaggata hidegajlangyof a szavakat - felelj
kérdésemre: meg mernél-e eskiidni a torvényszék eldtt, nyilvanosan, hogy a levelet nem te
irtad? Nos?

Kinos nydgések, sbhajtasok toltotték be a hintd bus Uregét.

- Egy eskii mas fordulatot ad rogton a biinligynek; a vad a masik oldalra csapodik, 0j vizsgalat
indul s a per végtelenre htuzédhatik. Erre mar lesz médunk.

- Nem eskiiszom! - rebegte Eliz grétnd.
- Es miért ne eskiidnél? - kialtott szinte egyszerre a grof is, a gsofné i
- Akkor bevallod, hogy te vagy a biinos.

- Azt nem teheted! - sikoltott az anya. - Oh, de ti - s&iindesebben par percnyi sziinet utan
- oly nagy dolgot akartok csindlni ebbdl a haszontalansagb6l. Ha valami csakugyan torténnék,
elmegyek...

- Azt nem szabad! - vagott a gréfné szavaba hirtelen a groindev latogatasnak ezennel
vége, ha azt akarjatok, hogy valamit csinaljak. Egy lépést se tbbbet. Bizzatldntredm.

A férfias fellépés hatott s a maskor gydzhetetlen gréfné mélyen ruhaiba rejtette fonnyadt
arcat.

Nem volt annyira rossz, hogy itt, legalabb e bizodalmas, sziik, csaladi korben dszintén meg ne
ijedjen és be ne lassa egész anyai szivével, hogy itt a veszedelem nagy.

- A verandan a f6ispan urat latom - hajolt hatra a vén kocsis.
Egyszerre mind a harman kiutotték a fejuket a félig leeresztett ablakon.

S azt meg kell adni: az anya batorsaga tért vissza legelobb. Egy anya, hidba, mégis leg-
messzebb lat, finom érzéke leggyorsabban felfogja az események szalait

- Megijedt - szolalt meg feltiind jokedvvel - itt van, eljott. Es ti mindjart elvesztettétek volna
lélekjelenléteteket.
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- En felfogasom mellett maradok - mormoga a grof. - Ez nem lesz l&ogaté

Eliz grotnd arcan gyenge pir futott at s a szegény, boldogtalan leany szemei a remény s 6rom
kénnyeibe borultak.

- Rossz ember! - nytjtotta kezét Serédy gréfné €lénken, mintegy futva, a féispan felé. - Ily
sokéig kellett magéra varatnia? Készuljon, mert nagyon, nagyoreckégtetjik ont. Maga
egy hitetlen, makacs. Tudja?

- Isten hozott, Ezsau! (Most mégis eltalalta a grof a féispan ar nevét.) - Nagyon szép, hogy
megtiszteltél benniinket. Ne szo6lj semmit, amit tettem Bélaval, Jendvel éretted - csekélység.
Semmi koszoOnet, édes bruder, reank mindig szamithatsz. De meghadssisse dacos
természetedet, nem hittem, hogy bejojj a gytilésbe. Annyi sértés, oly szemtelen tamadas... én
borzaszt6 duhbe jottem volna, én keresztilrontottam volna azon a baromcsa@naiators,
hogy te birtad magadat mérsékelni. Hatalmas fick6 vagy... Pelgze vallak, karok... s
pofa...

Mig a grofné s a grofkisasszony nagy érommel eldre siettek, Ivan grof - fel lehet tenni, hogy
akarata ellenére - szurt, vagott védekezett, ginyolt dicsért - vergddott.

Fekete Ezsau Ur nem szélt egy sz6t is.

- Te, kedves bruder, mondd: mit szoltal a kuldottségnek, mikor elndki sxéssrhfog-
lalasara kért fel? Kivancsi vagyok. En kikergettem volna ket bottal, korbaccsal. Es te nem
tetted? Ertem. A ti neveléstekben itt latom én az okosséagot.riTivagytok érzékenyek,
megedz benneteket a nyers munka. Mi egy szoéra, tobb: egy ferde tekintetre tlizbe joviink.
Nalunk legfébb a becsiilet! Oh, mi mindent ezért a kiméraért aldozunk fol. Bolondsag, mi is
tudjuk, de hidba, ezek azt mondjak: a kék vérben van. De azt tudod, hogy én tettem az elsé
1épést a bizalmi szavazat inditvanyozasara; hogy Béla azutan kelt fel: hogy Jendvel rettentd
harcot vivtunk? Ezeket tudod? Szép volt, hogy nem mentél az ebédre stiyldresdpredék
k6zé, hanem hozzank siettél; ez mutatja, hogy be fogsz valni a mi rendiinkbe.

- Grof ar, én mindezekért nem jottem.

- No - |épett egyet visszafelé a vén grof. - Csak nem hiswagy, mi egyetlen gondolattal is
ellened lettiink volna, mert azt értsd meg, hogyha mi akarjuk, t&mkee vagy téve rutul s
hogy becsliletes ember nem néz rad.

- Szabad kérnem a grofot, hogy valahol, négyszem koézt, akar szobalharg kertben,
bizonyos dolgokrol felvilagositast kérjek?

- Télem? Akar itt mindjart. Parancsolj, latom igen izgatott vagy.
- Azt tudja a gréf, hogy egy becstelen dolog tortént...
- Szolgalhatnék talan elébb egy pohar borralvagy szilvoriummal?

A grof e szavakat oly sérté ginnyal, oly biiszke folénnyel ejtette ki a paraszt-szdrmazasu ifju
elott, hogy Fekete Ezsau fajdalmaban felkacagott s nem tudott hirtelen széhoz jutni.

- J6I van, grof ar, koszéném a bort is, a palinkat is, de én egyikkeigamélek, hanem
csalassal, ragalmazassal, aljas intrikdkkal sem. On a grof Serédy-haznak feje. Elsdsorban
onnel kell beszélnem.

- Nagyon szép, hogy 6n végre megtisztel bizodalmaval.

- Meglehet, grof ar - és reszkettek a felindulastol az ifjiber ajkai - hogy az 6noknél
szokasos formakat... ez elsé 1épésemmel kikeriiltem.
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- Szép, hogy bedsmeri. Tovabb. En hallgatom. Tessék, tessék. Ott hagyty:etjkesiltem.
Lassa, kezébe adom a fonalat.

- Nincs rea sziikségem, de kdszondm. Az a tisztelet és halaghiéilgnyos csaladok irant
viseltetnem kell, arra vezérelt, hogy lekiizdve dnnénmagamat, hadghset egy szomoru
kimenetelii pert...

- Fenyegetés akar ez lenni?

- Tavol legyem t6lem minden ily nemtelenség, grof ur... hogy egy szomort kimenetelii pert, a
lehetd leggyongédebben elenyésztessek, mivel a mi paraszt csaladunkban is mindig elsd
dolog volt a becsiilet. Egy oly nd van a legundokabb biinnel vadolva, kinek tiszta erkdlcse,
feddhetlen, artatlan élete nem tlirheti még a gyanusitas arnyékat sem.

- On a lovagja? Szép. Fogadja elésmerésemet.

- Gunyolbédasat, grof ar, rossz helyen alkalmazza, s nem isw@leslezattal semmit, mert
sokkal fontosabbak azok, amelyek eléttem allanak mint elintézenddk.

- Halljuk.

- Eliz grofnd aldirasaval egy levél jutott Darcu Ilia kisasszony birtokéaba.

- S tartozik az a levél énream?

- Igen, ha a grof ur el6tt a Serédy-héaz becsiilete, j6 nevet szent.

- Uram! - szokatt fel a grof. - On atkozott kilondsen fejezi ki magat. Vigyazzon...

- Parasztosanpakarta mondani, de én mindent a maga nevén nevezek. A levél nem hosszu, ha
akarja elolvasom, hatha meggydzhetem altala, hogy itt nagyon szomoru tényekkel allunk
szemkozt.

A gréf mostmar felajanlta szobajat.

Gunyolodo éleskedését rosszul alkalmazott ravasz udvariassagavigtptinely azonban a
grofot percrdl percre erdtlenebbé tette, jollehet Ivan grof folebb-alabb sétalt, kohdgott, mintha
egy szot sem akarna meghallgatni a felolvasott levélbal.

- Mi erre a grof véleménye? Miképp akarja, hogy ez Ugyettéelzik? Ketten vagy a
torvényszék elott?

- Azt a levelet nem 6smerhetem el igazinak - vetette gyreszembenall6 falhoz e par szét,
némi hallgatas utan a grof.

Nagyon jél tudta, hogy igy kellett volna szélania: Baratocskarasimykben gavallér ember
nem fordul jarasbirésaghoz és nem kofalkodik haszontalan levelekkel, relimézi az
Ugyet annak rendi szerint. On vagy ostoba, vagy szemtelen... im, ott az ajto...

S ezzel a dolog ratér a maga legtermészetesebb drvényére.

De ma mar - a sok fényes gavalléroskodas utan - szegény is, rongyos is, erdtlen is, €s mint a
beteg ember - mert minden nagy sziikségben levé ember az - gyava is.

- E kézirat a grofn6¢ - tartotta Fekete ur a levelet a grof elé.

- Az én nevemet is elégszer utanoztak valtokon. irast lehet utanagam is tudom akar-
hanyét...

Elharapta a grof a szét és gyorsan kijavitotta magat (de oly baloethber, mikor meg van
szorulva): - tudnam, vagy tudtam, vagy tudja az 6rddg. Nem avatkozaengsdolgokba.
On fényes elégtételt kapott a megyén, jobban tenné, ha nem adfi@@haszontalansagok-
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ra. Egy fOispan élljon a hullamok f6l6tt. Magasan, fent, a hullamok folott. Tetszik érteni?
Fent...

- En elssorban ember vagyok. Soha semmiféle gorombasagot zsebre nem raktam... és nem is
fogok, grof dr...

- Tegyen amit akar, ha nevetségess¢ akarja magat tenni. Biztosithatom, hogy olynemi
fellépésével minden becsiiletes ember, magnas elfordul 6ntdl.

S Ivan grof mindjart el is fordult. Egy rossz torok pipat vett félzs csbndesen témdgette,
mikdzben lopva a féispanra tekingetett.

- Grof ur, egy ajanlatot teszek: nyilatkoztassa ki a grofné egy Dércu Ilia kisasszonyhoz irt
levélben, hogy amaz aljas levél nem valddi, nem az 6 kezeirasa...

- S akkor?

- Akkor a grof ezt a levelet nyilvanossagra fogja hozni.

- Hirlapokban?

- Kétségkivdil.

- Es ha nem tenném?

- Akkor kénytelen volnék a grofot...

- Uram! - nyerte vissza régi hevét, méltdsagat a grof.

- A grofnd helyett 6nt egy gyava, szemtelen embernek cimezni.

Egy pipaszar torott a féispan kezében darabokra s egy zihald, kisapadt ember esett végig nagy
zuhanassal a padlon.

Fekete Ezsau ur ruganyos léptekkel hagyta el a szobat s méltosagtehesilafel kocsijaba.
- Mi volt ez? - hallatszott a rémiilten berohano grofnd sikolya. - Mi volt ez?...

- Meg fogsz jelenni, hligom, a biinfenyitd térvényszek eldtt, vagy aldzatosan kezet csokolsz
Darcu llia kisasszonynak! - ragta el a grof labaval a pipaszardataboka
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AKCIO MINDEN OLDALON

Az Oreg nagyméltosagu Gorgeteghy Samuel ur siiriin kezdett bejarni uj fényes hintajaban,
gyonyorl sotét szlirkéin a meggytildlt, az egykor annyira utalt Hairmashegyre. Néha-néha még
Eva grofnd is belejtett a Voroskereszt igen érdekes konferenciaira.

Nemes sziv tisztes joga a feledés és megbocsatas.

- Lejarja magat - suttogtak az 6reg kegyelmes ur régi parthivei.

- Gondolja, édes polgarmester Ur - szorongatta meg a volt féispan a hli ember kezét.
- Az egész megyevel élben all.

- Elben? Lassa, én nem alltam.

- Az egész megye egyhangulag a kegyelmes urat 6hajtja féispannak.

- Es a varos, az én kedves, j6 varosom, hogy vélekedik még mind rélam?

- Mint jo atyjardl, mint megvaltojarol. Peticio készll... csondben.

A kegyelmes uar finomabb szivarokat keresett s hogy e buzgésagatéellja, az irbasztala
fiokjabol rokonai fotografiait huzogatta ki.

- Osmeri ezt, kedves polgarmester Gr?

- Nagyszerti! - s a nem szivarozo polgarmester ur a draga szivarokat zsebébe csusztatta.
- Akos grof, a feleségem occse, leend 6rokosom.

- Pompas féispan lesz beldle. Hany éves, esedezem?

- Még huszonegy.

- Akkor éppen annak vald. Nem nagykoru még, de a kinevezés eldtt lehet nagykorusitani.
Szoktak is. Az ilyen a legjobb féispannak.

- Ezt szantam én, fiam, maguknak. Most szolgalati évét tolti Beécsben, mint kaplar.

- Nagyszerti! De nekiink a kegyelmes Ur kell. Soha olyan igaz, egyenes, munkas, éber
féispanunk nem volt még, mint excellenciad.

- S ezt elésmerik?

- Oh, és még sokan, sirva! Gombos, a pénztarnok, fel van fliggesztve...
- A szegény j6 Gombos, ne mondja? Az a mintapénztarnok? Lehetetlen!
- Csak kegyelmességednek mondom...

- No, no, csak bizodalmasan, fiam; vegyen még egy szivart... tehat?

- A palinka-deponal...

- Mondtam, hogy a dep6 nem maguknak vald, fiam; magyar ember nem p&mzhez,
elkezeli, rossz gazda, megbizhatlan. Ki kellett volna adni németrnidbnak. Ne mondja,
tehat Gombos?

- Ha kegyelmességed meg nem ment benninket, itt fenekestul fel fog fordulosa var

- No, baratom, hat fejtsenck ki akciot minden oldalon. En a visszajoveteltél nem idegen-
kedem, de erds, merész akciot.
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- A hirlapokban szépen foly. Utcza Samunak, ki egyik iskolankban tanitd,rdeshtd rest,
korhely ember, kiilonben felséges hasznalhato tollu erd, utasitasul adtam, hogy a legélesebben
tamadjon: Olcsé urnak, ki szintén tanitd, meghagytam, hogy irjonUgaldg botranyrol, a
foispan verekedésérdl... 6 Homo név alatt el is kovet mindent.

- Melyik Olcsé is az?
- Aki feleségét Kovecses Sandornak eladta s aki egy rossz személlyel ta
- Ah, tudom, tudom. Szinte tanit6? Derék fiu.

- Tanit6; 6 is igen korhely, hanem hasznaljuk cikkezni, mikor valakit tAmadni kell. Most a
féispant gyuratjuk. El kell innen menekiilnie, se a megye, se a varos meg nem tiiri...

- A taniténak?

- Dehogy, az igen kozszeretetben 4ll6 ember... hanem a fOispan urnak, Fekete urnak.
Esedezem, konyorgdm, kegyelmes uram, mara vagyok megidézve a féispan urhoz, annak a
szerencsétlen flaszterozasnak a dolgaban... belementink egy kiagérdkezem tiszta - s a
lAbait mutatta a polgarmester Gr - én nem félek, csak a s#éQyeg vagyok, ha fel talal
fliggeszteni, nem élem til. Gombos erds, egészséges ember, 6 mar volt a németeknél is fel-
flggesztve, kivagja magat... de én... ah, ah!

S az oreg polgari fondk rancos homlokat sovany, csontos ujjaival még rancosabbra dorzsdlte.

Nagyméltosagi Gorgeteghy Samuel ur mély, joleso elégtétellel szemlélte ringd karszékébol
az allapotok folyasat s minden mozdulattal kozelebb gurult a visszanyerendd féispani szék-
hez. Nyugodtan hallgatta a vén polgarnagy panaszait, mert azokkGhzislathatta, hogy a
miniszter mily oridsi bakot 16tt paraszt-féispanjaban. Most majd 6 fogja szabni a feltételeket.
Tanulja meg a gdgds miniszter, hogy gyermekekkel kormanyozni mit tesz?

- Eleinte csak a f6jegyzot fiiggesztette fol, az részeges korcs ember volt, csalt, sikkasztott.
Nagymeltésagodnak is sokszor emlitettem... azt jol tette, hagfméztette, elég gazdag
ormény rokonai vannak. De mint a hernyd, latom, mind félebb, folebb fageteje felé.
Mostmar mi kovetkeziink, én meg a fokapitany, meg a pénztarnok. Oh, én szerencsétlen, reg
ember, néhany rakas hitvany flaszterkockaért most el fogom vesztentaddme.

- Ne féljen.

- Néhany szal deszkaért, amit az acsok tudtom nélkul dolgoztak be agmebiéés feleségem
tudta, én nem tudtam... most koporsot csinaltathatok, mert én érzem, hagyycsagpas
engemet agyba dont.

- Ne féljen. Rogton fel fogom keresni Feketét. Megmentjik.

Ha nem latott még valaki polgarmestert, hogy miképp csokol kédetdk - most tekintsen
ide.

Egész a f61dig meghajlik beteg derekaval, s oly b, rohamosakat csdkol a kegyelmes ur finom
uri kezein - hogy csak ezekbdl is kitlinik artatlansaga.

- Megyek, fiam Samu. Csak maguk okosan inditsanak meg minden aks&toperrel ke-
szlljenek, a birdkaigyesen szedjék 6ssze, adok ligyvédet, hireset s részemrdl nem mulasztok
el a maguk dolgaban semmit.

Még egy foldig hajlas, még egy forrd kézcsok s szegény poégsder, kit holmi hitvany
flaszterkdvekért és haszontalan harminc-negyven szal deszkagriildéiz egy szemtelen
féispan: ott tantorog kiinn az 1j flaszteren, azokon a szégyenkdveken, melyeken egy becsii-
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letben, hiiségben megdsziilt, semmibdl szorgalmatos fukarsaggal folemelkedett aggastyan
tantorog.

A nyaka meg van dagadva - €s meégis mindenkinek kdszon. (Maskor a gaptedte volna
meg.)

Oreg hetven esztendeje nehéz terheket rétt vallaira - moss os&k azt a harminc-negyven
szal nyers deszkat érzi.

Oh, mit ér meg az ember egy tapintatlan, aljas nemzetségbél valo f8ispan alatt!!!

Fekete Ezsau ur, ez az aljas nemzetségbdl vald féispan, szemben iil Harmashegy fokapita-
nyaval a varosi rendérfénoki irodaban.

A kopaszos, erdsen veres, borvirdgos arcli, mintegy negyven-otven kozt jar6 rendorfondk a
legmélyebb tisztelettel tekint urunk kiralyunk egy szép fiataJKeétiéletnagysagu arcképére.
De a szép arckép most oly hideg, oly komor.

lgazsagot akar.

A birak, fonokok azt gondoljak, a kiraly és a kirdlyné Ofelségeik képe is csak képek, mint
otthon az agy folott az ovéik és hitvestarsaiké, Unnepi ruhaban, nyakaidmy lanccal - a
valtozhatatlan ifjasagot mutatva. Nem all.

A kirély és kiralyné Istennek képvisel6je e foldon. Ok ott a pipafiistds, poros, pokhalés falon
mindent latnak, hallanak, éreznek. A gaz, lelketlen bir6 sokszor nem hafjaan az a
suhintds? A kiraly 6felsége iitott a vallara. A megvesztegetett - pedig szornyli ligyesen meg-
vesztegetett - bird, a jarasbiro, albird egy rettentd szot hall: Cudar, hiitelen! Ki az, ki merte ezt
mondani? Hol az a vakmerd? Megallj! Bird, a kiraly 6felsége dobta szemeid kdzé e lesujto
igéket. Vigyazz!

A szegény, ligyefogyott arva, még alig tizennégy-tizenhat esztendds ledny valami szerencsét-

len lépés folytan odakerilt a flistds hideg szobaba, a biré ar elé. Nem tudja magatséaleni,
sir, csak szeretne elbuni a fold ala. Szépen, atyafisagos mozdulatd&kampolyog hozza a
bird ar s a fulébe sug valamely nemtelen sza6t...

S a tilosban tantorg6 biro hirtelen az ¢g6 arcahoz kap.
- Te, hogy mertél engemet arcon Utni?...

Rossz ember! Annak a fenséges alaknak, a kiralyné Ofelségének tiszta ujjai csappintottak meg
kesztylje végével. Szégyelld magadat és takarodjal!

Nincs, egyetlenegy birdésag sincs széles Magyarorszagon, iegigitaanyabb falusi torvény-
teremben sem, ahol a kirdly és felséges hitvese, a kiralyasszony, ne drkddnének az igazsag
szemeivel a torvények folott. Az 6regebb birak, tisztan tudom, hodydiak, de lehet, hogy
nem mind tudjak az ifjabbak - meglehet - 6h, meglehet!

Fekete Ezsau ur tudja, meglatszik a ragyogo tekintetébdl.

- Tekintetes rend6rfénok ar, 6n az eléttem allé okmanyok alapjan vadolva van részegeske-
déssel, megvesztegethetdséggel, kozpénzek elhasznalasaval, befolyasolds kovetkeztében igaz-
sagalan itéletekkel, hanyagsaggal, vétkes kotelességmulasztasokkal. On, mint tizoltofokapi-
tany, megfeledkezik renddrfénoki teenddirdl, s folytonosan a korcsméban il s a tehetdsebb
tlizolto polgarokat szijja; mint rendérkapitany, elmulasztja tlizoltoféparancsnoki kotelességét,
s tiizesetek idején a kellé helyen nem l4thats. On, mint fékapitany, a boltokban annyi adds-
sagot csinal, nejével egyiitt, hogy képtelenek fizetni, s mert fOkapitany On: terrorizélja a
tisztességes kereskeddket, kik nem merik kovetelni kiszolgaltatott aruik dijat. Panaszkodnak a
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mészarosok, a fliszerarusok, a lisztkereskeddk, a borarusok, a szeszarusok, a szabok,
cipészek...

- Kérem alassan, méltosagos féispan ur - razta meg a fékapitany Ur derekat, mintha a szoritd
tlizoltoovon akarna egy kissé€, hogy meg ne fulladjon, tagitani - mindezekbdl egy sz6 sem
igaz. Osmerem vadléimat, azok a polgarmester, a pénztarnok, az elsd tanacsos, hanem majd
szolgalni fogok redjuk nézve is igen szép summas adatokkal...

- Még a vadak nincsenek bevégezve, fokapitany tr. Itt a bitorarus, valami Pesticz Pal. Allitja,
hogy miéta bebutoroztatta 6n magat, hazassaga ota, soha csakjeqy ismem fizetett, se
kamatul, se torlesztésil. Ha az igaz, ez nem szép.

- De nem igaz am, ebbdl sem igaz egy sz0 is.

- A temetkez6-intézet tulajdonosa, valami Pulay Elek allitja, hogy midén az 6n kisfiat el-
temettette volna, nemcsak a temetkezési koltségeket neattéedih meg, de még azokkal a
kisebb-nagyobb pénzkdlcsondkkel is mdig adésa maradt, melyeket kiillonb6zd lakodalmi,
majalisi és egyéb alkalmakkor a fokapitany t6le kéregetett. Allitja, hogy minden felekezet
temetésénél On téle percentet hiiz, hogy a masik temetkezd-tulajdonost leszorithassak, s
amellett pedig titkon odaajanlja a temetkezdoket. Gondolom, ezekbdl sem igaz egy sz6 sem?

- Egy sz6 sem, méltosagos f6ispan ur.
De egyre jobban nyugtalankodott és sapadt a fokapitany.

- Még itt az aktak kozott szamtalan visszaélési, tulkapasivesetpgetési panasz van.
Késébb pontonként redjuk tériink, most kérném: mikben adna eld altalaban védelmezését?

Folallott a viaszsargara halvanyodott fokapitany.

- M¢ltosagos, foispan ur, engedje meg, hogy e borzasztd hamis vadakat érdemok szerint
megvetéssel mellézzem, hanem folebb kezdjem a tényéllasokat. En hazamnak hii fia vagyok,
ez fobliszkeségem; én ellenzéki vagyok, amit nem is tagadok, de sot készen allok elveimért
iildoztetéseket is szenvedni. Voltak itt régentén, csak mostanaban is, eléttem fokapitanyok;
istallojabdl hajtottak ki a tulajdonosok a lopott lovat - nem lett bgy kézre dolgozott a
vamosokkal, s egy cédulaval tizszer vamoltatott, s nem lett baj; erdé-eladasokon becsaron alul
vette meg a legfinomabb 6lfakat, s azutan eladta haromszoros agemédknek, s nem lett
baj; végszamra vitette szeretdjéhez a vasznakat Tratyitol, soha ki nem fizette, s nem lett baj; a
varos tutajait eladta, azutan egyet-kettot nagy zapor idején eleresztett, senki se merte keresni -
nem lett baj; a biintetéspénzeket elhasznalta, az itéleteket a jegyz6konyvbdl kivagta - s nem
lett baj; miért? Azért, hogy kormanyparti volt s bezarattalidée, aki nem szavazott a kor-
manyparti képviselokre. Nagyméltosaghi Gorgeteghy volt f6ispan tr soha senkit is varosunk-
ban kereset ala nem fogott, mert nem ették, ragtak egynhastalnokok, mint most, s nem
akart az irnok rogton fokapitany lenni, mint most, mikor az emelkedésre semmi se kell egyéb,
mint arulkodas - és kormanyparti kortesseg.

A f6ispan ill6 hatarok kozott megtette rendreutasitasait, de tigy vélekedett, hogy a védekezo-
nek nem fogja be a szajat. Hozzon fel mindent a maga mentségére, onnan, ahonnan tud.

A kirdly nemes arca mintha ez eljarasi méd felett kegyesen kiderdlt volna...

Mert ugyanis, sok biré és elndk azt az 6-magyar szokast koveti, bgggnrbecsapja a
vadlott szgjat, mihelyt mas tisztes magas személyeket is belekeingylze.

A magas személyek azért magas személyek, hogy azokhoz a nyoenaboelr ne férhessen.
Jo helyt allanak azok, béke hagyassék nekik. Legyenek az () magyadalomban olyan
magasabb lények is, akiknek egy és mas blntetlenll szabad legydneErae alantabb
levot.
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- Méltosagos foispan ur - batorkodott, de egyszersmind, talan akarata ellenére is, az egyenes,
emberséges, igazsagos, béketlird fondk szelid modora utan dszintébbé, alazatosabba is 16n a
sulyos vadakkal terhelt fokapitany - én megvallom, nem ment minden rendén a hivatalunk-
ban, mert, kérem, ha én megbiintettem a blindst, betért hozzam a polgarmester: te, ezt ne
bantsd, ez az én s6gorom, acsom, szabom, bérkocsisom, vincellérem, kereskeddm - s a jo
egyetértésért nem foganatositottam, a bintetést; ha valampészett hordokat elcsiptink -
odafutott hozzam a pénztarnok felesége: jaj Lenci bacsi, azokaaz hwrai voltak, egy
solymosi olahtdl vette - hat eleresztettem; ha megfogtakas vaajorjaban a szénalopokat -
betort hozzam az elsé tanacsos: Lenci, te mit akarsz az apésomma No, természetesen, az
aposat, aki varosgazda, nem lehetett érdekiinkben megszégyeniteni. dkabletpocsatot-
tuk. Méltosagos fOispan ur, egy olyan varosban, ahol a polgarmesternek a fél varos rokona: a
polgarmester kedvéért a fél varos gazemberei el6tt kell behunynom a szemeimet, ha a kenye-
remet el nem akarom vesziteni. Az elsé tanacsos veje a varosgazdanak, képzelhetd, hogy
milyen itt az ellendrkddés; a pénztarnok idevald leanyt vett el; ennek az aljegyzo veje idevald
mészaros fia, vele a fél varos te dcsém, te batyam - mgéis, kénytelenek vagyunk
egymas szemeit nézni. En kuldnben soha egy krajcart el nem loptaamasz onnan van:
mért nem hagyok tobbet lopni. Konyorgdm aldssan, méltosagos féispan ur... kiilonben
mindenre megfelelek.

Masnap a polgarmesteri iroddban fordult eld ugyanez az alkotmanyos jelenet és néhany
nappal késébb a pénztarnok urnal, azzal a csattanos megjegyzéssel, hogy az is bolond, mélto-
sagos fOispan ur, aki ilyen zaklatasok kozott a magyar kormanyt szolgalja.

- En egy 6raig se tovabb! - orditott Gombos pénztarnok Gr, mikor segzsnaz galad csele-
kedet bizonyosodott rea. - En rezignalok, ugyis lelkembdl megesomaérlottem a sok erkdlcs-
telenség miatt, amiket a polgarmester, fokapitany, varosgazda, vostiil egyiitt, bilintetleniil el-
kovetett. Latom, csak énnekem szaladt a rad, mert becsiletes ember vagyokezukiltam
soha az igazsadg melldl... Szolj igazat, betorik a fejed, no, az enyém ugyan betorott. De hadd
torjek!

Es soha pénztarnok még nagyobb onérzettel, gdgosebben le nem ment a 1épcsékon s ki nem
kopogott a kapu alatt, melyet fegyveres hajduk driztek az igazsag szamara.

Egy csomo rokon, polgar, jobarat, vamos, korcsmaros, varga, asztalodothes \@roshaza
elott.

- Lemondtam. Eb szolgéaljon tovabb ilyen ember alatt! - Tébben korulvatéiggattak,
biztattak a lelkes embert, hogy eb szolgaljon, eb szolgéljon!

Haza azonban nem kisérte egy is.

Kakas Karoly odasugta Csajké baratjanak: - Jél van, ez semtiggzéngyen boromat. Hej!
mennyit lopott ez a gazember, csak amit én tudok! Hanem jol jart. LeetmMarf fliggesztve,
a vén Samu alul is kihtztak a gyékényt. Mostmar sétalhat flesajeren egész nap. Ugy se
tett egyebet a vén gonosztevd, mint €pittetett a maga szamara - a varosébol. Cukk-hazat az
ilyen kutyanak!

Osz Adam r, a magyarmegyei ellenzék feje, hirtelen hazakeriili Pestrél. S reggel, délben,
este lehetett latni az orszagos 16tydgo, sziirke magyar nadragot, a legdiihdsebb Bach-huszar
gorbe, sovany labain s lehetett hallani az éles orrhangohtepellaciok nagymesterének
kevély, dicsekedd hangjat, hogy majd ad 6 a beliigyminiszternek, olyan haborut csinal oda-
font, hogy ahany zsoldos f6ispan van, annyi felé szalad.

Gytlés gytilést, ankett ankettet (mert Harmashegyen is igy mondjak) kovetett. Tomoriiltek a
partok, s késziiltek a dont6 csatara. A megye is hatalmasan megmozdult.
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Ott a tanfeliigyeld urral tortént cstf 6sszekoccanas.

A féispani hatalom ugyanis itt is talment a korlatokon. Fekete Ezsau tr alattomosan bejarta a
falukat, megnézte az iskolakat, melyekben igen sok helyen tyukok kolt&ttelal@cok ro-
fogtek; kérdést tett a papoknal: mikor volt itt a nagysagos kiralyi tanacsos fétanfeliigyeld ar?

Itt? Itt még sohasem volt egy is. A szomszéd Cseresznyésen Ul most, madigpittet.
A féispan ur, nosza, atment megnézni az épiiletet.

Egy széles, torpe juhakol-féle, félig naddal, félig fazsindellyel f6dott épiilet elétt allott meg a
birdk uraimékkal. Az éjszaki oldal tisztan mutatta, milyen jGemabol késziilt ez az Uj
intézet. A foldt6l mintegy két 1abnyira tégla, azon feliil - 6-magyar stilben - vetett valyog, jo
szalmasan, barna, ritkas agyagb6l. Bent harom aprdablakt terem, oly sziiken mért, alacsony
padokkal, hogy egy kovér gyerek csapdaban érezhette benne magat. Kgkivdognlegyen
a magyar, mint minden Ujabb kultirnép, (A zsir, a hgj folosleges - menqgj sovany, keszeg
cenzorunk.)

- Mibe kerult ez az épulet?

A birdk egymasra néztek eldbb.

- Tizennégyezer forintba, méltdésagos féispan ur.
- Rettenetes ar.

- Az, rettenetes csalas, foispan ur! En Nyerges Kalman épitémester vagyok, hanem szeren-
csétlenségemre magyar s most az Uj magyar vilagban a néesterembereknek jott fel a
napjuk. Ezt is egy graci német épitette, a kardosi iskol&t, ia azentfdldit is az, a szegesit is
6, a templomot is 6. Mi csak nem is palyazhatunk. Kijon a tanfeliigyeld tr, két-harom neki
valo emberbdl gyiilést hi...

- A mér igaz - diinnyogi az egyik presbiter, tan éppen a legblindsebb.

- Ott eldonti a dolgot, felhatalmazast vesz t6liik s annak adja az épitést, akinek akarja; akarja
pedig Woijtinger urnak, akivel kompanidban all. Itt az én koltségvetéessék. Kertilt
volna 6t terem 12 lab magas, 4 és fél 6l széles, 5 6l hosszu, jbdlegigerép zsindelyre,
torndccal hétezer forintba mindenestil az utolsé szdgig, az gdotulanyagombdl. Nem
kellett, még szoba se alltak velem, pedig csak itt lakom a gzmimgarosban. Kellett
Wojtinger Ur a tizennégyezer forinttal.

- Meg aztan minden févenyt mi adtunk, minden fuvart mi adtunk...

- Még tenyeres napszamost is, vizet is, még mésszel lsttksbgiteniink. Parancsolta a
nagysagos ur. A mi dolgunk csaksitt volt, meg osztan fizess

S egyik presbiter a masik utan adta ki a tolvaijt.
- Hat a tisztelend? ur - kérdé a féispan - elnézhette ezeket?

- El, mert két lednykaja az orszag kosztjan tanul, akit as@@gg Ur szerzett meg a tiszte-
lendd trnak.

A fOispan ur a tobbi épitkezéseket is megnézte, a falukat sorra jarta, s a koltségvetéseket
bekovetelte.

Seregestiil todultak hozza a tanitd urak s tanitondk panaszaikkal, sérelmeikkel s annyit akartak
beszélni, még a legfélénkebbek is, amennyit tiz év alatt akaltadndani - ha lett volna
kinek.
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Az ifjt ember szemei mind jobban-jobban elborultak, Ggy érezte, mintig, feneketlen
sOtétségben jarna, ahonnan szaz kéz nyulik felé, ezer kér6é hang csapodik hozza, néha mint a
lang, égetve, mintha a sz6 a pokol mélységes fenekérdl, a gyehenna 6blébdl tort volna fel.

Onnan tort fel - a soha szamba nem vett nyomorultak, elnyomottak, mellézottek ketreceibdl.
Meg nem allhatta, hogy egy-egy 6reg tanitd urat meg ne latogasson.

Mint a jo keresztyén hazabarKasztus képeott 16gott a falon a tanfeliigyel6 ar kozkoltségen
lefotografirozott, tiikdrnagysagu szép portréja, s mivel a tanfeliigyeld urak stirlin valtoznak -
tantligyi tekintetekbdl - tehat a legijabbé, a nagysagos Gyerek Lajos uré.

Egy-egy albumot is latott némely tehetdsebb tanférfi hajlékaban, azt a diszalbumot, melyet a
magyarmegyei érdemes tanitdi kar egy régebbi tanfeliigyeldjének tizéves jubileuma alkal-
mabol készittetett az 0sszes tanitod urak €s tanitd-kisasszonyok €s ndk fotografiajabol.

Ezek a fotografidk most mind oda bamultak a féispan urra - és valahogyan, a jo Isten tudja,
hogy miért - elnevették magukat.

Mosolygott a foispan ur is és kékes-sziirke szemeit elboritotta csondesen a kdnny - hiszem,
bizonyosan tudom, af6létt, hogy Istennek hala, odaig mér csak mentaa tisstiilet, hogy ha
egyebet nem: hiteles fotogréfiajat athagyhatja 6rokul 6zvegyének ésakrvai

Borzaszto diihbe jott nagysagos Gyerek Lajos tr, mikor hiril vette: ki jart az 6 borzas, sotét
birodalmaban.

A fokolomposokat beidéztette magahoz, kivallatta, hogy a fOispan mily kormanyellenes
ité¢leteket hallatott; nem kimélte még a fétanécsos Ur magas személyét sem, sot, de majd illetd
helyen mond valamit, valami borzasztét a nagyméltosagl kegyelmes miniszter ur dexcellen-
cigjanak is. Az fog még nagyot ugrani.

Nem is hallgathatom el, hogy azon a kozigazgatdsagi gyiilésen, melyen a féispan ur szanando
iskolai koltségvetéseket mutatott be s melyen kijelentette, hogy a tanfeliigyeld ur ellen meg-
teszi a kell6 1épéseket: Gyerek Lajos Gr megfeledkezett alazatossagarol, «kezeit csokolom«-
jairdl, s mint egy tehetetlen vénember, kiabalt, fenyeget6zott, hogy a panaszokkal 6 sem fog
elmaradni s hogy lesznek vadjai, melyek kell6 szinben mutatandjak be, hogy nyilatkozik egy
féispan az orszagos intézményekrol, fOminiszteri tanacsosokrol, a nagy Denczekrdl, de sot
magarol... Hanem majd, majd...

Fenekestul felfordult az egész megye, hat még a varos!
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VADLOTTAK PADJAN

A sziil6i kotelességek egyik legszebbike volt mindig, s az is marad, mikor a jO édesanya
szeretett lednyat nagy, népes kdzonség elé késziti. Nédlycgondot &d, hogyan alljon a
haj, foképp ma, midon a sajat hajaval, akar szoke, akar barna, akar éppen olyan sotétfekete is
legyen, mint Serédy Eliz grofnéé - egyetlenegy finomabb izlésti és miiveltségli hdlgy se nincs
megelégedve.

Fontos a ruha is. Hat4roz, hogy hova késziil egy urnd.

Ozvegy Serédy grofné Eliz leanyat, szamtalan leanyai kid2égnagyobbat, a torvényszék
elé késziti, egy becslletsértési targyalasra, mely n@maoktéber 30-an, a harmashegyi
jarasbirosag eldtt fog okvetlen megtartatni, az éppen néhany nappal ezeldtt kinevezett Uy
jérasbiro, tekintetes Vass Miklos fiatal biro ur elott.

Kortlmeényeim agy hoztak, hogy betekinthettem jokor reggel a targyiaiiembe, mivel egy
szegény ifji ismerdésdm éppen jegyzd, azaz tollnok. A vérosnak és vidékének minden pro-
katora ott lilt mar akkor €s pipazott, szivarozott, kiabalt, veszekedett, hogy hova fog elddIni az

ugy.
- Benn marad Darcu llia, majd meglatja, kollega - szdl egy veres tgyveéd.

- Nem marad, védi a féispan, Koldus dcsém - vélaszol batran egy dreg, 6sz ember, ki latta mar
néha, hogy egyszer-egyszer az igazsag is gyoz - ha j6 erds tdimogatdja keriil.

- Eliz grofnét védi a magnassag. Ah, Pista bacsi, hatalom am ez!

- Mégse menti meg!

Ebbe sokan beleszélnak és folyvast feszegették és minden Uj csoport vendégnek rendrdl
rendre ezt kellett hallani: ki gy6z?

Borzaszté sokan jottek, férfiak, asszonyok, urak, polgarok. Legboldogabbak mayki#zési
urak, s ezek csaladjai, mert 6k mindjart az akasztofa eldtt, hogy hasonlattal ¢éljek: a legjobb
ponton kaptak helyet.

Harom térvénykezési szoba zsufolva.
Bezzeg van most értéke még a Héring Farkas irnok fia protekciojanak is.
Ritka jelenség is lesz az. Ott vannak mar a székek, a padok.

Ott fog ulni grof Serédy Eliz kisasszony, mint vadlott; Dad@i Kisasszony, mint vadlé. Ott
lesznek 6zvegy grof Serédyné, a vadlott anyja; grof Seredydwéandlott kdztiszteletben allé
nagybatyija; a foispan, Fekete Ezsau tr és szamos beidézett tand, mind a két fél részérdl. Ezek

a hely tekintetében egészen biztosak.

- Azértsem fogsz fekete ruhat venni - utasitja el az 6zge@fyné a fekete ruhat, finom fehér

csipkékkel (pedig igen jol allana) -; még azt gondolnak, félsz, s mar elére gyaszolsz. Fel-
veszed a piros selymet. Légy bator. Maria Antonia is iilt a birak eldtt.

- De elitélték...

- Csocselék itélte el. Itt a birdé a mienk. Mihaly grof gracidjabol kapta kineveztetését. Mi
diktaljuk neki az itéletet. Az az olah cafat dtszaz forint péeabot és egyévi bortont kap.
Kett6t is kérhetnénk. Tartsd magad méltosagteljesen. A gydzelemrdl biztos lehetsz. Ki tudja,
nem fordit-e ez meg mindeneket? Ezt a sarga teardzsat a hajadba fogod tlizni.
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- Nem, anyam. En inkabb koporsoba mennék, én fazom, én érzem, nem jovok onnan ki.

Es stirti, forré cseppekben hullott ala a konny a leany halavany arcan. Reszketett, mint akit a
hideg lel; fogai vacogtak, ajkait kékes szin boritotta el, s kekzeem tudta folemelni az
odanyujtott piros selyemkontost.

Pedig mily konnyl helyzete van annak, aki biztosan tudja, hogy nyer; akinek az iligyvédje
talan mar a kész leirott birdi itéletet is olvasta; aki ugy @hetgy kozénsegben, mint mulato
k6zbnség és kedve szerint gyonyorkodhetik a kivancsi szemek Oszsadigssszttiizében. S

talan mar a felzajlo tapsot is hallja, s a riadd rokonszenves ¢éljeneket, melyek a terembdl
kikisérendik.

- Anyam - ragadja meg Eliz grofnd a biiszke anya biztos, bator kezét - €én nem merem meg-
tagadni, hogy a levelet én irtam, én nem merek erre eskit tesniéhliirtam, hisz a mama
diktalta... lvan bacsi...

- Micsoda? - tekintett be a masik ajtén Ivan groéf. - J6 lesz gpdkészilni, egy érank van.
Ha tizre oda nem érink: el Iész marasztalva. Csak serényen.

Ivan grof nem volt egyediil. Ott heverészett a széles torok divanyon Istvanffi Jend baro.

De mit ér a legderekabb rokon bard is, ha komor, levert, s nincsiegy, tréfas szava?
Hiszen, ha 6 is tudja mar, mi az itélet: akkor mit komorkodik? Menjen be a holgyekhez, s
mondja, hogy: kedves hugom, ma igen érdekesnek talallak. Pompas szinbenkémgnseg
el lesz ragadtatva (mint egy balban, vagy diszes hangversenyen, vagy a ndegylet filléres
vacsorajan).

- Az az ember egy hitvany, semmirevalé kocsis, egy bérés fojebb-alabb Ivan grof,
santitva hizva maga utan bal labat.

- Meg kellett volna vele verekedned. Ez az én felfogasom ma is.
- Azzal, akin eltértem a botomat? Oda nem aljasodom. Megvetem.

Istvanffi Jend bard hallotta és el is hitte, hogy az eset masképp tortént, hogy a pipaszar
masnak a hatan forgacsolodott el.

A rokonok a legnagyobb ellenségek, 6k minden rosszat rogton elhisznek rélunk...
- Ez komisz per fog lenni - harapdalta 6szes szakallat Jend baro.

- Hat mi lehet beldle? Egy nagy semmi. A levelet nem irta Eliz...

- Azt 6 irta.

S villogé szemekkel szokott le a bard a divanyrol.

- De ha megtagadja?

- Nem teheti.

- Megteszi, meg kell tennie. Mi akadalyozna? Az a paraszt tomeg?

- Piszkos dolog! S ha rébizonyitjdk, hogy az irds az 6vé...? A bo&d&ya molnarné... mert
megcsaltatok oket is, nem adtatok meg nekik amit igértetek, a Darcu-leany tanti. Hallottad?

- Nos, mit teszi az? Akkor is, nincs nekiink elég 6sszekottetésiink, hogy a legfels6bb forum ad
acta tegye az egész bolondsagot? A cél, hogy a féispan megbukjék. Es ezzel meg fog bukni. A
sajtoper mar be van jelentve.

- Tehat nekimegy a sajtopernek? Rosszul teszi.
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- Mint a szoritott rOka a Dundnak - nevetett a legjobb kedvvel dvéh - S ha a sajtoper
felmenti vadléit... bukott.

- Az lehetetlenség. Oda sajtobirosag, ha csakugyan emberekbdl all, nem aljasodhatik. Akkor
azokat a skriblereket én kutyakorbacsolom meg.

- Az pedig ugy lesz, Jend, akarmit csindlsz.

Az anya éppen bevezette lednyat a férfiak szobajaba s nyteodetével mintegy kérdeni
latszott: nos, hogy néz ki Eliz?

Par perc mulva a Jend bard négylovas hintoja elrobogott a gréfnéval, Eliz kontesszel, a groffal
¢s Jend baroval.

A jaréasbirosagi épililet kapujdban mar ott varta hajadonfén az iigyvéd, egy fiatal kis pockos
ember, kinek a legkdvérebb hentes-leany felesége volt az egésehmegy ki a legjobb he-
lyet le is foglalta a maga szamara, szemben a vadlott padjaval, heggregd lasson, de jol.

- Oh, kedvezd jel az, mikor a védéiigyvéd vidam, ugrik, szokik.

A kis pockos Gomb Arthur a leghatarozottabb hangsulyozaséaval jelekitettbolgyeknek,
hogy minden a legjobb rendben van. Csak tagadni kell, tagadni, tagadni, lelkesen, dszintén.
Darcuék mar kétségbe vannak esve, s elallananak a pertdl, de nem engedjiik.

A grofholgyek és a fonemesek bevonuldsa valddi szenzaciot csindlt. Mint egy falusi templom-
ban a tiszteletremélto lelkész ur eldtt: tgy allott fel - amennyire a zsufoltsdg miatt tehette - itt
is a gyonyord, valogatott kdzonség.

Akarhany egyszerii kisasszony sajnalhatta, hogy 6 még nem volt ily soron. Hiszen ez igazi
diadal. A férfiak mély tidvozlettel hajlanak meg a gréfndk elétt s ki akarjak fejezni minden-
képp, hogy 0k Eliz grofndre csakis tisztelettel tekinthetnek, a legnagyobb tisztelettel, mar csak
azért is, mert nem feél.

Ott, egy vén, torott sifonér mellett, elbtva tl Darcu llia, édesatyjaval.

Nézik Oket is, mert Ilia rendkiviili szépség, s most még csodalatosan szebb, mint valaha lehe-
tett, mert lesuti arcat és sir, és folyvast sir - é8rag pap is szakadatlanul simogatja hosszu,
6sz hajat és oly erdseket sohajt, mintha fennhangon imadkoznék.

Szeétnyilik egy szarnyas ajtd s belép tekintetes Vass Mikidaz Ujonnan, csak éppen most
kinevezett jarasbird ur.

Vastag, tokalkotasu vereses fején a gyér, szoke haj tuddsosan felfel¢ van fésiilve, kis pisze
orrat magasra tartja ¢s sziirke szemével els6ben is a feleségére, ott 1ild kovér leanytestvéreire

€s sOgoraira néz, hogy azokkal megossza mai helyzete fontossésgit azutan hajlik meg a
grofok eldtt.

Lassu, szakadozott hangon kezdi meg a targyalast - meg retvallhogy titkon, egy-egy
oldaltekintettel oda ne forduljon a védoiigyvéd ur felé s ebben a tekintetben igazsagos,
becsiiletes lelkét fol ne tarja.

Gomb Arthur tigyvéd ar vigyorog s drémét megosztja kadlyhavagiaggazdag feleségével,
ki fekete, szorosan testhezalld, nyakig begombolt ruhajaban ugwrligsog a tdmeg kodzaott,
mint egy ritkaszép, kihizott bonvivan szinész, ki mindenre nevet, mivéleamly szép s
mindegy, ha nem nevetlnk is.

- Vadolva van méltosagos Serédy grofnd kisasszony Onagysaga, hogy egy levelet irt volna
Dércu Ilidhoz, tisztelendd Darcu Theofil leanyahoz, mely levelet ezennel felmutatok és fel is
olvasok...
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- Kérem a tekintetes jarasbird urat - gdombolyddott elérébb a kikent, kifent, fehér mellényes,
hegyes bajuszi Gomb iigyvéd Ur - az iigy érdemére nézve... kényes tekintetekbdl - (és elég
szemtelen volt, hogy a fispan eldtt gdmbolytiségével meghajolni torekedjék) - elégnek vélel-
mezném csak a kéziratot folmutatni 6méltdsaga a grofnd elott... csakis a kéziratot.

A bir6 Ur Jend barora nézett és Ivan grofra, hogy ezek erre mit szélnak. Mivel a jelekbdl ugy
vette ki, hogy azok akarjak a levél felolvasasat, legalabb Seyédye még integetett is a
kevély kis maréknyi fejével, hogy csak igen, igen: tehat egymézdulattal a nagyktzonseég
elé fordult s olvasashoz latott:

»Kijelentem, és mindeneknek tudtara adom, hogy Darcu llia egy becsteateglysad gyer-
mekét megfojtotta, s hogy a biinjelre senki rea ne talaljon: a szegény artatlant a kertbe asta,
régebben elhalt kis testvérei melleé. Ez a biin kapcsolja a foispant, rossz személy, hozzad, kit
megvetek s a kbzmegvetésnek atadok. Eliz.«

Nyodgésszerti s lassanként bomboléssé valtozo orditas tort ki a kozonség kebelébdl.

Sokan néztek szanalommal a szegény Darcu Ilidra, kinek kisirt szemébol, sapadt arcabol
ekkora biint nem lehetett kiolvasni.

De sokan néztek €lesen, pisszegéssel a grofndre - ki elajult s kit alig birtak életre hozni.

A tekintetes bir6 Ur odatartotta, mint egy izgatdszert, a grofnd orra ala a levelet és négyszer,
Otszor kérdezte: magéaénak ismeri-€ a kéziratot a méltdosagos grofnd? (A bird ur intett a fejével
valamit)

- Nem! - kiéltott (hogy harsogott bele minden terem) az anji@m, ez nem a leanyom irasa!
Aljas utanzas... minden beti hamis.

Még egyszer feltette a kérdést a jarasbiro ur: - Magaénak o&meri-
- Nem az én irdsom - rebegé elhald hangon Eliz groéfnd s ismét dsszeesett.

- Hat ezek a levelek - allott el6 egy sotét fekete arcu, sovany, magas ember, a Darcu Ilia
Ugyvédje - hat ezek a levelek kiéi?

S harom kis levelecskét mutatott fel a kérdéses levéllel #as@ehasonlitas végett. Oh,
ugyanazon papir, tinta, irds. S mindeniken egy folt...

Dubczané és Csukané emelkedtek fol.

- Igenis - kezdé a borbélyné - ezt a levelet akkor irta a komtelsar a tehénért becsukatott.
Nem igaz? Hogy a tehenet ugy loptam. En?

Nagy zaj lett, rendreutasitas. A jarasbir6 majd felfalk@taistentelen kofaasszonyt, hanem
azok annal diihdsebben mutogattak a grofnd leveleire: az ¢ irasa, az 6 irdsa. Szakasztott egyik,
mint a masik...

A diszes kozonségbdl azok, akiknek a protekcio alkalmasabb helyet juttatott, oda torték
magukat a vadlé tgyvédhez, hogy a levelekbe jol betekinthessenek.

- Hasonlit, ugyanaz - nevettek a szerencsés nézok, tavolabb {il6, de nagymértékben kivancsi
Osmerdseikre.

A tekintetes jarasbiro ar hirtelen kettévagta az tgyet.

- A targyalast ezennel berekesztem, az iratok szakértdi megvizsgéaldsara uj, rovid hatarnapot
tlizok ki, amikoris mindenik fél eléleges bejelentés utan Gjabb tanuit magaval hozhatja.

- itéletet, itéletet! - kiabaltak sokan a Serédy partbol.
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- Kérem a tekintetes jarasbird urat - allt fel a véddéiigyvéd vastag aranylanccal (a hentes
masszabol), feltlind hatalmas gytriikkel s 6 tudta, milyen megengedhetd koveteléssel, meg-
allapodassal - méltoztassék kimondani az itéletet.

Egy fiatal, tudatlan irnok egy 6éreges damanak nagy bizodalmasargtadadiilébe: Tegnap
tisztaztam le az itéletet, két siirti arkus... kész!

S az dreges dama, csinos, kacér fiatal uraknak tovabbadta a titkot.

Tekintetes Vass Miklds jarasbird urat, mint a bilidrd-labdatékkdrrébb, arrabb az utasita-
sok, kovetelések - végre is oly kdzbnségesen viselte magat, hégyalast elhalasztotta s a
kész itéletetsakugyan hazavittea-zsebében A gyava, 6h, a gyava! - suttogtak itt-ott.

Tehat Uj targyalas...
Uj szép nap Harmashegyen.
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HARMASHEGYI SAJTOPER

Hideg decemberi 1d0 csattogtatja fogat s koppant meg egy-egy ) kéményt, hogy a matéria
kidllja-é a telet hasadas nélkil. Bizony sok 0j haz eresze,rik@mészket, szakadoz a rossz,
vékony mész és égetetlen, hitvany masina-tégla miatt s hangosan gyaldzza fosvény épitdjét
vagy csalard épittetdjét; de az emeletes takarékpénztari palota, mely sok szegényember lapos
tarcajabol futta fel olyan begyesen magat - ugy all, mioinadr vasoszlopokra épitett vasuti
hid - 6rvend, ha megmutathatja erejét.

Csak a takarékpénztaraknak van becsiiletes jovojiik. Mas ember gaz, uzsoras, lelketlen, cudar,
hohér, ha tiz percentre adja pénzét; a takarékpénztarakra, mint a nagy evokre, ivokra, szégyen,
ha a kozonséges embereket egy fejjel meg nem haladjak. Ott hasndiupercentnek, de
igazi, nemeslelklien vezetett intézeteknél két-haromszaz percentnek kell lenni a haszonnak
Akkor dicsérik a lapok égig, akkor iiti ra az ijabb redlis kor elosmerésnek hitelesitd pecsétjét.
Az arvak pénzének csak harom-négy percentet szabad behozni, mirtadtakarékpénz-
tarak - mert ezeknek fOcéljuk a végtelenig mehetd kamat éspedig jogos uton - busulnak és
mint a megvert kutya, leeresztik fulliket, farkukat, ha kénytelansdk oktalan és telhetetlen
konkurrencia miatt (bosszantd, mar pusztan, sz6lohegyeken is lesznek takarékpénztarak!) a
tizbdl egy percentet leengedni. Igaz, hogy a szemes hivatalnokok, bizottsagi megitéld, elitéld,
megrostald polgartagok valamiképp a felektdl azt az elszalajtott percentecskét csOstiil,
bokrostul visszahoditjak. Vannak rea utak, modok, jo eszkdzok.

Kora reggeli szép id6 van. Kellemetesen siit a nap s éppen odavag - mert gy is talal - a
harmashegyi () takarékpénztar hosszu frontjara. Lakatos Soma pedgarmr (szegény, hat
érdemelte ily becsiiletes ember a felfiiggesztést?!) az 1) kockakdvekkel legelsdbben is ezt a
tért koveztette ki. Mert ez félebbvald, mint a templom eleje, alaon®redek Gton lajtorjan
mennek fel a templomtdl sehogy elszokni nem tud6 szegényebb, vén polgdisites agg
polgarndk, s a keresetnélkiili gombkotok.

Hol van még a hivatalos kilenc 6ra - s ehol, félorgja is leiretmar, hogy ott sétal félebb-
alabb, mindenkinek, akirdl fol lehet tenni, hogy pénzt vesz fol vagy tesz be - nagyokat
kbszbngetve az érdemes 6rmény igazgato Ur.

Két igen tiszteletre mélto eldkeld polgarral sétalgat karonfogva. Egyik innen, a mésik onnan.

Az (] prémes nyaku, bekecses s gangos magatartadsu Gr a vorGs Kadody ar, az Uj
iskolaszéki alelndk s a takarékpénztari rostald bizottsdg féelndke. Mindig igen diszesen
szeretett 0ltézkddni, mint volt grofi asztalinas, de mostmar éppeaneglalj - hat osztalyt
végzett képviselonek vehetné az ember. Magasszaru, tiindokld orosz lakkcsizma, finom ran-
cokkal, széles orral s olyan vastag talppal, hogy ilyen jospagbia csodalom, ha a gazdag
ember a legnagyobb hideget 6hajtja. Duplavarrata, bélelt szalon-kesztyli - kiadja a pince -
mért vonna meg magatol? Vastag tiizolto-nadrag - mert, hogy el ne felejtsem, Harmashegyen
minden fébb tiizoltoparancsnok, szeres tiszt jonevii korcsmaros. Erthetni: 6k mér benne
vannak a viz gyakorlataban.

A masik oldalon ugralé polgartars, Kék Karoly tr, a felsévarosi korcsmaros. Most is 6rokké
vigyorog, szolgalatkész piros arcaval: valasztasokon tori a degetegnagyobb oromkialta-
sokban tor ki, hogy a féispan talpa alé olyan szépen szedik az utilaput. Télen nagy munka az,
de mégis, aldozatok mellett nem lehetetlen.

- Mutassa, Karoly, azt a névsort - hivja fel az igazgat6 ar tarsat.
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K¢k Karoly kihtizza belsdzsebébdl a jelen sorozati, harminchat eskiidtszéki tag névsorat s a
mar jol megb6kdosott, plajbaszolt, kormolt neveket még egyszer alapelkdsmeretesen
szamba veszik.

- Fodor Adam, csizmadia - olvassa cséndesen Kék Karoly .
- A mienk - (ti red a magas lakkcsizmas, voros Kakas Karoly.

- Nem kell neki hinni, Kéroly - sziszegi az igazgato ur - kivette a pénzétraues/elésbe adta
Kal Gyulanak.

- Mégis a mienk. Janos fianak Kossuth a keresztapja. Osmeretéazgfi. Minden Lajos-
napon vellnk egyutt telegrafiroz Adammal. Tovabb.

- VakMihaly.
- Mienk.

- Nem kell ennek se hinni, stirlin jar a féispanhoz. Vamossagot keres. Nalunk volt diner, de
kicsaptuk. Lopott.

- Az én emberem. Kezemben az élete, akkor csukatom el, mikor akdeoemre egy 6tven-
forintos véaltocskat makinalt.

- No, ugy mar j6l van, akkor biztosan a mienk. Menjink, menjunk.
- FerencZstvan, lgyvéd.
- No, ez nem a mienk - kialtott a két polgar.

- Mienk - mosolygott az igazgato. - Ugy, hogy folyamodott az aékasanokségre és nem
kapta meg. Diihos a féispanra.

- AndradKondrat...

- Boromat méri, én méretem - csapkodta a hideg levegdt Kakas r.
- Helyes. Odéabb.

- VanSandor...

- Mienk, mienk, mienk. A varosgazda sogora. Megenné a f6ispant.
Jolesd nevetéssel mentek at mas névre.

- Fajling Otto, kefés...

- Tiizolto, errdl csak ennyit - dormogi Kakas Karoly tlizolto-alparancsnok ur. - Azt a tiz
tlizoltopajtast, Karoly, ne is olvasd. Mint tiz gyertya, ott vildgit, ahova tessziik. Tizenhaton
atmentiink mar. Van még harom professzor, két zsido, Pulay Elek, a temetkez6, nagyban a
mienk, ségorom. Tiz ember a Csakpénz Alajoséké. Meglatom, tesziink amolagl kis
fordulot.

S a két Karoly polgartars az eskiidtszéki névsorral megindult a temetd felé.

Egy vén kis torpe, karikalabu ember docogott a hegyrdl lefelé. Jarasaban a buta elgondolkozas
a semmirdl, vagy az 6nmagaval valdo megelégedés tiikroz6dott a legvalobb vonasokkal.

- J6 napot, jo0 napot, kedves |0 tekintetes uram - fordult Kakas Kardiyeg embernek - egy
szora, ha nem veti meg kéréstinket.

Az 6reg Pali Istvan bacsi, mint mindenre a vilagon, erre is szokasa szggot navetett.
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(Nem hinné sok ember, pedig ugy van: Pali Ur a készséges nevetdate meg a megye
osztatlan tiszteletét. Hogyne: vidam, teletorkd rohdgeés csak bessidgermekded artatlan-
sagu szivbdl fakadhat.)

- Tekintetes Ur, hogy allunk a kuratorsaggal? Tudja-€, hogy karacsentekintetes urat
valasztjuk meg? En akarom. Bizonyos.

- He, he, he, he, he! Oreg vagyok mar ahhoz, Karoly 6¢csém.
- Micsoda, hogy volna? Visszuk. Nekunk oreg kell.

S mindnyajan nevettek.

Most Kék tr elomutatta a listat.

- No, tekintetes uram, itt a polgarsagnak az az akarata, hogy ez a tolvaj féispan innen pusz-
tuljon. Vissza akarjukiyerni a régit Az volt nekiinkval6 ember. Gazdag is volt, de legaldbb
nem latott meg mindent.

Erre is jot nevetett Pali bacsi.

- No, nem igaz?

- lgaz, igaz, Kéaroly 6csém.

- Hat veliink szavaz?

- Jo, jo.

- De nem j6, hanem ide a kezét: szentugyse!

- Nem banom, 6csém. Hanem most menjenek el Kecskésihez. Az nagy féispan-parti. Honvéd-
kaszarnyat akar csinalni a nagy Uj hazabdl. Ott mozogjanak, azt nyerjék meg.

- Azt kidobja Doktor Janos.
- lgaz, hat az ugyvedek?

- Mind egytdl-egyig ellenzéki. Doktor Janos: ott nincs baj. Bajt csinalhat a két zsid6. Azok
nagy kormanypartiak. Hogy jutnanak egyszer a kezemre!

- Tudja-¢ a tekintetes ur, hogy Osz Adam védi Doktor Janoskat, s a fispant... Gigy halljuk,
hogy a pap...

- No!

- Lassa, pap az ilyen, aki a polgarsagot igy gyalazza? De tudom, Isteswgnel is csapunk.
- Hm, hm! - Umgetett a derék aggastyan. - S mikor lesz?

- December 15-én.

- No, csak mozogjanak.

Hogyne mozognénak. Mozognak, mozognak. Viszi Oket a legtisztabb meggy6zddés, a tiszta
erkdles, mely, mint Romaban volt hajdanan, itt is minden magyar intézménynek erds alapja.

Az 1j f6ispan ablaka alatt mennek el, s hatalmasan csikorognak a kemény, csillogd havon.
A f6ispan mit gondol?

Nincs-¢ bizonyos fokig minden becsiiletes ember megdriilve, mikor azt hiszi, hogy gy6zni
fog? A lazas beteget megméri a doktor, s igy indul odabb. A féispan megmérte-¢ baratait - ha
vannak? Eljarta-é rokonait, ha léteznek; kezet csékolt-é néhangnhatatholgynek; s igért-é
hazassagot a Csakpénz Ur leanykajanak; kaszarnyat Kecskésiumkamokat és vele jaré
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hetes ebédeket Kozli Jozsef Grnak; vett-é kolcsont Kal urtdl 70-1alskos kamatra; a
prépost urnal tett-¢ siirin latogatasokat? Igyekezett-¢ kibékiilni a Serédy grofokkal? Ott
hagyta-¢ Darcu Iliat? Kiengesztelddott-¢ a felfiiggesztett, korhely, lelketlen hivatalnokokkal;
kozeledett-¢ a fokapitany szép feleségéhez gavallér modon; ivott-¢ pertu-poharat az alispan
urral; irt-¢ ald valtokat Sarga Fiilop urnak: beéllott-¢ a dalardaba énekelni; a tlizoltobalban -
csak ime, most volt - tancolt-€ minden bajtars feleségigtvérével, édesanyjaval? Megitta-€
a baratsag-poharat voros Kakas Karoly urral?

Nem. Oh nem.

Akkor mit var, akkor mit hisz?
December 15-e itt van.

Az eskudtszeéki birésdg megalakult.

A f6ispan nem ¢lt visszavetési jogaval. Oho. Keserlien megissza ennek levét. Hat mennyit
koltott el? Semennyit. Ohd, nagyszertien meg fogja ezért a piszkos fukarsagért most azonnal
tanulni, hogy mi a harmashegyi erkdlcs. Mit tesz az: egy egész varost, de sOt, egy egész
megyét megseérteni?

Csodalatos hiszékenység, gyermekes bizodalom? Fekete Ezsauadzkidava az 1867. évi
junius 16-an hatdlyba lépett miniszteri rendeletre, a nagy miniszternek, a nagy fenséges szivii
polgarfidnak minden intenciéjat elfogadta.

A polgar legyen ember, egyszer valahara ember.

Mit csinalna, ha 6 itélne, a gyermekded, naiv, megvesztegethetlen polgar? ftéljen. Kosson,
oldjon. Tegye szivére kezét, nyissa ki ajkait. Mutassa meg, mélyirty igazabb: az-€, amit
hoznak emberek, vagy amelyiknek paragrafusait Isten irta a szivbe?

A nép szava, Isten szava: hangozzék hat a hatalmas, eget, foldet megrazo dicséséges szdzat.

Fekete Ezsau Ur lesiitdtte szemeit, mellén egybefonta karjait - mozululléiftza. sajtotorvény
drdmajanak szinpadiasan élénk jelenetei alatt, csak akkor \fétd&trgolo tekintetét, mikor
a torvényszeéki elnok felhivasara az eskudtek az eskiforma e rzelvét fangosan, hetyke,
kihivo batorsdggal pattogtatni kezdék:

»Eskiiszom az élo Istenre, hogy a targyalas egész folyamara lelkiismeretesen figyelmezek, s
félretevén kedvezést, félelmet, gyiilolséget és minden személyes tekinteteket, egyediil az eld-
adando vad és védelem egymdshoz mért erdsségei és okai nyomdn, sajat belsé meggydzédeé-
sem szerént, igazan, szabadon és becsuletesen itélek. Isten engem Ugy segéljen.«

Oh, mily folemeld, batorsagot nyujtd jelenség volt, amint a tizenkét eskiidt egyik kezét
szivére, a masikat az Isten felé tartva, harsanyan hangoztatta azrgski m

A tizenkét ember:

Fodor Adam (zsebében most is a Kossuth szép levelévakMihaly, Ferenczstvan tigyvéd
(ki az arvaszéki elnokséget nem birta megkapmyrad Kondrat,Van Sandor Fajling Otto,
Kozli JozsefKal Gyula, Pali Istvan,Pulay Elek, VorosKakasKéaroly ésKapari Sandor tanar.

- Professzor ur, mi, hat maga most sem {iigyel ide? - 16kte meg a hallgatosdgban, de az elsd
padban, Szilvasy Domokos ur ginyos mosollyal a mellette iil6 Héring Farkas nyugalmazott
tanart és hirneves bércikkészt - hallgasson hat oda, most bedeéh,aa zsido Blum tgyvéd.
igy jar, aki aruld, meg cudar, hogy egyetlen keresztény tgywéedkap. Bezzeg mi, képvi-
sel6t a javabol, Osz Adamot, hanem majd ki is teremti az ugy, hogy lepedSben vihetik haza a
komisz parasztjat. Ilyen fOispan... ezt érdemelte Magyarmegye? Mit olvas? Maga mindig
olvas?
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Héring ur aMindenéron kormanyris vidéki lapocska legujabb szamat nyujtotta &t szom-
szeédjanak s odabdkott egy cikkre ujjaval, hogy nézze, mi van otivéssen

»Majlathon, grof Baldashazy Alfréd foispan diszebédjén hatszaz vendég volt jelen. A lakomat
kiilon e célra emelt nagy csarnokban tartottak. A foispan Ripok piispok és herceg Marsem-
Mmimsincs Sandor kozt iilt. Koriilottiik a foéispanok és megyei (beszélik, tiz megyébdl)
kiildottségek gazdag diszmagyarban levo dalias tagjai, a dzsentri ifju és idosebb viraga. A
fejedelmi ebédet, mely fejenkeént kétszaz forintba keriilt, a fovaros leghiresebb vendéglose,
Deutschmayer ur allita elo, s a foispan cselédein kiviil szazotven pincer szolgalt fel. A tosztok
kozt az elsot maga a tehetetlen 0sz aggastyan, a nyolcvanon tul levo, megtort testil, de ragyo-
g6 magyar kedeélyii grof Balashazy Alfréd mondta a kirdalyra és csaladjara (ugyancsak ki volt
mar osztva ezlst papiron, nyomtatasban) 6ridsi éljenzést koltve; zenésiaddzsardérgés
kovette a klasszikus, csakhogy fajdalom, alig-alig hallhato felkészontést. Ripok piispok ele-
gans beszédben a kormanyelnokét éltette; Kobor Dezsé alispan, arpadkori okmanyokbol nagy
tigyesen oOsszevalogatott mondatokban a foispant;, Porcellan Fiilop képviselo a tavollevé
erseket, s helyettesét, Ripok piispokot; Kozarvary kitiind beszédében a megye holgyeit, kik
folos szamban a legfényesebb toalettekben lepték el a hossz( karzak@troedzaz tav-
siirgonyt olvastak fel elokeloségektol. Esti hét ordig tartott a lucullusi, 6smagyar erényii
lakoma, melyrol a zajos, lelkesedett hangulatban levé diszes tarsasag olelkezve, énekelve,
folyvast éljeneket kiabalva a varos végén a nagy ciganydombon levé népiinnepre ment ki.
Természetesen, ezt is a foispannak kellett rendeztetni, a magaébol. Mintegy ezerre lehet tenni

a meghivottak szamat és teméntelenre a csatlakozékét. Husz hdlyeagerkesztve a hordok
csapja: okrot siitottek, disznot oltek, birkat vagtak - mialatt a Bécsbol és Pestrol hozott fuvos
zenekar magyar indulokat jatszott - német taktusban. Mikor a féispan megjelent, a nép vallai-

ra emelte, korilhordozta és sokan azt akartak, hogy az aggastyan akar ott is himn. A
zataiért megérdemli ezt a megyétol. De innen az iparosok nagy baljdara kellett mennie, hol
orom volt nézni, hogy az agg fonok mint tancoltatia a szebbnél szebb menyecskéket és
hajadonokat. Minden ereje mintegy visszatért, s Ugy pengett a sarkantyUja, s ugy tancolt, hogy
Petofi egyenesen rola irhatta ez 6réok szép sorait: »Tancolok mint veszett fene...« Meg-
latogatta a tiizolto-tanyat, a dalardak hangversenyét, az iparos ifjusag szinieloadasat és végiil
az irnokok segélyegyleti diszvacsordjat - melyet azonban mar nem a foispan ur adott, hanem
maga a gazdag testiilet. Mdasnap a foispan hazautazott, de intézkedett, hogy egy dllo hétig
kenyér, bor, silt helyt @llion. Sok ilyfspantaszegény hazanakl

- Bizony, professzor Ur, minket szornyliséges modon megcsalt a miniszter. Hat mit lattunk
mi? Nyomorusagot. Mit ittunk mi? Komisz 16rét. Hanem kiszoritjuk ezt a koldus fratert innen,

s keritiink urat, akit mi is jol lefllelhessink. No, hanem ezt mosthalfgassuk: most j6n
Adam. Csak egy Adam van a vilagon.

Mindenki a hires Bach-huszarra nézett, az orszagos interpell&lareagyarabb akar lenni
Arpadnal, Rakdczinal, Kossuthnal és minden igaz, becsilletes magyinéhlaha pénzét,
javat, életét aldozta a hazdért, mig az 6 krajcérjat soha tisztességes hazai ligy nem latta.
(Hanem, megvan az a korbacsa, amellyel, mint morvanal morvabb, kcssbhébb német
hivatalnok a magyar gyermekeket kergette, amért magyara€lgls Nem tudom, melyik
muzeumnak hagyja, a kolozsvarinak-€, vagy a pestinek?)

A lelkes, okos, j6zan polgarsag éledt, amint e vezére folallotzé&bka (Ugy szokott mindig)
a torvénykonyvvel megkezdette eléadasat.

- Tisztelt eskiidtszék, szeretett polgartarsaim.
Tekintetes sajtobirdsagi elnok ar!
(Mély csend, a sajtohirek arcan a biztos diadal 6rome.)
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Ha van valami, ami a sziveket rommel tolti el: az iméadott hazawgn valami,
ami sokszori betegeskedésemben gyogyirnal hatalmasabban talpradllit: az, zenteljis
érzeteimmel szeretett, balvadnyozott podigdrsaimnak szolgalhatok; ha van
valami, ami rettenthetlen batorsaggal ragad minden akadalyokon keresztiil: az, ha a biint
ledlcazhatem a korrupciot kergethetem, ha tiszta erkolcsok szent oltarainak eliizott
isteneitvisszakonyodéréoghetem kénnyeimmel.

Tisztelt eskidt urak, mi tortént?

A szabadsajto nevén nevezte a gyermeket; egy bator, jellemszilard férfiu, a ti véretekbol valo
ver, a ti csontotokbol valo csont: Debreceni Doktor Janos, a timdr 6sok sarjadéka, hatalmas
ekesszolassal, ragyogo érveléseinek acél fegyverével oly botydleyele le, mely, ha igaz: a
megye elso tisztviselojének nem itt koztiink a helye, hanem a gyilkosok kazamatajaban.
Szerencséje a vadlonak, hogy a megbecstelenito, meggyalazo, sérto allitasok bebizonyitasara
nézve az 1848: XVIII. torvénycikkely 24-dik és 25-dik §-aiban foglalt kétioetkezés allas-
pontjan stagnalunk mais. S e két pont igy gablassa a torvénykonyvbol)

24. §. A megbecstelenits, meggyaldazo, sértd allitasok bebizonyitisa nem engedtetik meg... (ES
nevetve felsodhajtott.)

25. 8. A meggyalazott, megbecstelenitett panaszlé fél erkdlcsi magaviselibett tantkat
hallgattathat ki, de a vadlott annak erkélcsisége ellen tanuk kihallgatasat nem kovetelheti.

Ismét hosszan s6haijt és nevet - és a birak is nevetnek.

Nagymeltésagu Gorgeteghy Samuel Ur, Sarga Fulép ur karjan, éppémastdrembe. Egy
pillanatig a lelkes polgarsag leveszi flilét a gyonyorli vadbeszédrdl s a kegyelmes ur elott
tisztelettel folall. Szép az, mikor egy ilyen nagyur réssizve polgarsag szerény tinnepélyén.
Eskiidtek, polgarok, grofok, fertdlymagnasok, a régi f6ispan j hivei, 0j hivatali aspiransok (és
mennyien vannak!) zsurnalisztak képtelenek tobbé abbol a blivkorbdl megszabadulni, melyet

az excellencias cim egy kis varoson fényes, attdrhetlen kodbdl alkot.

A torvényszéki birak is mind arra bolingatnak, az elndk ar is arduferastag képével, kurta,
de b6 luki orraval, mikor az mindjart burnéttal tomogeti. Maga Osz Adam ur is sietve tér a
leglényegesebb vagasokra, mert érzi, hogy a legfobb tisztesség, a kegyelmes ur megtiszteld
latogatasa, tokéletesen elég, s kulonben is tudja, hogy Nagymélesfigazeredményeért
jott.

- Tisztelt eskudtszek!all fel a torvényszeéki elndk, a rovid, de éridsi hatast keltatbeszéd
utan -berekesztetvéthogy a térvény hatarozott szavaival éliek -a vitazat, ko-
telességem reassumalni az egész, igen nyugodtan, a méltdosag hatarai kozt lefolyt targyalast. A
torveny elégge nem méltanyolhato nagylelkiiséggel az 6sszegezés modjanak és terjedelmének
meghatarozasat az elntk bolcsességére, csekélységink csekélpsggéréikdtvén, hogy
semmi esetre sem szabad személyes véleményinket a fennforgé ydyéeitani. De
ilyesmitol isten is mentsen. Tisztiink csak abban allvan, hogy az eskiidtek elott minél nagyobb
vilagossagba helyezziik a vad és védelem erdsségeit; hogy az iligyet egyszerii alkatrészeire
visszavezessiik, s hogy attol kiilon valasszunk minden idegenszeriit, mi az eskiidtek figyelmét
masfelé teritvén, oket tévedésbe hozhatnd.

(Nagyméltésagu Gorgeteghy Samuel Ur, tomporan a kamaras kusasghkravaldjaban egy
fényes kereszttel, intett, hogy ez nagyszert beszéd; és mindnyajan 6sszenéztek, hogy az oreg
helyettes elnok ur - akarhonnan vette ezt a klasszikus beszédet, de ily gyonydriien soha is még
nem beszéllett. Igazan kitett magaért.)

- De halljuk - kiltak sokan lelkesen.
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- Gondolom nyomogatta a helyettes elndk Ur kovér ujjaival az aszéis2s szuszogott a

sok tubak miatt jol fogtam fel a vad- és védbeszédek tartalmat, ha abbdl e harom kérdeést
vonom Ki- és kivonta zsebébdl a papirost s olvasta biztosan, csengé hangon, hogy odalent a

rabok is meghallhassak...

1. Meg vannak-é a mélyen tisztelt Eskiidt urak arrol gyozodve, hogy inkrimalt cikk szerzoje
Doktor Janos ugyved?

2. Meg vannak-é az igen tisztelt Eskiidt urak arrol gyozodve, hogy az inkriminalt cikkben
talan foglaltatodnék ragalmazadas heistbecsuletsértedNo igen.

3. Ezeknek utanaiétkes-¢é a kérdéses cikk szerzdje, avagy hogy - nemmm.
Kakas Karoly az eskudtek padjaban odasugta a szomszeédjahoz:
- JOl beszél az oreg, fenemdd érti a tudomanyat.

- Atadom mostmdr ezen elkészitett és aldirt kérdéseket a perbeli oklevelekkel egyiitt a biinvizs-

galati irott tanutételek kivételével a nagyon tisztelt tekiatetkiidt uraknak, figyelmeztetvén,

hogy a térvény annalfogva bizta a »vétkes«-nek, vagy »nem vétkes«-nek kimondasas szabad é
flggetlen polgéarokra...

(Fodor Adam csizmadia megiittte belsé zsebében nagy hazankfianak, Kossuthnak hozza irott
Orokszép levelét s majdnem hallhatélag monda: egy istenem, etgmélegy elvem:
fuggetlen Se isten, se ember ne motoszkaljon a bocsuletes polgar orra alatt.)

- mert(folytata az elnoky kérdésben az ember él6 lelkiosmérete biztosabban itél, mint a holt
szabalyok; - hogy a térvény nem kéri toliik szamon mi altal és miért éreznek maguk-
ban meggydzodest...

- Hallja, Vak uram, oda vigyazzon am - inti szunyokal6 tarsédrAd Kondrat korcsmaros,
egy szornyl piros, borotvaltképii, ragyogd, izzadt arcu, sargafogii német ember.

- Hiszen tudom, hova szavadzok tan? - vélaszol sértddve a tisztes agg polgar.

- nem adott elejékbe szabalyokat, melyek szerént a bizonyitékskég§, a probak igazsa-
gos volta nézendo, nem parancsolja, hogy minden tényt igaznak ismerjek, csak éppen azért,
mert ennyi s ennyi tanuaktol allittatik...

Most mar Osz Adam is meghajlott az eskiidtek el6tt, s az & fekete-sziirke, sovany cigany
arcaval mosolygott; szaraz tiskés fejét hol erre, hol artagadia, mint egy jo primas, aki
tudja marmi noéta az urak notajasak éppen az elsé hangot keresi.

- hanem csak azt akarja, hogy igaz meggyozodesiink szerint, részrehajlas nélkiil és férfiakhoz
ill6 batorsdggal mondjdk ki Ondk az eléjiik terjesztett vadra nézve, a »v é tk e s t«, ha a vad-
lott vétkes volna talantan, avagy a»nem v etk e s t», ha a vadlois, ssamtalan esetek-
ben megtorténik, hogy: nem vétkes.

Ezen figyelmeztetésink utan az igen tisztelt Esktdt urak a hatareghbzatala végett a
szamukra készentartott szobakba mésztassanak besétalni. Ugyanekkotekijeleogy az
itélet kihirdetéseiglen a tekintetes vadlott Doktor Ur is eltdvozhatik.

Az iskolai vizsgan remeg0 rossz tanuld az adott engedélyre nem nyargalhat ki a terembdl a
matézis eldl a szabadba vigabban, mint ahogy Doktor Janos ur, felcsapott szemiivegével,
kikeményitett, fehér mellényével és diszes, polgari maggketd frakkjaval és klakk-
cilinderével a folyosora szaladt.

Mar készen vartak valamely polgarok, csakhogy éppen 6lbe nem kaptak.
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- Alljon, alljon, kedves tigyvéd ar - ragadta meg Csejk6 Samuel patgattorcsmaros,
egyhazi tanacsos, varosi képviseld, iskolaszéki tag, kozigazgatasi bizottsagi tag, és még
szdmos egylet valosagos és disztagja (a csizmadia-miivészet terén kifejtett néhai érdemekért) -
hat a bankét Pipas Lajosnal lesz a deszkabodéban, az aljnép spansaeg de az urak
szamara a szobakban terittetlink. Haromszaz teriték lészenn Liésmmalacpdrkolt, tarés
csusza, majorsag-sult és fain 6- és Ujbor savanyuvizzel. Csakhégyspaz forintunk
hianyzik am.

- Hogyan?

- Hat agy, hogy Gorgeteghy excellencias ur csak 6t ezist forintot irt &ldmiaz fukarja.

- Borzasztd6 smucigsag. Oda nem megy a faklyaszene. Hat Istvanffi Jend baro? - kérdi a
véadlott Doktor ur.

- Az meg egy krajcart sem.
- Oh, ezek az urak milyen fukarok! De megalljanak csak.

- Hanem, ne busuljunk, adott az alispan ur, de név nélkil, szép 6tven f@arigd, méltsas
ar husz forintot, a takarék 6tven forintot - s aztan a tébbit eligazitjuk mi.

- Hat Osz Adam?
Az 6t polgartars csondesen nevetett, s mutatta izmos hivelykével - a flgét.

- Hat, iigyvéd ur - allott elérébb Kék Karoly korcsmaros ur - a faklyds merre megy, aztan
kikhez?

- El8sz6r hozzam, aztan Osz Adamhoz, azutan a... igen, Addm Lencihez, a szegény Lakatos
Soma polgarmesterhez...

- A meghal, nagy beteg. Nem allja ki a felfiggeszteést.

- Aztan egy percre odaallhatnak Gombos ablaka ala. Csak ne #igen. folmegyink az
alispanhoz, végil lelejtiink a vén Gorgeteghyhez, mert 6 lesz az 0j féispan, meglehet, s ott a
faklyakat elégetjik.

- Hat szivarra is kéne am még vagy husz forint.

- Vegyenek a kontémra.

- De tea, tea - tandcsolja egy jo polgar - azzal ¢l &m most a polgarsag. Utdna erdsen, jol lehet
inni.

- Lesz az is, csak kedves baratim, igazitsanak mindent szép rdraklghs kezdete esti hét
oOra; bankét esti kilenc 6ra. No, most siessunk.

- De - kiéltja egyik polgar tigy a széles, foltartott tenyere melldl - a ciganyt, a ciganyt ki
fizeti?...

En gondolom, azt is ki fogja fizetni becsiiletesen - ha lészen mibdl - a megtiszteltetendd
Doktor Janos ugyved ur.

Mar odabenn a hivek mind egy csomodban voltak és kellemetes tréfalkddasolartak az
eskudt urakat.

A vadlé tigyvéd dr. Blum odastg a mellette iil6 féispannak:

- Kérem, tessék nézni, Ferenczi Istvan ligyvéd mar masodszor j6 ki az eskiidtek termébdl. S
csak meg se szalitjak.

A f6ispan csondesen valaszolja:
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- Jegyezze meg a megsemmisitési kérelemnél.
Jonnek, jonnek.
Recsegnek a korlatfak. A kozonség fékevesztetten a padokra ugrél.

Az eskiidtszéki elnok, a varos legbecsiiletesebb embere: Pali Istvan bacsi, docogve, de Osz
fejét hatracsapva, ballag az eskidt urak élén.

Az els6é kérdésre, hogy: Meg vannak-é az eskiidtek gyozodve, hogy a cikk szerzoje Doktor
Janos ugyved dNyolc: igen, négy: nem.

A masodik kérdésreleg vannak-é az eskiidtek arrdl gyézédve, hogy: az inkriminalt cikkben
foglaltatnék rdgalmazas, vagy becslletsémémlc: igen, négy: nem.

A harmadik keérdésrd’étkes-¢é a cikk szerzdje: tizenegy:nem egy:igen.
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FEKETE MARTON BACSIEK HORGOSON S MASOK MASUTT

Mint a Duna, ahogy magaba szedegeti minden fizetés és lu@s@atnelkil a vidéki kisebb
folyamokat s ugy megy velok - meger6sodve, felhizva, mint egy hatalmas orias: a Testvériség

ciml budapesti kétkrajcaros napi ujsag az 0 borzasztd rabld és akasztofara valo képeivel,
tolvajaival, Uj hires embereivel, egy napig tart6 nagysagaiviaklen vidéki és nem vidéki
ujsagot 0sszevadasz, kiolloz, ki¢lvez s becses hasabjain mindenrdl, ami csak botrany, szemte-

lenség, alavalésag, kocsmai, lebujbeli kbzonségnek, utcasarki olvasédiisaak, fiakke-
roknak, maganzé kisbirtokosoknak, kavéemeéréseknek, szegényebb kordknek valdé - gyors
értesitéseket nyujt.

ElGl all a cimlapon a kép a torténettel, mely sokszor ezer meg ezer szegény halanddval képes
elfeledtetni a nyomoruségos élet viszontagsagait. Itt lehet oleasmegmérgezettek hiteles
leirasat; a pécsi rablégyilkos torténetét; az elszokott pemtatlfogattatasat; a hamisitd
pénztarnok szokését; a hiitlen hivatalnok; a megbukott vendéglds; a kétségbeesett szerelmes-
par; a rosszul vizsgazott ifju szerencsétlen 6ngyilkossagat. S mindig képekkel, ami a 6.

Pesten csak egy napig tart minden; de egészen masképp all az eset falun.

Négy-6t napja, hogy &estvérisedkozolte a harmashegyi sajtopert; amint a lelkes, megvesz-
tegethetlen polgarok a rablogyilkos fOispant egyhangtlag elitélik s a feddhetlen jellemii
Doktor Janost, a polgari erények mintaképét, vallaikra emelik, &akkgnével, ovaciokkal,
eziist kelyhekkel (hogy legyen mibdl igyék a szabad sajtd egészségére) lobogo, iratos
szalagjaikkal, hogylgy tiszteli meg a nép, akit szeretitiintetik: és még mindig csak errél
beszél egész Magyarmegye intelligencidja, derék polgamecleHarmashegy, Varhegy,
Cstitortokvasar - de sét a kis maréknyi, hegyalatti Horgos is.

Volt olyan becslletes ember a faluban, aki elkildte Fekete Mértakéa Testvériségt s
abban plajbasszal aldhtizogatta vastagon a rablogyilkos féispan legszebb sorait.

Odakeriilt ez a kézhasznu Ujsag a Fekete Ferenc 6csénk kezébeteaFRéke kisasszony
kesztylis kezébe, a Fekete Martonné kezébe, ki azonban, mert nem értett a betiihdz: csak a
képeken sirta ki haborgo lelkét, amint Ezsau egy kis artatlan stiilgit vag a foldhdz, hogy
annak a kis csecsemodnek az agyveleje... jaj, rémitd, rémitd! Fekete Marton bacsi is talalt oly
jolelkii olvasnitudét, aki mindezeket aprora elmagyarazta neki a Testverisébol.

Ez pedig nem volt mas, mint az igaz rokon, Dohany Rozalia asszonysag.

Dohany Rozélia, mikor minden aldvalosagot a fOispanrol a derék Oregembernek a fejébe
csOpOogtetett volna: fogta a draga Ujsagot s ment vele a sztokbpe, a Kokardanéhoz, ahol
éppen disznbt oltek és szamosan voltak; a Csutoranéhoz, aki bort Fgteft;Gabor bird
uraimékhoz, ahol tizszer, hasszor el kellett olvasnia minden keményelds, pagy a nép
szemei folnyiltak s lerantotta a gaz Fekete Ezsau alarcat, hogy a nép itéletet vén a gyermek-
gyilkoson, hogy a g6gds paraszt bocskoros familia igy tér vissza a sotétségbe, hogy a paraszt-
kisasszonynak igy, a paraszt-urfinak Ugy... hogy ne neked punkdsdi &iyakevély cudar;
elmehetsz a szép hireddel Fekete Ezsau: majd a tdmldcben elveheted gyonyoriiséges Iliadat,
minek el6tte a hohér egy jot rantana a gégds nyakatokon...

Rozalia néni faradhatatlan volt.

- Nekem! - vagta az Ujsagot a bird uraiméknal a minden joviédttessztalra. - Nekem nem
rokonom, a kutyanak rokona! Soha at nem Iéptem volna a kiiszobuket, ha tylkkakatalac
nem csalogatnak, hogy: lelkem Rézi néném, csak egy napra, ezpskere, mert Evikét
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adjuk férjhez s kell a j6 f6z0-siitd; Ferencet hdzasitjuk egy gazdag nagysagos ur lednyaval...
azzal am, gondoltam mindjart, majd megmondom: kivel!

Nevettek a bir6ék és itattak, etették a jo Rozi nénit. Tették az égd taplot a fiilébe, hogy még
nagyobbakat orditson a Feketé¢k torténetébdl.

No, nem is volt az a piszok, meg mocsok, amit Dohany Rozélia asszorfyskete-csaladrol
el ne mondott volna.

- Micsoda? Olyan cudar fosvények, hogy megetették a kukacos timégymapos babot,
krumplit, hogy fujjak fel. Mi? Ok maguk titkon sszeiilnek s azzal a fonnyadt, penészes
leannyal eszik a draga siuteményeket, pogacsakat, réteseketsin@g embernek a lelke,
hogy hova aljasodik a vilag. Ej, megkaptak a magukét. Jojjenek csak hamagsnmegmut-
atom, hogy banjanak azutan a becsiletes asszonnyal. En is igyrszotiésrétest, 5csém-
asszony - sz6lt a bironéhoz, egy nagydarab rétessel birkozva, de sikeresen - igy-igy, bo
zsirral, mézzel. Ott? Persze koldusok am Feketéék; élik a gtpfileg azokat a bolond
papékat. Hanem majd nem tudom, kit élnek, ha az Ezsau a tdmldcbe keriil a macéjaval.

Evett, hogy csak ugy hullott a draga rétesmorzsalék a két szgjaszélén aldugjatt.

- Hogy imadkoztam, kénydrogtem annak a kevély, folfajt Ezsaunak, hmmdok: 6csém,
ott a deré¢k fiam, az egyik tizenkilenc éves, a masik huszonkettd, csindljon beldliik valami
varmegyei eskiidtet, szolgabirot, hiszen a gazdag Turbolyi minden vejébdl, pedig okrok
voltak, csak annyit tanultak, mint az én gyermekeim, szolgabiirddlts de nem! Szivtelen
kutya volt. Igy veri meg az Isten a fonlato kutyat. Hanem, azt mon&ahor 6csém, verje
is!

Osszepakolt R6zi néni - s ment odabb.

Volt még a faluban s a kdzeli vidéken elég sok j6 haz.

Vartak mindenutt két kezzel.

Sédar Pal uram is megizente Marton bacsinak, hogy nem lehet a képviseldségbdl semmi ezen
a télen; valami hires embert kell benyomni az orszaghazabaghlkil a haza egy szem-
pillantdsig sem élhet. Aztan at is allott a jobbpartra. Megunta a balpartot. Hidba, 6 mar mint
régimaodi csizmadia, csak ugy viseli a csizmat: valtogatva. Isten aktjeHekete uramékat.

Hanem, amit senki se vart: ehol, betoppant Ripcsak Samu 6csénk is - de csak mint kaplar.
A szgjaért... Gonosz a sz4j a szép honvedségnél is.

- Ne busuljon Mérton bacsi, aki lelke van! - csérditette meg akdpla fegyverét. - EImulik
minden. Lassa, a végén is elszokott am a feleségem azzal aakaddt&h mutasson nekik
utat. Leszek én még strazsamester, meg tobb is. Lesz még olyan idd, mikor a becsiiletes
emberekre sit a nap... nem lesz? De Isten szentugyse hogyhdgyne lenne?! Jon a
muszka... hej, tudom, lesz akkor bdcsilete ennek az én két bolond karomnak. kgét a s
nézik akkor a szamdar Ripcsadknak, hanem a karjat. Hol a féispan urocsém? Csak azt akarom
neki mondani, hogy meg ne ijedjen am.

Tehat nem ijedt meg. Ambator a fiatal ember sem igen kiilénbeageinbernél, mikor sok,
meg erds az ellenség.

Dolgoztak a megyén az alispan urék, Sarga Fulop urék és Serédygktigghy Samuel ar
mar ki is bérelte a Jaki bérkereskedd emeletes hazat a piacon, azért-¢, mert dreg volt s az
oregember igen hajlandé hinni a jobb reményekben; avagy, mert lataFbkete Ezsau egy
nyakas, kezelhetetlen ember, aki meg nem hajlik s akinek itgtlda biztos a gyors
elpusztulasa.

212



A megye korifeusaival, a varos megsértett tanacsaval, képviseldtestiiletével, polgaraival
egylittesen készitette el hatalmas feliratait a miniszter 6nagyméltosagahoz. E feliratot az tjabb
magyar szokasok szerint beadtak a jobb napilapoknak, hogy ne lehegsétarelsobbé a
botranyos erkdlcstelenségeket. A miniszter kénytelen legyen meghajolni a kdzvélemény elétt,
mely azonnali felfliggesztést, vagy méginkabb lemondast kdvetel.

»Veszve a varos békéje: a feddhetlen Lakatos Soma polgarmester hakdpsriéta felflg-
gesztetett; a dalias tiizoltofoparancsnok és volt rendorfonok tétlenségre karhoztatva, mialtal a
szegeny haza egy kitiind munkaerot veszt. Ah, szegény hazam, te, neked kevés van ilyen
munkaerdd! (- Kiélt fel az egylttes felirat¥ tanfeliigyeld ur dldasos miikodésében (most
kezdte volna mar jarni a falukat) a gyanusitasokl &ftagzsibbasztva; a megyei és varosi pénz-
tarnok vizsgalat alatt és gyanus életii egyének dltal helyettesitve. Gyors orvoslast, mert felbom-
lanak a tarsadalom kotelékei, s igy a kormany maga idézi elo vétkes elnézésével az anarchidara
valé veszedelmes torekvést. Férfiut kérink, ki igee vitae, scelerisque
p ur us, kinek nagy dsei, vagyona, osszekottetése, rokonsdga, kedvessége a magas helyeken
és szelid atyai jelleme a megye legboldogabb korszakéat teremtimedigekférfiat esdink,
kegyes miniszter iir, Oexcellencidgjat: G6rgeteghy Sadmuel urat...«

S mily hévvel szolt a felirat azon biinokrél, foltokrél, melyek a Fekete Ezsau tr jellemét sotét
arnyként fedezik.

S hogy a romanticizmus nyomon kisérje a realizmust: a lapokbartabnha megyei
manifesztacidéval szemben egy kilonos nyilatkozat is volt olvashato.

»A legmélyebb undorral olvasom Magyarmegye és Harmashegy egyesilt hagsaajaem-
telen harcban, melyet egy csomo Catilina-féle libertinus egy becsiiletes ember, hii és szorgal-
mas tisztviseld ellen a legvétkesebb onzésbdl folytat. Kérdem, mit tett Fekete Ezsau, Magyar-
megye és Harmashegy foispanja? Vizsgadlatokat rendelt hanyag, hiitelen tisztviselok ellen,
kiknél adatok bizonyitottik a vétket, biint. Nem volt-é ez kotelessége? Mit tett a tarsadalom-
ban? Alapitvanyokat tett ezerekig, melyek osszege két-haromévi foispani fizetését feliilmulja. S
o0 él, mint egy irnok, szegényesen, hogy adossagokkal ne fedezze és palastolja el szegénységet.
Biin ez? Mit tett mint hivatalnok? Reggeltol estig, mint a legutolso dijnok dolgozott és
dolgozik iroddjaban, vagy ahol, s ahova kotelessége szolitja. Ez is biin?

Jellemtelen, gyava embernek tartom mindazt, barki legyen - akiyegyfiat gyalaz, tldoz, s
dlnevek ald, vagy az oktalan tomeg kopenye ala rejtozve - tizi szemtelen, férfiatlan hecceit. -
Grof Bende Béla, magyarmegyei birtokos.«

213



A SZERTARTASMESTER

Mi akar itt lenni mar ismét Harmashegyen?

A havas haztetokrdl nemzetiszin zaszlokat iitogetnek ki. A méltésagos Sarga Fiilop ur
sarokhdzan mar ott lobog a nagy, koveti ponyvazaszld, gyermekfgsatpg rongyollott
bojtokkal (milyen j6, hogy haromszor volt kovetjeldlt, s most van zasadligmkészen); az
oreg varosi féorvos €s majdnem leendd kiralyi tanacsos Ur emeletes hazan a zaszl6-szogben
ott ropkdd a csinos kis zaszlo, ra-ratekergdzve a nyélre, mint egy tehetetlen, hiu, vén, ravasz
ember remeénysege a kiralyi tanacsossagra; a Hamarandi-orégibégvizsgald tornyabdl
egy kis torottnyell zasz16 a szedegetd utcai galambok felé lebben, hogy: hess, hess! nem azok
vagyunk mar mi, akik voltunk! A lednyiskola haztetejérdl is, a régi polgarmester hazardl is, a
Gombos volt pénztarnok ur hajlékarol is, s tobb, zaszloval mindig kész varosi képviseld,
korcsmaros hazarél 16g a zaszlo6.

Unnepély lesz, polgari innepély, az bizonyos.

Vagy az Uj puspok jon, s annak zaszlo kell, beszéd a hataron, diszéwtfigaazutan a
hivatalos testiiletek eldljarulasa, mert ezek nélkil mi volna egyoiii®at mire valé akkor a
pluspok a népnek?

Vagy miniszter jO - s akkor bolond lenne a varos, ha nem tenné. Mert vasut, ) kaszarnya, j
hid, j méntelep, 0j bikatelep, 0j szOldiskola, farago iskola, tanitoképezde, ndnevelde, Uj
realiskola, Uj gimnézium - ilyenkor, igenis ilyenkor van ezeknek helyk.

Szerencsés az a hely, mely éppen alkalmas iddben érti meg, hogy: le a kalappal, fol a zaszlo-
val és el6 a ciganyokkal, dalardakkal, tlizoltokkal és iparos Onkéntes egyletekkel, ndegyle-
tekkel, testiletileg - paradéban.

Mi akar itt lenni ismét Harmashegyen, mikor csak most volt a @oB&nos ur faklyas-
zenéltetése és polgari hodoltatasa?

Vagy maradtak volna még el nem hasznalt faklyak és el nem fogyott borok?

A kis, fekete Paduran Jézsef, volt csizmadia céhmestert |atoott @égy alkotmanyosan
valasztott allando-ilinneprendezd bizottsagi taggal sebesen 1épkedni és egyenesen az oreg grof
palotaja felé tartani.

lly j6kor, reggeli nyolc 6rakor mér. Hazafias Ginnepély lesz. Latszik, de zénigr

A hosszt folyoson ontudatos vidamsaggal csoszognak végig az iinnepélyrendezd bizottsagi
tag urak. A folyoso vasgerendairdl lognak le a facanok, nyulak ésakbse a jo isten tudna,
mik: a gazdagsag, jollét hangostorka hirdetoi.

Integetnek is egymas felé a bizottsagi urak, hogy héj, itt vagyon am jo vilag.
A nagy ajto folott azonban egy tablan nagy betlivel strazsal:
Itt minden kéregetés megvalttatott.

S oda van nyolc réz szoggel szegezve az ajtéra egy 6tvenkrdjistedovodai jegy. Hanem
azt a polgarok nem akarjak meglatni.

- Zsani - szodlitja meg Paduran Ur az, eldkertiilt vén libérids szolgat - folkelt-e mar a méltosagos
grof ar?

- Folkelt, fol.
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- Be lehet mar hozza menni?
- Nem lehet hozza bemenni.
- Mért ne lehetne bemenni, édes Zsani. Ez az igy am hazafias Ugy.

- Nem ért maga ahhoz - tor eldre egy tlizoltoruhas gimnéaziumi segédtanar, vords-szeplos,
fényes arccal, sargas harcsabajusszal, s olyan peckes tartassal, mely tisztdban van a teendok-

kel.
Az linnepélyrendez6 bizottsagi tag urakat nem is tartoztatja fel semmi.

Ott fekszik az oOreg, dusgazdag grof fehér haldsapkajaban, gyliris ujjaival egy nagy antik
tajtpipat tartva, s abbdl kicsided sovany flistoket eregetve. Meldttejjeliszekrényen
revolver, szivartarca, tele szivarral, bortarca tele pénzzel s egy csomo levél.

Hatrabb, az ablak felé egy szolga all - néman, talan 6rokké ott all és orokéa.né

Paduran ur kezdi meg a beszédet mosolyogva, mint olyan ember, ki el6tt minden ilyen bizott-
sagi munka immar csekélység. A magyar alkotmanyos élet, iktéxdag annyira belevezette
mar a polgarokat is a kiuloénbnél kilénb és szamtalannal szamtalanalfibhéannepélyekbe,
diszebédekbe, bankettekbe, vacsordkba, mezei, erdei, téli, nyari, 6szi, tavaszi tarsas mulatsa-
gokba, hogy polgaraink mar a legszebben megalljak e téren is helyoket.

- Méltésagos groéf ar, szent kdtelmiinknek dsmertiik, hogy méltésagodapalg@mi (nne-
pélynél...

- Alljon meg - kidlt a grof ar - befizették-e mar adéjukat?

- Adonkat? Ezt tetszett kérdezni, méltosagos grof ar?

S nevetett a kis Paduran, s mosolygott, roh6gott a masik négy tag is.
- Azt, azt.

- Tudja a j6 ég. Vagynak biz ott kdzottink némelyek, akik ennek az &oaanynak nem
is szandékoznak egy kis krajcart is fizetni. Ott a zsido, edglap, fizessen. Csak abban
kerestliik meg a méltésagos urat, hogy holnap este, ugymint, e Inée8ieéét drakor a nagy
fogadd disztermében egy haromszaz teritékli bankettet ad a harmashegyi polgarsag, grof
Salamonffy Adam 6nagyméltosaga tiszteletére, amikoris természetesen faklyas zene is 1észen

a tlizoltobandaval. Alazatosan meginstaljuk a méltdosagos urat, hogy erre a szent célra kegyes-
kednék vagy 6tven ezust forint csekélységgel minket tamogatni.

Az 0Oreg grof foljebb tolta kopasz homlokan a fehér halosapkat s jpéraikbe nézett a
bizottsagi tag uraknak.

- On, baratom uram - mutatott a grof a tiizoltoruhds trra - iigy tudom, tanar?

- Az vagyok, méltésagos ur - simogatta meg biiszkén a kis peckesetiber sargas harcsa-
bajuszat.

- Es nem szégyenl tanar létére ilyen haszontalansaggal idejonni?

- Kérem, ez hazafias cél.

- Ez hazafias cél - dorgék a polgarok.

- Van-é mar ebben a varosban minden szegény gyermeknek csizmaja?

- Nekiink se volt, méltésagos 1r, inaskorunkban, mégis felndttiink. Hazafias cél...

- Van-¢ ebben a varosban minden szegény 6zvegyasszonynak flit6faja, kenyere?
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- Oh, nincs itt olyan sok 6zvegyasszony, grof Gr. Hazafias cél...
- Hat a szegény tanulokat ellattak-e mar ingyen tankonyvekkel?

- Ma magyardzatbol megy a tanitas, méltdsagos Ur... ez az Gjabb célszerii rendszer. Nem kell
annyi folosleges konyv.

S a tanar ur meg volt magaval elégedve, hogy visszaverhette a grofot alokostabdasai
- Nem, ilyen semmiségre egy krajcart sem adok. Elmehetnek.

- Vén fukar - dormodgék odakiinn a polgérok - hanem facanokat eszik, nyesakg szarvast
eszik s a szegény polgartol ezt a kis potya hazafias vadagsdi. Hat a polgarsag talan
kutya? Csak arra vald, hogy szavazzon, meg kiabaljon a kedvetekfata $zekeretek farat,
s lakjék jol a csontokkal, akikrdl ebeitek leragtak a jo falatot? Menjiink, atyafiak, odabb, van
még becsiletes ember - keressiik meg a zsidokat. Azok nem mernek ala nem irni.

A zsidOkat, a zsiddkat... Van még becsiletes ember!
Paduran ar megdofte a tarsait:
- Né, ott az ablakban a vendég grof. Koszonjunk neki, koszonjunk.

Grof Salamonffy a vendégld széles ablakdbdl nyajasan biccentette meg kovér, htisos fejét a
derék polgaroknak.

- Lassa, édes fSispan ur - fordul visszafelé a grof Fekete Ezsau urhoz, ki komoran iil egy
csomo iras el6tt - ez nagyon jo nép! En a harmashegyi népet nagyon derék népnek tartom, s a
megyei nemességet éppen példanyszeriinek. Nem értem, hogy a féispan ur ily kivaloan lojalis
nép elbtt oly tarthatlanna tette allasat.

Salamonffy grof azon papucsosan, halékabatosan, kigombolt inggel lei#tath@s s hol a
friss vesepecsenyébdl, hol a tojasbol, hol a borbdl, hol a siilt kolbaszbdl derekasan toltekezik.

- Kérem - int a grof kezével a féispannak s tatja el szajat, hogy egy egész hosszu darab kol-
baszt bevehessen torés és vagas nélkil - fel kell tudni fogelyzetet. En mindig a helyzet
tanulmanyozasara fektettem a fosulyt. Ritka hét, hogy miniszter baratom a csekélységem
tiszteletére egy kis bankettet ne adjon. S ime, alig érek 6ndikhéizbankét var. A néppel
lehet élni, a nép szeret élni, s oda hajthatjuk, ahova akarjuk, egyzklgdsisel, csalassal -
mert: si vult decipi: ergo decipiatur - hanem az asztalfére huizatni a fejét: azt nem hagyja.

A grof r igen joiziien evett és kacagott és készitette kedélyét a bankettre.

- Tehat, tisztelt baratom uram, én gondolom, megallapodhatunk abban, hiegyoiig mert
ebbdl a kellemetlerhelyzetbdl szabadulnia kell. Ezt megkivanja a dekérum a miniszteri - s
féispani tekintély. Ezt a dolgot nyugodtan kell rendbehoznunk.

S egy 0blos tele pohart nyugodtan felhajtott, s még egy nagydarab sultet elnyelt
- Egyetlenegy okot se latok arra, hogy lemondjak.

- De kérem... - s diihében fel akarta donteni a grof a megrakott asztalt.

- Minden vadra meg van ellenokmanyom, megdénthetetlen érvekkel.

- De a kézvélemény? Magyarorszagon a kozvélemény uralkodik.t Bemztudja, baratom?
Akinek ellene fordul a kdzvélemény: annak tavoznia kell; akit 8 sdf6z: annak mene-
kiilnie kell; aki elveszitette népszeriiségét: az lehetetlenné tette magat. Es ezt bardtom uram
nem tudja? Nekem ne mutasson arra a térvénykonyvre, az egy &atkadr; felmentjuk a
blindst, ha hasznos az allamra; megdvjuk az egyént, ha dsszekottetései nélkiillozhetetlenek;
fokrol fokra emeljik, ha...
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- En, grof ar - szolt Fekete Ezsau Ur azzal a szomorl, végzetesl,daely a szegény, de
becsiiletes ifjinak oly kirivo, és tlirhetetlen tulajdona - nem oszthatom méltosagod elveit. Egy
korilményt ismertem: s eelkiismeretem megnyugovasalt, egy sajtét ismertem, e ez a
tények donthetetlen igazsaga volt; egy népszerliséget ismertem, s ez a becsiiletes munkan
alapult. A térvényt nem szerettem magyardzni, hanem betdlteni; a blindst, ha talan apam lett
volna is, mindig elitéltem, tekintet nélkil hasznossagara, s tekiéliedil barmily hatalmas
O0sszekottetéseire. S bocsasson meg a grof Ur, ma is azt hjdkeselekedtem. Le ugyan
azeért semmi esetre se mondhatok.

- De ha 6nnek atadnam kiralyi tablai biréva valé kineveztetését?
- Akkorsem.

- On tehat szerelmes a térvénybe?

- Nem vagyok.

- Akkor nagyon-nagyon elbizakodott 6n. J6, meglatjuk: nekem lesz-é igazay,onnek.
Ont a miniszter fel fogja menteni hivatalatol... és minden karpdtisil. Erti: minden
karpotlas nélkdl.

- Nem lehet, gréf ur. Magyarorszagot csak a jog, igazstgidhetlen munka mentheti meg,
semmi egyéb. En nyugodtan nézek sorsom elé, bukjam, de a jové mégis azoké, kik a
térvénynek soha egyetlen pontjat is ki nem jatsszak és kijatszani nem engedik.

- Jegyezze meg - mutatott egy zsiros villaval a grof a tavozé fOispan fel¢ - amit Salamonffy
mondott: - az, uram, a hatalom szava. Jegyezze meg...
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CSALADI UNNEPELY HORGOSON

Napon, fényes, meleg ver6fényen érik meg az édes gylimdlces; harmat puhitja, szelld tisztog-
atja; a sttéten, hol 6rokos az arnyék, s borzongat a hideg, s a szBbjegé&eszil az életnek
az a szomoru gyumolcse, melynek neve varoson, falun egyforomagyitkossag

Milyen itt a virdg, mert hiszen minden gyumolcs viradgbdl szarmazik?

Oh élet, boldog, szép élet - mely mint a szabad madar ropperiésés tezerint emelkedik a
csillagok felé, vagy szall ala csdndesen, zaj és fajdalom nélkil a virul6 volgyle& gjairal

Egy leany élete - nos, mi egy leany élete még?

Mit keresne az még mast, mint a lombot, a napfényt, viragillatatardalt - szerelmet. A
pasztorleanynak se kell egyéb és a grofkisasszonynak sem.

Serédy Eliz gr6fnd ama nap utdn, hogy diszesen feloltozkodve édesanyjaval, majdnem el6-
keld rokonai karjan, mint egy elegans balban - megjelent a harmashegyi jarasbirdsag targyalo-
termében - (nagy, nagy kozonség lattara, s a vadlottak padjan, hol azel6tt talan par nappal egy
rongyos cselédnd nyogott - fekete villogo szemeivel széttekintett, hogy lestujtsa azt a leanyt, ki
Utjaba mert allani, s azt a halatlan embert - kihez le ,akdd tudott volna szallani - szét-
morzsolja) naprdl napra keriilte az embereket. Gytilolettel fordult el anyjatol; megvetéssel
kapta el fejét, ha Ivan batyja tekintett rea, s nyersen dészél magatol kisebb testvéreit, ha
azok szeretettel belé csimpajkoztak. Mint a macska: vagtdefiés kormét a cselédleanyba,
ha az hajan vagy ruhdjan egyet rantani talélt oltoztetés édagirasban tort ki, ha kavéja
melegebb volt, mint maskor, vagy az asztalnal valaki kézel tlt mellé.

Ha nevettek: haraggal nézett a nevetdkre; ha suttogtak, vagy a beszéldk lehajtottak fejoket,
indulatosan dobott valamit (ami kezeligyébe akadt) feléjuk.

Ejszaka sokszor felszokott agyabdl, kiugrott az ablakon, s kergetetttyedikidt sikoltassal
kiabalva nevét, mig az 6szi dértdl lucskosan, sarosan, dsszeesve - egy fa alatt megtalaltak.

Anyja nem kérdezte: mi bajod; nagybéatyja nem mondta: melyilodokbzassuk ki; testvérei
szorongo szivvel suttogtak egymaskozt: oh, ez az Eliz, milyen kalénés!...

A cselédek torténeteket csindltak, hogy Eliz konteszt el Koggaikni a tomlécbe, ott lesz,
ahova Som Marit zartak...

Bolondok, hogy lenne ott? Mas egy grofhdlgy és megint mas egy rkddaya, akit a
nyelvéért két esztenddre lehetett elitélni, s akit onnan vitetett szegény apja a radi temetdbe, s
ott mondta felette azt a bucsuztatd szép verset, hogy:

Szegénynek a tomldc, gazdagnak palota,

Hej, szegény Mariskdm, nem jo6ssz te mar haza!
Aki leszakitott - nézzen ra az Isten,

Hanem, hogy odajuss: lanyom, én se hittem.
Csak egyet szolottal - ne mondtad volna bar!
Szép fiatalsagod ugy is a porba mar.

A sz6 az uraké: - lasd: azoknak szabad

Hanem, mit érnek mar, ezek a bus szavak!...

Mit bizony, kedves Som Jozsef rektor ar - semmit! Ugy volt, mindeingyt vették fel az
urak, akik értenek a dologhoz, hogy Eliz kontesznek még a haja sz&dg sneggorbilni
ebben a torténetben. El lehet a pereket, ha még oly borzasztok is, gyonyoriien igazitani.
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Elvesznek azok a kis tenyérnyi levelek - hogyne vesznének el, mikpdragabb portékak is
elvesznek sokszor a zaros vasszekrénybdl. Csukdnénak, meg Dubcanénak befogjak a szajat s
akkor Dércu llia a legszebben odakeril a Som Mari helyére.

Mert majd meglatja Horgos, meg Seréd, meg aki csak itt, &iun#én lakik: hogy ez mas-
képp nem is lesz.

A serédi szakacs, honnan, honnan nem, tegnap hirllvitte az udvarba, bHtgyoksn,
ugymint Julianna napjan nagy csaladi tinnepély lesz Horgoson; a ragoaihpatak le, az
lesz az esketd pap; a vofél meg bezzeg ki lesz, ki am? A Béla grof. Akkor lesz foispanné a
Darcu pap leanya, mikor a Feketéék Ezsauja aldl éppen kihlzzék odafgyékényt.
Szunyogok muzsikélnak, egerek tancolnak, mégis foispannét visznek Harmashegy varosaba.
Ott se leszek, mégis nagyot nevetek - csapott a markaba vigan a kis.szakacs

Egyszerre csak eltiint Eliz kontesz erre a hirre a kastélybol.
- Kasznarné néni, tudna nekem adni tollat és téntat, meg papirost?

- Hogyne tudnék, galambom nagysagos konteszkam, egyben adok tollat, n&gégent
papirost.

- Kasznarné néni, magamra tudna engemet hagyni egypar oraig a&lszebaban, de ugy,
hogy ide addig, mig én itt irok senki se j6jjon?

- Hogyne, aranyos konteszkam, ezer 6rommel, még a Stucikat is, a kanarit, kiviszem
- Oh, ez nagyon j6 toll, kasznarné néni. Ezzel én pompasan irok itt.

S azzal a jo tollal, alig olvashat6, szalkas, reszketd betlikkel, Eliz kontesz ezt a levelet irta:
»Edes kisasszony!

Ne gondolja, hogy én olyan rossz leany vagyok, amilyenné engemet a sZeresgcséett.
Mostmar rossz vagyok, hanem nem sokaig fogok az lenni. Maga hii volt ahhoz, akit gyermek-
koraban megszeretett; senkihez el nem ment, vart, tirt, szenvedett - ez, lassa, nagyon szép! En
ezt nem tudtam megtenni! Nekem is volt egy szép kedvesem, Zergiats nem volt az mas,
mint: Bende Béla grof. Megcsaltam, egy lengyel herceg elvette az eszemet. A maga volegénye,
Fekete Ezsau Ur, egy becsiiletes, derék, lovagias ifju, akivel azt gondudigyon boldog
leszek, O is szegény, én is szegény vagyok, 6 majd szeretni fog, én meg nagyon megbecsiilom, s
megmutatom neki, hogy mi koztlnk is van félaldozé, j6 asszony. Magat a songtamnlgm
vezette. Gyuloltem, mert szép; utaltam, mert hii;, megatkoztam, mert szerencsés. Semmi sem
igaz abbdl, amivel én magat vadoltam. De én olvastam ilyen torténetekelyekbén, s
lattam, hogy amit az ember teljes erejével ki akar vinni: ai kiheti. En férjemul akartam
Fekete urat; 6 nem jott hozzank, minket keriilt. Tudtam, hogy magat szereti. Akkor irtam azt a
levelet, melyben annyira megsértettem magat, mikor meghallottam, hegyzégikre
készilnek. Az nem volt célom, hogy Fekete Ur is annyi bajba esééksFHvem mindig,
mindig vadolt, s ez az ok, hogy ma e levelet irom. En vagyok a biindos, 6 artatlan, 6 egy nemes,
igaz ember, s maga is artatlan, de maganak ekkora boldogsagot mégse kivanhattam. De ha
maga férjhez megy mashoz: most én mégis Feketéné lettem volna.lsténAlatom, nem
bocsat meg semmit. Ha nem bocsat, azt mégse teheti meg, hogy én ikrneradja foldon.
Eltiirtem a legnagyobb szégyent, hogy a vadlottak padjara jutottam; gondoltam, addig
megyek, mig én is célhoz jutok. Valahol, valamit ez az én gyenge edsnaraztett. Nem
voltam oly okos, mint maga: ennyi az egész.

Aki elvégezte a maga dolgat: menjen. En elvégeztem, nekem ittetitilbaldom nincs.
Megyek. Arra kérem: ezt a levelet, ha mindenek elmultak és éteseek mar - égesse el.
Eliz.«
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A nésznép a templomban volt méar, mikor ezzel a levéllel Horgosra értek.

Parasztruhaban kellett ott allani a menyasszony hata mogikéngk, mint nyoszolyd-
leanynak - igy parancsolta a f6ispan batyja s Ferenc is csak parasztruhdban foglalhatott helyet
az oltar koral.

Fekete Martonék sem oltdzhettek draga uri kdntésikbe.
Ami volt, elmult. A grofné nem oltdztette dket tobbé.

S a fOispan is csak ugy allott ott, a mennyezet alatt, a menyasszonya, a sz&€pséges Darcu Ilia
mellett, mint egy falusi szolgabiro, vagy tisztességes jegyz6; egyszerd, de csinos, fekete
ruhaban.

Csak Bende Béla grof oltotte fol a draga, aranyos, ezustos atjgamruhajat, hogy egész
szive szerint megadja a tisztességet a szép, boldog, 0j parnak.

Nyiljatok meg szivek,
Kinyilott a menny.
Békesseég a foldon, -
Orom odafenn...

Enekelte hangos torokkal a kantor és fattak a parasztasszonyojghede még az emberek
is és a sok pap kozott tisztan ki lehetett venni az oreg Darcu tisztelendé mély, reszketd
hangjat, hogy:

Nyiljatok meg szivek,
Kinyilott a menny.
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A MINISZTER SZAVA

Egy miniszter elfogadd termébe csak diszruhaban és kolduskonttsberbdédpmi; aki
aranyos, sallangos ruhaban j6, az kevély alazatossdggal hodolatot, hizelgést hoz, vagy bolond

fejjel kovetelodzik; aki koldusruhdban csoszog végig a szazfejli eldszoban, annak csak kérni,

koényorogni, esedezni valbja van.

- Bar¢ Istvanffi Jend Ur - kialtja hivatalos magatartassal egy doctor jurisbol lett miniszteri
pitvarnok, a szamtalan audiencias kozul kivalasztva a komor, hallgatagit kgbrnyedt
féurat, kit egyszerli ruhdja utan szégyenlett baronak tartani a kevély szolga - tessen eldlépni.

Baro Istvanftfi Jend ur el6lépett.

Kérelmezonek kellett lennie, mert halavany barna arca kékiilt, zoldiilt, sargult, pirult, foltoso-
dott. A karjait alig tudta vallaihoz erdsiteni, faké ajkai reszkettek - a dikcié miatt - igy vélem.

Kirallyal ezer ember kozil csak egynek jut részébe, hogy hesz&tennel csak a haldoklé-
nak: 6h, de egy miniszter - éreztem egyszer én is, mert isesem adott! - tobb a kiralynal,
Istennél! O ember maradhat, iires marokkal, hazug igérettel; mig a kiralynak szive: a kegye-
lem Istennek arcaa josag

A magas, szaraz, csontos ember, horpadt mellel, kiallé vallakkal, csodélatos fényii szemekkel,
melyek a szemiivegen at is, mint este a millidsugara gyémant, langolo tlizben ragyogtak -
csondesen Iépegetett az érkezo felé.

A csondesség - mint a pihend vizeknél a vihar utdn - mindig a tisztasag jele.

Mikor csdndesen fogad a bird, minden komeédiaskodas nélkil: szegény felehaidkor ne
félj, de ha mosolyog, fordulj meg, rejtsd el kdnnyeidet - és tavozzal.

A hatalmas nagy miniszter nyugodt volt, mint a marvany.

- Ocsém, minek kdszonjem latogatasodat?

- Magam részére semmit sem kérek - legfeljebb csak meghallgattatas
- Beszél].

A miniszter engedte, hogy faradt vallai kedvok szerint 6sszedsdenesem olyan rossz jel,
mint az, mikor erdnek-erejével kiegyenesiti magat a kérelmezd eldtt.

De a kérelmezd nem lat, nem vizsgal, nemigen okosabb, mint egy gyermek, Istvanftfi baré ar
se volt e percben sokkal tébb.

- Nagyméltosagod ezelott mintegy félévvel kegyes volt engem idehivatni, hogy a magyar-
megyei féispansaggal megkinaljon.

- Ugy volt, dcsém.

- En akkor foltartam szerencsétlen megyénk helyzetét, bevallottam, hogy volt féispanunk,
Gorgeteghy Samuel, egy hasznavehetetlen...

- Kérlek, folytasd.

- Puha, k6z6mbds, hanyag ember vala; a megye kozpénzeit hiiteleniil kezelték; utainkat,
kozlekedési eszkodzeinket elhanyagoltak; iskolai Ugyeinket éretieleliéetlen emberekre
biztdk; a nemzetiségeket egymas ellen kergették, uszitottadk mellézések, gunyolodasok, igazta-
lan kortes itéletek éltal, buta, nagyszaju, vén semmik, kdvetsggrélé gyermek fajankok,
kik protekciobol szolgabirak, jegyzok, torvénytevo hatalmassagok lettek. Az tigyek ily koriil-
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mények kdzott a megyén joforman maguktol intézddtek el, senki nem nézett utanuk, hianyzott

az ellendrzés, az intézd és ¢ltetd erd a megromlott gépezetbdl. Abban talaltam ennek okat,
hogy a vélasztasok illetéktelen csaladi, s egyéb nemtelen asdalyalkuk, engedmények
alapjan oly renyhe, 6nz06, tanulatlan, engedetlen tisztikart teremtettek, hogy az sem a megye
kozos nagy érdekeit fel nem foghatta, sem a hivatasabdl red es6 nagy feleldsséget, egyontetii
intézkedéseket, a kozszolgalat valddi szellemét, erélyét, gyorsasadgat s az altala kifejthetd
hatalmat, missziot sajatjava nem tehette.

A miniszter karonfogta a barot s ugy sétélt vele folebb-alabb a tagadégrem

- Ezekutan, kegyelmes uram, én oly férfiat szerettem volna latni Magyarmegye fOispani
szekén, kiben a szigor igazsagérzettel, az erély kitartassal parosuljon.

- Es tapintattal...

- Es tapintattal - szolt a baré mélyen elpirulva.
- S ajanlottal magad helyett egy embert...

- Igen, kegyelmes uram.

- Ki ezer bajt okozott...

- Azok a bajok koltottek. Az a férfia, kit csekély személyemrmi@ggara nagyméltésagod
féispanunkka kinevezett: egy minden tekintetben korrekt, jellemes, a legteljesebb mértékben
igazsagos férfiu. Nyersen vagott talan bele a kozigazgatasba, de a fltetlen gép taplalékot
kapott és ha orditassal, szemetesen is némileg, de munkajat \Rgjeansagot, baratsagot,
befolyast, pressziot nem ésmer...

- De magara van hagyatva?

- Igaz, mig meg nem 6smertem, volt idd, mit tagadndm - én is ellene fordultam. De ma testtel-
l¢lekkel oldalan vagyok. A vétkes, hanyag tisztvisel6ket gyorsan tetten kapta; Oket felfiig-
gesztette s végzett, tanult ifjakkal helyettesitette. Halnegy polgarmestere, a vén tehetetlen,
rest, makacs Lakatos helyett egy derék, ifju ligyvéd, ki Zemplénbdl valo s itt semmi rokon-
saga; a részeges, megvesztegethetd rendorfonok helyét, kinek blineit, csaldsait, sikkasztasait
sajat felesége adta ki, egy erélyes birdval pétolta, ki rendetttteremteni a varos teriletén.
A megye fOpénztarosat, ki régdta az egész tisztikarral egyiitt folytatja a garazdalkodast,
elmozdita s szigoru pénztarvizsgalast rendelt. Maga az alisgen Uszik rokonsagéaval, ha
hitelt lehet adni a legijabb hireknek. A f6jegyz6t rokonai, elkezelt pénzek miatt - Oriiltek
hazaba vitték, hogy megmentsék a gyaldzattol. A tanfeliigyel6t lemondatta, kire ezer meg ezer
visszaélés bizonyosodott. A megyei fOorvos az jjoncozasokndl van felette kompromittalva.
Kegyelmes uram, amit én Ohajtanék: igazsagot, egyenesseget, tigtdsseésiiletet...

- Csak egy pillanatra, baratom - szokott be egy kistermetli, 6sz ember, az igazsagligyminiszter
- hallottal-e ezekrdl? s egy telegrammot nytjtott at.

Baro Istvantfi Jend tiszteletteljesen meghajtotta magat és tavozhatasat kérte.
- Ebédre varlak - nyujtotta kezét a miniszter rokonanak. - Ott a tobbit.

Kolcsonds bemutatasok €s szivélyes tidvozlések utan a bard a hiiledezé és bamuld minisz-
tereket magukra hagyta.

Az Angol kiralyno-fogadoba tért, hol egy nagy erkélyes teremben éppen most késziilodik a
magyarmegyei €s harmashegyi egyesuilt monstrum-peticio.
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Vigan vannak, mint minden kuldottség, mely megyei és varosi egyldtiirkoltségen
nagyokat ehetik és ihatik; az ifjabbak at6ltozkodnek és futyorészneik, aészinlapokat s
egyik percben a népszinhaznak, a masikban nik&kamacskaak adnak elényt, a Nemzeti
Szinhaz 6rokds Moliere €s Shakespeare-iadjait fanyar mosollyal kritizalva |

A vénebbek az lnnepi szénok kortl csoportosulnak s kovetelik, hogy még ezek é&s eze
pontok is okvetlenll félvétessenek.

- Ej, mit? - kialt oda egy kis szilvoriumos asztalka mell6l, csak most liritvén ki kellemetes
hatrahajlassal egy z0ld poharacskat, a havasi deszkavagd, hires sajtoporés pap. - Fodolog
legyen a sajtopor, abbdl nem huzza ki a csilkeit. Ki kell mondani, hoger&glcsi halott
féispani széken nem tilhet.

- Helyes - integet Csakpénz Alajos ur - az erkolesre kell fektetni a fOsulyt; az eskiidtszék
elitélte, a zsurnalisztika agyonmarta, a kézvélemény elfordult személyétol. Ezek legyenek,
Péli bacsi, a fépontok.

- Jol van, j6l van, uramodcsém, de meégis csak Vederfalvy uramockédmltene itt a szot
vinni.

- Ki nem éllhatok egyetlen minisztert is. Majd beszélek én otthbanketten. Istvan bacsi a
maga tisztes, oreg képével legjobban imponal. Engem, amilyen kexé&yminiszter, még
félbe is szakithatna.

- Vegye fel, batydm - |épeget kdzelebb egy feketehaju, pinmsprémes, csattos nemes -
hogy a régi féispannak, akinek pedig csak a kormét sem éri f6l, minden hivét vérig keseriti, a
hivatalokbol kizarja s néveli az anarchiat. En, lelkemugyse, alignvahogy kis kaszas-
baltas friss foglalkozast kapjak ebben a cudar mameluk vilaykayy agy atallok a jobb-
partra, hogy az Isten sem dsmer rdm! Hivatal nélkil hogikZlieszek végrehajtd, ha eddig
szolgabird voltam, de hogy csak biztassanak és semmit se adjaaakngdyalyas partot eb
aki szolgél.

- Fuggetlenné kell tenni a megyeét, visszadllitani a régi allapotokat.

- Osztom, méltdésagos ur, - mutat fel egy nagydarab kalacsdugdllbert ar Sarga Fulop
urnak - szabad mikodést a megyének.

- Nem az a kérdés, uraim, - fordul egyet sarkantyls csizmAjtblals slvegével, nagy
tiirkizes gombjaival egy nyalka, sz¢&p ifju ember, a Palfalvyak, Galfalvyak és Vederfalvyak 0Osi
nemzetségébdl - az a kérdés, tisztelt kiildottség, hogy fiakkeron menjiink-¢é Budara vagy
gyalog? Az 1d6 pompads, én amellett szavaznék, hogy mennénk gyalog.

S megrazta panyokara vetett szép mentéjét.

- Semmiesetre sem - tiltakozanak a kevésbé ékesen 06lt6z6tt tiakkeron, fiakkerokon a
g0zsikloig; legalabb ezt is meglatjuk egy fiist alatt; visszafelé aztan megint kocsikon, de azt
nem banom, hat nyitott kocsikon, kettesével. Lassam, harmincan vadigemkit kocsi szép
cugot ad. Aztan hol ebédelliink? Kozli tanar Gr mar sokszor megj&tat,Fleommendaljon
egy jo vendéglot, ahol az ember kedvére mulathat. A tudésok, gy vettem észre, nagyon érte-
nek a jo ételekhez. Az Akadémia korll, nem hiszem, hogy ne lenne valami j6 alkafrgatoss

S felkertilnek a leghiresebb vendéglok.

Blszkék lehetnének a pesti irok, tudosok, ha a j6 vidék ugy ismerhetrnkeheveinkaikat,
mint a févarosi vendéglosokeéit!

De t6tt az 6ra, hAromnegyed tizenegyre. Sorakozni kellett a deputaciénak.
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- Uraim! - tortetett be mindenditt jelen valé és mindent tudo, védriestt képével, kurta
labaival, s egy hirlappal Utcza Samu, a hires harmashegyi rimeld. - Rossz hirt hozok!

- Nono! - docogott felé Pali Istvdn bacsi, az atillajabol kidétleirt Gnnepi beszédével. -
Rossz hir, megint megoltek valakit?

- Azt nem, de itt egy telegramm &lHon-ban: »Magyarmegye fépénztarosa az éjjel ismeret-
len okbol borotvaval kettévagta a nyakat.«

- Ugy kell, ez is a Fekete kreatlraja volt - zGgta Vedeyfala régi nem kellett, elcsapta s
most ezzel igy verte meg az Isten.

- De nem a helyettes &m, hanem a régi.

- Hat?

S a deputéci6 arca egyszerre egy gondolattol, névtdl sugarzott.
- Palfalvy Mihaly... szegény Mihaly...

S Otszor-hatszor lehetett hallani:

- Szegény Mihaly, éppen rosszkor adta be a kulcsokat.

- Most mit csinaljunk? - rangatta fejét Pali Istvan béacsilegbecsiletesebb ember
Harmashegyen.

- Hm, bizony nem tudom, én - felelt egy Rokafalvy. - Ez igen rossz 6men.

- Csak batran eldre, uraim! - emelgette kezeit Koldus Albert szerkeszt6 ur. - Mihaly batyam a
felesége miatt olhette meg magat s az minket most nem alteradlhat. Mi a fOispant akarjuk
megkéselni.

Nevettek s mintha egy kissé megbéatorodtak volna az urak erre a j6 Gtletre.

Csakugyan fiakkerokra telepedtek, de mégis, nem nyitott fiakkerdl@admen megtette
rossz hatasat.

A miniszter, elfogadé termének folyosoi, eldszobai tele voltak kérelmezdokkel.
Mennyi Ggyefogyott, aldzatos ember!

Egy kis keszeg emberke, reszketd, fehér kezekkel €s kék kormokkel, szamot adott nekik, mely
a sorozatot mutatta, hogy ki utan kévetkeznek.

- Jaj, mikor kertil itt reank a sor? - séhajtott fel néhany 6regebb deputatus.

- Ah, itt gyorsan megy - a kék kormii ember kivette tarcdjat, mint egy imadsagos kdnyvecskét,
hogy beletekintsen, s a deputacio is, ha akar valami okosat, h&kbeksn s gondoljon egy
okosat.

De a magyarmegyeiek csak 60sszenéztek és - mosolyogtak.

Eltelt egy 6ra - s csak mosolyoghattak; eltelt két 6ra s mind csak mgbkatyak; hanem a sor
nem akart reajuk kerulni.

Mindig akadt egy-egy hirtelen jott fohivatalnok, nagy ur, s6t urholgy, még fiatal leany is, aki
a sort szam nélkul megbontatta.

Mar egy ora felé jart az id6.

A deputatusok kegyetlentil szidtdk a kormanyt s a kék kormii embert, ki most joiziien
mosolygott s minden bebocsatottnal a magyarmegyeiek felé tekintett hogy: hiindyné®
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Lapok hevertek az asztalokon, német, magyar lapok folés szdmmal.
Beletekintettek.
Mit volt tennidk - a hosszl varakozas és bosszusag erre is ravitte egyikkgtmasi

Csak csovaltak a fejiiket, mikor olvastak, hogy Magyarmegye fopénztarosa, amint a féispani
pénztarvizsgalat kideritette - 37 000 forintot sikkasztott... Fejédlesag, nagy panik minde-
nfelé...

M¢éltosagos Sarga Fiilop ur elzoldiilt; Csakpénz homlokdn gazdag rdncok képzddtek; a
Vederfalvyak, Galfalvyak, Palfalvyak, Makfalvyak félrehuzodtaky esarokba s majdnem
fennhangon becsmérelték egymast - de odaszaladt Kal tareéamagy uzsoras, Kozli ar, a
tudds és uzsora-részvényes €s sebesen 6sszevissza hadartak a magydiapedykat.

Péli Istvan ur azonban ugy el volt foglalva beszédjével, hogy e rettentd dolgokbdl egy szot
sem hallott és értett.

O élvezte mar a hatast, melyet nagy erudiciéval kidolgozott beszédje tenni fog és latta fel-
csillamlani a miniszteri asztalt, ahova a kuldottség hivatalos lehetend.

- Magyarmegyei kildottség, Pali Istvan - kialtott a szolgandejoval egy 6ra utdn, mikor a
meéreg s az otthoni bolond allapotok majd minden deputatust diihbe hoztak mar.

Lassan, vontatottan cammogtak a kitart ajté felé.
Bent, az orias terem kozepén karikéba verddtek.
Nem mertek elérébb menni, a miniszternek kellett kozeledni feléjiik.

A magas szal, kopaszas, 6sz ember hidegen, zordan tekintett a szuszogo, glédaba allni torekvo
kuldottekre.

- Nagyméltésagu miniszter ur! Engedje megPali Istvan bacsi kesztyls ujjaival 6tot, hatot
elérébb intett - hogy a magyarmegyei és harmashegyi egyesult kuldottség tagjait ezennel
bemutassam: Méltésagos Sarga Fulop ar, birtokos; tekintetes Vederfalvpifgkos; itt

Forré Gabor, horgosi birg; Kozli Jozsef, tudés, 0 akadémikus, hazank egyik kuttdshar
tekintetes Kal Gyula ur, tanar és és... hem, h&ohogott s beszédjéhez fogott:

- Nagyméltdésagu, kegyelmes, Excellencias miniszter ar!

Soha megye még szomorubb allapotra nem jutott, mint Magyar n@gyba a miniszter
igenl6leg intett volna a fejével); soha varos szerencsétlenebb gyaszos napokat még nem ért,
mint Harmashegy; soha polgarsag jobban elnyomva még nem volt, mint mi; soha tobb
szégyen, tapintatlansag, kevélység, zsarnoki bandsmod miatt egyesektéletskies meg

nem haramlott, mint mireank. Beterjesztett régi panaszainkbdl tudva vaggeherciad

elott, hogy a szerencsétlenség milyen foispannal vert meg benniinket, hogy feldulta tandcsunk
békeéjét, széttépte a megye kotelékeit, rataposott a tanigyre, beh@rtaesmdszert minde-
niivé, hogy a tisztvisel6k nem mernek egymdsra nézni, félve az eldrultatistol. - Oh! sotét,

terhes éjszaka nehezedett mireank - mireank... hem, hem!

(Sugtak az oreg verejtékezd ember fiilébe: a sajtdper, a sajtoper, - de mit se hallott, csak toriil-
gette gyongyoz6 homlokat s hogy nem tudott kerékvagasba jutni: sirvafakadt. A vének,
inkabb az egyontetliség, mintsem a belsd megilletédés miatt - toriilgették szemiiket és
prébaltak zokogni.)

- Tisztelt kuldottség - vette at végre is a sz6t a miniszaet gondolom, jol fognam fel kérel-
mik céljat, ha a féispan, Fekete Ezsau ur személye koriil csoportositom valaszom tételeit.

- Igenis, igenis - hajtogattdk magukat a kildoéttek.
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- Az ligy rendes foruma el6tt all; az igazsag teljes mértékben ki lesz szolgéltatva; az itélet
meghozataldnak semmi késedelem is nem allja tjat. Talan tudva lehet 6ndk el6tt is, hogy
Magyarmegye fopénztarosa kivégezte magat; hogy nagymérvii sikkasztadsokat fedezett fel a
féispani vizsgalat; hogy a varos volt tisztikara egyetemlegesen be van vonva ama hiitelen-
ségekbe, melyek hanyag adminisztracio, tudatlansag, engedetlenség, talan konnyelmiiség
eredményei... Gondolom, az igen tisztelt kiildottség leghdbb oOhajat fejezem ki, midén
kijelentem, hogy a fbispant utasitani fogom, miszerint ugy a megyén, mint a varosban, a
hataskorébe esO hivatalok, testiiletek, egyletek korében a legszigorubb vizsgalatokat vigye,
hajtassa végre. A korrupciot Ustokon ragadja, a rokoni bandakat szétverje, afegydbhet,
szorgalmat, hiiséget visszaallitsa. Kotelességeiben - amint a tényei mutatjak - eddig is férfia-
san eljart, s igérhetem ©6noknek, s vigyék is meg polgartarsaiknak,ah@@pdan: Fekete
Ezsau Ur semmit is elmulasztani nem fog

A miniszter meghajtotta magat s a kuldoéttséget elbocsatotta.

-&-
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